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BEZPECNOSTNi VAROVANIi PRO OBSLUHU

| . Nikdy nepracujte bez zaskoleni. Prectéte si Stitky na stroji (nalepky), Navod k obsluze a udrzbé

] a Uzivatelskou prirucku.

smrt.

* Pfed zahajenim provozu musi byt obsluha proSkolena. NeSkolena obsluha mize zpusobit zranéni nebo

BEZPECNOSTNIi VYBAVENI

Rypadlo Bobcat® musi byt vybaven bezpec¢nostnimi prvky nutnymi k pfisluSné praci. Informace o dostupnosti
a bezpecném pouziti pridavnych zarizeni a dopliikového prislusenstvi vam poskytne prodejce Bobcat.

BEZPECNOSTNI PAS: Zkontrolujte ukotveni pasu .
a ovérte, zda pas nebo spona nejsou poSkozené.
KABINA/STRISKA OBSLUHY: Zkontrolujte stav .
a upevnovaci prvky.

UZIVATELSKA PRIRUCKA: Musi byt v kabiné/stfisce. .

LEVA KONZOLA: Po zvednuti konzoly musi dojit

k deaktivaci funkci pojezdu a hydrauliky.
BEZPECNOSTNI STiTKY (NALEPKY): V pfipadé
poskozeni provedte vyménu.

ZACHYTNA MADLA: V pripadé poskozeni provedte
vyménu.

INTEGROVANA BRZDA OTOCE.

BEZPECNOSTNI NASLAP: V pripadé poskozeni
provedte vyménu.




BEZPECNOSTNi VAROVANIi PRO OBSLUHU

Tento bezpecnostni vystrazny symbol znamena: ,Pozor! Budte opatrni! Vase bezpec¢nost je ohrozena!”
Pozorné si proctéte nasledujici informace.
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« Pfi nastupovani do stroje se
nedotykejte ovladacich pak.

* Pred nastartovanim motoru se
ujistéte, zda jsou ovladaci paky
v neutralni poloze.

* Pred nastartovanim motoru
zkontrolujte prostor za strojem
a pouzijte klakson.

* Nikdy nepouzivejte rypadlo bez
schvalené kabiny nebo strisky.
* Nikdy neprovadéjte upravy

zadného zarizeni.

* Nepouzivejte prislusenstvi,
ktera nebyla schvalena
spolec¢nosti Bobcat Company.

* Nikdy nejezdéte napri¢ svahem
se sklonem vétSim nez 15°.

* Nikdy nejezdéte do svahu se
sklonem vétSim nez 15°.
necouvejte do svahu se sklonem
vétsSim nez 25°.

* Dbejte na to, aby ostatni osoby
nestaly v pracovnim dosahu
stroje.

* Nikdy nepojizdéjte a neotacejte
se s vysunutou lZzici.

* Divejte se ve sméru otaceni

a dbejte na to, aby ostatni osoby
nestaly v pracovnim dosahu
stroje.

* Dbejte opatrnosti, aby nedoslo
k prevraceni stroje. Nepohybujte
téZzkym bfemenem za hranu
pasového podvozku.

* Pracujte na pevném a rovhém
povrchu.

» Nikdy nepfepravujte dalsi
osoby.

©

+ Radné si zapnéte bezpeénostni
pas.

« Ovladaci prvky obsluhujte pouze
ze sedadla obsluhy.

* Vyhybejte se srazim nebo

bfehiim, které se mohou utrhnout.

« Pfed opusténim rypadla spustte
pracovni zarizeni a radlici na
zem.

* Vypnéte motor.
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PROHLASENIi O SHODE
Pro model E55z

Tyto udaje jsou obsazeny v navodu k obsluze za tiéelem splnéni bodu 1.7.4.2(c) Prilohy | Smérnice 2006/42/ES
o strojnich zarizenich.

Oficialni prohlaseni o shodé ES je uvedeno v samostatném dokumentu.

Obsah prohlaseni o shodé ES

Vyrobce

& Bohcat

Bobcat Company

World Headquarters

250 East Beaton Drive

West Fargo, ND 58078-6000
United States of America

Technicka dokumentace

Manazer pro homologaci
Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810

26312 Dobris

Ceska republika

Smeérnice 2000/14/ES: Emise hluku v prostredi
zpusobené zafizenim pouzivanym mimo budovy

Povéreny Grad

'Iv'echnicky a zkuSebni Ustav stavebni Praha, s.p.
Qeské republika
Cislo povéreného uradu: 1020

Cislo certifikace ES

1020-090-022395

Postup(y) posuzovani shody

2000/14/ES, dodatek VIII, plné zajisténi kvality

Hladiny akustického vykonu [Lw

(A)]

Naméreny akusticky tlak 94,1 db(A)
ZaruCeny akusticky tlak 95 db(A)

Popis zafizeni

Typ zafizeni: Rypadlo
Modelové oznaceni: E55z
Kéd modelu: B4HU

Vyrobce motoru: Bobcat Company
Model motoru: DM01VA DMO01-MFEO1
Vykon motoru: 36,4 kW pfi 2200 ot./min

Zarizeni odpovida smérnicim CE uvedenym nize

2006/42/ES: Smérnice o strojnich zafizenich
2014/30/EU: Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splfiuje pozadavky uvedené ve vSech smérnicich EU uvedenych v tomto prohlaseni.

Platnost od:

15. Unora 2021
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Pro dotykovy displej

(ontinental >

Prohlaseni o shodé EU v souladu s poZadavky smérnice ¢. 2014/53/EU (smérnice RED)

1. C. (jedinené identifikadni &islo vyrobku)
Multimedialni displej

2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho autorizovaného zastupce:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45
78052 Villingen-Schwenningen
Germany

3. Toto prohlaseni o shodé je vydavano na vyhradni zodpovédnost spolecnosti vyrobce {rebe spelecnesti provadejie

Spolec':riost Continental Automotive GmbH jako vyrobce prohlasuje, ze vySe uvedeny vyrobek je v souladu
s nezbytnymi pozadavky smérnice 2014/53/EU (smérnice RED), pokud je pouzivan k uréenym acelam.

4. Predmeét prohlaseni (identifikace vyrobku umoznujici sledovatelnost). V pfipadé potfeby se mize jednat o dostatecné
jasny barevny obrazek, ktery umoznuje identifikaci vyrobku.)
Neni relevantni.

5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodu 4 je v souladu s pfislusnymi harmonizovanymi pravnimi pfedpisy EU:
Smérnice 2014/53/EU

Dalsi platné harmonizované pravni pfedpisy EU:
Nejsou.

6. Odkazy na pouzité pfisludné harmonizované normy nebo odkazy na specifikace, podle nichz je prohlaseni o shodé
vydavano:
- EN300328Vv2.1.1
+ NAVRH EN 301 489-1V2.2.0; NAVRH EN 301 489-17 V3.2.0
« EN62311:2008
« EN62368-1:2014 / AC:2015/ A11:2017 / AC:2017
7. Notifikovany organ CTC advanced, 0682 provedl zkousky a vydal certifikat schvaleni ES T818817M-01-TEC.
8. Popis pfislusenstvi nebo soucasti, véetné softwaru, které umoznuji zamyslené fungovani radiového zafizeni, na které

se vztahuje prohlaseni o shodé EU, je-li k dispozici:
Neni relevantni.

9. DalSi informace:
Nejsou.

Podpis v zastoupeni a jménem spolecnosti:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Germany

Misto a datum vydani:
Villingen-Schwenningen, 21. ledna 2021

Dr. Marion Griiner (homologace)
(jméno, funkce)
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Pro radio

(ontinental >

Prohlaseni o shodé EU v souladu s poZadavky smérnice ¢. 2014/53/EU (smérnice RED)

1.

C. (jedineéné identifikacni &islo vyrobku)
Radio Bobcat
Verze hardwaru: A2C 399933

Jméno a adresa vyrobce nebo jeho autorizovaného zastupce:
Continental Automotive GmbH

Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen

Germany

Toto prohlaseni o shodé je vydavano na vyhradni zodpovédnost spolecnosti vyrobce (rebe spelecrosti provadejiet

Spoleériost Continental Automotive GmbH jako vyrobce prohlasSuje, ze vySe uvedeny vyrobek je v souladu
s nezbytnymi pozadavky smérnice 2014/53/EU (smérnice RED), pokud je pouzivan k uréenym Gcelim.

Predmét prohlaseni (identifikace vyrobku umoznujici sledovatelnost). V pfipadé potfeby se miiZze jednat o dostatecné
jasny barevny obrazek, ktery umoznuje identifikaci vyrobku.)
Neni relevantni.

Pfedmét prohlaSeni popsany v bodu 4 je v souladu s pfislusnymi harmonizovanymi pravnimi pfedpisy EU:
Smérnice 2014/53/EU

Dalsi platné harmonizované pravni predpisy EU:
Nejsou.

O%kgzy na pouzité prislusné harmonizované normy nebo odkazy na specifikace, podle nichz je prohlaseni o shodé
vydavano:

+ EN62368-1:2014/AC:2015/A11:2017/AC:2017

+ EN62479:2010

* Navrh EN 301 489-1Vv2.2.0

* Navrh EN 301 489-17 V3.2.0

« EN300328V2.1.1

*+ Navrh EN 303 345v.1.1.7

+ EN303345-2V1.1.1

Notifikovany organ CTC advanced, 0682 provedl zkouSky a vydal certifikat schvaleni ES T818837N-01-TEC.
Popis pfislusenstvi nebo soucasti, véetné softwaru, které umoznuji zamyslené fungovani radiového zafizeni, na které

se vztahuje prohlaseni o shodé EU, je-li k dispozici:
Neni relevantni.

DalSi informace:
Nejsou.

Podpis v zastoupeni a jménem spolecnosti:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Germany

Misto a datum vydani:
Villingen-Schwenningen, 11. inora 2021

11
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Dr. Marion Griiner (homologace)
(jméno, funkce)
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Prohlaseni k fluorovanym uhlovodikim

DOOSAN BOBCAT EMEA
U Kodetky 1810
Dobfis, 263 12
=== Ceska republika
: T: +420 318 532 444

www.doosanbobcat.com

Prohlaseni o shodé se ¢lankem 14 narizeni (EU)
Evropského parlamentu a Rady ¢&. 517/2014

My, spole€nost Doosan Bobcat s.r.0. s DIC CZ26489201, jednajici jako jediny zastupce EU pro dovoz zbozi od
spole¢nosti CLARK EQUIPMENT COMPANY podnikajici jako BOBCAT COMPANY, korporace organizované podle
zakonu statu Delaware, USA a se sidlem na adrese 250 East Beaton Drive, West Fargo, Severni Dakota, USA, na
svou vlastni odpovédnost prohlaSujeme, Ze pfi uvedeni pfedem naplnéného zafizeni, jez jsme dovezli do Evropské
unie nebo vyrobili v Evropské unii, na trh, jsou fluorované uhlovodiky obsazené v zafizeni zohlednény v ramci
ohlaSovaciho systému, na néjz se odkazuje kapitola IV nafizeni (EU) €. 517/2014, protoze:

U A jsme drziteli opravnéni vydaného v souladu se ¢lankem 18 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 517/2014 a zaregistrovaného
v registru, na ktery odkazuje ¢lanek 17 tohoto nafizeni, v okamziku uvolnéni pro volny obéh pro pouziti kvéty vyrobce
nebo dovozce fluorovanych uhlovodik(i podiéhajicich ¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 517/2014, které pokryva mnozstvi
fluorovanych uhlovodikd obsazenych v zafizeni;

U B, [pouze pro dovozce zafizeni] fluorované uhlovodiky obsazené v zafizeni byly uvedeny na trh v Unii, nasledné
vyvezeny a vlozeny do zafizeni mimo Unii a podnik, ktery uvedl| fluorované uhlovodiky na trh, ucinil prohlaseni, ze
mnozstvi fluorovanych uhlovodikud je nebo bude uvedeno jako mnozstvi umisténé na trh v Unii a Ze neni nebo nebude
uvedeno jako pfima dodavka k vyvozu ve smyslu €lanku 15, odst. 2, pism. c) nafizeni (EU) & 517/2014 podle
¢lanku 19 nafizeni (EU) €. 517/2014 a ¢asti 5C pfilohy provadéciho nafizeni komise (EU) €. 1191/2014 (2);

LN [pouze pro zarizeni vyrobena v Evropské unii] fluorované uhlovodiky obsazené v zafizeni byly uvedeny na trh
vyrobcem nebo dovozcem fluorovanych uhlovodikd podle €lanku 15 nafizeni (EU) €. 517/2014.

Miguel Mallo Marcos

27. brezna 2019
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Ucelem tohoto Navodu k obsluze a udrzbé je poskytnout
majiteli a obsluze pokyny pro bezpecny provoz a udrzbu
stroje Bobcat. Pfed zahajenim provozu stroje Bobcat si
tento Navod k obsluze a udrzbé radné prectéte

a nastudujte. S pfipadnymi dotazy se obratte na prodejce
Bobcat. V tomto navodu mohou byt zobrazeny volitelné
doplriky a prislusenstvi, které nejsou ve vasem stroji
nainstalovany.

Spole¢nost Bobcat Company je drzitelem certifikace
1ISO 9001

CERTIFCATE HUMBER: F 31083

NA34g5c

ISO 9001 je mezinarodni norma, ktera specifikuje
pozadavky na systém Fizeni kvality pro procesy

a postupy, které nase spole€nost uplatiuje pfi vyvoji,
konstrukci, vyrobé a distribuci vyrobk( Bobcat.

British Standards Institute (BSI) je certifikovana
registraCni spole€nost, ktery si spoleénost Bobcat zvolila
k posouzeni plnéni pozadavkd normy ISO 9001 ve
vyrobnich zavodech spole¢nosti Bobcat Gwinner

v Severni Dakoté (USA), Pontchateau (Francie),

a zastoupenich spole¢nosti Bobcat (Gwinner, Bismarck
a West Fargo) v Severni Dakoté. TUV Rheinland je
certifikovana registrani spolecnost, kterou si spole¢nost
Bobcat Company zvolila k posouzeni plnéni pozadavki
normy 1SO 9001 ve vyrobnim zavodé spolecnosti Bobcat
Company v Dobfisi (Ceska republika). Registrace sméji
udélovat pouze certifikovani posuzovatelé, jako jsou BSI
a TUV Rheinland.

Certifikace 1ISO 9001 znamen4, Ze jsme organizaci, ktera
fika, co déla, a déla, co fika. Jinymi slovy, zavedli jsme
postupy a zasady a prokazujeme, Ze se témito postupy

a zasadami fidime.

MiSTA VYROBY
Severni Amerika

Bobcat Company

250 E. Beaton Drive
West Fargo, ND 58078
USA

Ceska republika

Doosan Bobcat EMEA s.r.o.
U Kodetky 1810

263 12 Dobfis

Ceska republika

14
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UMISTENIi VYROBNICH CiSEL

Pfi zadosti o servisni informace nebo pfi objednavani
nahradnich dilu vzdy uvadéjte typ, model a vyrobni Cislo

vyrobnim ¢islem) mohou pouzivat odlisné dily nebo
muze byt nezbytné pouzit rizné postupy pfi provadéni
servisnich operaci.

Umisténi vyrobniho Cisla stroje

Obrazek 1

c206254a

Stitek s vyrobnim &islem stroje (1) [Obrazek 1] je umistén
na znazornéném misté na ramu stroje.

Umisténi vyrobniho Cisla motoru

Obrazek 2

P200119

Vyrobni &islo motoru (1) [Obrazek 2] je umisténo na boku
motoru pod plnicim hrdlem oleje.

DODACI LIST
Obrazek 3

Delivery Report

¥ Bobical.

| | (e ]

NA15473

Dodaci list obsahuje seznam polozek, které musi
prodejce vysvétlit nebo ukazat majiteli nebo obsluze pfi
predani stroje.

Dodaci list musi byt vyplnén a podepsan maijitelem nebo
obsluhou a prodejcem.

15
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IDENTIFIKACE RYPADLA

Predni pohled

Obrazek 4

Zadni pohled
Obrazek 5

OZN. POPIS
1 Pravy bocni kryt
OZN. POPIS 2 Pravy boéni panel
1 Véalec ramena 3 Radlice
2 Bod zvedani 4 Ram pasového podvozku
3 Vyloznik 5 Prava boéni mfizka
4 Joysticky 6 Body upevnéni (obé strany)
5 | Sedadlo obsluhy s bezpe&nostnim pasem 7 | Pasy [A] (na obou stranach)
(umisténi Navodu k obsluze a udrzbé) 3 Protizavasi
6 | Nastavba 9 | zadnikryt
7 B éni (obé
ody upevnéni (obé strany) 10 Uzivatelska pfirucka (v praveé konzole)
8 Val dli
alec radiice 11 | Stfiska [B]/ kabina (ROPS / TOPS / FOPS)
9 Body upevnéni/zvedani [C]
10 | Valec vylozniku [A] K dispozici jsou rtizné moznosti past.
11 Spojky pridavné hydrauliky [B] V nékterych’ob!astechlneqi stfiSka k dispozici. Dalsi
informace ziskate u mistniho prodejce Bobcat.
12 Rameno [C] Ochranna konstrukce proti prevraceni (ROPS) /
13 Lzice [A] ochrannd konstrukce proti preklopeni (TOPS) podle
normy I1ISO 12117-2 a ISO 12117. Ochranna
14 Systém montaze pfislusenstvi [B] (je-li konstrukce proti padajicim pfedmétim (FOPS) /
soucasti vybavy) horni kryt podle normy ISO 10262 (Groveri 1).
15 Valec Izice

[A] K nakladaci se dodava nékolik rliznych IZic a jina

pfidavna zafizeni.
[B] Kdispozici jsou voliteIné spojky pro montaz
pfislusenstvi.

16



uvob

VYBAVENI, PRISLUSENSTVi A PRIDAVNA
ZARIZENI

Standardni polozky

Nasledujici polozky tvofi standardni vybavu pro tento
model:

» Pokrocila diagnostika

* PFidavna hydraulika a rychlospojky na ramenu
* Hnaci motory s automatickou pfevodovkou

* Odpojovac akumulatoru

» Kabina s homologaci ROPS/TOPS/FOPS

* Protizavazi

» Shrnovaci radlice (1960 mm (77,2 in))

* Monitorovaci systém motoru a hydrauliky s funkci
vypnuti

» Regulator otacek motoru s funkci automatického
volnobéhu

» Palivovy filtr s jimkou vody

» Klakson

» Blokovani ovladani hydrauliky a pojezdu
» Ovladani hydrauliky joysticky

» Bezklickové startovani

» Systém s montaznimi ¢epy X-Change
» Samonavijeci bezpe€nostni pas

* Pryzové pasy (400 mm (15,7 in))

» Standardni rameno

» Standardni displej

» Dvourychlostni pojezd

» Lehka nastavba

* Vinylové odpruzené sedadlo

Volitelné vybaveni a prisluSenstvi

Nize je uveden seznam vybaveni, které je dostupné

u autorizovaného prodejce Bobcat jako pfisluSenstvi
montované prodejcem nebo ve vyrobé a volitelné
vybaveni montované ve vyrobé&. DalSi informace

o ostatnim volitelném vybaveni, doplicich a pfislusenstvi
ziskate u prodejce Bobcat.

« Uhlova radlice

* Rychlospojka pfisluSenstvi — rychlospojka némeckého
typu

* Rychlospojka pfisluSenstvi — hydraulicka spojka Pin
Grabber

» Rychlospojka pfisluSenstvi — hydraulicka rychlospojka
* Rychlospojka pfisluSenstvi — Klac™ System

* Rychlospojka pfisluSenstvi — mechanicka spojka Pin
Grabber

+ Sada majaku
» Kabiny s vytapénim a systémem HVAC
» Svétla na kabiné

» Sada vypoustéciho filtru hydraulické skfiné

» Latkové odpruzené sedadlo nebo vyhfivané latkové
odpruzené sedadlo

+ Sada pro kontrolu hloubky

» Sada pro prutok do nadrze

« Klapky motoru

* Souprava Celni ochrany

o Tézkeé protizavazi

* Hydraulické (automatické) napinani pas
* Ventil pro drzeni zatéze — rameno

* Ventil pro drzeni zatéze — vyloznik

* Dlouhé rameno

» Zafizeni pro vystrahu pfi pretizeni

* Radio

* Zadni kamera

» Sekundarni, tfeti a ¢tvrta pfidavna hydraulika
* Segmentové pasy

» Bocni zrcatko

*  Ocelové pasy

» Strobosvétlo

* Dotykovy displej

» Vystraha pfi pojezdu

Prislusenstvi

Tato a dalSi pfisluSenstvi jsou schvalena pro model
rypadla Bobcat. Nepouzivejte neschvalena pfislusenstvi.
PrisluSenstvi, ktera nebyla vyrobena spole¢nosti Bobcat
Company, nemusi byt schvalena.

Vsestranné rypadlo Bobcat Ize pomoci fady riznych
pfisluSenstvi snadno zménit na univerzalné pouzitelny
stroj.

Informace o schvalenych pfislusenstvich ziskate
u prodejce Bobcat a v navodech k obsluze a udrzbé
prislusenstvich.

*  Zemni vrtdk

» Hydraulické kladivo
» Pfikopova sekacka
* Hydraulicky upinac
* Deskovy zhutfoval
* RozbruSovacka

Dostupné Izice

Univerzalnost rypadla mizete zvysit pouzitim rliznych
IZic.

K dispozici je mnoho Izic riznych typl a Sifek s rliznou
kapacitou pro Sirokou fadu pouziti. Mimo jiného pro
hloubeni, kopani a srovnavani terénu. Informace

o vhodné Izici a pouziti rypadla Bobcat ziskate u prodejce
Bobcat.
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Specifikace podléhaji moznosti zmény bez upozornéni, Rypadlo musi byt vybaveno soupravou ¢elni ochrany,

standardni poloZzky se mohou ménit. aby spliiovalo pozadavky na pfedni kryty podle normy
ISO 10262 — arovné 1.

Ochranna konstrukce proti padajicim predmétim

(FOPS) (model s kabinou) Souprava obsahuje horni a spodni kryty skel. Dalsi
informace ziskate u prodejce Bobcat.

Obrazek 6

Kontrola a adrzba soupravy ¢elni ochrany

Souprava Celni ochrany vyzaduje pravidelnou kontrolu
a udrzbu. Zkontrolujte poSkozeni mfizky. V pfipadé
potreby provedte vyménu dilG.

Horni okno modelud s kabinou je konstrukce Falling-
Object Protective Structure (FOPS), ktera splriuje
pozadavky normy ISO 10262 — uroven 1 na horni
ochranny kryt.

Souprava ¢elni ochrany

Obrazek 7

Souprava Celni ochrany (1) [Obrazek 7] je k dispozici pro
aplikace, které vyzaduji ochranu pfed proniknutim
predmétu z pfedni strany rypadla.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY
Pred zahajenim provozu

Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k obsluze a udrzbé
stroje uvedené v tomto navodu.

Stroj Bobcat je velmi dobfe manévrovatelny a kompaktni.
Je odolny a uzite¢ny pfi celé fadé riznych podminek.
Pouziti stroje Bobcat mimo silnice nebo v obtizném
terénu s sebou muze prinaset rizna nebezpedi pro
obsluhu.

Stroj Bobcat ma spalovaci motor a ten produkuje zar

a spaliny. VSechny vyfukové plyny mohou zpUsobit vazné
¢i smrtelné zranéni, proto pfi pouziti stroje zajistéte
odpovidajici ventilaci.

Prodejce vas seznami s vykonem a meznimi hodnotami
stroje Bobcat a s pfidavnymi zafizenimi pro jednotliva
pouziti. Prodejce pfedvede bezpecnou obsluhu v souladu
s instruktaznimi materidly Bobcat, které jsou obsluze
rovnéz k dispozici. Prodejce mlize rovnéz identifikovat
nebezpecné Upravy nebo pouziti neschvalenych
pfidavnych zafizeni. Pfidavna zafizeni a Izice jsou
konstruovany pro Jmenovita nosnost. Umoznuji
bezpeclné pripojeni ke stroji. Bezpe&nou hmotnost
nakladu pfi pouzité kombinaci pfidavného zafizeni se
strojem musi uzivatel urCit na zakladé materialu a jeho
hustoty po poradé s prodejcem nebo na zakladé literatury
Bobcat.

Nasledujici publikace a Skolici materialy poskytuji
informace pro bezpecné pouzivani a udrzbu stroje
Bobcat a pridavnych zafizeni:

» Dodaci list se pouziva pro kontrolu, zda byly novému
majiteli pfedany kompletni informace a zda jsou stroj
a pridavné zafrizeni ve stavu, ktery zarucuje jejich
bezpecny provoz.

* Navod k obsluze a udrzbé dodavany se strojem nebo
pridavnym zafizenim obsahuje informace o obsluze,
bézné udrzbé a servisnich postupech. Je soucasti
stroje a mlize byt uloZzen v uréeném prostoru v kabiné.
Nahradni Navod k obsluze a udrzbé si mizete
objednat u prodejce Bobcat.

» Stroj Bobcat a pfidavna zafizeni jsou opatfeny Stitky
(nalepkami), které upozorfiuji na bezpecnou obsluhu
stroje &i pfidavného zafrizeni. Informace o Stitcich
a jejich umisténi jsou uvedeny v Navodu k obsluze
a udrzbé. Nahradni stitky jsou k dispozici u prodejce
Bobcat.

» Uzivatelska pfirucka je pfipevnéna ke kabiné stroje.
Obsahuje stru¢né pokyny, které ma obsluha pohotové
k dispozici. Informace o pfelozenych verzich ziskate
u prodejce Bobcat.

PFi pfedani prodejce a majitel/obsluha posoudi
doporucena pouziti vyrobku. Pokud majitel/obsluha bude
pouzivat stroj k jinym ¢innostem, musi pozadat
autorizovaného prodejce o doporuceni pro dany typ
pouziti.

Za bezpecnost provozu odpovida obsluha stroje
A Bezpecnostni
vystrazny symbol

Tento symbol s vystraznou informaci znamena: ,Pozor,
budte opatrni! Vase bezpecnost je ohrozena!” Pozorné

si proCtéte nasledujici informace.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI NEDOSTATECNEM ZASKOLENI
Neskolena obsluha a nedodrzeni pokynt mohou
zpUsobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Obsluha musi pfed praci absolvovat odpovidajici
Skoleni a seznamit se s pokyny. «

W-2001

A DULEZITE

Toto upozornéni obsahuje postupy, které musi byt
dodrzovany, aby nedoslo k poSkozeni stroje. «

12019

A VAROVANI

Signalni slovo VAROVANI na stroji a v priruékach
oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera
muze vest k vaznému nebo smrtelnému zranéni,
pokud ji nebude zabranéno. «

W-2044

A NEBEZPEGI

Signalni slovo NEBEZPECI na stitcich stroji

a v priruckach oznacuje nebezpecnou situaci, ktera
bude mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni,
pokud ji nebude zabranéno. «

D-1002

Stroje a pfidavna zafizeni byt pfed pouzitim v dobrém
provoznim stavu.

Zkontrolujte vSechny polozky uvedené na $titku s pldnem
udrzby v c¢asti ,Kazdych 10 provoznich hodin® nebo
v Navodu k obsluze a udrzbé.

Bezpecny provoz vyzaduje zplsobilou obsluhu

Obsluha nesmi pfi praci pozivat drogy nebo alkoholické
napoje ovliviujici pozornost nebo koordinaci. Pracovnik,
ktery uziva léky na predpis, se musi poradit s Iékafem,
zda je zpusobily k bezpe€nému ovladani stroje.

Kvalifikovana obsluha musi dodrzovat tyto zasady

*  Seznamte se s pisemnymi pokyny, pravidly
a predpisy.

> Psanymi pokyny spole¢nosti Bobcat Company se
mysli Dodaci list, Navod k obsluze a udrzbé,
Uzivatelska pfirucka a Stitky na stroji (nalepky).

> Seznamte se s pfedpisy a zasadami platnymi na
pracovisti. Jejich soucasti mohou byt
bezpelnostni pozadavky zaméstnavatele. Pro
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jizdu po vefejnych komunikacich musi byt stroj
vybaven podle mistnich pfedpisu, ktera povoluji
provoz na verejnych komunikacich ve vasi zemi.
Nafizeni mohou poukazovat také na zdroje
nebezpedi, napfiklad inzenyrské sité.

*  Absolvuijte zacvik pro skute€ny provoz.

> Skoleni obsluhy musi obsahovat pfedvedeni

situace a slovni vyklad. Skoleni poskytne
autorizovany prodejce Bobcat jesté pred
dodanim vyrobku.

> Novy pracovnik obsluhy musi zaéit pracovat
v prostoru bez pfitomnosti nepovolanych osob
a musi pouzivat vSechny ovladaci prvky, dokud
nebude schopen bezpecné ovladat stroj
a prislusenstvi ve vSech pracovnich podminkach.
Pfed zahajenim provozu si vzdy zapnéte
bezpecénostni pas.

*  Seznamte se s provoznimi podminkami.

> Obsluha musi znat hmotnost materialu, se
kterym bude pracovat. Jmenovita nosnost.
Material s velkou hustotou je té€zsi, nez je stejny
objem materialu s mensi hustotou. Pfi manipulaci
s materidlem s velkou hustotou snizte objem
nakladu.

> Obsluha se musi seznamit se vSemi zakazanymi
oblastmi na pracovisti, napfiklad musi védét
o strmych svazich.

> Seznamte se s umisténim vSech podzemnich
vedeni.

> Pouzivejte vhodny pracovni odév. Pfi provadéni
udrzby vzdy pouzivejte ochranné bryle. Pro urcité
druhy ¢innosti jsou vyzadovany ochranné bryle,
ochrana dychani, ochrana sluchu nebo sada pro
specialni pouziti. Informace o bezpec€nostni
vybavé Bobcat pro dany model stroje ziskate
u prodejce Bobcat.

Vystaveni kfemicitému prachu

NA3504

Rezani nebo vrtani do piskového betonu nebo kamene
obsahujiciho kfemen muze mit za nasledek vznik
kfemicitého prachu. Pouzivejte respirator, vodni postfik
nebo jiné prostfedky pro omezeni prasnosti.

PREVENCE VZNIKU POZARU

7Y

/

Udrzba

Stroj a néktera pfidavna zafizeni maji nékolik soucasti,
které pfi bézném provozu dosahuji vysokych teplot.
Primarnim zdrojem vysokych teplot je motor a vyfukovy
systém. PoSkozeny nebo nedostate¢né udrzovany
elektricky systém muze byt zdrojem elektrického oblouku
nebo jisker.

Hoflavy material (listi, sldma atd.) musi byt pravidelné
odstranovan. Navhromadéné hoflavé materialy mohou
zpUsobit pozar. Casto je Cistéte, aby k hromadéni
nedochazelo. Hoflavé zbytky v motorovém prostoru
predstavuji potencialni nebezpedi pozaru.

Misto obsluhy, motorovy prostor a systém chlazeni
motoru je nutné kazdy den prohlédnout a podle potfeby
ocistit, abyste zabranili nebezpeci pozaru a prehrati.

VSechna paliva, vétSina maziv a nékteré chladici smési
jsou hoflavé. Hoflavé kapaliny, které unikaji nebo se
rozlévaji na horké povrchy nebo na elektrické soucasti,
mohou zpUsobit pozar.

Provoz

NepouZivejte stroj na mistech, na kterych se vyfuk,
elektrické oblouky, jiskry nebo horké soucasti mohou
dostat do styku s hoflavymi materialy, vybuSnym
prachem nebo plyny.

Elektricky systém

SISE

P200082

Zkontrolujte vSechny elektrické vodice a spojeni, zda
nejsou posSkozené. Dbejte na to, aby svorky akumulatoru
byly stale Cisté a dotazené. Opravte nebo vyménte
vSechny posSkozené dily nebo vodice, které jsou
uvolnéné nebo prodrené.

Plyny vznikajici v akumulatoru mohou explodovat

a zpusobit vazné zranéni. DodrZuijte postup pfipojeni
akumulatoru a startovani z pomocného akumulatoru
uvedeny v navodu k obsluze a udrzbé. Neprovadéjte
pomocné startovani nebo dobijeni zmrzlého nebo
poskozeného akumulatoru. Nepfiblizujte k akumulatordim
zdroje jiskfeni nebo zdroje s otevienym ohném.

V prostoru dobijeni akumulatord nekurte.

Hydraulicky systém
Zkontrolujte poskozeni a netésnosti na hydraulickych

trubkach, hadicich a Sroubeni. Kontrolu tésnosti
neprovadéjte plamenem ani holou rukou. Hydraulické
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trubky a hadice musi byt spravné umistény a musi mit
odpovidajici oporu a bezpecné svorky. Utahnéte nebo
vymeéiite vSechny Casti, které vykazuji netésnost.

Uniklou kapalinu vzdy dobre utfete. Nikdy nepouzivejte
k ¢isténi dili benzin nebo naftu. Pouzivejte komerénée
dostupna nehoflava rozpoustédia.

Tankovani paliva

)

Pred doplnovanim paliva vypnéte motor a nechte jgj
vychladnout. Nekuite! Netankuijte v blizkosti otevieného
ohné nebo zdroje jiskfeni. Palivo doplnujte venku.

P200084

Naftové palivo s velmi nizkym obsahem siry (ULSD)
predstavuje vétsi riziko vzniceni nez starSi naftova paliva
s vy$Sim obsahem siry. Zabrarite nebezpeci vazného Ci
smrtelného zranéni v disledku pozaru nebo vybuchu.
Poradte se se svym dodavatelem paliva nebo palivovych
systému a ujistéte se, zda je plnici systém v souladu

s prislusnymi normami tykajicimi se sprdvného uzemnéni
a pfipojeni pfi tankovani.

Startovani

U motord vybavenych Zhavicimi svickami nebo
ohfivaem sani nepouZzivejte éter ani jinou startovaci
kapalinu. Tyto pomocné startovaci kapaliny mohou
zpusobit vybuch a zranéni obsluhy nebo osob v blizkosti.

Dodrzujte postup pfipojeni akumulatoru a startovani
z pomocného akumulatoru uvedeny v navodu k obsluze
a udrzbé.

Vyfukovy systém

Vyfukovy systém vybaveny lapacem jisker, dieselovym
oxidacnim katalyzatorem (DOC) a Casticovym filtrem
naftového motoru (DPF) je zkonstruovan pro odvod emisi
a horkych ¢astic z motoru a vyfuku, tlumic vyfuku

a vyfukové plyny jsou v8ak stale horké.

Pravidelné kontrolujte, zda je vyfukovy systém s lapaéem
jisker v provozuschopném stavu, a provadéjte jeho
pravidelnou udrzbu. Pfi ¢isténi tlumice s lapacem jisker
(je-li nainstalovan) se fidte postupem v navodu k obsluze
a udrzbé.

Svarovani a brouseni

Pfed svafovanim vzdy oCistéte stroj a pfisluSenstvi
odpojte akumulator a vodi¢e od fidicich jednotek Bobcat.
Zakryjte pryzové hadice, akumulatory a vSechny ostatni
hoflavé soucasti. Pfi svafovani méjte v blizkosti stroje
pfipraven hasici pfistro;.

PFi brouSeni nebo svarovani natfenych soucasti zajistéte
dostatecné vétrani. PFi brouSeni natfenych soucasti
pouzivejte respirator. Mohou vznikat toxické plyny nebo
prach.

Prach vznikajici pfi opravach nekovovych dild, jako jsou
kapoty, blatniky nebo kryty, mize byt hoflavy nebo
vybusny. Takové soucasti opravujte v dobfe vétranych
prostorach, v bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné
nebo zdroje jiskieni.

Hasici pristroje

P200083

Seznamte se s umisténim hasicich pfistroji a Iékarnicek
pro prvni pomoc. Seznamte se s jejich pouzivanim.
Pravidelné prohlizejte hasici pfistroje a pravidelné je
kontrolujte. Dodrzujte doporuéeni uvedend na Stitku

s pokyny.
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PUBLIKACE A SKOLICIi MATERIALY

K rypadlu Bobcat jsou k dispozici rovnéz nasledujici
publikace. Mzete si je objednat u prodejce Bobcat.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

i@

NAVOD K OBSLUZE A UDRZBE
UpIné pokyny ke spravné obsluze
a pravidelné udrzbé rypadla
Bobcat.

7407664csCZ

& Bohcat

Service Manual
E£50 Compact Excavator

SERVISNi PRIRUCKA

UpIné pokyny k udrzbé rypadia
Bobcat.

7407665csCZ

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Zakladni pokyny pro obsluhu
a bezpecnostni vystrahy.

7407666¢csCZ

UZIVATELSKA PRIRUCKA
K DOTYKOVEMU DISPLEJI

Obsahuje pokyny ke sparovani
mobilniho telefonu s dotykovym
displejem a k ovladani
audiosystému prostfednictvim
dotykového displeje.

7326266¢csCZ

POUZE OBRAZOVE BEZPECNOSTNI STiTKY

Bezpecnostni Stitky slouzi k upozornéni obsluhy nebo
pracovnikl servisu na nebezpedéi, ktera mohou byt
spojena s pouzitim a udrzbou stroje. Podrobnosti

0 umisténi a popis vystraznych stitk( naleznete v této
Casti. Seznamte se se vSemi bezpecnostnimi Stitky
umisténymi na stroji ¢i pfidavného zafizeni.

Obrazek 8

L

C200466a

Format obsahuje pole moznych nebezpedi (1)
[Obrazek 8] a pole podminek, které je tfeba vyloudit (2)
[Obrazek 8].

Pole s vyznacenym nebezpecim: Znazorfiuje
potencialni nebezpeci uvedené ve vystrazném
trojuhelniku.

Pole podminek, které je treba vyloucit: Informuje
o pozadovanych ¢innostech, které musi byt provedeny,
aby se zabranilo nebezpeci.

Bezpecnostni Stitek miiZze obsahovat vice nez jedno pole
nebezpedi a vice nez jedno pole podminek, které je tfeba
vyloucit.
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STITKY (NALEPKY) NA STROJI

Dodrzujte upozornéni a pokyny uvedené na vSech §titcich (nalepkach), které jsou umistény na stroji. PoSkozené &titky na
stroji vyménte a dbejte na jejich spravné umisténi. Nahradni Stitky ziskate u prodejce Bobcat.

Obrazek 9

23




BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

xepi VAROVANI
OZN. STITEK (PODLE POTREBY)
1 Udrzujte bezpecny odstup (6713507)
. OBECNE NEBEZPECI
Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému nebo
> smrtelnému zranéni.
Nepriblizujte se ke stroji za chodu. «
2 Bod zvedani (7195361) (2)
3 Schéma ovladani ISO pro pravy joystick (7307931 nebo
ey L Ao
A VAROVANI
ISO NEBEZPECi NECEKANEHO POHYBU
< Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému nebo
v <> % smrtelnému zranéni. Pfed praci se seznamte
A2 se schématem ovladanim.
(\ Pied zahajenim provozu stroje si fadné
prectéte a nastudujte Navod k obsluze
H [Hs [ a udrzbé. «
4 Regulator otacek motoru / ovladaci paka uhlové radlice

(7240698 nebo 7240699)
= =
@V@ @V@
= ¥ T
! ¢ <WEN
% "‘ | i
o X PSS

5555555

9999999
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- VAROVANI
OZN. STITEK (PODLE POTREBY)

5 Signalizace jizdy (7136738) (je-li soucCasti vybavy)

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nedostatecny prehled 0 sméru ledy mize

zpusoblt vazné nebo smrtelné zranéni.
Stroj je vybaven vystrahou pri pohybu. Pri
jizdé dopfedu nebo dozadu MUSI ZAZNIT
ALARM!

* Obsluha je zodpovédna za bezpecCny provoz
stroje. «

71811 5W 7136738
AU R0V Y TR
7136738

6 Obecna varovani (7148158)

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokyn miize vést k vaznému nebo

smrtelnému zranéni.

Pred uvedenim rypadla do provozu si prectéte

a prostudujte Navod k obsluze a udrzbé

a Uzivatelskou prirucku.

* Nepriblizujte se ke sraziim, strmym svahim
nebo nabiezim, ktera se mohou utrhnout.

< Pri kontaktu s elektrickymi vedenimi nebo

potrubimi maze dojit k vybuchu nebo

zasazeni proudem. Pred praci zkontrolujte

umisténi nadzemnich nebo podzemnich

inzenyrskych siti.

Zabraiite pristupu jinych osob. Nevozte

spolujezdce. Pred pouzitim ovladacich pak

zkontrolujte polohu radlice a smér jizdy.

Stroj ovladejte pouze ze stanovisté obsluhy.

Pred opusténim rypadla

Spustte prislusenstvi nebo radlici na zem.

Zastavte motor a vyjméte klicek ze spinaci

skrinky (je-li ve vybavé).

Zvednéte ovladaci konzolu. «

W N

7 Uzivatelska pfirucka (7236492)

M OPERATOR'S HANDBDOK % I]LJJ]]

Py e
ll“lllﬂﬂﬂd-‘-ﬂ‘

2222222

25



BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

- VAROVANI
OZN. STITEK (PODLE POTREBY)

9 Schéma ovladani ISO pro levy Joystick (7307932 pro

model E50z a E55z) nebo (7427699 pro model E60)
VAROVANI

NEBEZPECiI NECEKANEHO POHYBU
Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni. Pfed praci se seznamte
se schématem ovladanim.

Pfed zahajenim provozu stroje si fadné
prectéte a nastudujte Navod k obsluze

3022

Sw 18 73079328
AT AT IR N O RN Y WA R O |
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10 Motorova nafta s ultra nizkym obsahem siry (7238123)

S <15 mg/kg

)

7238123

86232 SW 7238123
R AR 0 00O
11 Pfeprava a zvedani (7178215)

OBECNE NEBEZPECI

Nevhodné postupy pfi nakladani, prepravé

a zvedani mohou zpusobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Pfed pfepravou nebo zvedanim stroje si

(s i dukladné prectéte Navod k obsluze a udrzbé.«

12
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BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

VAROVANI

OZN. STITEK (PODLE POTREBY)

13 Mazivo pod vysokym tlakem (7168039) (2)

NEBEZPECIi VSTRIKU

Mazaci tuk pod vysokym tlakem muze
proniknout pokoZkou nebo vniknout do oka
a zpusobit vazné zranéni.

Nepovolujte maznice pro napinani past o vice

T nei 1 - 1/2 otacky. «
14 Bod upevnéni (6595014) (9)
S I
15 Odpojova¢ akumulatoru (7342035)

SW17 7342085
NN U0 O RV VR Y 0 AR AN A

16 Nouzovy vychod (7169014) (pouze modely s kabinou)

17
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BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

OZN. STITEK

VAROVANI
(PODLE POTREBY)

18 Nosnost (7415178 nebo 7415179)

7415178

NEBEZPECI NESTABILITY

Pretizeni mize zpusobit prevraceni nebo ztratu

ovladatelnosti s nasledkem vazného nebo

smrtelného zranéni.

* Nezvedejte biemena prekracujici nosnost
stroje odpovidajici konkrétnimu poloméru
a vysce.

« Uvadi se celkova jmenovita nosnost.
Celkovou hmotnost bremena zjistite po
odecteni hmotnosti vSech zvedacich
zarizeni.

« Prectéte si a nastudujte Navod k obsluze
a udrzbé, abyste ziskali dalSi informace. «

W-2519

19 Montaz a demontaz prislusenstvi (7240582, 7313768,
7174312, 7139000 nebo 7428649)

C I
I
sl

20 Plan udrzby (7438606)
S ‘
I“T.L“‘ﬁ-.“ ) e _ul
—=2 = g -/

7438606

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému nebo

smrtelnému zranéni.

* Unikajici kapaliny pod tlakem mohou
proniknout kiizi. Je tfreba ihned vyhledat
Iékarskou pomoc. Pouzivejte ochranné
bryle. Pro kontrolu unikd pouzivejte karton.

» Z akumulatoru unikaji horlavé a vybusné
plyny. Pfi praci s akumulatory nekurte
a zamezte zkratu, jiskreni a kontaktu
s otevienym ohném. Nepfiblizujte se
k elektrickym kontaktim.

* Nepriblizujte se k ventilatoru a pohyblivym
dilum. Nepracujte se strojem, pokud je
demontovan kryt.

» VsSechny vyfukové plyny mohou zpusobit
smrtelné zranéni. Se strojem pracujte vzdy
na dobre vétranych mistech.

* Prectéte si a nastudujte Navod k obsluze
a udrzbé, abyste ziskali dalSi informace. «

W-2522
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BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

- VAROVANI
OZN. STITEK (PODLE POTREBY)

21 Neni bod zvedani (7282101)

22 Bod zvedani/upevnéni (6815993) (2)

23 Pozor, horky povrch (7185935)
NEBEZPECi POPALENI
Nedodrzeni pokyni muze vést k vaznému
popaleni.
Pred demontazi vicka chladi¢e a doplnénim

| |l chladici kapaliny zastavte motor a nechte jej
_mg:éilmi”ﬁ-n;ﬂ“-'? # chh|adnout_ <
24 Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny (7186931)

| AN

o iz‘_!_

L
LR

LEGEELL

29



BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

xepi VAROVANI
OZN. STITEK (PODLE POTREBY)
25 Hydraulicky olej (7120570)
& Bohcat.
¢ g%
26 Pojistka/relé (7435001)
) ™ =] e
& wn| 4 m ?_ _86}_| [@j _b‘_‘ aco (L) 254
& 5A ncD[__-__lEi& T | = [—} B _‘ ED 20A
@mm/aﬂsn Ba =D!:h_@ | 6 I| @ 1
e Ilill UL TRl i I'Ilil.l'll _::—
27 Pouze bod pro vie€eni (7350261)
SW 8 7350261A
10N T i R 7IBIISEZIGEIHI [LIR LI
28 Udrzujte bezpecny odstup (7169009)
NEBEZPECi ROZDRCENI
Kontakt se strojem mze zplsobit poskozeni
majetku a vazné nebo smrtelné zranéni.
* Nevstupujte do prostoru otaceni nebo jizdni
drahy.
SRl 5 * Vzdy se divejte ve sméru jizdy.
« Zkontrolujte, Ze se prostoru otaceni
7 nenachazeji zadné osoby nebo pfedméty. «
29 Plyn s vysokym tlakem (7169291) (3)

> A WARNING
ﬁ HIGH PRESSURE GAS CAN RELEASE ROD AND CAUSE

SERIOUS INJURY OR DEATH. DO NOT OPEN CYLINDER.

93308 SW. T169281A enUS
AT RERER AR A RO AR RO RO TR R
7169291

NEBEZPECI NARAZU

Pri otevieni valce se mize uvolnit ty¢

a zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

* Obsah je pod vysokym tlakem.

* Neotevirejte.

« Dalsiinformace naleznete v Servisni
prirucce. «

W-2523
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BEZPECNOST A SKOLICi MATERIALY

- VAROVANI
O2ZN. STITEK (PODLE POTREBY)

30 Chladici kapalina motoru (7120573)

b LL]

B83TT BW 7120473 ‘

31 Rotujici dily a horké povrchy (7243563)

NEBEZPECIi POREZANI A POPALENI

Nepriblizujte se ke stroji za chodu.

* Nepriblizujte se k ventilatoru a pohyblivym
dilum. Nepracujte se strojem, pokud je
demontovan kryt.

* Nedotykejte se horkych povrchi. Pred

servisnimi zasahy nechejte stroj
vychladnout. «

32

NEBEZPEC] PRI NEDOSTATECNEM
ZASKOLENI

Neskolena obsluha a nedodrzeni pokynt
mohou zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Pred zahajenim provozu stroje si fadné
prectéte a nastudujte Navod k obsluze

a udrzbé. «
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PROVOZNIi POKYNY

ZAMYSLENE POUZITI

Tento stroj je klasifikovan jako rypadlo podle definice
v normeé 1SO 6165. Tento stroj je vybaven pasy a Izici,
ktera je obvykle pfipevnéna na predni strang, jejimz
ucelem je provadéni €innosti vykopavani, nakladani

a zasypavani sypkych materialu, jako je zemina, $térk
nebo rozdrcené kameni.

Dalsi schvalena prislusenstvi Bobcat umoznuji tomuto
stroji vykonavat dal$i ukoly popsané v navodech
k obsluze a udrzbé pfislusenstvi.

Mezi pfiklady zamys$leného pouziti patfi:

vykopové prace

vykopové prace

vykyv vylozniku

otaceni J i
nastavby

nakladani
materialu

zasypavani

A VAROVANI

NEBEZPECI NESTABILITY

Nadmeérné zatizeni mize zplsobit prevraceni nebo
ztratu ovladatelnosti s nasledkem vazného nebo
smrtelného zranéni.

Neprekracujte jmenovitou nosnost. «

W-2374

A NEBEZPEGI

NEBEZPECIi VYBUCHU A SMRTELNEHO ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM

Kontakt s vedenim podzemnich inZenyrskych siti
muze vést ke smrtelnému nebo vaznému zranéni
nebo k po3kozeni majetku.

« Pred hloubenim nebo pouziti zafizeni pro terénni
prace zkontrolujte, zda v oblasti, ve které budete
pracovat, neni podzemni elektrické vedeni,
plynové potrubi, vodni fad nebo jiné inZenyrské
sité.

Dodrzujte vSechny platné predpisy tykajici se
vykopovych a jinych praci v mistech podzemnich
vedeni. Pfed zahajenim prace vSechna podzemni
vedeni jasné oznacte. «

1221-7BFCF438

A VAROVANI

NEBEZPECI ZACHYCENI A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zpusobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zafizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w-2119

A DULEZITE

NEBEZPECIi POSKOZENI STROJE

Pri nedodrzeni pokynu hrozi poskozeni radlice
a soucasti podvozku.

Zabrante narazu predmétu do radlice. «

1-2256
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PROVOZNIi POKYNY

PRISTROJE A KONZOLY
Leva konzola

Obrazek 10

e,

\

C206190a

oz- POPIS

FUNKCE

1 Levy joystick

Ovlada ovladaci prvky
hydrauliky.

(Viz Ovladani hydrauliky na
str. 55)

2 | Spina€ nalevém
joysticku

Ovlada vykyv vylozniku

a pridavnou hydrauliku.
(Viz Aktivace vykyvu
vylozniku na str. 75)

(Viz Ovladani pfislusenstvi
se sekundarni pfidavnou
hydraulikou na str. 60)

3 Tlacitko na

Prepina mezi vykyvem

levém joysticku | vyloZniku a pfidavnou
hydraulikou (je-li ve
vybaveé).
(Viz Aktivace vykyvu
vylozniku na str. 75)
(Viz Ovladani prislusenstvi
se sekundarni pfidavnou
hydraulikou na str. 60)

4 Klakson Spousti klakson.

5 Spinac stéracl/ | Ovlada stérace a ostfikovac
ostfikovace Celniho skla.

(jsou-li ve (Viz Ovladani stérace
vybavé) ¢elniho skla na str. 51)
Spinac¢ zapnuti/ | Vysouva a zasouva
vypnuti hydraulické Cepy.

6 hydraulické (Viz Montaz pfislusenstvi
rychlospojky (je- | (hydraulicka rychlospojka)
li ve vybavé) na str. 101)

7 Majak/ Zapina a vypina majak /
stroboskop stroboskopické svétlo.
(jsou-li ve
vybavé)

8 Spina€ Intent Slouzi k zahajeni rezimu
hydraulické montaze nebo demontaze
rychlospojky (je- | rychlospojky.

li ve vybavé) (Viz Montaz pfislusenstvi

(hydraulicka rychlospojka)
na str. 101)

9 Spinac zafizeni
pro vystrahu pfi
pretizeni (je-li ve
vybavé)

Ovlada zaftizeni pro
vystrahu pfi pretizeni.
(Viz Zafizeni pro vystrahu
pfi pfetizeni na str. 65)

10 | Spinac vykyvu
vylozniku (je-li
ve vybavé)

Stisknutim zvolite odsazeni
vykyvu vylozniku pro levy
nebo pravy joystick.

(Viz Ovladani pfislusenstvi
s primarni, sekundarni

a Ctvrtou pfidavnou
hydraulikou na str. 61)
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PROVOZNIi POKYNY

Prava konzola

Obrazek 11

163004

I5adog %
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@

c206171a

OZN. POPIS FUNKCE
1 Spinac na pravém joysticku | Ovlada pfidavnou hydrauliku.
(Viz Ovladani pfislusenstvi s primarni pfidavnou hydraulikou na str. 57)
(Viz Ovladani prislusenstvi s primarni, sekundarni a ¢tvrtou pfidavnou
hydraulikou na str. 61)
2 Tlagitko na pravém joysticku | Pfepina mezi pohledem zadni kamery (je-li ve vybavé) a aktualni
obrazovkou na displeji. (Viz Ovladani zadni kamery na str. 198)
3 Pravy joystick Ovlada ovladaci prvky hydrauliky. (Viz Ovladani hydrauliky na str. 55)
4 Ovladaci paka radlice Slouzi ke zvedani a spousténi radlice. (Viz Ovladaci paka radlice na str. 66)
5 Tlacitko dvourychlostniho Zapina a vypina vysoky rozsah pojezdové rychlosti.
pojezdu (s volitelnou
uhlovou radlici)
6 Tlacitko dvourychlostniho Zapina a vypina vysoky rozsah pojezdové rychlosti.
pojezdu (bez volitelné (Viz Aktivace dvourychlostniho pojezdu (bez volitelné uhlové radlice) na str.
uhlové radlice) 47)
7 Regulator otacek motoru Slouzi k ovladani otacek motoru. (Viz Regulace otacek motoru na str. 74)
8 Spinac vypnuti signalizace | Umoznuje do€asnou deaktivaci signalizace jizdy.
jizdy (Viz Deaktivace signalizace jizdy na str. 53)
9 Kontrolka pfipravy na Kdyz kontrolka zhasne, Ize motor nastartovat.
startovani (Viz Startovani motoru na str. 79)
10 Zasuvka pro externi 12V zasuvka pro napajeni pfisluSenstvi.
spotiebice
11 Port USB (je-li ve vybavé) DalSi informace o zvukovém systému naleznete v UzZivatelské pfiru¢ce
k dotykovému displeji.
12 Pridavny vstup (jack)

3,5 mm (1/8in) (je-li ve
vybavé)
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PROVOZNi POKYNY

OZN. POPIS FUNKCE
13 Mikrofon systému hands- Slouzi k bezobsluznému hovoru pfi pouziti funkce telefonu dotykového
free (je-li ve vybaveé) displeje.
14 Spinac startovani s klickem | Slouzi ke startovani motoru. (Viz Startovani motoru na str. 79)
nebo bez klicku
15 Krokovy ovlada¢ Slouzi k navigaci na displeji.
(Viz Krokovy ovladac (standardni displej) na str. 41)
(Viz Krokovy ovlada¢ (dotykovy displej) na str. 41)
16 Ovladac ventilatoru (je-li ve | Ovlada rychlost ventilatoru.
vybavé)
17 Spinac klimatizace (je-li ve Zapina/vypina systém klimatizace.
vybavé)
18 Regulator teploty (je-li ve SlouZi k ovladani teploty v kabiné.
vybaveé)
19 Obrazovka standardniho (Viz Standardni displej na str. 36)

displeje

Obrazovka dotykového
displeje

(Viz Dotykovy displej na str. 38)

POZNAMKA: Po zastaveni motoru vzdy oto&te klickem

do vypnuté polohy a vypnéte veskera
pfisluSenstvi. Pokud klicek nechate v zapnuté
poloze, bude dochazet k vybijeni akumulatoru.
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PROVOZNIi POKYNY

Standardni displej
Obrazek 12

12.4 hrs

T e s st

NA3767e

Standardni displej slouZi jako vizualni rozhrani, které umozriuje ovladani nékterych nastaveni stroje a zobrazeni
informaci o provozu pomoci krokového ovladace. Standardni displej je odolny proti poSkrabani a proti povétrnostnim
vliviim.

OZN. | POPIS FUNKCE
1 Motohodiny Uvadi pocet provoznich hodin stroje.
2 Pratok do nadrze Signalizuje aktivaci pritoku pfidavné hydrauliky pfimo do nadrze.

Signalizuje aktivaci pfidavné hydrauliky. lkona se zméni, pokud je aktivovan rezim

3 Pridavna hydraulika aretace. (Viz Ovladani pfislusenstvi s primarni pfidavnou hydraulikou na str. 57)

4 Obecna vystraha Signalizuje poruchu jedné nebo vice funkci stroje.

Signalizuje aktivaci vysokého rozsahu rychlosti.

5 Vysoky rozsah (Viz Dvourychlostni pojezd na str. 47)

6 Vystraha pro zapnuti Rozsviti se pro pfipomenuti, abyste si zapnuli bezpe¢nostni pas.
bezpec&nostniho pasu
7 Ovladaci konzola Signalizuje, zZe je leva konzola zvednuta a hydraulické ovladaci prvky jsou

zvednuta zablokovany. (Viz Zvedani a sklapéni konzoly na str. 46)
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PROVOZNi POKYNY

OZN. POPIS FUNKCE
Signalizuje, ktery ovladaci prvek je ovladan spinaCem na levém joysticku.
Vykyv vylozniku nebo (Viz Vykyv vylozniku na str. 75)
8 pfidavna hydraulika (je- | (Viz Ovladani pfisluSenstvi se sekundarni pfidavnou hydraulikou na str. 60)
li ve vybavé) (Viz Ovladani prisludenstvi s primarni, sekundarni a ¢tvrtou pfidavnou hydraulikou
na str. 61)
Signalizuje, ktery ovladaci prvek je ovladan spinacem na pravém joysticku.
Vykyv vylozniku nebo (Viz Vykyv vylozniku na str. 75)
9 pridavna hydraulika (je- | (Viz Ovladani pfislusenstvi s primarni pfidavnou hydraulikou na str. 57)
li ve vybaveé) (Viz Ovladani pfisludenstvi s primarni, sekundarni a Ctvrtou pfidavnou hydraulikou
na str. 61)
10 Ukazatel teploty Ukazuje teplotu chladici kapaliny motoru.
chladici kapaliny
Easticovy filtr naftovéh Signalizuje, Ze byl vybran rezim inhibice. Blikajici ikona DPF znamena, Ze je
11 a? |covE/)P|Fr namoveno | yy>adovana nucena regenerace. B&hem regenerace bude ikona DPF suvitit.
motoru ( ) (Viz Systém cEasticového filtru naftového motoru (DPF) na str. 67)
o Signalizuje poruchu systému regulace emisi.
12 Chyba emis (Viz Systém casticového filtru naftového motoru (DPF) na str. 67)
13 Palivomér Ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi. Svitici ikona znamena poruchu.
14 ReZim Eco Signalizuje, ze je aktivovan rezim Eco. (Viz Rezim Eco na str. 74)
15 y%i?(ﬁé/é?\%%tastému Signalizuje, Ze teplota vyfukovych plyn( je vy$si nez teplota pfi normalnim
(ﬁEST) y provozu. (Viz Systém Casticového filtru naftového motoru (DPF) na str. 67)
16 Varovani akumulatoru Signalizuje nizké napéti akumulatoru.
17 Varovani motoru Signalizuje poruchu motoru.
18 Je vyzadovan servis Signalizuje, Ze je nutné provést servis.
19 Otacky motoru Zobrazuje otacky motoru v ot./min.
Ikona ruéniho ovladani Skrtici klapky se zméni na ikonu automatického ovladani,
20 Indikétor Skrtici klapky kdyz je aktivovana funkce automatického volnobéhu.
(Viz Automaticky volnobéh na str. 48)
Varovani hydraulického | Upozorfiuje na pfilis vysokou teplotu hydraulické kapaliny.
21 systé
ystému
22 Zhavici svicky Signalizuje, Ze jsou aktivovany Zhavici svicky.
23 Sekundarni pfidavna Signalizuje aktivaci sekundarni pfidavné hydrauliky.
hydraulika (Viz Ovladani prislusenstvi se sekundarni pfidavnou hydraulikou na str. 60)
s s : Vyvola navigacni listu. (Viz Otevfeni navigaéni listy na str. 192) Zobrazi se aktivni
24 | Ovladani navigace zkratky. (Viz Aktivni zkratky na str. 192)
25 PInéni paliva Signalizuje probihajici plnéni paliva.
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PROVOZNIi POKYNY

Dotykovy displej
Obrazek 13

I
\
\

f @ I ©°iCe i

ATTACHMENTS SETTINGS

e b

NA33

Dotykovy displej slouzi jako vizualni rozhrani, které umoznuje ovladani nékterych nastaveni stroje, informaci o provozu
a zabavnich funkci prostrednictvim dotykového displeje nebo krokového ovladace. Dotykovy displej je odolny proti
poskrabani a proti povétrnostnim vlivim.

Pokyny k ovladani telefonu a zvukového systému naleznete v Navodu k obsluze dotykového displeje.

OZN. | POPIS FUNKCE
1 Jméno uzivatele Zobrazuje uzivatele, ktery je aktualné pfihlasen k systému.
2 Sila signalu pfipojeného zafizeni Signalizuje silu signalu pfipojeného zafizeni.
3 Sila baterie pfipojeného zafizeni Signalizuje silu baterie pfipojeného zafizeni.
4 Zarfizeni Bluetooth® Signalizuje, Ze je pfipojeno zafizeni Bluetooth.

Signalizuje spusténi nékterych motohodin.

5 | Motohodiny (Viz Pouziti motohodin na str. 211)

6 Oznameni Signalizuje, Ze jsou k dispozici oznameni.

38




PROVOZNi POKYNY

OZN. POPIS FUNKCE
Zobrazuje aktualni Cas. Béhem startovani stroje se v této oblasti muze
y zobrazovat idaj NiZKA TEPLOTA (COLD) nebo CEKEJTE (WAIT);
7 Cas / zalozka upozornéni dokud tento Udaj nezmizi, nebude mozné stroj nastartovat.
Poskytuje pfistup k zaloZzce upozornéni.
(Viz Zalozka upozornéni na str. 197)
8 Pritok do nadrze Signalizuje aktivaci pritoku pfidavné hydrauliky pfimo do nadrze.
Signalizuje aktivaci pfidavné hydrauliky. [kona se zméni, pokud je
- . : aktivovan rezim aretace.
9 Pridavna hydraulika (Viz Ovladani pfislusenstvi s primarni pfidavnou hydraulikou na str.
57)
10 Obecna vystraha Signalizuje poruchu jedné nebo vice funkci stroje.
. Signalizuje aktivaci vysokého rozsahu rychlosti.
1 Vysoky rozsah (Viz Dvourychlostni pojezd na str. 47)
12 Vystraha pro zapnuti Rozsviti se pro pfipomenuti, abyste si zapnuli bezpe€nostni pas.
bezpecnostniho pasu
o . Signalizuje, Ze je leva konzola zvednuta a hydraulické ovladaci prvky
13 | Ovladaci konzola zvednuta jsou zablokovany. (Viz Zvedani a sklapéni konzoly na str. 46)
14 Hlasitost Stisknutim zobrazite posuvnik pro Upravu hlasitosti.
15 Zakladni funkce (digitalni Zobrazuje informace ukazatel( v digitalnim formatu.
informace) (Viz Zobrazeni zakladnich funkci a vykonu stroje na str. 197)
16 Nastaveni stroje Umoznuje pfistup k riznym nastavenim stroje.
17 Motohodiny Uvadi pocet provoznich hodin stroje.
18 Ukazatel tlaku motorového oleje Zobrazuje tlak motorového oleje.
19 Ukazatel napéti akumulatoru Zobrazuje napéti akumulatoru.
. Signalizuje, Zze byl vybran rezim inhibice. Blikajici ikona DPF
20 Casticovy filtr naftového motoru znamena, ze je vyzadovana nucena regenerace. BEéhem regenerace
(DPF) bude ikona DPF svitit.
(Viz Systém &asticového filtru naftového motoru (DPF) na str. 67)
. Signalizuje poruchu systému regulace emisi.
21 Chyba emisi (Viz Systém &asticového filtru naftového motoru (DPF) na str. 67)
Tato ikona informuje, kterou funkci ovlada spina¢ na levém joysticku
(vykyv vylozniku, Aux 2 nebo Aux 4). (Viz Vykyv vylozniku na str. 75)
22 Vykyv vylozniku nebo pfidavna (Viz Ovladani prislusenstvi se sekundarni pfidavnou hydraulikou na
hydraulika (je-li ve vybavé) str. 60)
(Viz Ovladani pfislusenstvi s primarni, sekundarni a ¢tvrtou pfidavnou
hydraulikou na str. 61)
23 Palivomér Ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi.
Vysoka teplota vyfukového systemu Tato ikona se zobrazuje, kdyz je teplota vyfukovych plynd vyssi nez
24 (HEST) pfi normalnim provozu.
(Viz Systém &asticového filtru naftového motoru (DPF) na str. 67)
25 Rezim Eco Signalizuje, Ze je aktivovan rezim Eco. (Viz Rezim Eco na str. 74)
26 Ukazatel teploty hydraulické Zobrazuje teplotu hydraulické kapaliny.

kapaliny
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OZN. POPIS FUNKCE

Tato ikona informuje, kterou funkci ovlada spinac na pravém joysticku
(vykyv vylozniku, Aux 1 nebo Aux 4). (Viz Vykyv vylozniku na str. 75)

07 Vykyv vylozniku nebo pfidavna (Viz Ovladani pfisluSenstvi s primarni pfidavnou hydraulikou na str.

hydraulika (je-li ve vybavé) 57)

(Viz Ovladani pfislusenstvi s primarni, sekundarni a ¢tvrtou pfidavnou
hydraulikou na str. 61)

28 Ukazatel teploty chladici kapaliny Ukazuje teplotu chladici kapaliny motoru.

29 Sloupcovy diagram hladiny paliva Poskytuje vizualni pfehled o hladiné paliva.

30 PInéni paliva Signalizuje probihajici pInéni paliva.

31 Varovani hydraulického systému Upozorfiuje na pfilis vysokou teplotu hydraulické kapaliny.

32 Varovani akumulatoru Signalizuje nizké napéti akumulatoru.
Signalizuje aktivaci sekundarni pfidavné hydrauliky.

33 Sekundarni pfidavna hydraulika (Viz Ovladani prislusenstvi se sekundarni pfidavnou hydraulikou na
str. 60)

34 Otacky motoru Zobrazuje ota¢ky motoru v ot./min.
Ikona ruéniho ovladani skrtici klapky se zméni na ikonu

35 Indikator Skrtici klapky automatického ovladani, kdyz je aktivovana funkce automatického
volnobéhu. (Viz Automaticky volnobéh na str. 48)

36 Je vyzadovan servis Signalizuje, Ze je nutné provést servis.

37 Zhavici svicky Signalizuje, Ze jsou aktivovany Zhavici svicky.

38 Varovani motoru Signalizuje poruchu motoru.

39 Celni svétlomety Signalizuje, Ze jsou zapnuty Eelni svétlomety.

40 Ukazatele Slouzi pro pfechod na obrazovku UKAZATELE (GAUGES).

41 Kamera Slouzi pro prechod na obrazovku KAMERA (CAMERA) (je-li ve
vybaveé).

42 Telefon Slouzi pro pfechod na obrazovku TELEFON (PHONE).

43 Zvuk Slouzi pro pfechod na obrazovku ZVUK (AUDIO).

44 Servis Slouzi pro pfechod na obrazovku SERVIS (SERVICE).

. . Slouzi pro prechod na obrazovku PRISLUSENSTVI
45 Prisludenstvi (ATTACHMENT).
46 Nastaveni Slouzi pro pfechod na obrazovku NASTAVENI (SETTINGS).

40




PROVOZNIi POKYNY

Krokovy ovladac€ (standardni displej)

Obrazek 14

C206625a

Krokovy ovladag slouzi k navigaci na displeji
[Obrazek 14].

DalSi informace naleznete v Navodu k obsluze v ramci
balicku literatury dodavané ke stroiji.

oz-
N.

POP. FUNKCE

1 Nepouzito

2 Pridavna Aktivuje pfidavnou hydrauliku.

hydraulika (Viz Ovladani prislusenstvi
s primarni pfidavnou hydraulikou
na str. 57)
3 Ukazatele Otevira obrazovku UKAZATELE
(GAUGES).
4 | Zpét Slouzi k navratu na pfedchozi
obrazovku.
5 Svétla Zapina a vypina ¢elni
svétlomety.
6 OtoCny Slouzi k prochazeni mezi
knoflik dostupnymi ikonami na displeiji.

Stisknutim knofliku vyberete
oznacenou ikonu.

Pouzivani krokového ovladace se standardnim
displejem

*  Otacenim knofliku (6) [Obrazek 14] muzete
prochazet mezi ikonami na obrazovce.

Vybrat Ize ikony, které na obrazovce sviti.

»  Stisknutim oto€ného knofliku (6) [Obrazek 14]
vyberete oznacenou ikonu a zapnete/vypnete
pfislusnou funkci.

»  Stisknutim tlaCitka Zpét (4) [Obrazek 14] se vratite
na predchazejici obrazovku.

*  Pokud ke zméné nastaveni pouzivate posuvnik,
vyberte posuvnik (tak, aby byl zvyraznény)
a otacenim knofliku zménte polohu posuvniku.
Krokovy ovladac (dotykovy displej)

Obrazek 15

C206625a

Krokovy ovladag slouzi k navigaci na displeji
[Obrazek 15].

DalSi informace naleznete v Navodu k obsluze v ramci
balicku literatury dodavané ke stroiji.

oz- POP. FUNKCE
N.
1 Zvuk/ Prepina mezi obrazovkami
telefon TELEFON (PHONE) a ZVUK

(AUDIO). Rovnéz umoznuje
pFijem hovor( a volani.

2 Pridavna Aktivuje pfidavnou hydrauliku.

hydraulika | (Viz Ovladani pfislusenstvi
s primarni pfidavnou hydraulikou
na str. 57)

3 Ukazatele / | Pfepina mezi obrazovkami
zakladni UKAZATELE (GAUGES)
funkce a ZAKLADNI FUNKCE (VITAL

DETAIL).

4 | Hiasitost/ PFepina funkci otoéného knofliku

navigace mezi Upravou hlasitosti
a prochazenim obrazovek na
displeji.

5 Svétla Zapina/vypina Celni svétlomety.

6 | Otocny V rezimu navigace slouzi
knoflik k prochazeni polozek na strance.
(hlasitost/
navigace) V rezimu hlasitosti slouzi

k Upravé hlasitosti zvuku.
Stisknutim knofliku ztlumite nebo

znovu zapnete zvuk.
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Pouzivani krokového ovladace s dotykovym
displejem

«  Stisknutim tlacitka hlasitosti/navigace (4)
[Obrazek 15] oznacte prvni dostupnou ikonu na
obrazovce displeje.

+  Otacenim knofliku (6) [Obrazek 15] muzete
prochazet mezi ikonami na obrazovce.

Vybrat Ize ikony, které na obrazovce sviti.

»  Stisknutim otoéného knofliku (6) [Obrazek 15]
vyberte oznacenou ikonu.

*  Chcete-li pFislusnou funkci zapnout/vypnut, stisknéte
otocny knoflik.

»  Pokud ke zméné nastaveni pouzivate posuvnik,
vyberte posuvnik (tak, aby byl zvyraznény)
a otacenim knofliku zménte polohu posuvniku.

SYSTEM ZADNi KAMERY

Tento stroj muze byt vybaven kamerovym systémem pro
pohled dozadu. Pohled z kamery se zobrazuje na
obrazovce displeje.

Systém zadni kamery nenahrazuje povinnost vykazani
nepovolanych osob z pracovisté. Obsluhujici pracovnik
musi mit aplny pfehled o okoli pfimym vyhledem

a prostiednictvim kamerového systému pro pohled
dozadu. Provadéjte servis a udrzbu kamerového
systému, abyste zajistili jeho fadnou funkci.

POZNAMKA: Predméty zobrazené na displeji jsou blize,
nez se zdaji.

Ovladani zadni kamery

Obrazek 16

12.4 hrs

NA3773a

Obrazek 17

Jack

ATTACHMENTS

AAAAAA

*  Chcete-li pfejit na zobrazeni kamery, vyberte

[OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [KAMERA (CAMERA)] (1)
[Obrazek 16] na standardnim displeiji.

NEBO

Vyberte moznost [KAMERA (CAMERA)] na
dotykovém displeji (1) [Obrazek 17].
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Obrazek 18

Cc206172a

Mezi zobrazenim kamery a aktualni obrazovkou
mUzete rovnéz prepnout stisknutim tlacitka pravého
joysticku (1) [Obrazek 18].

Obrazek 19

12.6 hrs

@

|

1)

NA3636c

Rotujici ikona (1) [Obrazek 19] znamena, ze
sledujete zivy obraz pfenaseny z kamery.

DalSi prvky, které jsou u tohoto displeje k dispozici,

jsou popsany v ¢asti vénované dotykovému displeiji.
(Viz Kamera (dotykovy displej) na str. 198)

Cisténi a idrzba zadni kamery
Nasledujici postup provadéjte denné nebo podle potreby:

*  Vydcistéte Cocku kamery mékkym hadfikem a Cistou
vodou.

»  QOdstrarite bahno, snih, led a jiné necistoty, které by
mohly branit volnému vyhledu kamery.

»  Ovérte spravné sefizeni kamery. V pfipadé potreby
kameru sefidte.
(Viz Sefizeni polohy zadni kamery na str. 43)

*  Vyménte poskozené soucasti systému zadni
kamery. Se Zadosti o servis a nahradni dily se
obratte na prodejce Bobcat.

Serizeni polohy zadni kamery

1. Udélejte znaCku na zemi 1,25 m (4 ft) za strojem.

Obrazek 20

NA3351a

2. Povolte Srouby (1) [Obrazek 20] svorky upevnujici
kameru.

3. Prepnéte spinac startovani do zapnuté polohy, ale
nestartujte motor.

4. Zapnéte kameru.
(Viz Ovladani zadni kamery na str. 42)

5. Porovnejte zobrazeni kamery s pohledem pfes zadni
okno stroje. Obraz musi byt zrcadlovy, predmét
vlevo od stroje musi byt zobrazen na levé strané
displeje.

V pfipadé potfeby provedte sefizeni v nabidce
zobrazeni.

Obrazek 21

C137601a
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Sefid'te kameru nasledujicim zpUsobem. RADIO

a. Znacka na zemi (1) [Obrazek 21] musi byt Identifikace radia
viditelna na displeji.
o Obrazek 22
b. Zadni kryt (2) [Obrazek 21] musi byt viditelny na

DOOYWOOO
c. Kamera musi byt vycentrovana mezi levou

a pravou stranou. / ¢Ji Ju@ §¢L¢_U\¢\
(osr)

%)'téhnéte Srouby momentem 0,8-1,0 Nm (7-8,8 in- @ @ ISP @ @ @ @i

< Bobcat. HERVYDUTY (g

957

Otocte spinatem startovani do vypnuté polohy. {

RECEIVER JHD910

)

M/WB

(R

aaaaaaa

oz- POPIS FUNKCE

1 NAPAJENIi | Zapina/vypina radio.
2 | ZTLUMIT Ztlumi zvukovy vystup.

3 DISPLEJ Pfepina mezi funkcemi ovladani
displeje radia.

(Viz Ovladani hodin radia na str.
46)

4 AM/FM Pfepina mezi pAsmem AM
(stfedni viny) a tfemi pasmy FM.

5 AUX Pfepina do rezimu pfidavného
vstupu. Do konektoru
pridavného vstupu musi byt
pfipojeno pfenosné zvukoveé
zafizeni (pfehrava¢ MP3 apod.)

6 |WB Voli pfijem informaci o pocasi.
Pokud je aktivovana funkce
povétrnostni vystrahy, aktualni
funkce se automaticky prfepne
na pfijem povétrnostnich
informaci, bude-li pfijato
povétrnostni varovani.

(Viz Uprava nastaveni radia na
str. 45)

7 CASOVAC Prechazi do rezimu ¢asovace.
(Viz Ovladani ¢asovace radia na

str. 45)
8 | OBRAZOV- | Zobrazuje Cas, frekvenci
KA a aktivované funkce.

DISPLEJE
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Uprava nastaveni radia

Obrazek 24

stanice se silnym signalem.

oz- POPIS FUNKCE
N.
9 |VOL+/ ZvySuje/snizuje hlasitost. Na
VOL- obrazovce displeje se kratce
zobrazi aktualni hlasitost (0-40).
10 | ZVUK/ Slouzi k Upravé nastaveni radia.
NABIDKA (Viz Uprava nastaveni radia na
str. 45)
11 | TUN-/ Slouzi k ruénimu ladéni
TUN+ frekvence radia.
12 | SEEK-/ Slouzi k automatickému
SEEK+ naladéni prfedchozi/nasledujici

13 | PREDVO- Slouzi k ulozeni a vyvolani
LENE stanic pro jednotliva pasma AM
STANICE a FM. Aktualni stanici ulozite
stisknutim a pridrzenim tlagitka.
Stisknutim tlaCitka stanici
vyvolate.

| ===

((®) @) (=) () @

¥ Bobcat. HERVY DUTY

551 @‘”“‘“j

C= )
Ilu? AM/FM/WB RECEIVER JHD910

14 | AUXIN Zapojte linkovy vystup
prenosného zvukového zafizeni
(pfehravace MP3 apod.) do
konektoru ,jack® 3,5 mm (1/8 in)
a stisknéte tlacitko AUX.

Ovladani casovace radia

Obrazek 23

g i ;@

G@-...

¥ Bobcat. HEAVY DUTY

8951 @)

AM/FM/WB RECEIVER JHD910 @

@@@@@@

N

Z 2

NA3090f

«  Stisknutim tlagitka CASOVAC (1) [Obrazek 23]
spustite funkci ¢asovace.

+  DalSim stisknutim tlagitka CASOVAC (1)
[Obrazek 23] ¢asovac vypnete.

«  Stisknutim a pfidrzenim tlagitka CASOVAC (1)
[Obrazek 23] Casovac resetujete a ukondite rezim
Casovace.

Stisknutim tladitka ZVUK/NABIDKA (1) [Obrazek 24]
muzete prochazet nastavenimi hloubek, vySek
a vyvazeni.

> Pomoci tlagitek VOL+ (2) a VOL- (3)
[Obrazek 24] upravte nastaveni vybrané
moznosti.

Normalni provoz bude obnoven automaticky.

Stisknutim tlagitka ZVUK/NABIDKA (1)[Obrazek 24]
a pridrzenim na tfi sekundy prejdete do nastaveni
pro pfizpUsobeni nabidky.

> Stisknutim tlagitka ZVUK/NABIDKA (1)
[Obrazek 24] mizete prochazet nasledujicimi
nastavenimi:

Potvrzeni pipnutim: Nastavi, zda bude kazdé
stisknuti tlacitka doprovazet zvukova signalizace.

Provozni oblast: Zvoli pfislusnou oblast (USA
nebo Evropu).

Zobrazeni hodin: Volba 12hodinového nebo
24hodinového formatu ¢asu.

Jas displeje: Nastavuje urover jasu displeje
(nizkou, stfedni nebo vysokou).

Barva podsviceni: Nastavuje barvu podsviceni
displeje (oranzovou nebo zelenou).

Hlasitost po zapnuti: Nastavuje vychozi
hlasitost po zapnuti radia.

Upozornéni na poc€asi: Aktivuje vystraznou
funkci stanic vysilajicich informace o pocasi.

> Pomoci tlacitek VOL+ (2) a VOL- (3)
[Obrazek 24] upravte aktivni nastaveni.

Normalni provoz bude obnoven automaticky.
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Ovladani hodin radia ZVEDANI A SKLAPENi KONZOLY
Obrazek 25 Obrazek 26

0
P | | |

() @) (o) @) (@) (w) (e \(3

< Bobcat. HEAVYD( D )
= 35,1

' AMFFM/WB RECEIVER  JHD910 - @
CaisisiolopZ-

N 2

«  Stisknutim a pfidrzenim tlacitka DISP (1)

[Obrazek 25] prejdete do rezimu nastaveni hodin. »  Pred provozem rypadla sklopte levou konzolu
[Obrazek 26].
*  Pomoci tlagitka TUN - (2) [Obrazek 25] nastavte
hodiny. Zatlacte na rukojet’, aby zaskocila zapadka.
*  Pomoci tlaCitka TUN + (3) [Obrazek 25] nastavte *  Pred opusténim kabiny zvednéte levou konzolu
minuty. vytazenim rukojeti.
Normalni provoz bude obnoven automaticky. Zvednuti konzoly vam usnadni pruzina.

POZNAMKA: Kdy? je konzola zvednuta, funkce
hydrauliky a pojezdu jsou zablokované
a nepracuji. Dojde-li k zastaveni motoru, Ize
vyloznik/Izici (pFisluSenstvi) spustit na zem
pomoci hydraulického tlaku v akumulatoru.
Ovladaci konzola musi byt v zajisténé sklopené
poloze a kli¢ek ve spinaci skfifice musi byt
v zapnuté poloze.

46



PROVOZNIi POKYNY

DVOURYCHLOSTNIi POJEZD

Aktivace dvourychlostniho pojezdu (bez volitelné
uhlové radlice)

Obrazek 27

*  Chcete-li nastavit vysoky rozsah, stisknéte
tlacitko (1) [Obrazek 27].

Obrazek 28

o—> %

777777

Zazni dva zvukové signaly a rozsviti se ikona
vysokého rozsahu (1) [Obrazek 28].

DalSim stisknutim tlacitka (1) [Obrazek 27] nastaveni
deaktivujete.

Zazni jeden zvukovy signal.

Aktivace dvourychlostniho pojezdu (s volitelnou
uhlovou radlici)

Obrazek 29

*  Chcete-li nastavit vysoky rozsah, stisknéte
tlacitko (1) [Obrazek 29].

Obrazek 30

o—> %

777777

Zazni dva zvukové signaly a rozsviti se ikona
vysokého rozsahu (1) [Obrazek 30].

DalSim stisknutim tlacitka (1) [Obrazek 29] nastaveni
deaktivujete.

Zazni jeden zvukovy signal.
Hnaci motory s automatickou prevodovkou

Pojezdové motory jsou vybaveny funkci automatického
fazeni, kterd snima hydraulicky tlak. Pohybuje-li se stroj
ve vysokém rozsahu rychlosti a je-li vyzadovan vyssi
toCivy moment, hnaci motory automaticky prefadi do
nizkého rozsahu rychlosti; jakmile hydraulicky tlak
klesne, vrati se do vysokého rozsahu rychlosti.
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POZNAMKA: Pfi nakladani nebo vykladani rypadia na
pfepravni vozidlo vzdy nastavte nizky rozsah
rychlosti pojezdu.

AUTOMATICKY VOLNOBEH
Popis funkce automatického volnobéhu

Kdyz je aktivovana funkce automatického volnobéhu,
otacky motoru se snizi na nizké volnobé&zné otacky, kdyz
jsou ovladaci paky (joystick, radlice, pojezd atd.)

v neutralni poloze a nebyly pouzity po nastavenou dobu
zpozdéni automatického volnobéhu. Otacky motoru se
vrati na nastavenou hodnotu po aktivaci kterékoli

z ovladacich pak.

POZNAMKA: Pfi nakladani nebo vykladani rypadia na
pfepravni vozidlo vzdy deaktivujte funkci
automatického volnobéhu.

Aktivace automatického volnobéhu

1. Vyberte moinpsti [NASTAVENI (SETTINGS)]-
[NASTAVENI STROJE (MACHINE SETTINGS)].

Obrazek 31

12.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Auto-Idle 4—@ o

Eco Mode off

Auxiliary Settings

AAAAAAA

2. Vybranim moznosti [AUTO-IDLE] funkci zapnete/
vypnete (1) [Obrazek 31].

Prostfednictvim dotykového displeje Ize zménit dobu
prodlevy aktivace automatického volnobéhu.
(Viz Aktivace automatického volnobéhu na str. 206)
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KABINA OBSLUHY (ROPS / TOPS / FOPS)

Rypadlo Bobcat mlze byt vybaveno kabinou obsluhy
(Roll-Over Protective Structure (ROPS) / Tip-Over
Protective Structure (TOPS) / FOPS) pro ochranu
obsluhujici osoby v pfipadé prevraceni rypadla nebo
padajicich predmétd. Ochrana ROPS / TOPS / FOPS je
podminéna pouzitim bezpecnostniho pasu.

Zkontrolujte kabinu ROPS / TOPS / FOPS a montazni
a upevnovaci prvky, zda nejsou poskozené. Kabinu
ROPS / TOPS / FOPS nikdy neupravujte. Poskozenou
kabinu a jeji montazni prvky vymérite. Nahradni dily
ziskate u prodejce Bobcat.

Ochranna konstrukce proti pfevraceni podle normy
12117-2, ochranna konstrukce proti pfeklopeni podle
normy ISO 12117, ochranna konstrukce proti padajicim
predmétim (horni ochranny kryt) podle normy ISO 10262
— uroven 1.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Upravy kabiny mohou narusit ochrannou funkci
kabiny pfi prevraceni nebo pred padajicimi predméty
a mohou tak vést k vaznému nebo smrtelnému
zranéni.

Na kabiné neprovadéjte nikdy zadné upravy
svarovanim, brousenim, vrtanim otvort nebo
montazi pridavnych zarizeni mimo pripadu, které

Ovladani dveri kabiny

Obrazek 32

*  Zatahnéte za zapadku a oteviete dvere.

Dvefe kabiny Ize uzamknout (1) [Obrazek 32]
pomoci klicku spinaci skfinky.

Obrazek 33

»  P¥iotevieni do maximalni mozné polohy (1) se dvefe
zajisti zapadkou (2), ktera bude dvere drzet
v oteviené poloze [Obrazek 33].

Obrazek 34

»  Kdyz jsou dvere v oteviené poloze, zatlatte na
zapadku (1) [Obrazek 34] a uvolnéte dvere.
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Obrazek 35 Obrazek 37

2066292 C206630a

+  Zevnitf kabiny muzete dvefe oteviit pomoci kliky (1) 2. Kzasunuti horni ¢asti okna pouzijte dvé okenni
[Obrazek 35]. madla (1) [Obrazek 37].

Ovladani ¢elniho okna Obrazek 38

Obrazek 36

P200096a

o 3. Pokralujte v zasouvani okna az nad hlavu obsluhy,
do zcela zvednuté polohy.
1. Zatladte na tlaCitka zapadky okna (1) [Obrazek 36]
na obou stranach. Az bude okno zcela zvednuto, zapadka (1) (na obou
stranach) [Obrazek 38] se zajisti za drzak.

4. Lehce zatahnéte za okno smérem dol( a dopredu
a zkontrolujte, zda je fadné zajisténo.

5. Chcete-li okno zavfit, pouzijte obé madla
k podepfeni okna a zatlacte na knoflik zapadky
okna (2) [Obrazek 38] (na obou stranach).

Ke spusténi okna zcela dolu pouzijte obé madla (1)
[Obrazek 37].

6. Zatlacte na horni ¢ast okna, az zapadky (na obou
stranach) zapadnou do zajisténé polohy
[Obrazek 36].

7. Lehce zatahnéte za okno smérem dovniti a nahoru
a zkontrolujte, zda je fadné zajisténo.
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Ovladani oken vpravo Ovladani stérace celniho skla

Obrazek 39 Obrazek 41

C206631a P20009%a

1. Stiskem seviete zapadku (1) [Obrazek 39] a tahem Celni okno je vybaveno stéradem (1) [Obrazek 41]
oteviete okno. a ostrikovacem.
2. Uvolnénim paky (1) [Obrazek 39] do otvoru zajistéte Obrazek 42

oteviené okno v nékteré z dostupnych poloh.

3. Chcete-li okno zavrit, stiskem seviete zapadku
a zasufite okno do zavfené polohy. Ujistéte se, Ze se
paka oteviela do otvoru a zajistila okno v zaviené
poloze.

Ovladani osvétleni interiéru kabiny

Obrazek 40

C200088a

1. PFepnutim spinace (1) [Obrazek 42] doleva stérac
zapnete.

2. Chcete-li aktivovat ostfikovaé ¢elniho okna (1)
[Obrazek 42], zatlaéte spinac doleva a v této poloze
jej podrzte.

3. Prepnutim spinace (1) [Obrazek 42] doprava stérac
pevs— vypnete.

»  Prepnutim spinace (1) [Obrazek 40] doprava
a doleva svétlo rozsvitite a zhasnete.
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Nadrzka ostrikovace

Obrazek 43

P200100a

Nadrzka ostfikovace (1) [Obrazek 43] se nachazi pod
pravym bocnim krytem.

Vedeni topeni, vétrani a klimatizace

Obrazek 44

P141320a

Klapky vzduchotechnického systému (1) [Obrazek 44] Ize
umistit podle potfeby a nasmeérovat tak proudéni vzduchu
do rdznych ¢asti kabiny.

NOUZOVE VYCHODY
Umisténi nouzovych vychodu

Dvere, pravé okno a predni okno slouzi v pfipadé potifeby
jako nouzové vychody.

Nouzové opusténi stroje prednim oknem

Obrazek 45

206630

V pfipadé nouze Ize stroj opustit prednim oknem.
(Viz Ovladani ¢elniho okna na str. 50)

POZNAMKA: Je-li na rypadle instalovana souprava &elni
ochrany, nelze pfedni okno pouZzit jako nouzovy
vychod.

Nouzové opusténi stroje pravym oknem

Obrazek 46

P92955

V pfipadé nouze lze stroj opustit pravym oknem.
(Viz Ovladani oken vpravo na str. 51)
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SIGNALIZACE JizDY
Popis systému signalizace jizdy

Toto rypadlo mlze byt vybaveno systémem signalizace
jizdy. Zafizeni pro signalizaci jizdy je umisténo pod zadni
¢asti rypadla.

Signalizace jizdy zazni, jakmile obsluha pohne pakami
ovladani pojezdu dopfedu nebo dozadu.

Pokud se signalizace nespusti, prec¢téte si pokyny ke
kontrole.
(Viz Kontrola systému signalizace jizdy na str. 154)

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nedostatecny prehled o sméru jizdy mize zpusobit

vazné nebo smrtelné zranéni.

« Stroj je vybaven vystrahou pfi pohybu. Pri jizdé
dopfedu nebo dozadu MUSIi ZAZNIT ALARM!

¢ Obsluha je zodpovédna za bezpecny provoz
stroje. «

Deaktivace signalizace jizdy

Obrazek 47

«  Stisknutim spinace signalizace jizdy (1)
[Obrazek 47] na pravé konzole, kdyz je stroj
v pohybu, signalizaci jizdy do¢asné deaktivujete.

*  Signalizaci jizdy aktivujete vracenim pak ovladani
pojezdu zpét do neutralni polohy.

OVLADACI PRVKY JizDY
Jizda dopredu a dozadu

Nasledujici postupy popisuji sméry vpred, vzad, vpravo
a vlevo z pohledu mista obsluhy.

1. V pfipadé potfeby otocte nastavbu tak, aby IZice byla
pred strojem (z pohledu mista obsluhy).

Obrazek 48

2. Pomalu pohybuijte obéma ovladacimi pakami
fizeni (1) [Obrazek 48] vpred pro jizdu dopfedu nebo
vzad pro jizdu dozadu.

NEBO
K ovladani pojezdu pouzijte pedaly (2) [Obrazek 48].

Natocte patu pedald dopredu, abyste ziskali vice
prostoru na podlaze.

A VAROVANI

NEBEZPECI NECEKANEHO POHYBU

Nedodrzeni pokyni muize vést k vaZznému nebo

smrtelnému zranéni.

« Pred pojezdem zkontrolujte umisténi radlice. Je-li
radlice vzadu, manipulujte s ovladacimi pakami
fizeni a pedaly obracené nez v pripadé, kdy je
radlice vpredu.

« Ovladacimi pakami fizeni a pedaly pohybujte

pomalu. Prudky pohyb paky bude mit za nasledek
trhavy pohyb stroje. «
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Zatoceni doprava Otaceni na misté doprava

Obrazek 49 Obrazek 51

Chcete-li pfi jizdé vpred zatodit doprava, zatlacte +  Zatlacte levou Fidici paku dopfedu a pfitahnéte
levou fidici paku dopfedu [Obrazek 49]. pravou fidici paku dozadu [Obrazek 51].
Obrazek 50 ZatoCeni doleva
Obrazek 52

Chcete-li pfi jizdé vzad zatocit doprava, pfitahnéte
levou Fidici paku dozadu [Obrazek 50].
Chcete-li pfi jizdé dopfedu zatocCit doleva, zatlacte
pravou fidici paku doptfedu [Obrazek 52].
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Obrazek 53

NA15009A

»  Chcete-li pfi jizdé vzad zatocit doleva, pfitahnéte
pravou fidici paku dozadu [Obrazek 53].

Otaceni na misté doleva

Obrazek 54

NA15010A

«  Zatlacgte pravou fidici paku dopredu a pfitahnéte
levou fidici paku dozadu [Obrazek 54].

OVLADANI HYDRAULIKY
Popis ovladani hydrauliky

Pracovni zafizeni (vyloznik, rameno, IZice a oto¢
nastavby) se ovladaji levym a pravym joystickem.

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému nebo

smrtelnému zranéni.

Pred opusténim stroje:

« Spustte pracovni zafizeni na zem.

« Spustte radlici na zem.

- Zastavte motor a vyjméte klicek ze spinaci
skrinky.

* Zvednéte ovladaci konzolu. «

w2
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Schéma ovladani ISO

Levy joystick

Pravy joystick

J

L 9‘9 — opYe)
5 lv ®‘
® & ® ~> o¥ 5@ '~
“~.,_:EE’
Poloha joysticku Funkce Poloha joysticku Funkce

1 Vysouvani ramena. 1 Spousténi vylozniku.

2 Vysouvani ramena a otaceni 2 Spousténi vylozniku a vyklapéni
nastavby doprava. IZice.

3 Otaceni nastavby doprava. 3 Vyklapéni IZice.

4 Zasouvani ramena a otaceni 4 Zvedani vylozniku a vyklapéni
nastavby doprava. [Zice.

5 Zasouvani ramena. 5 Zvedani vylozniku.

6 Zasouvani ramena a otaceni 6 Zvedani vylozniku a pfiklapéni
nastavby doleva. IZice.

7 Otaceni nastavby doleva. 7 Priklapéni Izice.

8 Vysouvani ramena a otaceni 8 Spousténi vylozniku a priklapéni
nastavby doleva. IZice.

RYCHLOSPOJKY

A VAROVANI

NEBEZPECI POPALENI

Hydraulicka kapalina, potrubi, spojky a rychlospojky
se béhem provozu stroje a pridavnych zafizeni
mohou zahfivat.

P¥i spojovani a rozpojovani rychlospojek budte
opatrnl “

W-2220

A VAROVANI

NEBEZPECI VSTRIKU

Motorova nafta nebo hydraulicka kapalina pod
tlakem mohou proniknout pokozkou nebo vniknout
do oka a zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Uniky kapalin pod tlakem nejsou vzdy viditelné.

K vyhledavani aniku pouzivejte kus kartonu nebo
dreva. NEPOUZIVEJTE holé ruce. Pouzivejte
ochranné bryle. Dostane-li se kapalina na pokozku
nebo do oé¢i, ihned vyhledejte pomoc Iékare, ktery je
seznamen s timto druhem zranéni. «
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Obrazek 55 PRIMARNI PRIDAVNA HYDRAULIKA

Ovladani pfisluSenstvi s primarni pridavnou
hydraulikou

POZNAMKA: Pouzivejte pouze schvalena prislusenstvi
pro dany model rypadla. PfisluSenstvi jsou
schvalena pro jednotlivé modely na zakladé
riznych faktord. Pouzivani neschvalenych
pFisluSenstvi by mohlo zpUsobit poskozeni
pfislusenstvi nebo rypadla.

Obrazek 57

C208415a

Rypadlo a pfislusenstvi jsou dodavany s licovanymi
spojkami. Spojky jsou osazeny na ramenu rypadla (1)
[Obrazek 55].

Pfipojeni rychlospojek

1. Odstrante veskeré necistoty z povrchu obou &asti
spojky a z vnéjSiho priméru zastréky spojky.

2. Radné zkontrolujte, zda nejsou rychlospojky

zkorodovany, poskozeny nebo pfilis opotfebovany. —
Zjistite-li jakoukoli z vySe uvedenych skutecnosti, 1. Stisknéte tladitko AUX (1) [Obrazek 57] na krokovém
musi se spojky vymenit. ovladadi.

3. Zasunte zastréku spojky do zasuvky spojky. Obrazek 58

K uplnému spojeni dojde, jakmile se objimka posune
na zasuvce spojky smérem dopfedu.

Obrazek 56

Tad

W AeR

NA3773b

Rozsviti se ikona pfidavné hydrauliky (1)
[Obrazek 58].

2. V pfipadé pfidavné hydrauliky pokracujte dalSim

krokem.
— NEBO
o , . L Chcete-li aktivovat reZzim aretace, stisknéte a podrzte
4. Odpojeni provedte tak, ze uchopite zastrku tlagitko AUX (1) [Obrazek 57] na krokovém ovladagi
spojky (1) a stahnete objimku (2) na zasuvce, aby znovu na dobu alespori jedné sekundy.

doslo k rozpojeni spojek [Obrazek 56].
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Obrazek 59

Obrazek 60

Zazni zvukovy signal a rozsviti se ikona aretace (1)
[Obrazek 59]. Bude aktivni rezim aretace.

3. Upravte pratok pfidavné hydrauliky tak, aby
optimalné odpovidal potfebam prislusenstvi.
(Viz Nastaveni pritoku pridavné hydrauliky na str.
58)

4. Ovladani pfisluSenstvi s primarni pfidavnou
hydraulikou je popsano v nasledujici tabulce:

o

Akce

Vysledek

Pfepnéte spinac na
pravém joysticku (1)
doprava.

Pfivod hydraulického
pritoku do zasuvky

spojky.

Prepnéte spinac na
pravém joysticku (1)
doleva.

Pfivod hydraulického
pritoku do zastréky

spojky.

Prepnéte spinac na
pravém joysticku (1) do
poloviny.

Funkce pfidavné
hydrauliky budou
pracovat pfiblizné
polovicni rychlosti.

Stisknéte predni tlacitko
joysticku (2).

Pfivod nepfretrzitého
pratoku do zasuvky
spojky.

Drzte predni tlagitko
joysticku (2) stisknuté
a prepnéte spinac na
pravém joysticku (1)
doleva.

Pfivod nepretrzitého
pratoku do zastréky
spojky.

Stisknéte predni tlacitko

joysticku (2) podruhé.

Zastaveni pfidavného
pritoku do spojek.

Chcete-li pfidavnou hydrauliku vypnout, stisknéte
tlaCitko AUX (1) [Obrazek 57] na krokovém

ovladace.

Nastaveni pratoku pridavné hydrauliky

1.

Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]~
[NASTAVENi STROJE (MACHINE

SETTINGS)]- [NASTAVENIi PRIDAVNE
HYDRAULIKY (AUXILIARY SETTINGS)].
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Obrazek 61

Obrazek 62

12.4 hrs El

| € AUKXILIARY SETTINGS

Aux 1 ] 90 %

Aux 2 50 %

NA3766

2. Upravte rychlost prutoku pfidavné hydrauliky tak,
aby optimalné odpovidala pozadavkim
prislusenstvi/obsluhy [Obrazek 61].

Nize jsou uvedeny nékteré doporucené hodnoty
prutoku pro bézné pouzivana prislusenstvi.

RN PRISLUSENSTVi
100 % Hydraulické kladivo, vibraéni
deskovy zhuthovac, zemni vrtak
65-75 % Celisti, drapak
25-35% Naklapéci spojka

DalSi moznosti nastaveni naleznete na dotykovém
displeji, je-li soucasti vybavy.

(Viz Nastaveni pratoku pridavné hydrauliky na str.
206)

POZNAMKA: Pokud je pfidavna hydraulika aktivovana
pfi vypnuti motoru, zlstane aktivovana i po
opétovném nastartovani motoru. Pokud byla pfi
vypnuti motoru aktivovana aretovana plovouci
poloha, bude pfi opétovném spusténi motoru
deaktivovana.

Uvolnéni hydraulického tlaku rypadla

Je tfeba, aby byl motor v nedavné dobé nastartovan, aby
se uvolnil hydraulicky tlak.

1. Polozte pfisluSenstvi rovné na zem.

2. Zastavte motor a poté otocte klickem do zapnuté
polohy, av§ak nestartujte motor.

3. Leva konzola musi byt spusténa dolU.

C2066250

4. Stisknutim tlac¢itka AUX (1) [Obrazek 62] na
krokovém ovladaci aktivujte pfidavnou hydrauliku.

5. Neékolikrat pfepnéte spina€ na pravém joysticku (1)
[Obrazek 60] doprava a doleva, aby doslo k uvolnéni
tlaku.

DalSi moznosti uvolnéni tlaku jsou zobrazeny na

dotykovém displeji, je-li ve vybavé.

(Viz Uvolnéni hydraulického tlaku rypadla na str. 204)

Uvolnéni hydraulického tlaku pFisluSenstvi

Hydraulicky tlak v pfidavném hydraulickém systému
muze ztiZit pfipojeni rychlospojek k pfislusenstvi.

1. Uvolnéte hydraulicky tlak rypadia.

2. Spojte zastréku spojky na pfislusenstvi se zasuvkou
spojky na rypadle a potom zopakujte vySe popsany
postup.

Tim dojde k uvolnéni tlaku z pFisluSenstvi.

3. Pripojte zasuvku spojky na pfisluSenstvi.
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SEKUNDARNI PRIDAVNA HYDRAULIKA Obrazek 65

Ovladani prisludenstvi se sekundarni pfidavnou
hydraulikou

POZNAMKA: Pouzivejte pouze schvalena prislusenstvi
pro dany model rypadla. PfisluSenstvi jsou
schvalena pro jednotlivé modely na zakladé
rznych faktoru. Pouzivani neschvalenych
pFisluSenstvi by mohlo zpUsobit poskozeni
pfislusenstvi nebo rypadla.

Obrazek 63

2. Stisknéte a podrzte tlaCitko na levém joysticku (1)
[Obrazek 65], dokud nezazni zvukovy signal, ktery
signalizuje prepnuti z funkce vykyvu vylozniku na
sekundarni pfidavnou hydrauliku.

Obrazek 66

zzzzzzzz

1. Stisknutim tlagitka AUX (1) [Obrazek 63] na
krokovém ovladaci aktivujte pfidavnou hydrauliku.

Obrazek 64

Na obrazovce se zobrazi ikona sekundarni pfidavné
hydrauliky (1) [Obrazek 66].

3. Upravte pratok sekundarni pfidavné hydrauliky tak,

Tad

aby optimalné odpovidal potfebam pfisluSenstvi.
AUX 1 (Viz Nastaveni pratoku pfidavné hydrauliky na str.
\ >

4. SpinaCem na levém joysticku (2) [Obrazek 65]
muzete ovladat pfislusenstvi nasledujicim
zplsobem:

aaaaaaa

Rozsviti se ikona pfidavné hydrauliky (1)

[Obrazek 64]. + Pfemisténim spinace na levém joysticku doleva

aktivujete hydraulicky prutok do zasuvky spojky.

+ Pfemisténim spinace na levém joysticku doprava
aktivujete hydraulicky pratok do zastréky spojky.

+ Kdyz nastavite spina¢ pfidavné hydrauliky do
poloviéni polohy, budou funkce hydrauliky
pracovat pfiblizné polovic¢ni rychlosti.
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5. Chcete-li pfidavnou hydrauliku vypnout, stisknéte
tlagitko AUX (1) [Obrazek 63] na krokovém
ovladace.

Uvolnéni hydraulického tlaku sekundarni pridavné
hydrauliky rypadla

Je tfeba, aby byl motor v nedavné dobé nastartovan, aby
se uvolnil hydraulicky tlak.

1. Polozte pfisluSenstvi rovné na zem.

2. Zastavte motor a poté otocte klickem do zapnuté
polohy, av8ak nestartujte motor.

3. Levakonzola musi byt spusténa dolu.

4. Stisknéte a podrzte tlaCitko na levém joysticku (1)
[Obrazek 65], dokud nezazni zvukovy signal, ktery
signalizuje pfepnuti na sekundarni pfidavnou
hydrauliku.

PFi aktivaci se rozsviti ikona sekundarni pfidavné
hydrauliky (1) [Obrazek 66].

5. Neékolikrat pfepnéte spina¢ na levém joysticku (2)
[Obrazek 65] doprava a doleva, aby doslo k uvolnéni
tlaku.

Uvolnéni hydraulického tlaku sekundarni pfidavné
hydrauliky z prisluSenstvi

Hydraulicky tlak v pfidavném hydraulickém systému
muze ztiZit pfipojeni rychlospojek k pfislusenstvi.

1. Provedte postup pro uvolnéni hydraulického tlaku
rypadla.

2. Spojte zastréku spojky na pfislusenstvi se zdsuvkou
spojky na rypadle a potom zopakujte vySe popsany
postup. Tim dojde k uvolnéni tlaku z prisluSenstvi.

3. Pripojte zasuvku spojky na pfisluSenstvi.

CTVRTA PRIDAVNA HYDRAULIKA
Umisténi vedeni ¢tvrté pridavné hydrauliky

Obrazek 67

C133922a

Pokud je rypadlo vybavenu &tvrtou pfidavnou
hydraulikou, bude vedeni ¢tvrté pfidavné hydrauliky
umisténo nahofe na ramenu ve vnéjsi poloze (1)
[Obrazek 67] a pfipojeno k bloku pfipojek na ramenu.

Ovladani prislusenstvi s primarni, sekundarni
a Ctvrtou pfidavnou hydraulikou

Na strojich, které jsou vybaveny primarni, sekundarni

a Ctvrtou pridavnou hydraulikou, mizete pfepinat mezi
ovladanim vykyvu vylozniku a Aux 4 (¢tvrté pridavné
hydrauliky) pomoci levého a pravého joysticku. Vyberte si
konfiguraci ovladani pomoci joysticku, ktera optimalné
vyhovuje vasemu pfisluSenstvi a pozadavkim na pouziti.

POZNAMKA: Pouzivejte pouze schvalena prislusenstvi
pro dany model rypadla. PfisluSenstvi jsou
schvalena pro jednotlivé modely na zakladé
rznych faktord. Pouzivani neschvalenych
prisluSenstvi by mohlo zplsobit poskozeni
prislusenstvi nebo rypadla.
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Obrazek 68

P133936b

1. Pfepnutim spinace vykyvu vylozniku (1)
[Obrazek 68] na levé konzole doleva aktivujete
ovladani vykyvu vylozniku levym joystickem.

Tento spinac Ize pozdéji pfepnout doprava
a pfepnout ovladani vykyvu vylozniku na pravy
joystick.

Obrazek 69

C2066250

2. Stisknutim tlac¢itka AUX (1) [Obrazek 69] na
krokovém ovladacdi aktivujte pfidavnou hydrauliku.

Obrazek 70
-1
AUX

! —/

o Znazornéni na displeji signalizuje, ze levy joystick
ovlada vykyv vylozniku a pravy joystick ovlada
primarni pfidavnou hydrauliku [Obrazek 70].

Obrazek 71

P134072a

3. Stisknutim tlacitek na joysticcich pfepnete na
pozadovanou konfiguraci ovladani.

+ Stisknéte a podrzte tlacitko na levém joysticku (1)
[Obrazek 71], dokud nezazni dva zvukové
signaly, chcete-li vybrat funkce vykyvu vylozniku,
Aux 2 (sekundarni pfidavné hydrauliky) nebo
Aux 4 (Ctvrté pridavné hydrauliky).

+ Stisknéte a podrzte tlacitko na pravém
joysticku (2) [Obrazek 71], dokud nezazni dva
zvukové signaly, chcete-li vybrat funkce vykyvu
vylozniku, Aux 1 (primarni pfidavné hydrauliky)
nebo Aux 4 (&tvrté pfidavné hydrauliky).
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POZNAMKA: Ovladani vykyvu vylozniku je
k dispozici pouze v pfipadé, Ze je joystick
nastaven se spinacem vykyvu vylozniku (1)
[Obrazek 68]. Funkce Aux 4 (¢tvrta pfidavna
hydraulika) je k dispozici pouze u druhého
joysticku.

POZNAMKA: Spinace joystickl musi byt v neutralni
poloze, abyste mohli stisknutim tlacitka na
joysticku pfepnout na jinou pfidavnou
hydrauliku.

4. PrisluSenstvi se ovlada pomoci joysticku.

* Spinac na levém joysticku (3) [Obrazek 71]
ovlada hydrauliku uvedenou na levé strané
panelu displeje (vykyv vylozniku, Aux 2 nebo
Aux 4).

* Spinac¢ na pravém joysticku (4) [Obrazek 71]
ovlada hydrauliku uvedenou na pravé strané
panelu displeje (vykyv vylozniku, Aux 1 nebo
Aux 4).

5. V pfipadé potfeby prepnéte spinac vykyvu
vylozniku (1) [Obrazek 68] doprava a pfepnéte
ovladani vykyvu vylozniku na pravy joystick.

Po stisknuti spinace vykyvu vylozniku se pfidavna
hydraulika deaktivuje. Dal$im stisknutim tlacitka
AUX (1) [Obrazek 69] aktivujte pfidavnou hydrauliku.

Nastaveni pritoku pridavné hydrauliky provedte podle
nasledujicich pokynu pro standardni displej:

(Viz Nastaveni pratoku pridavné hydrauliky na str. 58)
Pro dotykovy displej plati nasledujici postup:

(Viz Nastaveni pratoku pfidavné hydrauliky na str. 206)

Sekvence nastaveni pridavné hydrauliky

Spinaé
vykyvu Akce Displej
vylozniku
1. Pocatecni
nastaveni se
spinacem
vykyvu
vylozniku
nastavenym na
levy joystick.
2. Aktivuje [ |
pfidavnou AUX 1
hydrauliku.
rH Y —
1§
3. Stisknéte [
AT LA Hagitko na aux 4
H pravém Ll
joysticku.
4. Stisknéte (N | 11
tlagitko na Aux 2 Aux 4
levém joysticku. | L__1 Ll
5. Stisknéte [ | (.
tlaCitko na AUX 2 AUX 1
pravém Ll [ I |
joysticku.
6. Prepnéte
spinaC vykyvu
vylozniku
doprava.
7. Aktivuje [
- pridavnou AUX 4
— U177 | hydrauliku. [ |
1. 1= —
1) | 8. Stisknéte [ | (. |
-] tlacitko na AUX 4 AUX 1
pravém [ | Ll
joysticku.
9. Stisknéte [ (. |
tlagitko na Aux 2 Aux
levém joysticku. | L__1 Ll

POZNAMKA: Nastaveni neumozfiuje kombinaci Aux 2

(sekundarni pfidavné hydrauliky) a vykyvu

vylozniku.
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TRETI PRIDAVNA HYDRAULIKA
Ovladani pfisluSenstvi se treti pfidavnou hydraulikou

Obrazek 72

P133923b

Pokud je rypadlo vybaveno tfeti pfidavnou hydraulikou,
jsou v hydraulickém okruhu IZice namontovany dva ru¢né
ovladané usmérnovaci ventily (1) [Obrazek 72].

POZNAMKA: Obé paky (1) musi byt zcela oto¢eny bud
v poloze Izice (4), nebo v poloze tieti pfidavné
hydrauliky (3), aby pfislusna funkce pracovala
spravné [Obrazek 72].

1. Otocenim obou pak smérem dovnitf (3) [Obrazek 72]
vyberte tfeti pfidavnou hydrauliku.

2. Pr¥ipojte pfislusenstvi k rychlospojkam tfeti pfidavné
hydrauliky (2) [Obrazek 72].

Obrazek 73

3. Prepnutim pravého joysticku (1) [Obrazek 73]
doprava a doleva aktivujte hydraulicky pritok do
portu tfeti pfidavné hydrauliky (2) [Obrazek 72].

A DULEZITE

NEBEZPECIi NECEKANEHO POHYBU

Pokud ponechate prisluSenstvi pripojeno, tlak

v hydraulickém systému mize zpuasobit neocekavany
pohyb prisluSenstvi.

Odpoijte prislusenstvi od rychlospojek

s usmérnovacimi ventily pridavné hydrauliky, kdyz
jsou paky v poloze pfislusenstvi. «

1-2389
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ZARIZENi PRO VYSTRAHU PRI PRETIZENI
Ovladani zafizeni pro vystrahu pfi pretizeni

Rypadlo musi byt pro instalaci vystrazného zafizeni
upozoriujiciho na pfetizeni vybaveno ventilem pro drzeni
zatéze vylozniku.

Kdyz je zafizeni pro vystrahu pfi pretizeni (je-li soucasti
vybavy) aktivovano, zazni vystrazny bzucak a na displeji
bude blikat obecné vystrazna ikona, pokud je pracovni
skupina pretizena.

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Pad zarizeni mize zplsobit vazné nebo smrtelné
zranéni.

Nepracujte a nestijte pod zvednutym pracovnim
zarizenim nebo prislusenstvim. «

W-2793

Obrazek 74

P113186a

1. PFemisténim spinace (1) [Obrazek 74] doprava
aktivujete zafizeni pro vystrahu pfi pretizeni.

Obrazek 75

NA37341

2. Pokud dojde k pfetiZzeni, rozsviti se obecna
vystrazna ikona (1) [Obrazek 75] a zazni bzucak.

a. Okamzité pfiblizte rameno ke stroji, spust'te
vyloznik a snizte zatiZzeni, nez budete
pokracovat v praci.

3. Zafizeni pro vystrahu pfi pfetizeni deaktivujete
prepnutim spinace (1) [Obrazek 74] doleva.
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OVLADACI PAKA RADLICE
Zvedani a spousténi radlice

Obrazek 76

P200125a

Znazornéna paka radlice [Obrazek 76] je pouzita u strojl
bez Uhlové radlice. Paka strojli s thlovou radlici je
znazornéna na [Obrazek 77].

*  Chcete-li radlici zvednout, pfitahnéte paku
dozadu (1) [Obrazek 76].

*  Chcete-li radlici spustit, zatlate paku dopfedu (2)
[Obrazek 76].

*  Chcete-li radlici uvést do plovouci polohy, zatlacte
paku dopfedu az do zajisténé polohy (3)
[Obrazek 76].

> ZataZenim paky dozadu uvolnite paku z plovouci
polohy.

Chcete-li zvysSit u€innost vykopovych praci, udrzujte
radlici spusténou.

Ovladani uhlové radlice

V pfipadé, ze je stroj vybaven uhlovou radlici:

Obrazek 77

P2000092a

Obrazek 78

NA3529

*  Posunutim spinace (1) [Obrazek 77] doleva
naklonite radlici doleva [Obrazek 78].

*  Posunutim spinace (1) [Obrazek 77] doprava
naklonite radlici doprava [Obrazek 78].

PFi vykopovych pracich nebo zvedani rypadla musi byt
radlice vzdy v pfimé poloze.
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SYSTEM CASTICOVEHO FILTRU NAFTOVEHO

MOTORU (DPF)
Popis filtru DPF

Vyfukovy systém motoru je vybaven ¢asticovym filtrem
naftového motoru (DPF).

Filtr DPF je zafizeni pro snizovani emisi, které odstrariuje
¢astice ze spalovani nafty (saze) z vyfukovych plyn(
naftového motoru. Filtr DPF zachycuje a sbira saze do
doby, nez jsou spaleny.

Proces spalovani odchycenych sazi se nazyva
regenerace. Existuje pét typl regenerace: pasivni,
automatickd, vynucena, vynucena pfi zastaveni

a servisni. Obsluha ma k dispozici takeé rezim inhibice.

Termin Popis
Pasivni Motor zajiStuje odpovidajici teplotu
regenerace vyfukovych plynt béhem procesu
regenerace.
Automaticka Ridici jednotka motoru (ECU)
regenerace automaticky fidi aktivni regeneraci.
K aktivni regeneraci miize dojit,
kdykoli je motor v provozu, jakmile
nahromadéné saze ve filtru DPF
dosahnou urcité urovné.
(Viz Automaticka regenerace na str.
69)
Nucena Nucenou regeneraci aktivuje
regenerace obsluha. Tato volba vyzaduje
potvrzeni po splnéni uréitych
podminek stroje.
(Viz Pouziti nucené regenerace na
str. 70)
Nucena Nucenou regeneraci pfi zastaveni
regenerace pfi aktivuje obsluha. Tato volba
zastaveni vyzaduje potvrzeni po splnéni
urcitych podminek stroje.
(Viz Nucena regenerace pfi
zastaveni na str. 71)
Servisni Prodejce Bobcat pouziva specialni
regenerace vybaveni k provedeni servisni

regenerace.
(Viz Servisni regenerace filtru DPF
na str. 179)

RezZim inhibice

K aktivni regeneraci nedojde. Tato
volba vyzaduje potvrzeni.

(Viz Provoz v rezimu inhibice na str.
72)
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Tabulky regenerace filtru DPF

kod

Uroverisazi | 0-75% 75-100 % 100-105 % 105-110 % 110-120 % 120-150% | > 150%
Neni Neprobi-
Stav aktivni . ‘3“' . Neni Probiha Probiha Probiha Neprobiha ha
regenerace vyze:]aova- vyzadovana regenerace regenerace regenerace regenerace | regene-
race
Inhibice
aktivovana
Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
Vynucena
regenerace
aktllo:‘/)ana Ne Ano Ano Ano Ano Ne Ne
::g_))
Vynucena
regenerace
pri
azlft?\}g:/’gme\ Ne Ano Ano Ano Ano Ne Ne
7, @
-£_3>
Ikona DPF
:_.?g:g) Vyp. Vyp. Zap. Blika pomalu | Blika pomalu | Blika rychle Vyp.
Ikona
HEST
F " Vyp. Vyp. Zap. Zap. Zap. Vyp. Vyp.
=279
Ikona
kontroly
m@u Vyp. Vyp. Vyp. Vyp. Zap. Zap. Zap.
reg;yeprace Pasivni Pasivni Automaticka Automaticka | Automaticka Servisni Zadna
Barva
uzk:t?;éﬁlf Seda Modra Modra Cervena Cervena Cervena Cervena
sazemi
Servisni Zadny Zadny Zadny Zadny P2463 P24A3 P24A3
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Urovenisazi| 0-75% 75-100 % 100-105 % 105-110 % 110-120 % 120-150% | > 150%
Snizeni . . . .
tocivého Zadné Zadné Zadné Zadné Mirne Velke Velké
momentu
Pokud je to Pokud je to Vyzaduje se
mozne, mozne, servisni Chcete-li
aktivujte aktivujte regenerace vymeénit
Opatfeni . . . nucenou nucenou prodejce DPF,
obsluhy Zadna Zadna Zadna regeneraci regeneraci (Viz Servisni kontak-
nebo nebo regenerace tujte
nucenou nucenou [ st 'DPE na | Prodejce
regeneraci pfi | regeneraci pfi str. 179) Bobcat
zastaveni zastaveni '

POZNAMKA: Rozsviti se rovnéz obecna vystrazna ikona na displeji, ktera upozoriiuje obsluhu na aktivni

servisni kody.

Ikony stavu regenerace filtru DPF

lkona Definice

DPF - zobrazi se na displeji béhem
regenerace. Stroj vyzaduje, aby
obsluha aktivovala nucenou
regeneraci nebo nucenou
regeneraci pfi zastaveni, kdyz tato
ikona blika.

Teplota horkého vyfukového
systému (HEST) — zobrazi se na
displeji béhem regenerace, coz
znamena, ze vyfuk a vyfukové
plyny mohou byt horké.

Inhibice — zobrazi se na displeji,
kdyz obsluha zvolila rezim inhibice.
Stroj signalizuje, zZe je nutné
provést regeneraci, kdyz tato ikona

blika.
Chyba emisi — zobrazi se na
_‘) displeji, pokud nastane problém se
w ) systémem regulace emisi.
.

Automaticka regenerace

Rezim automatické regenerace je zvolen jako vychozi
nastaveni pfi kazdém nastartovani stroje.

Na displeji je k dispozici obrazovka udrzby filtru DPF, na
které mlizete zkontrolovat stav filtru DPF a vybrat
pozadovany rezim regenerace.

Obrazek 79

12.6 hrs

GAUGES CAMERA VITALS SERVICE

AAAAAAA

1. Vyberte ikonu [OVLADANI NAVIGACE
(NAVIGATION HANDLE)] (1) [Obrazek 79].

2. Vyberte NASTAVENI (SETTINGS)] (2)
[Obrazek 79].

Obrazek 80

12.6 hrs

I Display Settings /@

A, Machine Settings

n

@ Security

C

%, Language Settings Englist =

AAAAAAA

3. Vyberte [NASTAVENI STROJE (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Obrézek 80].
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Obrazek 81

& MACHINE SETTINGS

NA3856

4. Prejdéte doli na nastaveni [UDRZBA FILTRU DPF
(DPF MANAGEMENT)] [Obrazek 81].

Obrazek 82

& DPF MANAGEMENT

Jednotka ECU bude monitorovat zatizeni sazemi
a provadét regeneraci automaticky. Obsluha bude
informovana o zahajeni automatické regenerace
ikonou HEST.

Bé&hem této regenerace musi byt stroj v provozu.

POZNAMKA: Proces regenerace mize trvat
30 minut nebo déle.

Béhem automatické regenerace se doporucuje
zvysit otaCky motoru na vysoké volnobézné otacky
a pokud mozno provozovat stroj pfi zatizeni.

Doporuéujeme nechat pfed vypnutim stroje dokongit
regeneracni cyklus.

Pouziti nucené regenerace
Nucenou regeneraci miize obsluha aktivovat pomoci

obrazovky udrzby filtru DPF. B&€hem této regenerace by
mél byt stroj provozovan normainé.

POZNAMKA: Proces regenerace muze trvat 30 minut
nebo déle.

Obrazek 84

i3 | | |

NA3862A

5. Vyberte ikonu automatické regenerace (1)
[Obrazek 82].

Obrazek 83

& AUTO REGENERATION
J AUTO

c—>

Automatic mode will determine when regeneration is needed and
indicates when action is required

NA386S

6. Pokud jiz neni regenerace aktivni, zahajte ji
tlaCitkem [AKTIVOVAT (ACTIVATE)]
[Obrazek 83].

12.6 hrs

Rp
db

v

.

CAMERA VITALS SERVICE

NA669A

1. Vyberte ikonu [OVLADANI NAVIGACE
(NAVIGATION HANDLE)] (1) [Obrazek 84].

2. Vyberte [NASTAVENI (SETTINGS)] (2)
[Obrazek 84].
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Obrazek 85

12.6 hrs

Display Settings /@

/7 0

Machine Settings

Security

- B)

c*o Language Settings Englist =

NA3668A

3. Vyberte NASTAVENI STROJE (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Obrézek 85].

Obrazek 86

& MACHINE SETTINGS

NNNNNN

4. Prejdéte doli na nastaveni [UDRZBA FILTRU DPF
(DPF MANAGEMENT)] [Obrazek 86].

Obrazek 87

& DPF MANAGEMENT

i3 | | |

aaaaaaa

5. Vyberte ikonu nucené regenerace (1) [Obrazek 87].

Pfed povolenim nucené regenerace musi byt
splnény nasledujici podminky stroje:

« Z&dné aktivni servisni kody souvisejici s filtrem
DPF

» Teplota chladici kapaliny motoru vy$si nez 40 °C
(104 °F)

» Zatizeni sazemi mezi 75 a 120 procenty
* Vice nez 25 procent paliva v nadrzi
6. Zvyste rychlost motoru na vysoky volnobéh.

Obrazek 88

& FORCED REGENERATION

A forced regeneration may be engaged when the below conditions
have been met:

90 OR - 0 N

Increase throttle to high idle during operation

@ High Idle

aaaaaa

7. Zahaijte regeneraci tlaitkem [AKTIVOVAT
(ACTIVATE)] [Obrazek 88].

Doporucujeme nechat pred vypnutim stroje dokondit
regeneracni cyklus.

Nucena regenerace pri zastaveni
Nucenou regeneraci pfi zastaveni mlize obsluha

aktivovat prostfednictvim obrazovky udrzby filtru DPF.
Béhem této regenerace nelze stroj pouzivat.

POZNAMKA: Proces regenerace muze trvat 40 minut
nebo déle.

Obrazek 89

12.6 hrs

£ @ i

CAMERA VITALS

3 >
b

b

0
SERVICE

AAAAAAA

1. Vyberte ikonu [OVLADANI NAVIGACE
(NAVIGATION HANDLE)] (1) [Obrazek 89].
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2. Vyberte [NASTAVENI (SETTINGS)] (2)
[Obrazek 89].

Obrazek 90

12.6 hrs

Display Settings /@

/7 0

Machine Settings

Security

%= Language Settings Englist -

3. Vyberte [NASTAVENi STROJE (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Obrazek 90].

Obrazek 91

& MACHINE SETTINGS

NA3856

4. Prejdéte doli na nastaveni [UDRZBA FILTRU DPF
(DPF MANAGEMENT)] [Obrazek 91].

Obrazek 92

& DPF MANAGEMENT
:z:g) (0)

)
iy

& AUTO

o—2

:§__§:3) I

sssssss

5. Vyberte ikonu nucené regenerace pfi zastaveni (1)
[Obrazek 92].

A DULEZITE

NEBEZPECi POSKOZENI STROJE

Pri nedodrzeni pokynt maze dojit k poskozeni
filtru DPF.

Nikdy nezastavujte motor béhem regeneracniho
cyklu. Tim dojde k vyfazeni naprogramovaného
cyklu ochlazeni, ktery je nutny po regeneraci pfi
vysoké teploté. «

12352

Pfed povolenim nucené regenerace pfi zastaveni
musi byt splnény nasledujici podminky stroje:

» teplota chladici kapaliny motoru vyssi nez 40 °C
(104 °F)

* hydraulické funkce deaktivovany

» otacky motoru pfi nizkém volnobéhu

* vice nez 25 procent paliva v nadrzi

» zatizeni sazemi mezi 75 a 120 procenty

» Zadné aktivni servisni kédy souvisejici s filtrem
DPF

6. Snizte otacky motoru na nizky volnobéh.

Obrazek 93

56.7 hrs

Forced parked regeneration may be engaged when the below

conditions have been met:
Q0O O 18 QO owide

Q- QI I

(; Up to 40 minutes for completion

aaaaaa

7. Zahajte regeneraci tlaCitkem [AKTIVOVAT
(ACTIVATE)] [Obrazek 93].

Jednotka ECU bude regulovat otacky motoru, dokud
nebude regeneracni cyklus dokoncen.

Provoz v rezimu inhibice

Vybérem rezimu inhibice Ize zabranit regeneraci. Pokud
je zvolen rezim blokovani, stroj by mél byt provozovan pfi
zatizeni.

A DULEZITE

NEBEZPECi POSKOZENI STROJE
Provoz stroje v rezimu inhibice po delSi dobu muze
zpusobit vazné poskozeni filtru DPF.«

\\\\\\

Aktivni regenerace filtru DPF se zablokuje do doby, nez
dojde k volbé rezimu regenerace nebo vypnuti stroje.
Stroj se vrati do rezimu automatické regenerace filtru
DPF pfi dalSim zapnuti.
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Obrazek 94

Obrazek 97

12.6 hrs

£ @ A

CAMERA VITALS

0
SERVICE

& DPF MANAGEMENT

i3 | | |

1. Vyberte ikonu [OVLADANI NAVIGACE
(NAVIGATION HANDLE)] (1) [Obrazek 94].

2. Vyberte NASTAVENI (SETTINGS)] (2)
[Obrazek 94].

Obrazek 95

12.6 hrs

/@

Display Settings

Machine Settings

Security

Language Settings Englist =

ssssss

3. Vyberte NASTAVENI STROJE (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Obrazek 95].

Obrazek 96

& MACHINE SETTINGS

aaaaaa

4. Prejdéte doli na nastaveni [UDRZBA FILTRU DPF
(DPF MANAGEMENT)] [Obrazek 96].

NA38620

5. Vyberte ikonu rezimu inhibice (1) [Obrazek 971].
Obrazek 98

56.7 hrs

& INHIBIT REGENERATION

—o-.—)
LN '\>

Inhibiting will prevent automatic DPF regeneration

6. Inhibici regenerace nastavite tlaCitkem
[AKTIVOVAT (ACTIVATE)] [Obrazek 98].

7. Po provozu stroje v rezimu inhibice provedte co
nejdfive jednu z nize uvedenych €innosti:

» Prfepnéte stroj do rezimu automatické regenerace
* Provedte nucenou regeneraci, pokud je to

mozné. (Ukazatel zatizeni sazemi musi byt
modry nebo Cerveny.)

* Provedte nucenou regeneraci pfi zastaveni,
pokud je to mozné. (Ukazatel zatizeni sazemi
musi byt modry nebo €erveny.)
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REGULACE OTACEK MOTORU
Nastaveni ota¢ek motoru (ot./min)

Obrazek 99

oD |
~ goncal HEAVY DUTY P
sTEE .

P200080a

Regulator otaCek motoru (1) [Obrazek 99] slouzi
k ovladani otacek.

*  OtocCenim regulatoru ota¢ek motoru proti sméru
hodinovych ruci¢ek otacky motoru snizite.

+  Otoc€enim regulatoru otacek motoru ve sméru
hodinovych rucicek otacky motoru zvysite.

Rezim Eco

Je-li aktivovan rezim Eco, snizuje vysoké volnobézné
otacky s cilem uSetfit spotfebu paliva za urcitych
provoznich podminek.

Aktivace reZimu Eco

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-
[NASTAVENI STROJE (MACHINE SETTINGS)].

Obrazek 100

12.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Auto-Idle On

Eco Mode 4—@ off

Auxiliary Settings

2. Vyberte moznost [REZIM ECO (ECO MODE)] (1)
[Obrazek 100] a zapnéte/vypnéte rezim Eco.

Obrazek 101

nnnn A

©132900g

Kdyz je rezim Eco aktivni, bude se na obrazovce
UKAZATELE (GAUGES) zobrazovat ikona rezimu
Eco (1) [Obrazek 101].
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VYKYV VYLOZNIKU
Aktivace vykyvu vyloZzniku

Obrazek 102

NA1432b

Ugelem vykyvu vylozniku je vychylit vyloZnik ve vztahu

k nastavbé tak, aby bylo mozné provadét hloubeni

v blizkosti stavby [Obrazek 102]. Pfed zahajenim sefidte
zpétna zrcatka podle potreby.

Obrazek 103

1. Pokud neni aktivovana pfidavna hydraulika,
ovladejte vykyv vylozniku spinatem na levém
joysticku (2) [Obrazek 103].

NEBO

Kdyz je pfidavna hydraulika aktivovana, stisknéte

a podrzte tlacitko na levém joysticku (1)

[Obrazek 103], dokud nezazni zvukovy signal,
chcete-li pfepnout mezi funkcemi vykyvu vylozniku
a sekundarni pfidavné hydrauliky.

(Viz Ovladani pfislusenstvi se sekundarni pfidavnou
hydraulikou na str. 60)

2. Pouzijte spina¢ na levém joysticku (2) [Obrazek 103]
k ovladani vykyvu vylozniku.

a.

Pfemisténim spinace doleva premistite vyloznik
doleva.

Pfemisténim spinaCe doprava premistite
vyloznik doprava.
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DENNi KONTROLA
Seznam denni kontroly a udrzby

Obrazek 104

P200106a

Udrzba se musi provadét v pravidelnych intervalech.
Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k nadmérnému
opotfebovani a k pfed€asnému vzniku poruch. Plan
udrzby slouzi jako voditko pro spravnou udrzbu rypadla
Bobcat. Stitek (1) [Obrazek 104] se nachazi na vnitini
strané pravého bocniho krytu.

(Viz Plan udrzby na str. 148)

Kazdy den pfed zahajenim prace provedte nasledujici

postupy:

»  Zkontrolujte stfiSku nebo kabinu obsluhy (ROPS /
TOPS / FOPS) a montazni prvky. V pfipadé potifeby
promazte zavesy dveri.

»  Zkontrolujte bezpe€nostni pas a montazni prvky.
V pfipadé poSkozeni bezpecnostni pas vymeénte.

*  Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny §titky na stroji.
V pfipadé potfeby je vymérite.

»  Zkontrolujte blokovani ovladaci konzoly.

»  Zkontrolujte montazni systém pfisluSenstvi. Zamérte
se na poskozené a uvolnéné dily.

*  Zkontrolujte vzduchovy filtr a saci hadice a svorky.

*  Zkontrolujte hladinu motorového oleje a pfipadné
netésnosti.

*  Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny motoru
v zachytné nadrzi chladici kapaliny i v chladi€i
a pfipadné netésnosti v systému.

+  Zkontrolujte, zda v motorovém prostoru nejsou
hoflavé materialy.

* Hladinu hydraulického oleje a pfipadné netésnosti
v hydraulickém systému.

*  Zkontrolujte spravnou funkci kontrolek.

+  Namazte vSechny otocné Cepy.

»  Zkontrolujte oto¢né ¢epy hydraulickych valcl
a prislusenstvi.

»  Zkontrolujte napnuti pasu.
*  Opravte poSkozené a uvolnéné soucasti.

*  Zkontrolujte a vycistéte filtry topeni kabiny (je-li ve
vybavé).

»  Zkontrolujte spravnou funkci klaksonu a signalizace
jizdy (je-li ve vybavé).

Pouzité kapaliny, jako motorovy olej, hydraulicky olej,
chladici kapalinu atd., zlikvidujte tak, aby nedoslo

k ohrozeni zivotniho prostredi. P¥i rozliti téchto kapalin
zajistéte jejich odstranéni predepsanym zplsobem podle
platnych nafizeni a pfedpisu. PFi likvidaci postupujte
podle platnych zakond.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI NEDOSTATECNEM ZASKOLENI
Neskolena obsluha a nedodrzeni pokyni mohou
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Obsluha musi pred praci absolvovat odpovidajici
Skoleni a seznamit se s pokyny. «

W-2001

A DULEZITE

NEBEZPECI POSKOZENI STROJE

Pfi nespravném tlaku omyvani hrozi poSkozeni

Stitkad.

* Proud smérujte kolmo (90 stupini) na Stitek ze
vzdalenosti nejméné 300 mm (12 in).

« Omyvejte stitek od stredu k okrajim. «

1-2226
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A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému nebo

smrtelnému zranéni.

« S vyjimkou provadéni oprav dbejte na to, aby byly
vzdy zavieny dvefe/kryty.

« Udrzujte motor Cisty od horlavych latek.

« Dbejte na to, aby se vaSe télo, volné predméty
a Casti obleceni nedostaly do blizkosti
elektrickych kontaktl, pohybujicich se soucasti,
horkych dild a vyfuku.

* Nepouzivejte stroj v prostoru, kde se vyskytuje
vybusny prach, vybusné plyny, nebo kde se vyfuk
muze dostat do styku s horflavymi materialy.

« U vznétového motoru se zhavicimi svickami nebo
s predehfivanim nasavaného vzduchu nikdy
nepouzivejte éter ani jinou startovaci kapalinu.
Pouzivejte pouze startovaci pomtcky schvalené
vyrobcem motoru.

« Unikajici kapaliny pod tlakem mohou proniknout
pokozkou a mohou zpulisobit vazné zranéni.

¢ Elektrolyt z baterie zplsobuje vazné popaleniny,
proto pouzivejte ochranné bryle. Dojde-li
k zasazeni oci, pokozky nebo odévu kyselinou,
oplachnéte postizené misto vodou. Zasahne-li
elektrolyt oCi, okamzité si je proplachnéte
dostatecnym mnozstvim vody a vyhledejte
lékafskou pomoc.

e Z akumulatoru unikaji horlavé a vybusné plyny.
P¥i praci s akumulatory nekurte a zamezte zkratu,
jiskreni a kontaktu s otevienym ohném.

< Pri startovani pomoci startovacich kabell jako
posledni zapojte zaporny kabel k motoru stroje
(nikdy ne k akumulatoru). Pfi startovani pomoci
startovacich kabelid nejdrive odpojte zaporny
kabel na motoru.

e Vyfukové plyny mohou zpusobit smrtelné zranéni.

Zajistéte vétrani. «

w2782

PRIPRAVA PRED STARTOVANIM
Nastupovani do rypadla

Obrazek 105

P132086

Pfi nastupovani na stanovisté / do kabiny pouzivejte
zachytna madla a pasy [Obrazek 105].

Umisténi Navodu k obsluze a adrzbé a UzZivatelské
prirucky

Obrazek 106

C206182a

»  Pred zahajenim provozu stroje si Navod k obsluze
a udrzbé fadné prectéte a nastudujte.

Navod k obsluze a udrzbé se nachazi ve schrance
v zadni ¢asti sedadla obsluhy (1) [Obrazek 106].
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Obrazek 107 1. Chcete-li posunout sedadlo dopfedu nebo dozadu,

uvolnéte paku sedadla (1) [Obrazek 108].

2. Chcete-li sefidit sedadlo podle hmotnosti obsluhy,
otadejte rukojeti (2). Otacejte rukojeti, dokud se
v okné (3) [Obrazek 108] nezobrazi vase hmotnost.

3. Chcete-li upravit sklon opéradla, uvolnéte paku (4)
[Obrazek 108].

4. Otacenim knofliku (5) [Obrazek 108] upravte vySku
sedadla.

Sefrizeni zrcatek

Obrazek 109

P200107a

Pfed zahajenim provozu stroje si Uzivatelskou
pfiru¢ku Fadné prectéte a nastudujte.

UZivatelska pfiru¢ka je uloZzena v zadni ¢asti pravé
konzoly (1) [Obrazek 107].

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI NEDOSTATECNEM ZASKOLENI

Neskolena obsluha a nedodrzeni pokyni mohou

zpusoblt vazné nebo smrtelné zranéni.

Pedclivé si prectéte a nastudujte navod k obsluze

a udrzbé, uzivatelskou prirucku a bezpecénostni

Stitky umisténé na stroji.

P¥i provadéni oprav, sefizovani a servisnich v o . . ; ; .

ukonech respektujte vystrahy a pokyny uvedené Sefidte zrcatka (1) [Obrazek 109] (jsou-li ve vybaveé).

v navodech k obsluze a udrzbé.

« Po sefizovani, opravach nebo udrzbé zkontrolujte
spravnou funkcénost. « Obrazek 110

P113541a

Zapnuti bezpec¢nostniho pasu

Sefizeni sedadla
Sefizeni odpruzeného sedadla

Obrazek 108

P113010

Zapnéte si bezpecnostni pas [Obrazek 110].

1130092

78



PROVOZNIi POKYNY

STARTOVANi MOTORU
Popis rychlého startovani

Doba spanku predstavuje cyklus, béhem kterého je
displej v rezimu spanku, po vypnuti stroje. Pro standardni
displej je nastavena pevna doba spanku.

Pokud je stroj vybaven dotykovym displejem, Ize dobu
spanku upravit.
(Viz Doba spanku po vypnuti klicku na str. 210)

* Pokud zapnete spinac startovani b&€hem cyklu
spanku, zobrazi se obrazovka UKAZATELE
(GAUGES) nebo HESLO (PASSWORD).

» Pokud zapnete spinac startovani po uplynuti cyklu
spanku, zobrazi se néktera z kombinaci ikon
v nasledujici tabulce.

Uzamknuti P :
stroje vypnuto / Heslo neni vyzadovano.

rychlé startovani | - Motor Ize nastartovat, kdyz

zapnuto probéhl cyklus zhavicich svi¢ek
a kontrolka pfipravy na
startovani je zhasnuta.
@ @ * Funkce stroje jsou aktivni
okamzité po nastartovani
motoru.
Uzamknuti

stroje zapnuto / + JevyZadovano heslo.

rychlé startovani | °
zapnuto

Motor Ize nastartovat, kdyz
probéhl cyklus Zhavicich svicek
a kontrolka pfipravy na
startovani je zhasnuta.

Funkce stroje budou
deaktivovany, dokud nezadate

O O

« Stroj se vypne, pokud do
10 minut nezadate platné heslo.

Uzamknuti . . :
stroje zapnuto / Je vyZadovano heslo.

rychlé startovani | « Motor nelze nastartovat, dokud
vypnuto nezadate heslo.

O &

NA3517

Startovani motoru

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokyni miize vést k vaznému nebo

smrtelnému zranéni.

» Zapnéte si bezpeénostni pas, nastartujte motor
a provadéjte obsluhu stroje pouze ze sedadla
obsluhy.

» Pri praci v okoli stroje nikdy nenoste volné
obleceni. <

W-2135

1. Provedte pfipravu pred startovanim.
(Viz Pfiprava pfed startovanim na str. 77)

Obrazek 111

P200s82a

2. Nastavte regulator otacek motoru (1) [Obrazek 111]
na nizké volnobézné otacky.

A DULEZITE

NEBEZPECI POSKOZENI STROJE

Pfi dlouhodobém pouzivani maze dojit

k poskozeni startéru.

« Startér nikdy nezapinejte na dobu delSi nez
15 sekund.

* Pfed opétovnym pouzitim nechte startér na
1 minutu vychladnout. «

12034

3. Prepnéte spinac startovani nebo otocte klickem do
zapnuté polohy (2) [Obrazek 111].

4. Po vyzvani zadejte heslo.

Obrazek 112

7

€2005936

5. Vyckejte na dokonceni cyklu Zhavicich svicek.

Kdyz jsou zhavici sviCky aktivovany, zobrazi se na
displeji na pravé konzole ikona zhavicich svicek (1)
a kontrolka pfipravy na startovani (2) [Obrazek 112].
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POZNAMKA: Pfi nizkych teplotach je pred
startovanim motoru doporuc¢eno proveést
zhaveni ve dvou cyklech. Tak bude zajiSténa
dostatecna doba Zhaveni pro startovani pfi
nizkych teplotach.

o

Kdyz kontrolka pFipravy na startovani zhasne,
pfepnéte spinac startovani (nebo otocte klickem) do
polohy START (3) [Obrazek 111].

Po nastartovani motoru spinac (nebo kli¢ek)
uvolnéte.

~

Pokud vystrazné kontrolky a alarm nevypnou,
zastavte motor. Pfed dalSim startovanim zjistéte
pricinu.

®

Zastavte motor pfepnutim spinace startovani (nebo
otocenim kli¢ku) do vypnuté polohy.

A VAROVANI

NEBEZPECI VDECHNUTI

Vyfukové plyny obsahuji nezapachajici, neviditelné
plyny, které mohou usmrtit bez varovani.

Zajistéte privod Cerstvého vzduchu, abyste zabranili
koncentraci vyfukovych plyna, je-li motor spustén

v uzavieném prostoru. Pokud je motor spustén na
misté, zajistéte odvod vyfukovych plynda. «

W-2050

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE A POZARU

Horké soucéasti motoru a horké vyfukové plyny

mohou zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

* Nepriblizujte se s hoflavymi materialy.

« NEPOUZIVEJTE stroj v prostiedi s vyskytem
vybusného prachu nebo plyni. «

Sklopeni ovladaci konzoly

Obrazek 113

P134071a

+  Sklopte levou ovladaci konzolu [Obrazek 113].

Abyste mohli obsluhovat hydraulické joysticky a systém
pojezdu, musi byt ovladaci konzola ve spodni zajisténé
poloze.

Kdyz je ovladaci konzola zvednuta, jsou hydraulicke
joysticky a systém pojezdu deaktivovany. Pokud se
joysticky a systém pojezdu pfi zvednuti konzoly
nedeaktivuji, pozadejte prodejce Bobcat o opravu.

Zahrati hydraulického systému

Pfed praci s rypadlem nechejte motor bézet alespon
5 minut, aby doslo k zahfati motoru a hydraulické
kapaliny.

Tipy pro startovani pfi nizkych teplotach

A VAROVANI

NEBEZPECIi EXPLOZE

Pri nedodrzeni pokyni hrozi vazné nebo smrtelné
zranéni a vazné poskozeni motoru.
NEPOUZIVEJTE éter ani jinou startovaci kapalinu
u motoru se Zhavicimi svickami nebo ohfivacem
nasavaného vzduchu. «

POZNAMKA: Pri teplotach pod -26 °C (-15 °F) se
obrazovka displeje nemusi zobrazovat v pIné
intenzité. Zahrati displeje maze trvat 30 sekund
az nékolik minut. VSechny systémy zlstavaji
monitorovany, i kdyz displej nesviti.

Klesne-li teplota pod bod mrazu, postupujte podle
nasledujicich pokynu, abyste usnadnili nastartovani
motoru:

*  Vyménte motorovy olej. Pouzijte olej spravného typu
s vhodnou viskozitou podle pfedpokladané teploty.
(Viz Tabulka motorovych oleju na str. 166)

+  Zajistéte, aby byl akumulator upiné nabity.
Pokud je akumulator vybity (ale neni zmrzly), mizete
k nastartovani rypadla pouzit pomocny akumulator.
(Viz Pfipojeni pomocného akumulatoru (startovani
pfes startovaci kabely) na str. 173)

« Nainstalujte ohfiva¢ motoru.
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SLEDOVANI DISPLEJE
Sledovani standardniho displeje béhem provozu

Obrazek 114

Obrazek 115
® 2120 O 57PSI & 208°F
145V i 225PSl D1 206 °F

Di2 161°F @ 1.8 G/h

Machine Performance

Pravidelné sledujte stav stroje na obrazovkach

UKAZATELE (GAUGES) [Obréazek 114] a ZAKLADNI
FUNKCE (VITAL DETAIL) [Obrazek 115].

Tyto ikony (1) [Obrazek 114] signalizuji stavy stroje, které
mohou vyZadovat servisni zasah.
(Viz Standardni displej na str. 36)

Obrazek 116

12.6 hrs

SETTINGS

SERVICE DEPTH CHECK

Zobrazené aktivni zkratky (1) [Obrazek 116] signalizuji
rovnéz potfebu servisu. (Viz Aktivni zkratky na str. 192)

Cervena tecka vedle ikony [SERVIS (SERVICE)]
signalizuje aktivni servisni kod.
(Viz Zobrazeni servisnich kédl na str. 194)

Pokud se vyskytne problém s témito systémy, ukazatele
hladiny paliva a chladici kapaliny motoru budou ¢ervené.

Sledovani dotykového displeje béhem provozu

Obrazek 117
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Pravidelné sledujte stav stroje na obrazovkach

UKAZATELE (GAUGES) [Obrazek 117] a ZAKLADNI
FUNKCE (VITAL DETAIL) [Obrazek 118].

Tyto ikony (1) [Obrazek 117] signalizuji stavy stroje, které
mohou vyzadovat servisni zasah.

Cervena te¢ka vedle ikony [SERVIS (SERVICE)]
signalizuje aktivni servisni kod.
(Viz Zobrazeni servisnich kodu na str. 200)

Pokud se vyskytne problém s témito systémy, ukazatele
hladiny paliva a chladici kapaliny motoru budou &ervené.

DalSi informace naleznete v oddilu vénovaném
dotykovému displeji.

(Viz Zobrazeni zakladnich funkci a vykonu stroje na str.
197)
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Stavy vedouci ke snizeni vykonu a vypnuti motoru

Nékteré stavy stroje mohou vést kq snizeni vykonu,
dokud nebude chyba odstranéna. U¢elem takového
snizeni vykonu je ochranit systémy stroje pfed
poskozenim, kdyz nastane poruchovy stav.

Pri nékterych poruchach systémua maze dojit k vypnuti
motoru. Motor mize byt nastartovan, aby mohlo dojit
k nezbytnému premisténi stroje.

PRACOVNI POSTUP
Kontrola pracovisté

Pfed zahajenim Cinnosti zkontrolujte pracovni oblast
a stav terénu, zda nehrozi nebezpeéné podminky:

+  Davejte pozor na propadly nebo hruby terén.

* Nechejte si vyznacit polohu podzemnich vedeni
(plynovod(, vodovodu, kanalizace atd.).

*  Na téchto mistech pracujte pomalu a opatrné.

»  Odstrarite z pracovisté pfedméty nebo stavebni
material, které by mohly poskodit stroj nebo zpUsobit
zranéni.

»  Zkontrolujte znamky nestability, jako jsou praskliny
a usazeniny.

*  Vyvarujte se prace v pocasi, které mize ovlivnit
stabilitu povrchu.

«  P¥i praci na svahu zkontrolujte odpovidajici trakci.
Zakladni provozni pokyny

Pfi provozu na vefejnych komunikacich a silnicich vzdy
dodrzujte platné predpisy. Napf.: MiiZze byt pozadovano
oznaceni pomalu jedouciho vozidla (SMV) nebo pouziti
smérovych svétel.

Pfed zahajenim prace nechte motor v chodu v nizkych
volnobéznych otackach, aby doslo k zahfati motoru
i hydraulického systému.

POZNAMKA: Zahfivani stroje pfi nizkych otackach
a nizkém zatizeni prodluzuje jeho zivotnost.

Novi pracovnici obsluhy se musi se strojem seznamit na
volném prostranstvi, kde se nevyskytuji nepovolané
osoby. Praci s ovladacimi prvky zkouSeijte tak dlouho,
dokud nebudete stroj dostatec¢né a bezpecné ovladat ve
v§ech pracovnich situacich.

Prace v blizkosti srazti nebo vody

Udrzujte stroj co nejdale od okraje srazu. Podvozek stroje
musi byt kolmo k okraji srazu, aby stroj v pfipadé sesuti
mohl nebezpecny prostor opustit.

Pokud zaznamenate jakoukoli nestabilitu okraje,
premistéte stroj dozadu.

Spusténi pracovni skupiny pfi zastaveni motoru
Dojde-li k zastaveni motoru, Ize vyloznik s pfisluSenstvim

spustit na zem pomoci hydraulického tlaku
v akumulatoru.
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Obrazek 119

P134071a

1. Leva konzola musi byt sklopena dol(i [Obrazek 119].
2. Zapnéte startovaci spinac.

3. Ke spusténi vylozniku dolt pouzijte joystick.

Jizda s rypadlem

»  Pfijizdé na nerovném terénu jedte co nejpomaleji
a vyvarujte se nahlych zmén sméru jizdy.

*  Nepfrejizdéjte pies prekazky, jako jsou kameny,
stromy, parezy atd.

Obrazek 120

-

»  P¥i praci na mékkém nebo vihkém terénu polozte na
zem prkna (1) [Obrazek 120], ktera usnadni
pojizdéni rypadla a zabrani jeho zapadnuti.

+  Jestlize dojde k zapadnuti jednoho nebo obou pas
do mékkého mokrého podkladu, oto¢te nastavbu
rypadla, opfete Izici o zem a jednotlivé zvednéte

pasy.

> Polozte pod pasy prkna a odjedte s rypadlem na
suchy povrch.

Obrazek 121

NA1422a

*  LZicilze také pouzit také k pfisunuti rypadla
[Obrazek 121].

> Zvednéte radlici.
> Vysunte rameno a spust'te vyloznik dolU.
> Manipulujte s vyloznikem jako pfi hloubeni.

Prace na svazich

A VAROVANI

NEBEZPECI NESTABILITY

Prevraceni nebo preklopeni stroje mize zpusobit

vazné nebo smrtelné zranéni.

* Nejezdéte napfi¢ svahem nebo do svahu se
sklonem vétSim nez 15 stupnd.

* Nejezdéte ze svahu ani do svahu se sklonem
prevysujicim 25 stupnd.

* Divejte se ve sméru jizdy. «

w2497

»  P¥ijizdé ze svahu regulujte rychlost ovladacimi
pakami a pakou regulace otacek motoru.
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Obrazek 122

Obrazek 123

*  P¥ijizdé ze svahu, ktery ma sklon vétsi nez
15 stupnfd (2) uvedte stroj do znazornéné polohy,
pricemz pfisluSenstvi nesmi byt vyse nez 304 mm
(12in) (1) nad zemi [Obrazek 122]. Udrzujte motor
v pomalych otackach.

* Nejezdéte ze svahu ani necouvejte do svahu se
sklonem prevysujicim 25 stupfit (2) [Obrazek 122].

*  Pracujte co nejpomaleiji.
*  Vyhnéte se prudkym zménam sméru pak.

* Nepfrejizdéjte pres prekazky, jako jsou kameny,
stromy, parezy atd.

*  Pred pouzitim ovladacich prvkl nastavby stroj vzdy
zastavte.

+  Davejte pozor, aby radlice nikdy nenarazila do
pevného predmétu.

Hrozi poskozeni radlice nebo jejiho hydraulického
valce.

A VAROVANI

NEBEZPECIi NESTABILITY

Prevraceni nebo preklopeni stroje mize

zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

< Vzdy si zapnéte bezpecnostni pas.

* Vyhybejte se sraziim nebo brehim, které se
mohou utrhnout.

» Prijizdé na svazich nebo na nerovhém terénu
dbejte na to, aby byl vyloznik stale ve
srovnané poloze a aby bylo prisluSenstvi co
nejblize k povrchu terénu.

* Divejte se ve sméru jizdy. «

Obrazek 124

NA14496

+  P¥ijizdé do svahu (1) [Obrazek 123] nebo po
vrstevnici se sklonem mensim nez 15 stupnu (1)
[Obrazek 124] uvedte stroj do znazornéné polohy
a udrzujte motor v nizkych otackéach.
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Obrazek 125

Obrazek 126

Pfed zahajenim prace ve svahu si srovnejte
pracovni terén [Obrazek 125].

Neni-li to mozné, doporuc€ujeme pouzit nasledujici
postup:

» Nepracujte ve svazich, jejichz sklon je vétsi nez
15°stupnd (1) [Obrazek 124].

* Pouzivejte pomalé pracovni cykly.

* Vyhnéte se praci s pasy kolmo ke sklonu svahu.
V takovém pfipadé dochazi ke snizeni stability
stroje a ke zvySeni pravdépodobnosti sesunuti
stroje.

» Postavte rypadlo tak, aby radlice byla spusténa
doll a smérovala ze svahu.

* Omezte na otaceni nebo vysunovani IZice
smeérem doll ze svahu.

* Musite-li IZici otocit dolll ze svahu, udrzujte
rameno pfi otdCeni co nejnize.

» Pfipraci se Izici smérem do svahu udrzujte IZici

* Vykopovy material odkladejte dostatecné daleko
od vykopu, aby nedoslo k zavaleni.

P200102a

Pfi brzdéni stroje pfi jizdé ze svahu nastavte
ovladaci paky fizeni (1) do NEUTRALNI polohy (2)
[Obrazek 126].

Tim dojde k aktivaci hydrostatického brzdéni stroje.

Jestlize dojde k zastaveni motoru ve svahu, nastavte

ovladaci paky fizeni do NEUTRALNI polohy.
Spustte vyloznik/Izici na zem.

Jestlize se zastavi motor, vyloznik/Izici (nebo jiné
prislusenstvi) je mozné spustit na zem s pouzitim
hydraulického tlaku naakumulovaného v zasobniku.
* Ovladaci konzola musi byt ve spodni zajisténé
poloze a klicek ve spinaci skfifice musi byt
v zapnuté poloze.
+ Ke spusténi vylozniku doll pouzZijte joystick.
» Nastartujte motor a pokracujte v praci.

Prace ve vodé

Obrazek 127

NA14d6a
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Rypadlo nepouzivejte ve vodé ani jej neponofujte,
pokud hladina pfesahuje spodni ¢ast vénce
otocného mechanismu (1) [Obrazek 127].

Pfed zaparkovanim odstrante ze stroje blato a vodu.

P¥i teplotach pod bodem mrazu zaparkujte stroj na
prknech nebo na betonu, aby byly pasy a podvozek
chranény pfed pfimrznutim a pred nezadoucim
pohybem.

Po delSim pobytu stroje ve vodé je nutné rypadlo
dobfe promazat. Mazivo vytlac¢i vodu z mazanych
mist.

Odstrante vodu z ty€i hydraulickych valcu.
Zamrzne-li voda na tyCi hydraulického valce, mize

pfi zasunuti dojit k poSkozeni tésnéni hydraulického
valce.

Ochrana past pred poSkozenim

P¥i teplotach pod bodem mrazu zaparkujte stroj na
prknech nebo na betonu.

PFi zaparkovani na holé zemi mohou pasy nebo
podvozek pfimrznout a branit rozjeti stroje.

Pfed zaparkovanim odstrante ze stroje blato a vodu.

Pokud do otevienych €asti pasu vnikne vihkost,
ocelova tahla mohou korodovat. Snizeni konstrukéni
pevnosti mlze vést k prasknuti ocelovych tahel.

Odstrarnte veSkeré kameny a cizimi pfedméty, které
mohou vniknout do pryZzovych pasu.

Kameny a cizi predméty mohou pUsobit jako kliny
mezi hnacimi koly / kladkami a vést k sesunuti nebo
namahani pasu.

Obrazek 128

CZZLL

PI13035a

Udrzujte pasy spravné napnuté.
(Viz Napnuti pasu na str. 180)

Pokud pryzové pasy sklouzavaiji, kladky nebo hnaci
kola dosedaji na kovové prvky [Obrazek 128], coz
muze zpUsobit korozi odkrytych kovovych prvka.

Obrazek 129

T

*  Nepfejizdéjte pies ostré predméty.

PFi pfejizdéni vy€nivajicich ostrych pfedméti
pryZzovymi pasy:

* Dochazi k intenzivnimu namahani pryzového
povrchu, zejména na kovovych hranach, coz
muze zpUsobit praskliny v okoli kovovych prvku.

+ Koncentrované sily zplsobuiji fezy [Obrazek 129]
na povrchu pryzovych pasu.

*  Pokud se nelze jizdé pres ostré predméty vyhnout,
pfi jizdé nezatacejte.

V pfipadé zataceni na vy€nélcich se moznost
poskozeni pasu jesté zvySuje. Pokud je pas
poskozen az na ocelové tahlo, mize dojit k prasknuti
ocelovych tahel z divodu koroze.
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Obrazek 130

Mttt

AN I I B

\\\\\\\\\

* Neprejizdéjte pfes parezy a vyvySeniny.

Dochazi tak k nadmérnému namahani kofene pasu,
kde je umistén kovovy prvek [Obrazek 130].

*  Neprovadéijte prudké otaceni na nerovnostech nebo
kamenitych povrsich.

VYPNUTi MOTORU A OPUSTENIi STROJE
Vypnuti motoru a opusténi stroje

Obrazek 131

C200402a

1. Zastavte stroj na rovném povrchu.

2. Spustte pracovni zafizeni a radlici na zem
[Obrazek 131].

Obrazek 132

3. Otocte regulator otaCek motoru proti sméru
hodinovych ruci¢ek do rozsahu nizkych
volnobéznych otacek [Obrazek 132].

4. Nechte motor bézet asi 5 minut na volnobéh a poté
pockejte, nez vychladne.
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Obrazek 133

7186708¢

Otocte klickem do polohy Stop (1) [Obrazek 133].

Odepnéte si bezpecnostni pas.

Vyjméte kliCek ze spinade (je-li soucasti vybavy),
aby se strojem nemohla manipulovat nepovolana
osoba.

Zvednéte ovladaci konzolu.

Opustte stro;.

MONTAZ PRISLUSENSTVI (S MONTAZNIiMI CEPY)

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Pouziti neschvaleného prisluSenstvi mize vést ke
zplsobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Pro kazdy model jsou schvaleny Izice a pfidavna
zarizeni pro bezpec¢nou praci s materialy se
specifickou hustotou. Nikdy nepouzivejte pridavna
zarizeni nebo lzice, které nejsou schvaleny
spole¢nosti Bobcat Company. «

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokynd mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni.

Zastavte stroj na rovnhém a pevném povrchu. Pri
montazi nebo demontazi prislusenstvi vzdy dbejte na
to, aby na sedadle obsluhy sedéla druha osoba,
pouzivejte jasné a srozumitelné signaly a pracujte
velmi opatrné. «

Obrazek 134

1. Zasuiite rameno do IZice a vyrovnejte montazni
otvor.

2. Nainstalujte ¢ep (1) [Obrazek 134] a podlozky.

3. Nainstalujte tahlo (2) [Obrazek 134] ke Izici
a vyrovnejte montazni otvor.

4. Nainstalujte Cep (3) [Obrazek 134] a podlozky.
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Obrazek 135

665280

5. Nasadte dvé zavlacky (1) [Obrazek 135].

6. Dopliite mazaci tuk do maznic.

DEMONTAZ PRISLUSENSTVI (S MONTAZNIMI
CEPY)

1. Zaparkujte rypadlo na rovném povrchu a spustte
IZici zcela dolu.

2. Odstrante dvé zavlacky (1) [Obrazek 135].
3. Odstrarite podlozky a Cepy (1 a 3) [Obrazek 134].

4. Dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni
protiprachovych tésnéni ramena.
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MONTAZ PRISLUSENSTVi (RYCHLOSPOJKA,
SYSTEM KLAC)

Na obrazcich je znazornéna montaz Izice. Stejny postup
plati i pro ostatni pfisluSenstvi. Pfed demontazi
prislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulického okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Pouziti neschvaleného prislusenstvi mize vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Pro kazdy model jsou schvaleny Izice a pridavna
zarizeni pro bezpec¢nou praci s materialy se
specifickou hustotou. Nikdy nepouZzivejte pridavna
zarizeni nebo lIzice, které nejsou schvaleny
spolec¢nosti Bobcat Company. «

W-2052

A VAROVANI

NEBEZPECI ZACHYCENI A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zplsobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zafizeni byly okolo

stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w2119

Spojka vybavena zvedacim zafizenim muze byt pouzita
pouze na strojich, které jsou vybaveny varovnym
zafizenim proti pfetizeni a maji nainstalovany ventily
drzici zatizeni vylozniku a ramena. Informace

o dostupnych sadach ziskate u prodejce Bobcat.

1. Zcela zasunte valec IZice.
2.  Vypnéte motor a vystupte z rypadla.
Obrazek 136

pr22720

3. Zkontrolujte rychlospojku [Obrazek 136].

Obrazek 137

p72273a

4. Pokud je spojka v nezajisténé poloze (1)
[Obrazek 136], pokracujte krokem 5.

NEBO

Pokud je spojka v zajisténé poloze (2)

[Obrazek 136], nasadte nastroj (1) [Obrazek 137]
a zatahnéte za rukojet. Zapadka se posune zcela
dopfedu a zapadne do nezajisténé polohy.

5. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni pas
a nastartujte motor.

Obrazek 138

722740

6. Umistéte rychlospojku k pfislusenstvi [Obrazek 138].
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Obrazek 139

Obrazek 141

722750

7. Vysunte rameno tak, abyste dosahli uhlu alespon
100° (1) mezi povrchem rychlospojky (2)
a montaznim povrchem prislusenstvi (3)
[Obrazek 139].

Musi byt dostate¢na vzdalenost (1) mezi hdkem (4)
a rychlospojkou (5) [Obrazek 139].

Vysurite rameno, abyste dosahli pozadovaného
uhlu (1) [Obrazek 139]. Pokud neni dodrzena
spravna vzdalenost, hrozi poskozeni haku
pfislusenstvi nebo rychlospojky.

Obrazek 140

p-72276a

8. Zvednéte vyloznik a vysuite rameno tak, aby haky
na prislusenstvi (1) zapadly do ¢epu (2) rychlospojky
[Obrazek 140].

9. Zvednéte vyloznik tak, aby mezi dolni stranou
prislusenstvi a zemi byla svétla vyska pfiblizné
500 mm (20,0 in) (1) [Obrazek 141].

Obrazek 142

p-722782

10. Zvednéte zcela valec Izice (1) [Obrazek 142].

11. Spustte pfisluSenstvi rovné na zem.

12. Vypnéte motor a vystupte z rypadla.

Zkontrolujte zapadku rychlospojky. Zkontrolujte, zda je

spravné zajisténa.
(Viz Kontrola a sefizeni zapadky rychlospojky na str. 93)
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DEMONTAZ PRISLUSENSTVIi (RYCHLOSPOJKA, Obrazek 144

SYSTEM KLAC)

Na obrazcich je znazornéna demontaz Izice. Stejny
postup plati i pro ostatni pfisluSenstvi. Pfed demontazi
prislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulického okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRISKRIPNUTI

Nedodrzeni pokyni mize vést k vaznému zranéni.
Pfi odjiStovani a zajiStovani rychlospojky
prislusenstvi nevkladejte prsty ani ruce do otvort. «

W-2541

1. Polozte pfisluSenstvi rovné na zem.

Obrazek 143

p72282a

6. Zatahnéte zcela hydraulicky valec Izice a spustte
vyloznik tak, abyste pfislusenstvi polozili na zem
[Obrazek 144].

Obrazek 145

p-72286

2. Nasadte nastroj rychlospojky (1) do otvoru (2)
v rychlospojce [Obrazek 143].

3. Zatlacenim na nastroj (1) [Obrazek 143] uvolnéte
zapadku.

p-722740

4. Odstrafte nastroj. 7. Pokracujte ve spousténi vylozniku a pohybujte

ramenem k rypadlu, dokud se rychlospojka nevzdali

5. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpe¢nostni pas od pisludenstvi [Obrazek 145].

a nastartujte motor.
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KONTROLA A SERIZENi ZAPADKY 4. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni pas
RYCHLOSPOJKY a nastartujte motor.

5. Zvednéte vyloznik 500 mm (20,0 in) nad zem a zcela
VAROVANI vysuiite hydraulicky valec IZice [Obrazek 142].

NEBEZPECI PRISKRIPNUTI IR R

Nedodrzeni pokynti miize vést k vaznému zranéni. 6. Spustte pfisluSenstvi rovné na zem.

Pfi odjiStovani a zajiStovani rychlospojky 7

prislusenstvi nevkladejte prsty ani ruce do otvort. « Vypnéte motor a vystupte z rypadia.

8. Opét vizualné zkontrolujte rychlospojku a ovéfte, zda
Obrazek 146 je zapadka zcela zasunuta (1) [Obrazek 146].

9. Neni-li zcela zasunuta, odstrante pfislusenstvi
a zkontrolujte rychlospojku i pfislusenstvi, zda
nejsou poskozené nebo znedisténé.

72279

Prohlédnéte a zkontrolujte zdpadku rychlospojky
v montaznim ramu Izice [Obrazek 146]. Zapadka musi
byt zcela zasunuta (1) [Obrazek 146].

Pokud neni zapadka zcela zasunuta (2) [Obrazek 146],
postupujte podle nasledujicich pokynu:

Obrazek 147

zzzzzzz

1. Nasadte nastroj (1) do otvoru (2) v rychlospojce
[Obrazek 1471].

2. Zatlacenim na nastroj (1) [Obrazek 147] smérem
doll uvolnéte rychlospojku.

3. Odstrarite nastroj (1) [Obrazek 147].
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MONTAZ PRISLUSENSTVIi (SPOJKA NEMECKEHO
TYPU)

Na obrazcich je znazornéna montaz Izice. Stejny postup
plati i pro ostatni pfislusenstvi. Pfed demontazi
pfislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulického okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Pouziti neschvaleného prislusenstvi mize vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Pro kazdy model jsou schvaleny Izice a pridavna
zafizeni pro bezpec¢nou praci s materialy se
specifickou hustotou. Nikdy nepouzivejte pridavna
zarizeni nebo lZice, které nejsou schvaleny
spolec¢nosti Bobcat Company. «

W-2052

A VAROVANI

NEBEZPECI ZACHYCENI A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zpusobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zafizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w2119

Spojka vybavena zvedacim zafizenim muze byt pouzita
pouze na strojich, které jsou vybaveny varovnym
zafizenim proti pfetizeni a maji nainstalovany ventily
drzici zatizeni vylozniku a ramena. Informace

o dostupnych sadach ziskate u prodejce Bobcat.

—_

Nastartujte motor.

N

Pokud je stroj vybaven hydraulickym upinacem, piné
zasunte hydraulicky valec upinace, a to tak, aby byl
upinac pfi instalaci pfisluSenstvi mimo pfislusnou
drahu.

Obrazek 148

1138952

3. Umistéte rameno a rychlospojku k pfislusenstvi
[Obrazek 148].

Obrazek 149

C206172¢

Obrazek 150

C113902¢

4. Premistéte pravy joystick (1) [Obrazek 149] doprava
(smérem ven), aby se spojka (1) [Obrazek 150] zcela
odklopila od kabiny.

5. Spustte spojku k pfisluSenstvi.
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Obrazek 151

Obrazek 153

p113898c

6. Zajistéte haky spojky (1) k hiideli pislugenstvi (2)
[Obréazek 151].

Obrazek 152

c113809

7. Pohybujte pravym joystickem doleva (dovnitf)
a priklopte spojku (1) [Obrazek 152] smérem dovnitf
ke kabiné.

8. Vypnéte motor a vystupte ze stroje.

p113903b

9. Pomoci dodaného kli¢e (1) [Obrazek 153] otacejte
ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se pojistné
Cepy zcela nezajisti.

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nebudou-li zajiStovaci ¢epy rychlospojky
zajistény, maze se prislusenstvi uvolnit

a zpuUsobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Zajistovaci ¢epy rychlospojky musi byt zcela
zasunuty a uzamknuty k ¢epum prislusenstvi. «

W-3023

Obrazek 154

113900

10. Prohlédnéte a zkontrolujte pojistné Cepy (1)
[Obrazek 154], zda jsou zasunuté do otvoru
v montaznim rdmu pfislusenstvi a bezpecné
pFipeviiuji pfislusenstvi ke spojce.

95



PROVOZNIi POKYNY

Pokud oba pojistné ¢epy nezapadnou do zajisténé
polohy, poZadejte prodejce Bobcat o provedeni
opravy.

11. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni pas
a nastartujte motor.
(Viz Priprava pred startovanim na str. 77)

12. Kdyz je pfisluSenstvi spusténo co nejblize k zemi,
vyklopte a sklopte pfisluSenstvi nékolikrat, abyste se
ujistili, ze je upevnéno ke spojce.

13. Spustte prisluSenstvi rovné na zem.

Typ rychlospojky nainstalované na rypadle mize mit vliv
na nosnost pfi zvedani a kompatibilitu pfisluSenstvi.

Nosnost stroje pro dané provedeni zjistite ze Stitku se
jmenovitou nosnosti na stroji. Pokud Stitek chybi nebo je
poskozeny, obratte se na prodejce Bobcat.

(Viz Nosnost na str. 108)

Seznam schvalenych pfisluSenstvi pro pouzity typ
rychlospojky nainstalované na stroji zjistite od prodejce
Bobcat.

DEMONTAZ PRISLUSENSTVI (SPOJKA
NEMECKEHO TYPU)

Na obrazcich je znazornéna demontaz Izice. Stejny
postup plati i pro ostatni pfisluSenstvi. Pfed demontazi
pfislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulického okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECIi ZACHYCENIi A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zpusobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zafizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w2119

1. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni pas
a nastartujte motor.

2. Zvednéte vyloznik.

Obrazek 155

113899

3. Pohybujte pravym joystickem doleva (dovnitr)
a priklopte spojku smérem dovnitf ke kabiné
[Obrazek 155].

4. Vypnéte motor a vystupte z rypadla.
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Obrazek 156

p113803b

5. Pomoci dodaného kli¢e (1) [Obrazek 156] otacejte
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se pojistné
cepy zcela neuvolni.

6. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpe€nostni pas
a nastartujte motor.

7. Kdyz je pfisluSenstvi mirné nad zemi, sklopte
rychlospojku dozadu, aby se spojka zacala
uvolnovat z pfislusenstvi.

Obrazek 157

p113896b

8. Sklopte rychlospojku zcela dozadu a spustte
vyloznik a rameno dolu, aby pfisluSenstvi spocinulo
na zemi a rychlospojka se odpojila od ¢epl
prislusenstvi [Obrazek 157].

9. Odsunte rameno od prislusenstvi.

MONTAZ PRISLUSENSTVi (MECHANICKA
SPOJKA PIN GRABBER)

Obrazek 158

C207444

Soucasti vybaveni je nastroj pro uvolnéni [Obrazek 158],
ktery je nezbytny k uvolnéni a zajisténi bezpecnostniho
zamku. NepouZivejte jiné nastroje, protoze ty mohou
spojku poskodit.

Na obrazcich je znazornéna montaz Izice. Stejny postup
plati i pro ostatni pfisluSenstvi. Pfed demontazi
prislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulickeého okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Pouziti neschvaleného prislusenstvi mize vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Pro kazdy model jsou schvaleny IZice a pfidavna
zafizeni pro bezpec¢nou praci s materialy se
specifickou hustotou. Nikdy nepouzivejte prfidavna
zafizeni nebo IZice, které nejsou schvaleny
spole¢nosti Bobcat Company. «

W-2052

A VAROVANI

NEBEZPECI ZACHYCENI A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zplsobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zarizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w2119

Spojka vybavena zvedacim zafizenim muze byt pouzita
pouze na strojich, které jsou vybaveny varovnym
zafizenim proti pfetizeni a maji nainstalovany ventily
drzici zatizeni vylozniku a ramena. Informace

o dostupnych sadach ziskate u prodejce Bobcat.

1. Pokud je stroj vybaven hydraulickym upinacem, plné
zasunte hydraulicky valec upinace, a to tak, aby byl
upinac pfi instalaci pfisluSenstvi mimo pfislusnou
drahu.
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Obrazek 159 c. Nastroj pro uvolnéni otocte ve sméru hodin
a pfidrzte [Obrazek 160].

d. Zatlacte nastroj pro uvolnéni smérem doll
[Obrazek 160].

e. Spodni ¢ast klinu se vysune z otvoru zadniho
Cepu a zapadka vypadne.

f.  Odstrante nastroj pro uvolnéni a vratte jej na
bezpelné misto.

g. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni
pas a nastartujte motor.

Obrazek 161

C207446b

2. Zkontrolujte rychlospojku. Pokud jsou klin a zapadka
v pfipravené poloze (1) [Obrazek 159], pokracujte
krokem 4.

NEBO

Pokud je klin v zasunuté poloze (2) [Obrazek 159],
pokraduijte krokem 3.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRISKRIPNUTI
Nedodrzeni pokyni maze vést k vaznému
zranéni.

Pri odjiStovani a zajiStovani rychlospojky
prislusenstvi nevkladejte prsty ani ruce do

otvord. « 4. Navedte pfedni haky spojky k pfednimu ¢epu

prislusenstvi [Obrazek 161].

Obrazek 160 5. Zvednéte vyloZznik tak, aby mezi dolni stranou

pfislusenstvi a zemi byla svétla vySka pfiblizné
500 mm (20 palct).

Obrazek 162

C207448b

3. Provedte pfipravu rychlospojky nasledujicim
zpusobem:

c207741a

a. Vypnéte motor a vystupte z rypadla.
, , L .. 6. Vysunte hydraulicky valec Izice a pfiklopte IZici
b.  Nainstalujte nastroj pro uvolnéni (1) [Obrazek 162] tak, abyste sly$eli zasunuti klinu na
[Obrazek 160]. zadni &ep prislusenstvi.

98



PROVOZNi POKYNY

Obrazek 163 DEMONTAZ PRISLUSENSTVi (MECHANICKA

SPOJKA PIN GRABBER)

Vgl ™ T :

Na obrazcich je znazornéna demontaz Izice. Stejny
postup plati i pro ostatni pfisluSenstvi. Pfed demontazi
prislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulickeho okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Pouziti neschvaleného prisluSenstvi mize vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Pro kazdy model jsou schvaleny Izice a pridavna
zafizeni pro bezpecnou praci s materialy se
specifickou hustotou. Nikdy nepouzivejte pridavna
zarizeni nebo Izice, které nejsou schvaleny
spolec¢nosti Bobcat Company. «

W-2052

7. Vizualné zkontrolujte indikaéni pruh a ovéfte, zda je A VAROVANI

spojka zcela zasunuta (1) [Obrazek 163]. NEBEZPECi ZACHYCENi A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zpuasobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zafizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

C207449b

Pokud neni indikacni pruh zcela zakryty (2)
[Obrazek 163], nesmi byt pfisluSenstvi pouzivano.
Vypnéte rypadlo a zkontrolujte spojku, zda neni
znecisténa nebo poskozena. Dalsi informace
naleznete v servisni pfirucce.

w2119

A VAROVANI Obrazek 165

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nebudou-li zajiStovaci svorky/€epy rychlospojky
zajistény, mize se prislusenstvi uvolnit

a zpUsobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Zajistovaci svorky/Cepy rychlospojky musi byt
zcela zasunuty a uzamknuty k cepum
prislusenstvi. «

W-3024

Obrazek 164

C207452a

1.  Umistéte pfisluSenstvi blizko k zemi pod uhlem
podle znazornéni [Obrazek 165].

Cepy Izice/ptislusenstvi musi byt pFiblizné
rovnobézné se zemi.

Cc207451a

8. Silné zatfeste prislusenstvim a/nebo provedte
zkousku narazem, abyste se ujistili, ze je
prislusenstvi upevnéno ke spojce [Obrazek 164].
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Obrazek 166

C207453a

NEUVOLNUJTE PRISLUSENSTVIi, KDYZ JE

SPOJKA VYKLOPENA DO OTEVRENE POLOHY.
[Obrazek 166]

2. Vypnéte motor a vystupte z rypadla.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRISKRIPNUTI

Nedodrzeni pokynli muze vést k vaznému zranéni.
P¥i odjiStovani a zajiStovani rychlospojky
prislusenstvi nevkladejte prsty ani ruce do otvort. «

W-2541

Obrazek 167

C2074540

3. Pevné zasunte nastroj pro uvolnéni (1)
[Obrazek 167].

A VAROVANI

NEBEZPECI PRISKRIPNUTI

Nedodrzeni pokyni mize vést k vAaZnému zranéni.
Pfi odjisStovani a zajiStovani rychlospojky
prislusenstvi nevkladejte prsty ani ruce do otvort. «

W-2541

4. Nastroj pro uvolnéni oto¢te ve sméru hodin a pfidrzte
[Obrazek 167].

5. Zatlacte nastroj pro uvolnéni smérem dold na klin
a uvolnéte zadni Cep pfislusenstvi [Obrazek 167].

6. Odstrarite nastroj pro uvolnéni a vratite jej na
bezpecné misto.

7. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni pas
a nastartujte motor.

8. Spustte pfislusenstvi na zem.

9. Pohybujte spojkou dozadu tak, aby se spojka
uvolnila z pfisluSenstvi.

Obrazek 168

c2074470

10. Odsurnte rameno od pfislusenstvi [Obrazek 168].
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MONTAZ PRISLUSENSTVIi (HYDRAULICKA
RYCHLOSPOJKA)

Na obrazcich je znazornéna montaz Izice. Stejny postup
plati i pro ostatni pfislusenstvi. Pfed demontazi
prislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulickeho okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI UPRAVACH

Pouziti neschvaleného prisluSenstvi mize vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného zranéni.

Pro kazdy model jsou schvaleny lIzice a pridavna
zafizeni pro bezpecnou praci s materialy se
specifickou hustotou. Nikdy nepouzivejte pfidavna
zafizeni nebo IZice, které nejsou schvaleny
spolec¢nosti Bobcat Company. «

W-2052

A VAROVANI

NEBEZPECI ZACHYCENI A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zpusobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi €innosti zarizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w2119

Spojka vybavena zvedacim zafizenim muze byt pouzita
pouze na strojich, které jsou vybaveny varovnym
zafizenim proti pfetizeni a maji nainstalovany ventily
drzici zatizeni vylozniku a ramena. Informace

o dostupnych sadach ziskate u prodejce Bobcat.

1. Nastartujte motor.

2. Pokud je stroj vybaven hydraulickym upinadem, pIné
zasunte hydraulicky valec upinace, a to tak, aby byl
upinac pfi instalaci pfisluSenstvi mimo pfisluSnou
drahu.

Obrazek 169

C113895a

3.  Umistéte rameno a rychlospojku k pfislusenstvi
[Obrazek 169].

Obrazek 170

C2061720

Obrazek 171

C1139020

4. Premistéte pravy joystick (1) [Obrazek 170] doleva
(smérem dovnitf), aby se spojka (1) [Obrazek 171]
zcela priklopila ke kabiné.

Obrazek 172

P134141a
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5. Prepnutim spinace spojky (1) [Obrazek 172] doleva 9. PrisluSenstvi mirné zvednéte.
(do zapnuté polohy) aktivujte funkci rychlospojky.
Obrazek 175

V zapnuté poloze se kontrolka spinace rozsviti
a zazni zvukovy signal.

6. Do péti sekund od stisknuti spinace spojky (1)
stisknéte a uvolnéte spina€ INTENT (2)
[Obrazek 172] a soucasné drzte pravy joystick
v poloze vlevo (smérem dovnitf).
Zvukovy signal bude znit a spina¢ zlistane zapnuty.

Obrazek 173

C113899

10. Priklopte rychlospojku zcela dovnitf [Obrazek 175].

11. Prepnéte spinac spojky (1) [Obrazek 172] doprava
(do vypnuté polohy).

Kontrolka spinae a zvukovy signal se vypnou.

p113904p

12. V pfipadé spojky Pin Grabber — Pokracujte

7. V pfipadé spojky Pin Grabber — Drzte nadale pravy s priklapénim Izice dalSich 10 sekund, aby se
joystick v poloze vlevo (smérem dovnitf), dokud se pojistna svorka mohla premistit a zapadnout
pojistna svorka (1) [Obrazek 173] zcela nezasune. k Cepum pfislusenstvi.
NEBO NEBO
V pripadé hydraulické spojky — Drzte nadale pravy V pfipadé hydraulické rychlospojky — Pojistné Cepy
joystick v poloze vievo (smérem dovnitr), dokud se se vysunou a zajisténim montazniho prvku upevni
Gepy (2) [Obrazek 173] zcela nezasunou. pfislusenstvi ke spojce.

Obrazek 174 Obrazek 176

p113898c C113664a

8. Vyklopte spojku ven a pfemistéte rameno smérem
k pfislusenstvi. Vyloznik, rameno a spojku umistéte
tak, aby spojka (1) byla nad epem pfisluSenstvi (2)
[Obrazek 174].
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Obrazek 177

C113900a

13. V piipadé spojky Pin Grabber — Pohledem
zkontrolujte, zda je pojistna svorka (1) [Obrazek 176]
zcela zasunuta a zajisténa a prislusenstvi je
bezpecné upevnéno ke spojce.

NEBO

V pfipadé hydraulické rychlospojky — Prohlédnéte
a zkontrolujte pojistné Eepy (2) [Obrazek 177], zda
jsou zasunuté do otvord v montaznim ramu
prislusenstvi a bezpeéné pfipeviiu;ji pfislusenstvi ke
spojce.
14. Kdyz je pfisluSenstvi spusténo co nejblize k zemi,
vyklopte a sklopte pfislusenstvi nékolikrat, abyste se
ujistili, ze je upevnéno ke spojce.

Pokud pojistné svorky nezapadnou do zajisténé
polohy, pozadejte prodejce Bobcat o provedeni
opravy.

15. Spustte pfisluSenstvi rovné na zem.

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nebudou-li zajiStovaci svorky/Cepy rychlospojky
zajistény, mlize se prislusenstvi uvolnit a zpisobit
vazné nebo smrtelné zranéni.

Zajistovaci svorky/Cepy rychlospojky musi byt zcela
zasunuty a uzamknuty k Ceptm prislusenstvi.«

W-3024

Typ rychlospojky nainstalované na rypadle mize mit vliv
na nosnost pfi zvedani a kompatibilitu pfisluSenstvi.

Nosnost stroje pro dané provedeni zjistite ze Stitku se
jmenovitou nosnosti na stroji. Pokud Stitek chybi nebo je
poskozeny, obratte se na prodejce Bobcat.

(Viz Nosnost na str. 108)

Seznam schvalenych pfisluSenstvi pro pouZzity typ
rychlospojky nainstalované na stroji zjistite od prodejce
Bobcat.

DEMONTAZ PRISLUSENSTVIi (HYDRAULICKA
RYCHLOSPOJKA)

Na obrazcich je znazornéna demontaz Izice. Stejny
postup plati i pro ostatni pfisluSenstvi. Pfed demontazi
prislusenstvi (napfiklad hydraulického kladiva, zemniho
vrtaku atd.) nejprve odpojte pfisluSenstvi od
hydraulickeho okruhu.

A VAROVANI

NEBEZPECIi ZACHYCENIi A NARAZU

Kontakt s pohyblivymi ¢astmi stroje, zavaleni vykopu
nebo odlétavajici predméty mohou zpisobit
poranéni nebo smrt.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zarizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

w2119

1. Nastupte do rypadla a nastartujte motor.
2. Zvednéte pfislusenstvi mirné na zem.

Obrazek 178

c206172¢

Obrazek 179

C113899
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3. Premistéte pravy joystick (1) [Obrazek 178] doleva
(smérem dovnitf), aby se spojka zcela priklopila ke
kabiné [Obrazek 179].

Obrazek 180

]

P1341dta

4. Prepnutim spinace spojky (1) [Obrazek 180] doleva
(do zapnuté polohy) aktivujte funkci rychlospojky.

V zapnuté poloze se kontrolka spinace rozsviti
a zazni zvukovy signal.

5. Do péti sekund od stisknuti spinace spojky (1)
[Obrazek 180] stisknéte a uvolnéte spinac
INTENT (2) [Obrazek 180] a soucasné drzte pravy
joystick v poloze vlevo (smérem dovnitF).

Zvukovy signal bude znit a kontrolka zUstane
rozsvicena.

Obrazek 181

6. V pfipadé rychlospojky Pin Grabber — Drzte nadale
pravy joystick v poloze vlevo (smérem dovnitf),
dokud se pojistna svorka (1) [Obrazek 181] zcela
nezasune a neuvolni pfislusenstvi z rychlospojky.

NEBO

V pfipadé hydraulické rychlospojky — Drzte nadale
pravy joystick v poloze vlevo (smérem dovnitf),
dokud se &epy (2) [Obrazek 181] zcela nezasunou
a neuvolni pfislusenstvi z rychlospojky.

7. Kdyz je pfisluSenstvi mirné nad zemi, pfiklopte
rychlospojku dozadu.

Spojka se zaCne uvoliovat z pfisludenstvi.

8. Rychlospojku pfiklopte zcela dozadu.

9. Spoustéjte vyloznik a rameno, dokud pfisluSenstvi
nebude na zemi a spojka se neodpoji od ¢epu
pfislusenstvi.

Obrazek 182

C113666a

Obrazek 183

p113896b

10. Pohybujte ramenem od rypadla, dokud se
rychlospojka nevzdali od pfislusenstvi [Obrazek 182]
nebo [Obrazek 183].

11. PFepnéte spinac spojky (1) [Obrazek 180] doprava
(do vypnuté polohy).
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Kontrolka spinage a zvukovy signal se vypnou.

HYDRAULICKE CELISTI
Ovladani hydraulickych €elisti

Obrazek 184

N15513a

Chcete-li rozSifit moznosti pouziti rypadla a mobilitu pfi
odstranovani stavebniho odpadu, pouzijte jako volitelné
prislusenstvi zvedaci Celisti (jsou-li ve vybavé)
[Obrazek 184].

Pouzivate-li stroj k provadéni vykopovych praci, musi byt
hydraulicky valec zvedacich Celisti zcela zasunuty.

Nosnost zvedani je u strojd vybavenych volitelnymi
zvedacimi Celistmi snizena. (Viz Nosnost na str. 108)

POZNAMKA: Pfi pouziti funkci Izice a Celisti na strojich
vybavenych montédznim systémem pfislusenstvi
a bez nainstalované Izice nebo pfislusenstvi
dbejte zvySené opatrnosti. Mlize dojit
k poskozeni valce nasledkem kontaktu mezi
montaznim systémem pfisluSenstvi a Celistmi,
kdyz budou oba valce upIné vysunuty.

Pouziti primarni pridavné hydrauliky k aktivaci
upinace

1. Aktivujte primarni pfidavnou hydrauliku stisknutim
tlacitka AUX na krokovém ovladaci.

Nastavte pratok hydrauliky na hodnotu 60-70 %.
(Viz Nastaveni prutoku pfidavné hydrauliky na str.
58) Upravte pridavny pritok podle pozadavk( na
provedeni prace.
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Obrazek 185

C2061724

2. Prepnutim spinace (1) [Obrazek 185] na pravém
joysticku doprava upinac otevrete.

3. Prepnutim spinace (1) [Obrazek 185] doleva upinaé
zavrete.

Pouziti sekundarni pridavné hydrauliky k aktivaci
upinace

1. Aktivujte sekundarni pfidavnou hydrauliku stisknutim
tlacitka AUX na krokovém ovladaci.

Obrazek 186

c206181a

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (1) [Obrazek 186] na
levém joysticku, dokud nezazni zvukovy signal, ktery
signalizuje pfepnuti z funkce vykyvu vylozniku na
sekundarni pfidavnou hydrauliku.

3. Prepnutim spinace (2) [Obrazek 186] na levém
joysticku doleva upinac otevrete.

4. Prepnutim spinace (2) [Obrazek 186] na levém
joysticku doprava upinac zavrete.

MANIPULACE S PREDMETY

Pfi manipulaci s pfedméty neprekracujte jmenovitou
nosnost.

Nosnost pro rdzné konfigurace zjistite ze Stitku se
jmenovitou nosnosti na stroji. Pokud $titek chybi nebo je
poskozeny, obratte se na prodejce Bobcat.

(Viz Vypocet nosnosti na str. 108)

A VAROVANI

NEBEZPECI NESTABILITY

Nadmérné zatizeni mize zplsobit prevraceni nebo
ztratu ovladatelnosti s nasledkem vazného nebo
smrtelného zranéni.

Neprekracujte jmenovitou nosnost. «

W-2374

Manipulace s predméty pomoci zvedaciho zafizeni

Stroj musi byt vybaven zvedacim zafizenim, ventily pro
drzeni zatéze vylozniku a ramena a zafrizeni pro vystrahu
pfi pretizeni. Informace o dostupnych sadach ziskate

u prodejce Bobcat.

Neprekracujte jmenovitou nosnost pro zvedani (RLL)
zvedaciho zafizeni (zvedaciho oka).

Obrazek 187

C135343a
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Obrazek 188

Obrazek 190

P200410a

Maximalni jmenovita nosnost je uvedena na zvedacim
zafizeni (1) [Obrazek 187] nebo [Obrazek 188].

A VAROVANI

NEBEZPECI NESTABILITY A ROZDRCENI
Nadmeérné zatizeni mlze zpusobit prevraceni, ztratu
ovladatelnosti nebo selhani zvedaciho oka

s nasledkem vazného nebo smrtelného zranéni.
Neprekracujte jmenovitou nosnost. «

W-2991

1. Zcela vysunte hydraulicky valec IZice a spust'te
vyloznik na zem.

2. Vypnéte motor a vystupte z rypadla.

Obrazek 189

P200408a

3. V pfipadé zvedaciho oka se trmenem nainstalujte
tfmen (2) pfes zvedaci oko (1) [Obrazek 189].

Vizudlné zkontrolujte zvedaci oko a sekundarni
zvedaci systém (fetéz a tfrmen), zda nejsou
poSkozené. Pfed zvedanim vyménite vSechny
poskozené Casti. Nahradni zvedaci oko a tfrmen
ziskate od prodejce Bobcat.

C135344a

Obrazek 191

4. Umistéte zvedaci fetéz (1) (nebo jiny typ zvedaciho
zafizeni) do zvedaciho oka (2) [Obrazek 190] nebo
tfrmenu (2) [Obrazek 191] a pfipojte ke zvedanému
predmétu.

Vzdy pouzivejte fetézy nebo jiné typy zvedacich
zafrizeni, které jsou ur¢eny pro dany typ pouziti

a které jsou dostatecné pevné pro predmét, ktery
chcete zvedat.

5. Nastupte do rypadla, zapnéte si bezpecnostni pas
a nastartujte motor.
(Viz Priprava pred startovanim na str. 77)
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Obrazek 192

P113186a

6. Prepnutim spinace zafizeni pro vystrahu pfi
pretizeni (1) [Obrazek 192] na levé konzole doleva
aktivujte zarizeni pro vystrahu pfi pretizeni.

Obrazek 193

P113708

7. Zajistéte, aby byl naklad rovhomeérné vyvazen na
zvedacim fetézu (nebo jiném typu zvedaciho
zafizeni) a fadné upevnén, aby pfi zvedani nedoslo
k posunuti nakladu [Obrazek 193].

8. Ovladacimi prvky pohybujte pomalu a zlehka, abyste
zabranili nahlému zhoupnuti zvedaného nakladu.

9. Zvednéte naklad a pfemistéte jej na uréené misto.
10. Jakmile bude naklad umistén a zajistén na
pozadovaném misté a dojde k povoleni fetézu,

odstrante fetéz z nakladu a vytahnéte jej ze
zvedaciho zafizeni.

NOSNOST

Popis nosnosti

A VAROVANI

NEBEZPECIi NESTABILITY A ROZDRCENI
Nadmeérné zatizeni mize zpusobit prevraceni, ztratu
ovladatelnosti nebo selhani zvedaciho oka

s nasledkem vazného nebo smrtelného zranéni.
Nepfrekracujte jmenovitou nosnost. «

W-2091

Standardni hodnoty nosnosti uvedené na Stitku se
jmenovitou nosnosti jsou vypoditany pro stroj, ktery neni
vybaven systémem pro montaz pfisludenstvi a nenese
zadné prislusenstvi.

Chcete-li zjistit skute€nou nosnost, odectéte hmotnosti
veskerych volitelnych vybaveni stroje, napf. IZice, spojky
¢i hydraulickych Celisti. (Viz Vypocet nosnosti na str. 108)

Hmotnosti systému pro montaz prislusenstvi

a hydraulickych Eelisti naleznete v dokumentaci a na
Stitcich s vyrobnimi gisly. Tento navod rovnéz obsahuje
podrobny seznam hmotnosti.

(Viz Hmotnosti systému a upinaét pro montaz
pFisluSenstvi na str. 109)

Vypocet nosnosti

Obrazek 194

0] T £
1525 mm - | 2775 mm
(60.0 in) (109.31n)
| 2d
1 T
2 s E=ao)
Kg(b)e Ko e B e
3000 mm | 4000 mm | 5000 mm max. B 3000 mm | 4000 mm | 5000 mm max. B 3000 mm | 4000 mm | 5000 mm max. B
(118.1in) | (157.5in) | (196.9 in) (118.1in) | (157.5in) | (196.9 in) (118.1in) | (157.5in) | (196.9 in)
4000 mm *1255 kg 1280 kg (2822 Ib) @] 882 kg 851 kg (1876 Ib) @ 832kg 801 kg (1766 Ib) @
(157.5n) (2767 1b) 4082 mm (161 In) (1944 1b) 4082 mm (161 in) (1834 1) 4082 mm (161 In)
s000mm 2tk [2s kg @e m o workg sonkq (147310 @ sk 20 kg (156710 ©
(1181 in) (2745 Ib) 4768 mm (188 in) (1986 1b) 4768 mm (188 in) (1852 1) 4768 mm (188 in)
2000mm | 1957kg | e85k | 1025 kg [1520ka stom) o] tavskg | ssokg | seikg | koot | erskg | steng | seoka |swigrzeeme
(78.7 in) (43141b) | (3274 1b) | (2917 1b) | 5109 mm (201 in) | (30821b) | (19621b) | (1369 1b) | 5109 mm (201in) | (28131b) | (1803 1b) | (1254 Ib) | 5109 mm (201 in)
Todomm | -2755kg | “17s8kg | “tatakg [1575 kg cost ) 6] 1547k | s73ke | s21ke | ssoka(rzeemye | rautkg | revkg | seeke |ssomscriesme
woin | woram) | @zt | @izsie) | stemm o | @orotm) | ciozse) | cissoiey | steomm cosi | saie) | ci7ssivy | ci2soiey | 5166 mm cosi
o ko | 1o75kg | st kg [1a1s kg oter iy o] wssokg | w120 | w27k |szskoriarsme | etk | 77eka | seoke | sskonizzeme
(6746 1b) | (43541b) | (3205 15) | 5025 mm (198 1n) | (2998 1) | (19221b) | (13821) | 5025 mm (198in) | (261010) | (170811 | (1235 1) | ‘5025 mm (198 in)
~1000 mm *2911kg | *1923 kg 11516 kg (3342 1b) @] 1420 kg 896 kg 736 kg (1623 1b) @ | 1211 kg 783 kg 648 kg (1429 Ib) @
(-39.41in) (64181b) | (4239 Ib) 4582 mm (180in) | (31311b) | (1975 1b) 4582 mm (180 in) | (2670 1b) | (1726 Ib) 4582 mm (180 in)
e
o
= s

7342843¢

1. Standardni nosnost pro dané pracovni podminky
Zjistite na Stitku se jmenovitou nosnosti stroje
[Obrazek 194].
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Mozné pracovni podminky:

» radlice dole (1) [Obrazek 194]

» radlice nahofe (2) [Obrazek 194]

* vyloznik nad pasy (3) [Obrazek 194]

» vyska zvedani (A) (4) [Obrazek 194]

* polomér zvedani (B) (5) [Obrazek 194]

* vysunuté/zatazené pasy (zde neznazornéno)

2. Skute€nou nosnost pro zvedani pro dané podminky
vypocitate ode€tenim hmotnosti volitelnych zafizeni
od nosnosti ve standardni konfiguraci uvedené na
Stitku.

PRIKLAD: Standardni nosnost uvedena na
Stitku (1485 kg (3274 Ib)) — systém pro montaz
pFislusenstvi (30 kg (66 Ib)) — hydraulické Celisti
a valec (86 kg (190 Ib)) — Izice (117 kg (258 Ib)) =
1252 kg (2760 Ib)

Hmotnosti systému a upinacl pro montaz
prislusenstvi

Popis Hmotnost
Spoleéné priimyslové rozhrani

DX17z, DX19, E17, E17z, E19, 22 kg (49 Ib)
E20, E20z

E42, E50, E55, E60 30 kg (66 Ib)

Spojka némeckého typu (Lehnhoff SWO01)

DX17z, DX19, E17, E17z, E19, 17 kg (36 Ib)
E20, E20z
E45, E50, E50z, E55, E55z, EGO 29 kg (65 Ib)

Spojka némeckého typu (Lehnhoff SW03-5)

E45, E50, E50z, E55, E55z, E6O 36 kg (79 1b)
Spojka némeckého typu (QC 01)
DX17z, DX19, E17, E17z, E19, 18 kg (40 Ib)

E20, E20z

Spojka némeckého typu (QC 01 se zvedacim okem)

DX17z, DX19, E17, E17z, E19, 19 kg (42 Ib)
E20, E20z

Spojka némeckého typu (QC 03-3)

E45, E50, E50z, E55, E55z, EGO 39 kg (85 Ib)
Naklapéci spojka némeckého typu

DX17z, DX19, E17, E17z, E19, 37 kg (821b)

E20, E20z

Hydraulicky upina&

Popis

Hmotnost

DX17z, DX19, E17, E17z, E19,
E20, E20z

32kg (71 Ib)

E42, E50, E55, EGO

97 kg (214 Ib)

E50z, E55z, E60 (Evropa)

95 kg (210 Ib)

Hydraulicka spojka Pin Grabber

E42, E50, E60 (Severni Amerika)

65 kg (143 Ib)

E45, E50, E50z, E55, E55z, EGO
(Evropa a Asie)

62 kg (136 Ib)

Hydraulicka spojka Pro-Clamp, upinaci nastroj a valec

E42, E50, E55, EGO

144 kg (317 Ib)

Hydraulicka spojka X-Change

E45, E50, E55, E60 39 kg (87 Ib)
Rychlospojka Klac System

DX17z, DX19, E17, E17z, E19, 15 kg (33 Ib)
E20, E20z

E45, E50, E50z, E55, E55z, E6O 44 kg (97 Ib)
Mechanicka spojka Pin Grabber

EO8, E10, E10z, E17, E17z, E19, 18 kg (40 Ib)
E20z

E26, E27, E27Z, E34, E35Z, E37 37 kg (82 Ib)

E50z, E55z, E60

53 kg (117 Ib)

E57w, E62

55 kg (121 Ib)

E85

73 kg (160 Ib)
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VENTIL PRO DRZENI ZATEZE VYLOZNIKU
Umisténi ventilu pro drzeni zatéze vylozniku
Ventil drzeni zatéze vylozniku (je-li sou€asti vybavy)
udrzuje vyloznik ve stavajici poloze v pfipadé ztraty
hydraulického tlaku.

Obrazek 195

P132112a

Pokud je rypadlo vybaveno ventilem pro drzeni zatéze
vylozniku (1) [Obrazek 195], je tento ventil upevnén
k valci vylozniku na konci zakladny.

Obrazek 196

P132113a

POZNAMKA: Kryt (2) [Obrazek 195] byl odstranén pro
prehlednost znazornéni [Obrazek 196].

Tyto dva ventily (1) [Obrazek 196] neodstranujte ani
nesefizujte. V pfipadé manipulace s ventily pozadejte
prodejce Bobcat o opravu.

A VAROVANI

NEBEZPECi ROZDRCENI

Pad zarizeni mize zplsobit vazné nebo smrtelné
zranéni.

Nepracujte a nestijte pod zvednutym pracovnim
zarizenim nebo prislusenstvim. «

W-2793

Spousténi vylozniku s ventilem pro drzeni zatéze pri
poruse hadice na konci zakladny

POZNAMKA: Pokud je to mozné, nejdfive odstrarite
naklad z pracovni skupiny a pfed pokracovanim
podeprete vyloznik.

1. Pod ventil a konec hadice na strané zakladny
umistéte nadobu k zachyceni pfipadné unikajici
hydraulické kapaliny.

Obrazek 197

2. Sejméte plastovy kryt (1) [Obrazek 197] z ventilu.

A VAROVANI

NEBEZPECI POPALENI

Hydraulicka kapalina, potrubi, spojky

a rychlospojky se béhem provozu stroje

a pridavnych zarizeni mohou zahfrivat.

P¥i spojovani a rozpojovani rychlospojek budte

2220
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Obrazek 198 Obrazek 199

C1321130

3. Povolte pojistnou matici (1) [Obrazek 198]. 2. Odpojte hadici na konci zakladny vylozniku (1)
[Obrazek 199] od ventilu pro drzeni zatéze
4. Nasadte Sestihranny kli¢ na Sroub ventilu (2) vylozniku.
[Obrazek 198] a pomalu otocéte Sroubem o 1/8 az 1/4
otacky ve sméru hodinovych ruciek, aby se vyloznik 3. Povolte pojistnou matici (1) [Obrazek 198].

spustil na zem.
4. Nasadte Sestihranny kli¢ na Sroub ventilu (2)

5. Jakmile je vyloznik spustén zcela dol(, otocte [Obrazek 198].
Sroubem (2) proti sméru hodinovych ruci¢ek o 1/8 az
1/4 otacky a utdhnéte pojistnou matici (1) 5. Pomalu otoc¢te Sroubem ve sméru hodinovych
[Obrazek 198]. rucicek o 1/8 az 1/4 otacky a nechte vyloznik

klesnout na zem.
Spousténi vylozniku s ventilem pro drzeni zatéze pri

poruse hadice na konci ty¢e — s tlakem v akumulatoru 6. Jakmile je vyloznik spustén zcela dol(, otocte
’ Sroubem (2) [Obrazek 198] proti sméru hodinovych
POZNAMKA: Pokud je to mozné, nejdfive odstrafite rucicek o 1/8 az 1/4 otacky a utahnéte pojistnou
naklad z pracovni skupiny a pred pokragovanim matici (1) [Obrazek 198].

podeprete vyloznik. o . .
7. Pfipojte hadici na strané zakladny.
1. Pod ventil a konec hadice umistéte nadobu
k zachyceni pfipadné unikajici hydraulické kapaliny.

2. Nastupte do rypadla a otocte klickem do zapnuté
polohy.

a. Nestartujte motor.

3. Pomalu pohybuijte joystickem ve sméru pro
spousténi vylozniku a polozte vyloznik na zem.

Spousténi vylozniku s ventilem pro drzeni zatéze pri
poruse hadice na konci tyCe bez tlaku v akumulatoru
nebo pfi ztraté hydraulického tlaku

POZNAMKA: Pokud je to mozné, nejdfive odstrarite
naklad z pracovni skupiny a pfed pokracovanim
podepiete vyloznik.

1. Pod ventil a konec hadice na strané ty¢e umistéte
nadobu k zachyceni pfipadné unikajici hydraulické
kapaliny.
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VENTIL PRO DRZENi ZATEZE RAMENA
Umisténi ventilu pro drzeni zatéZe ramena
Ventil drzeni zatéze ramene (je-li soucasti vybavy)
udrzuje rameno ve stavajici poloze v pfipadé ztraty
hydraulického tlaku.

Obrazek 200

C206633a

Pokud je rypadlo vybaveno ventilem pro drzeni zatéze
ramena (1) [Obrazek 200], je tento ventil upevnén ke
konci zakladny valce ramena, jak je znazornéno na
obrazku.

Obrazek 201

C2066342

Tyto dva prepoustéci ventily (1) [Obrazek 201]
neodstranujte ani nesefizujte. V pfipadé manipulace
s pfepoustécimi ventily pozadejte prodejce Bobcat
0 opravu.

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Pad zarizeni mize zplsobit vazné nebo smrtelné
zranéni.

Nepracujte a nestijte pod zvednutym pracovnim
zarizenim nebo prislusenstvim. «

W-2793

Spousténi ramena s ventilem pro drzeni zatéze pri
poruse hadice na konci zakladny

1. Pod ventil a konec hadice umistéte nadobu
k zachyceni pfipadné unikajici hydraulické kapaliny.

A VAROVANI

NEBEZPECI POPALENI

Hydraulicka kapalina, potrubi, spojky

a rychlospojky se béhem provozu stroje

a pridavnych zafizeni mohou zahrivat.

Pri spojovani a rozpojovani rychlospojek budte
opatrni.«

W-2220

Obrazek 202

2. Povolte pojistnou matici (1) [Obrazek 202].

3. Nasadte Sestihranny kli¢ na Sroub ventilu (2)
[Obrazek 202].

4. Pomalu otocte Sroubem ve sméru hodinovych
ruciCek o 1/8 az 1/4 otacky a nechte rameno
klesnout.

5. Po spusténi ramena otocte stejnym Sroubem (2)
[Obrazek 202] o 1/8 az 1/4 otacky proti sméru hodin.

6. Utahnéte pojistnou matici (1) [Obrazek 202].

Spousténi ramena s ventilem pro drzeni zatéze pri
poruSe hadice na konci tyce — s tlakem v akumulatoru

1. Pod ventil a konec hadice umistéte nadobu
k zachyceni pfipadné unikajici hydraulické kapaliny.

2. Nastupte do rypadla a otocte kliCkem do zapnuté
polohy.
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Nestartujte motor.

3. Pomalu pohybuijte joystickem ve sméru pro zasunuti
ramena a spustte rameno dold.

Spousténi ramena pfi poruse hadice na konci tyCe
bez tlaku v akumulatoru nebo pfi ztraté
hydraulického tlaku

Obrazek 203

206636

1. Odpojte hadici na konci ramena (1) [Obrazek 203] od
ventilu pro drzeni zatéze ramena.

2. Pod ventil a konec hadice na strané zakladny
umistéte nadobu k zachyceni pfipadné unikajici
hydraulické kapaliny.

3. Povolte pojistnou matici (1) [Obrazek 202].

4. Nasadte Sestihranny kli¢ na Sroub ventilu (2)
[Obrazek 202].

5. Pomalu otoCte Sroubem ve sméru hodinovych
ruciCek o 1/8 az 1/4 otacky a nechte rameno
klesnout.

6. Po spusténi ramena otocte Sroubem (2)
[Obrazek 202] o 1/8 az 1/4 otacky proti sméru hodin.

7. Utahnéte pojistnou matici (1) [Obrazek 202].

8. Pripojte hadici na strané zakladny.

KONTROLA HLOUBKY (STANDARDNI DISPLEJ)
Popis kontroly hloubky

A VAROVANI

NEBEZPECI VDECHNUTI

Vyfukové plyny obsahuji nezapachajici, neviditelné
plyny, které mohou usmrtit bez varovani.

Zajistéte privod Cerstvého vzduchu, abyste zabranili
koncentraci vyfukovych plynd, je-li motor spustén

v uzavieném prostoru. Pokud je motor spustén na
misté, zajistéte odvod vyfukovych plyna. «

W-2050

Systém kontroly hloubky poskytuje zvukové a vizualni
navadéni za ucelem dosazeni a/nebo udrzeni uzivatelem
nastavené cilové hloubky. Kontrola hloubky zobrazuje
polohu hrotu Izice ve svislém sméru na zakladé
pocate¢niho bodu nebo vytycené zakladny.

PFi prvni instalaci sady pro kontrolu hloubky musi byt
proveden postup nastaveni/kalibrace. BEhem pouzivani
prislusenstvi se jeho soucasti a pracovni povrchy
opotfebovavaji. Opotiebeni téchto soucasti ma vliv na
presnost systému kontroly hloubky. Pokud zaznamenate
ztratu presnosti, zkalibrujte pfisluSenstvi znovu

a resetujte rozméry podle potfeby, aby systém kontroly
presnosti fungoval spravné.

Sada obsahuje dva pfipravky s magnetickym upevnénim,
které jsou slouzi k nastaveni polohy vylozniku, ramena

a Izice pro kalibraci. Tyto magnetické pfipravky ponechte
u stroje, protoze systém kontroly hloubky je tfeba znovu
kalibrovat jednou ro¢né, pfipadné Castéji, pokud
zaznamenate mirné odchylky v pfesnosti.

Snimace systému kontroly hloubky jsou navrzeny pro
stabilitu pod vysokym uhlem a pro vysoké rozsahy
teploty. Pfi pouziti mechanickych soué&asti (vylozniku,
ramena, Izice atd.) vSak ¢asem dochazi k opotfebeni,
které ma vliv na pfesnost systému kontroly hloubky.
Nastaveni/kalibraci je nutne provést znovu rovnéz

v pfipadé, Ze provedete zmény v konstrukci rypadla,
vymeénite soucasti nebo pfipojite jiné prisluSenstvi.

Postup kalibrace je uréen pro dvé osoby. Jedna osoba
musi zUstat v kabiné a zadavat data na displeji, zatimco
druha osoba provadi méfeni venku. Pfi pohybovani
soucastmi pracovni skupiny (vyloZznikem, ramenem, Izici
atd.) se ujistéte, ze je druha osoba v dostatecné
vzdalenosti od stroje.

Vyhledejte pfislusny oddil k typu obrazovky, kterou je vas
stroj vybaven.

(Viz Kontrola hloubky (standardni displej) na str. 113)
(Viz Kontrola hloubky (dotykovy displej) na str. 127)

POZNAMKA: Stroj znazornény na fotografiich se miize
liSit od vaSeho stroje, postup je vSak pro vSechny
modely stejny.

113



PROVOZNIi POKYNY

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Kontakt se zafizenim muze zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zarizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

W-2268

Kalibrace vylozniku

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasledujici
polozky:

* Olovnice. Pokud nemate k dispozici olovnici, pouzijte
rybarsky vlasec nebo provazek, na ktery pfivazete
jednu nebo dvé tézké matice.

+ Sada obsahuje dva pfipravky s magnetickym
upevnénim, které jsou nezbytné k provedeni tohoto
postupu.

Tento postup je uréen pro dvé osoby. Jedna osoba musi
zUstat v kabiné a zadavat data na displeji, zatimco druha
osoba provadi méfeni venku.

1. Prejedte se strojem na volnou plochu, kde mizete
pohybovat vyloznikem a ramenem a kde je dostatek
Cerstvého vzduchu, protoze béhem postupu bude
nutné ponechat spustény motor.

2. Zaparkujte stroj na rovné plose.

Obrazek 204

2004032

3. Umistéte rypadlo tak, aby IZice byla zcela pfiklopena
a rameno zcela vysunuté [Obrazek 204].

Obrazek 205

P131855a

4. Umistéte jeden z magnetickych pfipravku (1) na
oto¢ny Cep vylozniku (2) [Obrazek 205]. Magneticky
pripravek umistéte co nejblize ke stfedu otocného
cepu vylozniku.

Obrazek 206

P131856a

5. Umistéte druhy magneticky pfipravek (1) na oto¢ny
Cep ramena (2) [Obrazek 206]. Magneticky pfipravek
umistéte co nejblize ke stfedu otoéného ¢epu
ramena.
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Obrazek 207

Obrazek 209

6. Umistéte pracovni skupinu tak, aby vzdalenost od
zemé ke dvéma magnetickym snimacim (1 a 2)
[Obrazek 207] byla shodna.

Obrazek 208

7. Zméfte vzdalenost od stfedu magnetického
pfipravku na vylozniku (1) [Obrazek 208] k zemi.

Mé&reni provadéjte co nejblize k vylozniku tak, aby
mezi vyloznikem a zemi nebyly Zzadné prekazky.
Cim blize k vyloZzniku méfeni provadite, tim
presnéjsi bude namérena hodnota. K vymezeni os
magnetickych pfipravki Ize pouzit laserovou
vodovahu, ktera eliminuje mozné odchylky v méreni
vzdalenosti k zemi.

8. Zméfte vzdalenost od stfedu magnetického
pfipravku na ramenu (1) [Obrazek 209] k zemi.

9. Podle potfeby upravte polohu vyloZzniku smérem
nahoru nebo doll a opakujte méreni, dokud oba
rozmeéry [Obrazek 208] a [Obrazek 209] nebudou
shodné.

10. Jakmile dosahnete shodnych rozmér(, obsluha
v kabiné se pfipravi k zadani informaci o nastaveni/
kalibraci na displeji. Pfesnost téchto rozmérd bude
mit vliv na pfesnost kontroly hloubky.

POZNAMKA: Zajistéte, aby nedochazelo k posunu
valce, ktery by mohl ovlivnit pfesnost
kalibrace. Druha osoba musi informace na
displeji zadavat véas.

11. Na standardnim displeji zvolte [OVLADANI
NAVIGACE (NAVIGATION HANDLE)]-
[KONTROLA HLOUBKY (DEPTH CHECK)].

Obrazek 210

B

> A ¥ B
46.5 in
Re
PN
/ \
i —— ) Set Target
48.0 in - ‘\ i
<= Set
) Attachment
1.5in Bucket 24 =

NA3915a

12. Vyberte ikonu nastaveni (1) [Obrazek 210].
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Obrazek 211

56.7 hrs

& DEPTH CHECK SETTINGS

Preferences

Laser Setup

Setup and Calibration 4—@

m

NA3921a

13. Vyberte moznost NASTAVENI A KALIBRACE
(SETUP AND CALIBRATION)] (1) [Obrazek 211].

Obrazek 212

56.7 hrs

& SETUP AND CALIBRATION

Attachments
Boom Calibration 4—@

Arm Calibration

56.7 hrs

NNNNN 3¢

14. Vyberte moznost [KALIBRACE VYLOZNIKU
(BOOM CALIBRATION)] (1) [Obrazek 212].

Obrazek 213

56.7 hrs

& BOOM CALIBRATION

Level Boom for
Sensor Calibration

Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce a vyberte
moznost [HOTOVO (DONE)] (1) [Obrazek 213].

Pokracujte kalibraci ramena.
(Viz Kalibrace ramena na str. 130)

Kalibrace ramena

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [KONTROLA HLOUBKY (DEPTH

CHECK)]~ [NASTAVENI (SETTINGS)]~

[NASTAVENI A KALIBRACE (SETUP AND
CALIBRATION)].

POZNAMKA: Pro piistup k obrazovce nastaveni
a kalibrace je vyZzadovano heslo vlastnika.

Obrazek 214

56.7 hrs

& SETUP AND CALIBRATION

Attachments

Boom Calibration

Arm Calibration 4—@

2. Vyberte moznost [KALIBRACE RAMENA (ARM
CALIBRATION)] (1) [Obrazek 214].

Obrazek 215

56.7 hrs

& ARM CALIBRATION

Standard Arm 166.3in /

Long Arm 184.8 in

ssssss

3. Vyberte rameno, kterym je stroj vybaven (standardni
nebo dlouhé) [Obrazek 215].

POZNAMKA: Né&které modely mohou byt vybaveny
pouze jednim typem ramena.

116




PROVOZNIi POKYNY

Obrazek 216

Pfesnost svislé polohy ramena bude mit vliv na
pFesnost kontroly hloubky.

Obrazek 218

56.7 hrs

& ARM CALIBRATION

Align Arm Vertically for Sensor Calibration 1’
1]

RO

p132076b.

4. Umistéte olovnici na magneticky pfipravek
namontovany na ¢epu ramena (1) [Obrazek 216].
Obrazek 217

)

V&
5

5. Pohybujte ramene, dokud pfimka olovnice (1)
nebude uprostied oto¢eného Cepu Izice (2)
[Obrazek 217].

aaaaaa

Kdyz je rameno ve svislé poloze, ulozte informace
stisknutim moznosti [HOTOVO (DONE)] (1)
[Obrazek 218].

7. Pokracujte kalibraci pfisluSenstvi.
(Viz Kalibrace pfislusenstvi na str. 117)

Kalibrace pfisluSenstvi

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [KONTROLA HLOUBKY (DEPTH

CHECK)]~ [NASTAVENI (SETTINGS)]>

[NASTAVENI A KALIBRACE (SETUP AND
CALIBRATION)].

Obrazek 219

56.7 hrs

& SETUP AND CALIBRATION

56.7 hrs

Boom Calibration

Arm Calibration 56.7 hrs

1

NA3923b

2. Vyberte moznost [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)] (1) [Obrazek 219].
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Obrazek 220

56.7 hrs

& SELECT ATTACHMENT

Tooth 22

Grading 35

3. Vyberte nékteré z prisluSenstvi [Obrazek 220].
Obrazek 221

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

g sucket L

Inner Length

Outer Length

4. Na obrazovce KALIBRACE PRiISLUSENSTVi
(ATTACHMENT CALIBRATION) vyberte moznost

[NAZEV (NAME)] (1) [Obrazek 221].

POZNAMKA: Jako priklad je pouzita IZice, postup
nastaveni je vSak podobny pro vSechna
prislusenstvi. Pfesnost téchto rozmeérd bude
mit vliv na pfesnost kontroly hloubky.

Obrazek 222

56.7 hrs

& ATTACHMENT TYPE

Tooth

Smooth

NA3904

5. Vyberte typ pfisluSenstvi [Obrazek 222].
Obrazek 223

56.7 hrs

Enter Number

2 3

5 6

7 8 9
0

NA3903

6. Zadejte Cislo identifikujici pFisluSenstvi a stisknéte
ikonu Enter [Obrazek 223].

Obrazek 224

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Inner Length 4—@
Outer Length 4—@

sssssss

7. Vyberte moznost [VNITRNI DELKA (INNER
LENGTH)] (1) [Obrazek 224].

Obrazek 225
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8. Zméfte vzdalenost od hrotu pfislusenstvi (1) ke
stfedu vnitfniho Eepu (2) [Obrazek 225] a zadejte
tuto hodnotu.

Vyberte spravny ¢ep (2) [Obrazek 225] na zakladé
typu montazniho systému pro pfisluSenstvi na
vasem stroji.

9. Vyberte moznost [VNEJSi DELKA (OUTER
LENGTH)] (2) [Obrazek 224].

POZNAMKA: Pracovni povrchy véech prisluenstvi
se Casem opotfebovavaji. Napfiklad b&éhem
pouziti Izice se opotfebovava pracovni
hrana (zuby). Opotfebeni téchto soucasti
ma vliv na pfesnost systému kontroly
hloubky. Pokud zaznamenate ztratu
pfesnosti, zkalibrujte systém kontroly
hloubky znovu a resetujte rozméry
prislusenstvi.

10. Zméfte vzdalenost od hrotu pfisluSenstvi (1) ke
stfedu vnéjsiho Cepu (3) [Obrazek 225] a zadejte
tuto hodnotu.

Vyberte spravny Cep (3) [Obrazek 225] na zakladé
typu montazniho systému pro pfislusenstvi na
vasem stroji.

Obrazek 226

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Calibrate

Attachment Angle Setup 4—@

Obrazek 227

56.7 hrs

& ROTATION ANGLE

Level Attachment for Angle Sensor
Calibration

NA3897

12. Postupujte podle pokynu na obrazovce
[Obrazek 227] a vyberte moznost [HOTOVO
(DONE)].

Obrazek 228

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Calibrate 4—@

Attachment Angle Setup

NA3898b

13. Vyberte moznost [KALIBROVAT
(CALIBRATE)] (1) [Obrazek 228].

Obrazek 229

NNNNNN

11. Pokud pouzivate nestandardni Izici nebo

prislusenstvi a chcete na displeji presnéiji zobrazit
hodnotu rotace, vyberte moznost [NASTAVENI

UHLU PRISLUSENSTVI (ATTACHMENT ANGLE
SETUP)] (1) [Obrazek 226].

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Align Attachment for Sensor
Calibration

nnnn

14. Postupujte podle pokynu na obrazovce
[Obrazek 229] a vyberte moznost [HOTOVO
(DONE)].
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Pomoci olovnice a nastavce Eepu svisle zarovnejte
vnitini Cep (2) a Cep prislusenstvi (1) [Obrazek 225].

V pfipadé zemnich vrtakd nebude systém kontroly
hloubky tak pfesny jako s pevné namontovanym
pFisluSenstvim, protoze vSechny soucasti nemaji pevnou
polohu. U hrotu zemniho vrtaku dochazi k dodate¢nému
pohybu a rotaci, zatimco systém kontroly hloubky je
navrzen pro pevnou polohu. Nékolik tipQ:

+ Zadejte nulovou hodnotu obou rozméra prislusenstvi.

» Béhem cyklu hloubeni se pokuste udrzovat montazni
systém pro prisluSenstvi ve vodorovné poloze,
rovnobézneé se zemi, a sledujte hloubku na
obrazovce.

Pokud nastavujete vice nez jedno pfisluSenstvi, Ize
prislusenstvi na jednom ramenu vyménit a zadat rovnéz
rozméry dalSiho pfisluSenstvi. Pfi méfeni rozméra
pfisluSenstvi vzdy zméfte vzdalenost od pracovni hrany /
pracovniho hrotu pfisluSenstvi a na obrazovce zadejte
vnitfni a vnéjsi délku pro kazdé dalsi pfFisluSenstvi.
Systém kontroly hloubky pouziva tyto rozméry spole¢né
s dalSimi body nastaveni k vypoctu polohy hrotu pro
kontrolu hloubky.

Postup kalibrace je timto dokon&en, pokud neinstalujete
rovnéz laser.
(Viz Nastaveni laseru s kontrolou hloubky na str. 120)

Nastaveni laseru s kontrolou hloubky

POZNAMKA: Systém kontroly hloubky bude fungovat
spravné pouze s pfijimacem laserového signalu
od spolecnosti Bobcat Company.

Obrazek 230

P132078b

1. P¥ijimac laserového signalu (1) na instalujte co
nejblize stfedu ramena tak. aby byl zarovnany
s Cepem ramena (2) a otoénym Cepem Izice (3)
[Obrazek 230].

Obrazek 231

C2049950

120




PROVOZNIi POKYNY

2. Pokud je stroj vybaven volitelnymi doplniky, které
neumoznuiji instalaci pfijimace laserového signalu
uprostfed ramena, nainstalujte jej v jiném umisténi
podle znazornéni (1) [Obrazek 231].

3. Pokud je rypadlo vybaveno upinaem nebo
ramenem, které mohou laseru prekazet, zajistéte,
aby nedochazelo ke kolizi hadice a laseru.

a. Zcela priklopte rameno a Izici a zajistéte, aby
hadice nepiekazely pfijimaci laserového signalu
béhem jakychkoli pohybl ramena &i IZice.

b. V pfipadé potfeby upravte polohu pfijimace
laserového signalu tak, aby nedochazelo ke
kontaktu s hadicemi.

4. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [KONTROLA HLOUBKY (DEPTH

CHECK)]~ [NASTAVENI (SETTINGS)]->
[NASTAVENI LASERU (LASER SETUP)].

Obrazek 232
& LASERSETUP
Set Laser Distance< '|= 0.0in

Enable Laser off

i

NA3912a

5. Vyberte moznost [NASTAVIT VZDALENOST
LASERU (SET LASER DISTANCE)] (1)
[Obrazek 232].

Obrazek 233

p132078d

6. Zadejte vzdalenost od pfijimace laserového signalu
k otocenému Cepu Izice (1) [Obrazek 233].

Zméfte vzdalenost ke stfedu pfijimace laserového
signalu [Obrazek 233].

7. Dalsi informace o nastaveni rozméru pfijimace
laserového signalu naleznete zde:
(Viz Hloubeni jamy s pouzitim laseru na str. 126)

Obrazovka kontroly hloubky

Obrazovku KONTROLA HLOUBKY (DEPTH CHECK)
zobrazite vybranim [OVLADANI NAVIGACE
(NAVIGATION HANDLE)]-» [KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK)].
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Obrazek 234

56.7 hrs (s W o M10X11)

-

465 m @

Set Target

48.0 in

x@ ®x o chr
Aﬁachment
1.510n Bucket 24 =
oz- POP. FUNKCE
N.
1 Hloubka Aktualni hloubka pracovni
(rozmér) hrany pfisluSenstvi.

2 Cil (rozmér) Hloubka, kterou je tfeba
vyhloubit od vychoziho bodu
nastaveného obsluhou.
(PFiklad: pozadovana
vzdalenost hloubeni od
nivelaéni tyCe umisténé
zeméméficem.)

3 Rozdil Vzdalenost, kterou musi

(rozmér) prisludenstvi urazit, aby
dosahlo zvolené cilové
hloubky.

4 Hloubka Pohybuje se nahoru a dol(

(sloupcovy a znazornuje polohu
diagram) prislusenstvi vzhledem k cili.

5 Cil (sloupcovy | Znazoriuje cil ve vztahu

diagram) k poloze pfislusenstvi.

6 Otaceni Pro znazornéni prislusenstvi

pfisluSenstvi je pouzita Izice. Obrazek IZice
se otaci a znazorfiuje polohu
prisludenstvi béhem vyklapéni
a priklapéni.

7 Prislusenstvi | Zobrazuje aktualné vybrané
prisludenstvi.

8 Sipka Slouzi k pfechazeni mezi
obrazovkami kontroly hloubky.
(Viz Zména obrazovky
kontroly hloubky na str. 123)

9 |[Alarm Zapina/vypina alarm cilove
hloubky.

oz-

POP.

FUNKCE

10

Laser

Slouzi pro pfechod na

obrazovku NASTAVENI
LASERU (LASER SETUP).
Na této obrazovce muzete
pridat souradnice polohy
laseru a laser zapnout/
vypnout. Kdyz je laser
zapnuty, ikona sviti.

11

Nastaveni
kontroly
hloubky

Slouzi pro pfechod na
obrazovku NASTAVENI
KONTROLY HLOUBKY
(DEPTH CHECK
SETTINGS).

12

Zakladna

Stisknutim vytyc€ite zakladnu.
(Viz Hloubeni jamy do pfedem
definované hloubky na str.
124)

13

Nastaveni cile

Slouzi pro pfechod na
obrazovku NASTAVIT
CILOVOU HLOUBKU (SET
TARGET DEPTH).

14

Nastaveni
prislusenstvi

Slouzi pro pfechod na
obrazovku NASTAVIT
PRISLUSENSTVI (SET

ATTACHMENT).

Nastaveni cilové hloubky

V systému Ize pfedem nastavit a ulozit nékolik hodnot

hloubky.

Obrazek 235

56.7 hrs

& SELECT DEPTH TARGET

Target 2

Target 3

24.0in

12.0in

1. Chcete-li vybrat nékterou z nastavenych hodnot

hloubky, vyberte [OVLADANI NAVIGACE
(NAVIGATION HANDLE)]- [KONTROLA
HLOUBKY (DEPTH CHECK)]- [NASTAVIT CiL
(SET TARGET)] a vyberte cilovou hodnotu
[Obrazek 235].

2. Chcetg-li ’zm'énit prednastavenou hloubku, vyberte
[OVLADANI NAVIGACE]- [KONTROLA
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HLOUBKY (DEPTH CHECK)]- [NASTAVENI
(SETTINGS)].

Obrazek 236

56.7 hrs
& DEPTH CHECK SETTINGS

Preferences

Laser Setup

NNNNNN

3.  Vyberte moznost [UPRAVIT CiLOVE HLOUBKY
(EDIT DEPTH TARGETS)] (1) [Obrazek 236].

Obrazek 237

56.7 hrs

& EDIT DEPTH TARGETS

Target 1 48.0 in

Target 2 24.0in

4. Vyberte nékterou z cilovych hodnot hloubky
[Obrazek 237] a zadejte novou cilovou hloubku na
klavesnici.

Zména obrazovky kontroly hloubky

K dispozici jsou dvé obrazovky KONTROLY HLOUBKY
(DEPTH CHECK):

* Hloubka kopani (Dig Depth) [Obrazek 238]
» Vzdalenost k cili [Obrazek 239]

Obrazek 238
> & % B
46.5 in
PN
/ \
i — i ) Set Target
48.0in - X i
/ 8 - Set
‘ Attachment
1.5in Bucket 24 =
Obrazek 239
< Ak
1 -5 In Set Target
48.0 in
‘ Set
Attachment
Bucket 24

NA3914a

Mezi obémavobrazovkami muzete kdykoli prepnout
stisknutim [SIPKY] (1).

Nastaveni zény zarovnani

Zébna zarovnani je vzdalenost smérem nahoru nebo dold
od cilové hloubky, pfi které bude vystrazny alarm znit
jako nepfretrzity signal. Rovnéz se zvétsi oblast na
obrazovce, ktera znazorfuje cilovou zénu.

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE]- [KONTROLA
HLOUBKY (DEPTH CHECK)]- [NASTAVENI
(SETTINGS)]- [PREFERENCE
(PREFERENCES)].
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Obrazek 240

56.7 hrs
& PREFERENCES

Set Warning Zone 16.0 in

2. Vyberte moznost [NASTAVIT ZONU ZAROVNANI
(SET GRADE ZONE)] (1) [Obrazek 240] a zadejte
rozmer.

3. Ulozte zmény pomoci ikony [ENTER].
Nastaveni zony vystrahy

Zobna vystrahy je horni mez vzdalenosti od cilové
hloubky, pfi které bude vystrazny alarm znit jako
preruSovany signal. Cim bliZze se prisludenstvi pfiblizi

k cili, tim vysSi bude frekvence signalu. Kdyz
prislusenstvi dosahne cilové hloubky, bude alarm znit
nepretrzité. Pokud se pfislusenstvi dostane hloubgji, nez
je cilova hloubka, bude pferusovany signal velmi rychly.

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE]- [KONTROLA

HLOUBKY (DEPTH CHECK)]~ [NASTAVENI
(SETTINGS)]- [PREFERENCE
(PREFERENCES)].

Obrazek 241

56.7 hrs

& PREFERENCES

16.0in

Set Warning Zone 4—@

2. Vyberte moznost [NASTAVIT ZONU VYSTRAHY
(SET WARNING ZONE)] (1) [Obrazek 241]
a zadejte rozmér.

3. Ulozte zmény pomoci ikony [ENTER].

Hloubeni jamy do predem definované hloubky

A NEBEZPEGI

NEBEZPECI VYBUCHU A SMRTELNEHO ZASAHU

ELEKTRICKYM PROUDEM

Kontakt s vedenim podzemnich inzenyrskych siti

muze vést ke smrtelnému nebo vaznému zranéni

nebo k poskozeni majetku.

* Prfed hloubenim nebo pouziti zafizeni pro terénni
prace zkontrolujte, zda v oblasti, ve které budete
pracovat, neni podzemni elektrické vedeni,
plynové potrubi, vodni fad nebo jiné inzenyrské
sité.

« Dodrzujte vSechny platné predpisy tykajici se
vykopovych a jinych praci v mistech podzemnich
vedeni. Pfed zahajenim prace vS§echna podzemni
vedeni jasné oznacte.

e V pripadé znamych vedeni inzenyrskych siti
nespoléhejte pouze na systém kontroly hloubky.
Presnost systému je zavisla na kalibraci, sklonu
terénu a dalSich proménnych hodnotach.

« Umisténi inzenyrskych siti, napr. hloubka vedeni,
se rovnéz muze liSit v disledku eroze, terénnich
uprav a dalSich faktor(. «

zzzzzzzzzzzzz

Obrazek 242

1. Nastavte IZici (1) [Obrazek 242] na povrch terénu, na
kterém zacnete hloubit, nebo na geodetickou
znacku, abyste stanovili poéatecni polohu na
povrchu. Tomuto kroku se fika vyty€eni zakladny.

Pokud je rypadlo pfi vyty&eni zakladny pod uhlem
(bokem do svahu), bude systém pfesny pouze ve
stejné roviné (stejném umisténi), ve které byla
zakladna vytyCena.

2. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [KONTROLA HLOUBKY (DEPTH
CHECK)].
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Obrazek 243

> L R,

465 in 4-@ k
‘ Set Target
48.0 in KCD

15in 4—@(

Bucket 24

Attachment
3. Vyberte moznost [ZAKLADNA (REBENCH)] (1)
[Obrazek 243].

PFi vytyCeni zakladny bude rozmér hloubky (2)
nastaven na hodnotu 0,0. Pfi zvedani nebo
spousténi IZice se bude rozmér hloubky (2) ménit
[Obrazek 243].

4. Vyberte moznost [NASTAVIT CiL (SET
TARGET)] (3) [Obrazek 243] a vyberte jednu
z pfedem nastavenych cilovych hodnot hloubky.

NEBO

Vyberte ikonu [NASTAVENI (SETTINGS)] (4)
[Obrazek 243] a zménte nékterou z predem
nastavenych cilovych hodnot hloubky.

(Viz Nastaveni cilové hloubky na str. 122)

POZNAMKA: Na obrazovce ZONA VYSTRAHY
(WARNING ZONE) mUzete nastavit
vzdalenost od cilové hloubky k bodu, ve
kterém zazni alarm.

(Viz Nastaveni zony vystrahy na str. 124)

Obrazek 244

a zobrazena na sloupcovém diagramu (5)
[Obrazek 243].

* Vzdalenost k cilové hloubce je znazornéna pomoci
souradnic (6) a zobrazena na sloupcovém
diagramu (7) [Obrazek 243].

« Kdyz se IZice pfibliZi k cilové hloubce (8)
[Obrazek 243], spusti se vystrazny alarm (je-li
aktivovan) s pomalou frekvenci.

* Frekvence signalizace se bude zvySovat, ¢im blize
bude IZice k cilové hloubce.

* P¥idosazeni cilové hloubky bude zvukovy signal znit
nepretrzité.
PRIKLAD: Cilje 2 m (6,5 ft) a hloubka je 1,5m
(4,9 ft); rozdil bude 0,5 m (1,6 ft).
2m-1,5m=0,5m(6,5ft—4,9 ft = 1,6 ft).

Premisténi rypadla a pokracovani v hloubeni
v ptvodni hloubce

Po pfemisténi rypadla vyberte jednu z nasledujicich
moznosti, chcete-li pokra¢ovat v hloubeni v pavodni
hloubce.

Obrazek 245

» Béhem hloubeni je poloha Izice (1) [Obrazek 244]
znazornéna pomoci soufadnic (2) [Obrazek 243]

aaaaaa

*  Umistéte rypadlo tak, aby bylo mozné vytycit
zakladnu Izice od plvodniho poéate¢niho bodu (1)
[Obrazek 245].

*  Umistéte rypadlo tak, aby IZzice dosahla na dno
jamy (2) [Obrazek 245] v oblasti, ktera ma spravnou
hloubku. Pfi vyty€eni zakladny na dné vykopu
nastavte cilovou hloubku na nulovou hodnotu
a pokracuijte v hloubeni s pavodni hloubkou.

*  Kdyz je Izice na zemi vedle rypadla (3)
[Obrazek 245], provedte vytyCeni zakladny pro Izici
na nulovou hodnotu. Nyni pfemistéte Izici do
stavajici jamy tak, aby se dotykala dna jamy (2)
[Obrazek 245] v oblasti, ktera ma spravnou hloubku,
a prenastavte cilovou hloubku.
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PRIKLAD: Puvodni hloubka (5) [Obrazek 245]
byla 2 m (6,5 ft). Nova hloubka (4) [Obrazek 245]
je 2,5m (8,2 ft). Pfenastavte cilovou hloubku na
2,5 m (8,2 ft) a pokracujte v hloubeni s ptvodni
cilovou hloubkou.

*  Budete-li pokraCovat v hloubeni jamy rovnobézné
s povrchem terénu, nebude nutné provadét nové
vytyCeni zakladny; dno jamy vSak nebude
vodorovné, bude ve stejné roviné jako povrch
terénu, na které se stroj nachazi.

POZNAMKA: Na obrazovce ZONA VYSTRAHY
(WARNING ZONE) nastavte vzdalenost od
cilové hloubky k bodu, ve kterém zazni alarm.
(Viz Nastaveni zény vystrahy na str. 137)

Hloubeni jamy s pouzitim laseru

POZNAMKA: Systém kontroly hloubky bude fungovat
spravné pouze s pfijimacem laserového signalu
od spole¢nosti Bobcat Company.

Duikladné se seznamte s informacemi dodanymi
k pfijimaci laserového signalu, abyste laserovy systém
spravné nastavili.

1. Zajistéte, aby poloha pfijimace laserového signalu
na ramenu byla zadana do systému kontroly
hloubky.

(Viz Nastaveni laseru s kontrolou hloubky na str.
120)

Obrazek 246

Obrazek 247

56.7 hrs

& ARM ALIGNMENT

Align arm within 5 degrees before rebench to
laser

} -2.5°
| Rebenc

P200243a

2. Kdyz je rameno rypadla ve svislé poloze, zvednéte
nebo spustte vyloznik a rameno podle potfeby tak,
aby laser (1) mifil na pfijimac (2) [Obrazek 246].

3. 'V pfipadé potieby zcela pfiklopte Izici, abyste
dosahli vétsi vzdalenosti Izice od zemé, nebo
vykopejte jamu a spustte Izici nize, aby laser mifil na
pfijimac, kdyz je rameno ve svislé poloze.

NA3894

Pokud neni rameno ve svislé poloze, kdyz se pokusit’e )
vytyCit zakladnu, zobrazi se na obrazovce VYROVNANI
RAMENA (ARM ALIGNMENT) [Obrazek 247]
upozornéni, abyste uvedli rameno do svislé polohy, nez
bude mozné provést vyty&eni zékladnx. Upravte rameno
do svislé polohy a vyberte moznost [ZAKLADNA
(REBENCH)] [Obrazek 247].




PROVOZNi POKYNY

KONTROLA HLOUBKY (DOTYKOVY DISPLEJ)
Popis kontroly hloubky

A VAROVANI

NEBEZPECI VDECHNUTI

Vyfukové plyny obsahuji nezapachajici, neviditelné
plyny, které mohou usmrtit bez varovani.

Zaijistéte privod Cerstvého vzduchu, abyste zabranili
koncentraci vyfukovych plynd, je-li motor spustén

v uzavieném prostoru. Pokud je motor spustén na
misté, zajistéte odvod vyfukovych plyna. «

W-2050

Systém kontroly hloubky poskytuje zvukové a vizualni
navadéni za u€elem dosazeni a/nebo udrzeni uzivatelem
nastavené cilové hloubky. Kontrola hloubky zobrazuje
polohu hrotu Izice ve svislém sméru na zakladé
pocatecniho bodu nebo vyty¢ené zakladny.

P¥i prvni instalaci sady pro kontrolu hloubky musi byt
proveden postup nastaveni/kalibrace. BEéhem pouzivani
prislusenstvi se jeho souéasti a pracovni povrchy
opotfebovavaji. Opotiebeni téchto soucasti ma vliv na
presnost systéemu kontroly hloubky. Pokud zaznamenate
ztratu presnosti, zkalibrujte pfisluSenstvi znovu

a resetujte rozméry podle potreby, aby systém kontroly
presnosti fungoval spravné.

Sada obsahuje dva pfipravky s magnetickym upevnénim,
které jsou slouzi k nastaveni polohy vylozniku, ramena

a Izice pro kalibraci. Tyto magnetické pfipravky ponechte
u stroje, protoze systém kontroly hloubky je tfeba znovu
kalibrovat jednou ro¢né, pfipadné Castéji, pokud
zaznamenate mirné odchylky v pfesnosti.

Snimace systému kontroly hloubky jsou navrzeny pro
stabilitu pod vysokym Uhlem a pro vysoké rozsahy
teploty. Pfi pouziti mechanickych souéasti (vylozniku,
ramena, Izice atd.) v§ak ¢asem dochazi k opotfebeni,
které ma vliv na pfesnost systému kontroly hloubky.
Nastaveni/kalibraci je nutne provést znovu rovnéz

v pfipadé, Ze provedete zmény v konstrukci rypadla,
vymeénite soucasti nebo pfipojite jiné prisluSenstvi.

Postup kalibrace je uréen pro dvé osoby. Jedna osoba
musi zUstat v kabiné a zadavat data na displeji, zatimco
druha osoba provadi méreni venku. Pfi pohybovani
soucastmi pracovni skupiny (vyloznikem, ramenem, Izici
atd.) se ujistéte, ze je druha osoba v dostatecné
vzdalenosti od stroje.

Vyhledejte pfisluSny oddil k typu obrazovky, kterou je vas
stroj vybaven.

(Viz Kontrola hloubky (standardni displej) na str. 113)
(Viz Kontrola hloubky (dotykovy displej) na str. 127)

POZNAMKA: Stroj znazornény na fotografiich se maze
liSit od vaseho stroje, postup je vSak pro v§echny
modely stejny.

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Kontakt se zafizenim mize zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Dbejte na to, aby pfi ¢innosti zarizeni byly okolo
stojici osoby ve vzdalenosti minimalné 6 m (20 stop).

W-2268

Kalibrace vylozniku

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasledujici
polozky:

* Olovnice. Pokud nemate k dispozici olovnici, pouzijte
rybarsky vlasec nebo provazek, na ktery pfivazete
jednu nebo dvé tézké matice.

» Sada obsahuje dva pfipravky s magnetickym
upevnénim, které jsou nezbytné k provedeni tohoto
postupu.

Tento postup je uréen pro dvé osoby. Jedna osoba musi
zUstat v kabiné a zadavat data na displeji, zatimco druha
osoba provadi méfeni venku.

1. Prejedte se strojem na volnou plochu, kde mizete
pohybovat vyloznikem a ramenem a kde je dostatek
Cerstvého vzduchu, protoze béhem postupu bude
nutné ponechat spustény motor.

2. Zaparkujte stroj na rovné ploSe.

Obrazek 248

C200403a

3.  Umistéte rypadlo tak, aby Izice byla zcela pfiklopena
a rameno zcela vysunuté [Obrazek 248].
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Obrazek 249 Obrazek 251

P131855a 1136362

4. Umistéte jeden z magnetickych pfipravkd (1) na 6. Umistéte pracovni skupinu tak, aby vzdalenost od
otoCny Cep vylozniku (2) [Obrazek 249]. Magneticky zemé ke dvéma magnetickym snima&im (1 a 2)
pripravek umistéte co nejblize ke stfedu otocného [Obrazek 251] byla shodna.

Cepu vylozniku.
Obrazek 252
Obrazek 250

P131857a

P131856a

7. Zmeéite vzdalenost od stfedu magnetického

5. Umistéte druhy magneticky pfipravek (1) na otocny pfipravku na vylozniku (1) [Obrazek 252] k zemi.
¢ep ramena (2) [Obrazek 250]. Magneticky pripravek
umistéte co nejblize ke stfedu otocného Cepu MéfFeni provadéijte co nejblize k vylozniku tak, aby
ramena. mezi vyloznikem a zemi nebyly Zadné piekazky.

Cim blize k vyloZzniku méFeni provadite, tim
presnéjsi bude naméfena hodnota. K vymezeni os
magnetickych pfipravki(l Ize pouzit laserovou
vodovahu, ktera eliminuje mozné odchylky v méfeni
vzdalenosti k zemi.
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Obrazek 253

Obrazek 255

P131858a

8. Zmeéfte vzdalenost od stfedu magnetického
pripravku na ramenu (1) [Obrazek 253] k zemi.

9. Podle potfeby upravte polohu vylozniku smérem
nahoru nebo doll a opakujte méreni, dokud oba
rozmeéry [Obrazek 252] a [Obrazek 253] nebudou
shodné.

10. Jakmile dosahnete shodnych rozmér(, obsluha

v kabiné se pfipravi k zadani informaci o nastaveni/

kalibraci na displeji. Pfesnost téchto rozmérd bude

mit vliv na pfesnost kontroly hloubky.

POZNAMKA: Zajistéte, aby nedochéazelo k posunu
valce, ktery by mohl ovlivnit pfesnost
kalibrace. Druha osoba musi informace na
displeji zadavat véas.

11. Na dotykovém displeji zvolte moznost

[PRISLUSENSTVIi (ATTACHMENTS)]-
[KONTROLA HLOUBKY (DEPTH CHECK)].

Obrazek 254

Owner [=2 11:59
) & DEPTH CHECK * 2 O
C D
\_/

21.2 441 in
Target Set Target
48 in
ifferen: £
1 [ ) >
@00

‘e

ATTACHMENTS

n @ 1 © X

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE

W

SETTINGS

NA3429b

12. Vyberte ikonu [NASTAVENI (SETTINGS)] (1)
[Obrazek 254].

Jack

3:04
é

DEPTH CHECK SETTINGS

Preferences

Laser Setup

BT | setup and Calibration 4—@
it @ I ©

GAUGES CAMERA PHONE Aupio

Rf
00
SERVICE

Ty

ATTACHMENTS

SETTINGS

C132910d

13. Vyberte moznost [NASTAVENI A KALIBRACE
(SETUP AND CALIBRATION)] (1) [Obrazek 255].

Obrazek 256

Jack 4 H XD
(— SETUP AND CALIBRATION
\
o Always use a second person to perform setup
and calibration.
8124.6 o Read the excavator Operation & Maintenance
Manual for more operating instructions on Depth
Check setup and calibration procedure.
o Contact your Bobcat dealer for information on
Bobcat operator traning courses.
)|

O— T
3 {3
@

A
(ofie)
SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

@ I ©

GAUGES CAMERA PHONE Aupio

P132908a

14. Prectéte si zpravu na obrazovce a pokracujte

stisknutim tlagitka [POKRACOVAT
(CONTINUE)] (1) [Obrazek 256].

Obrazek 257
Jack 4 3 ©
(— SETUP AND CALIBRATION
\
Attachments
8124.6 Last Calibrated
Boom Calibration 4—@ 20 Jul 2019 21:39:09
BE Arm Calibration Long Arm, 20 Jul 2019 21:39:13
- ¥ : - -
f @ "' ©® X @ &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132909b

15. Vyberte moznost [KALIBRACE VYLOZNIKU
(BOOM CALIBRATION)] (1) [Obrazek 257].
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Obrazek 258

Obrazek 260

Jack 4l 3 ©

\ v/}

2124.6
Level Boom
for Sensor
Calibration

B ]

e

f @I © X e

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE SETTINGS

ATTACHMENTS

Jack 4l 3 ©

> ARM CALIBRATION

C

Choose Arm Length

%

Standard Arm - 166.3 in

@-—-} Long Arm - 184.8 in

BN |

f @ I ©

GAUGES CAMERA PHONE Aupio

\&!’“
éb
SERVICE

*

ATTACHMENTS

&

SETTINGS

P132913a

16. Postupujte podle pokynd na obrazovce a vyberte

moznost [HOTOVO (DONE)] (1) [Obrazek 258].

17. PokraCujte kalibraci ramena.

(Viz Kalibrace ramena na str. 130)

Kalibrace ramena

1. Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY

(DEPTH CHECK)]~ [NASTAVENI

(SETTINGS)]- [NASTAVENI A KALIBRACE
(SETUP AND CALIBRATION)].

POZNAMKA: Pro pfistup k obrazovce nastaveni
a kalibrace je vyzadovano heslo vlastnika.

Obrazek 259

Jack 4l 3 ©

SETUP AND CALIBRATION

Q€

Attachments

Last Calibrated

Boom Calibration 20 Jul 2019 21:39:09

B ] Arm Calibration <—®; Arm, 20 Jul 2019 21:39:13
— 9 F’ | o | ¥ -
f @ I © X @& &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132909c

2. Vyberte moznost [KALIBRACE RAMENA (ARM
CALIBRATION)] (1) [Obrazek 259].

P132915a

3. Vyberte rameno, kterym je stroj vybaven (1 nebo 2)
[Obrazek 260].

POZNAMKA: Né&které modely mohou byt vybaveny
pouze jednim typem ramena.

Obrazek 261

4. Umistéte olovnici na magneticky pfipravek
namontovany na ¢epu ramena (1) [Obrazek 261].
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Obrazek 262
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p132078¢

5. Pohybujte ramene, dokud pfimka olovnice (1)
nebude uprostfed oto¢eného Cepu Izice (2)
[Obrazek 262].

Pfesnost svislé polohy ramena bude mit vliv na
pfesnost kontroly hloubky.

Obrazek 263

Jack 4l % © 9:40

> ARM CALIBRATION, LONG ARM

H@ e A8

7. Pokradujte kalibraci pfislusenstvi.
(Viz Kalibrace pfisluSenstvi na str. 131)

Kalibrace pfrisluSenstvi

1. Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY

(DEPTH CHECK)]> [NASTAVENI

(SETTINGS)]- [NASTAVENI A KALIBRACE
(SETUP AND CALIBRATION)].

Obrazek 264
Jack 4 M3 ©
o % 6 SETUP AND CALIBRATION
' ‘D , —
e Attachments ‘—@
8124.6 Last Calibrated
Boom Calibration 20 Jul 2019 21:39:09 ‘

Arm Calibration

.

Long Arm, 20 Jul 2019 21:39:13

©

Aupio

Lo SETTIGE
P132909a

2. Vyberte moznost [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)] (1) [Obrazek 264].

Obrazek 265

Jack 4l 3 ©

~ €& ATTACHMENTS o Add Attachment
v, a
e Auger 20 Jul 2019 21:37:55
2124.6
Bucket 24 {—@ 20 Jul 2019 21:37:03
|
PEC Bucket 36 20 Jul 2019 21:37:34

T O D L@@

3. Vyberte moznost [PRIDAT PRISLUSENSTVI
81246 (ADD ATTACHMENT)] (1) [Obrazek 265].
Align Arm Vertical
ign rmC:Iri'g(r:;ilgrfor Sensor NEBO
\ Vyberte jedno z dostupnych pfislusenstvi (2)
[Obrazek 265] ze seznamu.

@ 1 ® 2

Aupio

LK

aaaaaaaa

6. Kdyz je rameno ve svislé poloze, uloZte informace
stisknutim moznosti [HOTOVO (DONE)] (1)
[Obrazek 263].

POZNAMKA: Pfi pfepinani mezi pfisluSenstvimi
pouze vyberte pozadované pfisluSenstvi;
pokud je spravné nastaveno, systém
kontroly hloubky nacte informace
pozadované pro toto pfisluSenstvi.
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Obrazek 266

Jack 4l 32O
X

QD/ Attachment Name

Done

@—-} Enter a Name

CALIBRATION

Attachment Inner Length (in)

Enter a Length

Attachment Outer Length (in)
Enter a Length 4—@
B ]

f @ I ® % @ @&

GAUGES PHONE Aupi0 SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132974a

4. Na obrazovce KALIBRACE (CALIBRATION)

vyberte moznost [ZADAT NAZEV (ENTER A
NAME)] (1) [Obrazek 266].

Zadejte nazev pfisluSenstvi, napf. 24“ Izice, 30“
Izice, Zemni vrtak apod.

POZNAMKA: Jako priklad je pouzita Izice, postup
nastaveni je vSak podobny pro vSechna
pFisluSenstvi. Pfesnost téchto rozmérl bude
mit vliv na pfesnost kontroly hloubky.

5. Vyberte moznost [ZADAT DELKU (ENTER A
LENGTH)] (2) [Obrazek 266] pro vnitini délku
pfislusenstvi.

Obrazek 267

7. Vyberte moznost [ZADAT DELKU (ENTER A
LENGTH)] (3) [Obrazek 266] pro vnéjsi délku
pFisluSenstvi.

POZNAMKA: Pracovni povrchy vSech pfisluSenstvi
se Casem opotfebovavaji. Napfiklad béhem
pouziti Izice se opotfebovava pracovni
hrana (zuby). Opotfebeni téchto soucasti
ma vliv na presnost systému kontroly
hloubky. Pokud zaznamenate ztratu
presnosti, zkalibrujte systém kontroly
hloubky znovu a resetujte rozméry
prisluSenstvi.

8. Zmérite vzdalenost od hrotu prislusenstvi (1) ke
stfedu vnéjsiho Cepu (3) [Obrazek 267] a zadejte
tuto hodnotu.

Vyberte spravny Cep (3) [Obrazek 267] na zakladé
typu montazniho systému pro pfislusenstvi na
vasem stroji.

Obrazek 268

O o A%

> CALIBRATION Done

Attachment Outer Length (mm)

Enter a Length

BL_] Attachment Angle Setup ‘—@
t @1 0 (@&
it O E @ éb

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE __ ATTACHMENTS | SETTINGS

aaaaaaa

9. Pokud pouzivate nestandardni Izici nebo
prisluSenstvi a chcete na displeji presnéji zobrazit

hodnotu rotace, vyberte moznost NASTAVENI

UHLU PRISLUSENSTVi (ATTACHMENT ANGLE
SETUP)] (1) [Obrazek 268].

Obrazek 269

6. Zméfte vzdalenost od hrotu pfisluSenstvi (1) ke
stfedu vnitfniho Cepu (2) [Obrazek 267] a zadejte
tuto hodnotu.

Vyberte spravny Cep (2) [Obrazek 267] na zakladé
typu montazniho systému pro pfislusenstvi na
vasem stroji.

Bob (=2

10:20 O o A8

> ROTATION ANGLE Done

(o)

20.0
Level Attachment for Angle
Sensor Calibration
] -
hf @ I' © I
L ) 6o
GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE

333333
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10. Postupujte podle pokynu na obrazovce
[Obrazek 269] a vyberte moznost [HOTOVO
(DONE)].

Obrazek 270

Jack 4l 3 ©

KX RN

Done

9:36

> BUCKET 24 CALIBRATION

2124.6
Align Attachment for Sensor
Calibration
B ]
7 _F [ ‘ | g3
'l O E @ i {g‘

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P1329208

11. Podle pokyn( na obrazovce vyrovneijte prisluSenstvi

pro kalibraci snimace.

Pomoci olovnice a nastavce €epu svisle zarovnejte

vnitfni Cep (2) a Cep prisluSenstvi (1) [Obrazek 267].
12. Stisknutim moznosti [HOTOVO (DONE)] (1)
[Obrazek 270] ulozte kalibra¢ni informace.

V pFipadé zemnich vrtak( nebude systém kontroly
hloubky tak pfesny jako s pevné namontovanym
prislusenstvim, protoze vSechny sou¢asti nemaji pevnou
polohu. U hrotu zemniho vrtaku dochazi k dodate¢nému
pohybu a rotaci, zatimco systém kontroly hloubky je
navrzen pro pevnou polohu. Nékolik tipQ:

+ Zadejte nulovou hodnotu obou rozmér( pfislusenstvi.

» Béhem cyklu hloubeni se pokuste udrzovat montazni
systém pro pfisluSenstvi ve vodorovné poloze,
rovnobézné se zemi, a sledujte hloubku na
obrazovce.

Pokud nastavujete vice nez jedno pfislusenstvi, Ize
prisluSenstvi na jednom ramenu vymeénit a zadat rovnéz
rozméry dalSiho pfisluSenstvi. Pfi méfeni rozmérud
prisluSenstvi vzdy zméfte vzdalenost od pracovni hrany /
pracovniho hrotu pfisluSenstvi a na obrazovce zadejte
vnitfni a vnéjsi délku pro kazdé dalsi pfislusenstvi.
Systém kontroly hloubky pouziva tyto rozméry spole¢né
s dalSimi body nastaveni k vypoctu polohy hrotu pro
kontrolu hloubky.

Postup kalibrace je timto dokonc¢en, pokud neinstalujete
rovnéz laser.
(Viz Nastaveni laseru s kontrolou hloubky na str. 133)

Pfepnuti stupnice s jednotkami

1.  Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVI
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK)]— [NASTAVENI
(SETTINGS)]- [PREFERENCE
(PREFERENCES)].

Obrazek 271

Jack 4l 3 ©

) &  PREFERENCES
Q) )
-

8124.6

Set Warning Zone 16 in, 20 Jul 2019 21:42:57

Default Screen

BE 1 yoits 4-@
h @ ' ©

GAUGES CAMERA PHONE Aupio
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@

ATTACHMENTS SETTINGS

RF
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60

SERVICE

P132911a

2.  Vyberte moznost [JEDNOTKY (UNITS)] (1)
a pfepnéte mezi zobrazenim v metrech/milimetrech
nebo stopach/palcich (2) [Obrazek 271].

MuUzete rovnéz prepinat mezi metrickymi a britskymi
jednotkami.

(Viz Pfepinani mezi britskymi/metrickymi jednotkami na
str. 212)

Nastaveni laseru s kontrolou hloubky

POZNAMKA: Systém kontroly hloubky bude fungovat
spravné pouze s pfijimacem laserového signalu
od spolecnosti Bobcat Company.
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Obrazek 272

¥
Y

P132078b

1. Pfijimac laserového signalu (1) na instalujte co
nejblize stfedu ramena tak. aby byl zarovnany
s Cepem ramena (2) a otoénym ¢epem Izice (3)
[Obrazek 272].

Obrazek 273

gggggggg

2. Pokud je stroj vybaven volitelnymi doplriky, které
neumoznuiji instalaci pfijimace laserového signalu
uprostfed ramena, nainstalujte jej v jiném umisténi
podle znazornéni (1) [Obrazek 273].

3. Pokud je rypadlo vybaveno upinatem nebo
ramenem, které mohou laseru prekazet, zajistéte,
aby nedochazelo ke kolizi hadice a laseru.

a. Zcela priklopte rameno a Izici a zajistéte, aby
hadice neprekazely pfijimadi laserového signalu
béhem jakychkoli pohybl ramena &i IZice.

b. V pfipadé potfeby upravte polohu pfijimace
laserového signalu tak, aby nedochazelo ke
kontaktu s hadicemi.

4. Vyberte schéma moznosti [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY

(DEPTH CHECK)]~ [NASTAVENI

(SETTINGS)]- [NASTAVENI LASERU (LASER
SETUP)].

Obrazek 274

Jack 4 B3R D

& LASER SETUP

) .
2 Set Laser Distance 4—@ 0in
2124.6
Enable Laser
BRI

T O D i@

P132921a

5. Vyberte moznost [NASTAVIT VZDALENOST
LASERU (SET LASER DISTANCE)] (1)
[Obrazek 274].
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Obrazek 275

Obrazek 276

p132078d

6. Zadejte vzdalenost od pfijimace laserového signalu
k otoCenému Cepu Izice (1) [Obrazek 275].

Zmeéfte vzdalenost ke stfedu pfijimace laserového
signalu [Obrazek 275].

7. Dalsi informace o nastaveni rozméru pfijimace
laserového signalu naleznete v nasledujici ¢asti.
(Viz Hloubeni jamy s pfedem definovanou Sifkou
a hloubkou na str. 139)
(Viz Hloubeni jamy s pouzitim laseru na str. 140)

Obrazovka kontroly hloubky

Obrazovku KONTROLA HLOU?KY (QEPTH CHECK)
zobrazite vybranim moznosti [PRISLUSENSTVI
(ATTACHMENTS)]~ [KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK)].

Owner [

DEPTH CHECK

(82(0) (10

11:59
(7)

*x2 O

Depth
441 in

Target
48 in

@Jf

Set Target

P1329250

oz-
N.

POP.

FUNKCE

1

Cil (rozmér)

Hloubka, kterou je tieba
vyhloubit od vychoziho bodu
nastaveného obsluhou.
(PFiklad: pozadovana
vzdalenost hloubeni od
nivelacni ty€e umisténé
zemémeéficem.)

Cil (sloupcovy
diagram)

Znazorfiuje cil ve vztahu
k poloze pfisluSenstvi.

Hloubka
(rozmér)

Aktualni hloubka pracovni
hrany pfisluSenstvi.

Hloubka
(sloupcovy
diagram)

Pohybuje se nahoru a doll
a znazornuje polohu
pfislusenstvi vzhledem k cili.

Rozdil
(rozmér)

Vzdalenost, kterou musi
pFisluSenstvi urazit, aby
dosahlo zvolené cilové
hloubky.

Jednotky

Aktualné zvolena mérna
jednotka (metry/milimetry nebo
stopy/palce).

Otaceni
prislusenstvi

Pro znazornéni prislusenstvi
je pouzita Izice. Obrazek Izice
se otaci a znazornuje polohu
prislusenstvi béhem vyklapéni
a priklapéni.

Laser

Slouzi pro pfechod na
obrazovku NASTAVENI
LASERU (LASER SETUP).
Na této obrazovce muzete
pfidat soufadnice polohy
laseru a laser zapnout/
vypnout. Kdyz je laser
zapnuty, ikona sviti.
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0z- POP. FUNKCE Obrazek 278
N. Jack 4HRO &
9 Nastaveni Slouzi pro prechod na & SETTARGET DEPTH Edit Add Target
kontroly obrazovku NASTAVENI )
hloubky KONTROLY HLOUBKY \__/ ,
(DEPTH CHECK Sin
SETTINGS). 2124.6
10 | Popisky Slouzi pro pfechod na 24in
obrazovku POPISKY NA
OBRAZOVCE (TOOL TIPS). RE 36 in
11 | Zakladna Stisknutim vytycite zakladnu. .
(Viz Hloubeni jamy do pfedem S ' ¥ | | ra
definované hloubky na str. ﬁ @ ﬁ @ b ‘ et
1 3 8) GAUGES CAMERA PHONE AuDio SERVICE ATTAGHMENTS SETTINGS
12 | Nastaveni cile | Slouzi pro pfechod na . ] i
obrazovku NASTAVIT 3. Vyberte nékteré z dostupnych hodnot hloubky.
CILOVOU HLOUBKU (SET NEBO
TARGET DEPTH). . i
— — — Vyberte moznost [PRIDAT CIL (ADD
13 | Alarm Zapina/vypina alarm cilové TARGET)] (2) [Obrazek 278] a nastavte novou
hloubky. cilovou hloubku.
14 | Indikator Tecky oznacuji, ktera ze tfi U vybrané hloubky se zobrazi znagka zaskrtnuti (1)
obrazovky obrazovek je zobrazena. [Obrazek 278].
15 | Sipka Slouzi k pfechazeni mezi Obrazek 279
obrazovkami. Obrazovky
muzete rovnéz posunovat Jack 43O
prstem. 2 ——— .
) >  EDIT DEPTH TARGETS Save
. )
Nastaveni cilové hloubky \ "~/ ,
@ 5in
POZNAMKA: V systému Ize pfedem nastavit a ulozit 81246

dvacet hodnot hloubky. @-} @ 36in

1. Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVi ,
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY P © w0
(DEPTH CHECK)]. -

Obrazek 277 f @ F O ‘ ’:S&

Owner lE B 1 1 :59 ] GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS
o) < DEPTH CHECK il m @ 4. Chcete-li nastavenou cilovou hloubku odebrat,
U vyberte moznost [UPRAVIT (EDIT)] (3)
Depth [Obrazek 278].
21.2 44.1 in = ]
— / Set Target a. Vyberte ikonu [ODEBRAT (REMOVE)] (1)
A8in L [Obrazek 279] pfed hodnotou hloubky, kterou
\ ° chcete odebrat
Difference / [ >
B | 39in ‘ \‘/ o Aktivni cilovou hloubku nelze odebrat.
¥ | ’- b. Potvrdte odebrani stisknutim moznosti
f ®@ ! ©P L e [ULOZIT (SAVE)] (2) [Obrazek 279].
Vychozi nastaveni obrazovky kontroly hloubky
2. Vyberte moznost [NASTAVIT CIiL (SET Obrazovka KONTROLA HLOUBKY (DEPTH CHECK)
TARGET)] (1) [Obrazek 277]. umoziuje vychozi nastaveni na jednu z nasledujicich

obrazovek:

* Hiloubka kopani [Obrazek 280]
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» Vzdalenost k cili [Obrazek 281]
* Kontrola zarovnani [Obrazek 282]

Obrazek 280

OXVEe,r l; 11:59

& DEPTH CHECK

\
Depth
21.2 441 in
Target
48 in
Difference
B ] 39in v

W

SETTINGS

f @I © X

GAUGES CAMERA PHONE Aupio ATTACHMI

P132925b

Obrazek 281

Owner (=4

& DEPTH CHECK

@)/ T: t
21.2 48 in v
1.5in
— O34

O X

AuDIO SERVICE

n @ I

GAUGES CAMERA PHONE ATTACHMI

NA3430b

Obrazek 282

Owner [=4

& DEPTH CHECK

0
«O°
" Zero
81.2 ——
y
85.9in/ 36.0in
N A/ﬂ,

78.0in

Wr

SETTINGS

n @ ® I

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE

ATTACHMI

NA3431b

1. Chcete-li nékterou ze tfi obrazovek kontroly hloubky
nastavit jako vychozi, vyberte moznosti
[PRISLUSENSTVi (ATTACHMENTS)]-
[KONTROLA HLOUBKY (DEPTH CHECK)]-
[NASTAVENI (SETTINGS)]- [PREFERENCE
(PREFERENCES)]- [VYCHOZI OBRAZOVKA
(DEFAULT SCREEN)].

Mezi témito tfemi obrazovkami mizete kdykoli pfepnout
stisknutim [SIPKY (ARROW)] (1). Tti te¢ky (2) se zméni
na signalizaci, ktera obrazovka KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK) je aktivni: [Obrazek 280],

[Obrazek 281] nebo [Obrazek 282].

Nastaveni zony vystrahy

Zona vystrahy je horni mez vzdalenosti od cilové
hloubky, pfi které bude vystrazny alarm znit jako
prerusovany signal. Cim blize se pfislusenstvi pfiblizi

k cili, tim vy$sSi bude frekvence signalu. Kdyz
pfisluSenstvi dosahne cilové hloubky, bude alarm znit
nepretrzité. Pokud se prislusenstvi dostane hloubéji, nez
je cilova hloubka, bude pferusovany signal velmi rychly.

1. Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)]» [KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK)]- [NASTAVENI
(SETTINGS)]- [PREFERENCE
(PREFERENCES)].

Obrazek 283

Jack 4 H 3O

&  PREFERENCES

Q)/ Last Modified
2124.6 Set Grade Zone 8in, 20 Jul 2019 21:42:53
®_} Set Warning Zone 16 in, 20 Jul 2019 21:42:57
B ]

Dig Depth

K YK

ATTACHMENTS SETTINGS

Default Screen

f @& I © X

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE

P132923b

2. Vyberte moznost [NASTAVIT ZONU VYSTRAHY
(SET WARNING ZONE)] (1) [Obrazek 283]
a zadejte rozmér.

3. Ulozte zmény klavesou [ENTERY].
Nastaveni zony zarovnani

Zbna zarovnani je vzdalenost smérem nahoru nebo dol(
od cilové hloubky, pfi které bude vystrazny alarm znit
jako nepretrzity signal. Rovnéz se zvétsi oblast na
obrazovce, ktera znazorfuje cilovou zénu.

1. Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK)]- [NASTAVENI
(SETTINGS)]- [PREFERENCE
(PREFERENCES)].
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Obrazek 284

Obrazek 285

Jackj.*@

&  PREFERENCES

Last Modified

O

®G—> Set Grade Zone

Set Warning Zone

8 in, 20 Jul 2019 21:42:53

16 in, 20 Jul 2019 21:42:57

B ]
Default Screen Dig Depth
ﬁ \(4‘//'- | ‘ | 5 '
| { @ ™ @ 6o "l(‘;‘

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132923a

2. Vyberte moznost [NASTAVIT ZONU ZAROVNANI
(SET GRADE ZONE)] (1) [Obrazek 284] a zadejte
rozmer.

3. Ulozte zmény klavesou [ENTER].

Hloubeni jamy do predem definované hloubky

A NEBEZPEGI

NEBEZPECI VYBUCHU A SMRTELNEHO ZASAHU

ELEKTRICKYM PROUDEM

Kontakt s vedenim podzemnich inzenyrskych siti

muze vést ke smrtelnému nebo vaznému zranéni

nebo k poSkozeni majetku.

* Pfed hloubenim nebo pouziti zafizeni pro terénni
prace zkontrolujte, zda v oblasti, ve které budete
pracovat, neni podzemni elektrické vedeni,
plynové potrubi, vodni fad nebo jiné inzenyrské
sité.

« Dodrzujte vSechny platné predpisy tykajici se
vykopovych a jinych praci v mistech podzemnich
vedeni. Pfed zahajenim prace vS§echna podzemni
vedeni jasné oznacte.

e V pripadé znamych vedeni inzenyrskych siti
nespoléhejte pouze na systém kontroly hloubky.
Presnost systému je zavisla na kalibraci, sklonu
terénu a dalSich proménnych hodnotach.

« Umisténi inzenyrskych siti, napf. hloubka vedeni,
se rovnéz muze liSit v dasledku eroze, terénnich
uprav a dalSich faktort. «

1. Nastavte Izici (1) [Obrazek 285] na povrch terénu, na
kterém zacnete hloubit, nebo na geodetickou
znacku, abyste stanovili po¢atecni polohu na
povrchu. Tomuto kroku se fika vyty€eni zakladny.

2. Vyberte moznosti [PRISLUSENSTVI
(ATTACHMENTS)]- [KONTROLA HLOUBKY
(DEPTH CHECK)].

Obrazek 286

OwEer = » 11:59 B
& DEPTH CHECK * & O

Depth
@_> 441 in P

“@—} Set Target
\ °

Difference ~ =
m@’ 3.9in f A >

®00
@ N ©P ¥ @& &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132025¢

3. Vyberte moznost [ZAKLADNA (REBENCH)] (1)
[Obrézek 286].

Pfi vyty€eni zakladny bude rozmér hloubky (2)
nastaven na hodnotu 0,0. Pfi zvedani nebo
spousténi IZice se bude rozmér hloubky (2) ménit
[Obrazek 286].

4. Vyberte moznost [NASTAVIT CiL (SET
TARGET)] (3) [Obrazek 286] a nastavte novou
cilovou hloubku.
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POZNAMKA: Na obrazovce ZONA VYSTRAHY
(WARNING ZONE) mUzete nastavit
vzdalenost od cilové hloubky k bodu, ve
kterém zazni alarm.

(Viz Nastaveni zény vystrahy na str. 137)

POZNAMKA: Pokud je rypadlo pfi vyty&eni
zakladny pod uhlem (bokem do svahu),
bude systém presny pouze ve stejné roviné
(stejném umisténi), ve které byla zakladna
vytyCena.

Obrazek 287

« Béhem hloubeni je poloha Izice (1) [Obrazek 287]
znazornéna pomoci soufadnic (2) [Obrazek 286]
a zobrazena na sloupcovém diagramu (4)
[Obrazek 286].

» Vzdalenost k cilové hloubce je znazornéna pomoci
soufadnic (5) a zobrazena na sloupcovém
diagramu (6) [Obrazek 286].

+ Kdyz se IZice pfiblizi k cilové hloubce, spusti se

vystrazny alarm (je-li aktivovan) s pomalou frekvenci.

» Frekvence signalizace se bude zvySovat, ¢im blize
bude IZice k cilové hloubce.

» Pfidosazeni cilové hloubky bude zvukovy signal znit
nepretrzité.
PRIKLAD: Cil je 2 m (6,5 ft) a hloubka je 1,5 m
(4,9 ft); rozdil bude 0,5 m (1,6 ft).
2m-15m=0,5m (6,5 ft—4,9 ft = 1,6 ft).

Pfemisténi rypadla a pokra¢ovani v hloubeni
v ptvodni hloubce

Po pfemisténi rypadla vyberte jednu z nasledujicich
moznosti, chcete-li pokracovat v hloubeni v pdvodni
hloubce.

Obrazek 288

9__‘.
% N A
k\/

*  Umistéte rypadlo tak, aby bylo mozné vytycit
zakladnu Izice od ptvodniho po¢ate¢niho bodu (1)
[Obrazek 288].

*  Umistéte rypadlo tak, aby Izice dosahla na dno
jamy (2) [Obrazek 288] v oblasti, kterd ma spravnou
hloubku. P¥i vyty€eni zakladny na dné vykopu
nastavte cilovou hloubku na nulovou hodnotu
a pokracuijte v hloubeni s pavodni hloubkou.

*  Kdyz je Izice na zemi vedle rypadla (3)
[Obrazek 288], provedte vytyCeni zakladny pro IZici
na nulovou hodnotu. Nyni pfemistéte Izici do
stavajici jamy tak, aby se dotykala dna jamy (2)
[Obrazek 288] v oblasti, ktera ma spravnou hloubku,
a pfenastavte cilovou hloubku.

PRIKLAD: Pdvodni hloubka (5) [Obrazek 288]
byla 2 m (6,5 ft). Nova hloubka (4) [Obrazek 288]
je 2,5 m (8,2 ft). Pfenastavte cilovou hloubku na
2,5 m (8,2 ft) a pokracujte v hloubeni s plvodni
cilovou hloubkou.

*  Budete-li pokraCovat v hloubeni jamy rovnobézné
s povrchem terénu, nebude nutné provadét nové
vytyCeni zakladny; dno jdmy v8ak nebude
vodorovné, bude ve stejné roviné jako povrch
terénu, na které se stroj nachazi.

POZNAMKA: Na obrazovce ZONA VYSTRAHY
(WARNING ZONE) nastavte vzdalenost od
cilové hloubky k bodu, ve kterém zazni alarm.
(Viz Nastaveni zony vystrahy na str. 137)

Hloubeni jamy s predem definovanou Sifkou
a hloubkou

Dodrzujte stejny postup jako pfi hloubeni jamy do pfedem
definované hloubky, avSak s nasledujicimi vyjimkami.
(Viz Hloubeni jamy do pfedem definované hloubky na str.
138)
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Obrazek 289

P200241a

1. P¥ivytyCeni zakladny pro nastaveni 0,0 umistéte
|zici (1) [Obrazek 289] k pocatecnimu bodu na okraji
jamy.

Tim systém kontroly hloubky zjisti poCate¢ni polohu
jamy pro uréeni hloubky a Sifky jamy.

Obrazek 290

) & @
\/ Zero (@
21.2
85.9 in 60 %et
0% v\@
ia-j 7783;‘ \‘// 03.
f @ © ¥ @ &

SERVICE

Aupio ATTACHMENTS SETTINGS

NNNNNN

2. Pomoci [SIPKY (ARROW)] (1) [Obrazek 290]

prejdéte na obrazovku KONTROLA ZAROVNANI
(GRADE CHECK) [Obrazek 290].

Na tomto pfikladu obrazovky pfedstavuje hodnota
Nula (Zero) (2) po¢atecni bod pro vytyCeni zakladny,
36,0 in (3) je cilova hloubka a 78,0 in (4) je dosah
(Sitka jamy) [Obrazek 290].

Vystrazny alarm (je-li aktivovan) zazni, jakmile se
priblizite k cilové hloubce, a zvukova signalizace bude
postupné zrychlovat, dokud nedosahnete cilové hloubky;
poté bude znit zvukovy signal nepretrzité.

Alarm se aktivuje pouze pro signalizaci hloubky, nikoli
dosahu (8ifky jamy). Pro tyto ucely sledujte rozmér
dosahu na obrazovce (4) [Obrazek 290].

A NEBEZPEGI

NEBEZPECIi VYBUCHU A SMRTELNEHO ZASAHU

ELEKTRICKYM PROUDEM

Kontakt s vedenim podzemnich inZenyrskych siti

muze vést ke smrtelnému nebo vaznému zranéni

nebo k po3kozeni majetku.

< Pred hloubenim nebo pouziti zarizeni pro terénni
prace zkontrolujte, zda v oblasti, ve které budete
pracovat, neni podzemni elektrické vedeni,
plynové potrubi, vodni fad nebo jiné inZenyrské
sité.

« Dodrzujte vSechny platné predpisy tykajici se
vykopovych a jinych praci v mistech podzemnich
vedeni. Pfed zahajenim prace vSechna podzemni
vedeni jasné oznacte.

* V pfipadé znamych vedeni inZzenyrskych siti
nespoléhejte pouze na systém kontroly hloubky.
Presnost systému je zavisla na kalibraci, sklonu
terénu a dalSich proménnych hodnotach.

« Umisténi inZzenyrskych siti, napf. hloubka vedeni,
se rovnéz muze liSit v disledku eroze, terénnich
Gprav a dalSich faktora. «

zzzzzzzzzzzzz

Hloubeni jamy s pouzitim laseru

POZNAMKA: Systém kontroly hloubky bude fungovat
spravné pouze s prijimacem laserového signalu
od spolecnosti Bobcat Company.

Dukladné se seznamte s informacemi dodanymi
k pfijimaci laserového signalu, abyste laserovy systém
spravné nastavili.

1. Zajistéte, aby poloha pfijimace laserového signalu
na ramenu byla zadana do systému kontroly
hloubky.

(Viz Nastaveni laseru s kontrolou hloubky na str.
133)

Obrazek 291

P200243a

2. Kdyz je rameno rypadla ve svislé poloze, zvednéte
nebo spustte vyloznik a rameno podle potfeby tak,
aby laser (1) mifil na pfijimac (2) [Obrazek 291].
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3. V pfipadé potieby zcela pfiklopte Izici, abyste
dosahli vétsi vzdalenosti Izice od zemé, nebo
vykopejte jamu a spustte Izici nize, aby laser mifil na
pfijimac, kdyz je rameno ve svislé poloze.

Obrazek 292

O o A0

X ARM ALIGNMENT

\
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GAUGES

CAMERA PHONE Aupio

NA3890

Pokud neni rameno ve svislé poloze, kdyZ se pokusite
vytygit zakladnu, zobrazi se na obrazovce VYROVNANI
RAMENA (ARM ALIGNMENT) [Obrazek 292]
upozornéni, abyste uvedli rameno do svislé polohy, nez
bude mozné provést vyty€eni zakladny. Upravte rameno
do svislé polohy a vyberte moznost [ZAKLADNA
(REBENCH)].

VLECENI STROJE
Vleceni stroje
Pro rypadla neni doporucen postup vieceni.

* Rypadlo je mozné naloZit na pfepravni vozidlo.
(Viz Zvedani stroje na str. 142)

*  Rypadlo Ize odtahnout na kratkou vzdalenost
k provedeni servisu (napf. nalozit na pfepravni
vozidlo), aniz by se poSkodil hydraulicky systém.
(Pasy se nebudou otacet.)

Pfi tazeni rypadla se pasy mohou mirné
opotiebovat.

Obrazek 293

P200086a

*  Zajistéte vle€ny fetéz k upeviovacimu oku na zadni
strané rypadla (1) [Obrazek 293].

Vleény fetéz (nebo lano) musi mit nosnost
odpovidajici 1,5nasobku hmotnosti rypadla.
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ZVEDANI STROJE

Zvedani stroje

Obrazek 294

P200405a

1.

Zcela vysunte hydraulické valce Izice, ramena
a vylozniku.

Zvednéte radlici zcela nahoru.

Otocte nastavbu tak, aby vyloznik a radlice byly na
opacnych koncich rypadla podle znazornéni
[Obrazek 294].

Uvedte v8echny ovladaci paky do NEUTRALNI
polohy a zastavte stro;.

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI
Pad stroje mlze zpusobit vazné nebo smrtelné
zraneéni.
* Pouzivejte retézy a zvedaci pfripravek
s dostate¢nou nosnosti, ktera bude odpovidat
hmotnosti stroje i jeho pfisluSenstvi.
« P¥i zvedani udrzujte stroj ve vyrovnané
a vyvazené poloze.
+ Neotacejte vyloznik ani nastavbu stroje.
« P¥i zvedani nesmi byt na stroji zadna osoba.
* Nikdy nezvedejte stroj s uhlovou radlici (je-li
ve vybavé). «

W-2800

Obrazek 295

P200406a

5. Upevnéte fetézy ke konclim radlice (1)
[Obrazek 295] a ke zvedacimu pfipravku nad
stfiSkou/kabinou.

Zvedaci pfipravek musi prfesahovat pfes boc¢ni stény
stfiSky/kabiny, aby bylo nemohlo dochazet ke
kontaktu mezi fetézy a stfiSkou/kabinou.

Obrazek 296

P200404a

6. Upevnéte fetéz od vylozniku (1) [Obrazek 296] ke
zvedacimu pfipravku.
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Obrazek 297

NA1505%

Nezapomente na nasleduijici:

Rypadlo musi byt vzdy co nejblize vodorovné poloze.

Aby nedoslo k poSkozeni, nesmi se fetézy dotykat
Zadné ¢asti stfisky/kabiny.

Retézy musi byt pod uhlem 45° (1) [Obrazek 297].

PREPRAVA STROJE

Pfi pfepraveé stroje dodrzujte platné predpisy tykajici se
prepravovanych i pfepravnich vozidel a dopravni prepisy.
Pouzivejte pfepravni vozidlo s odpovidajici délkou

a dostate¢nou nosnosti.

1. Zabrzdéte parkovaci brzdu pfepravniho vozidla
a podlozte jeho kola zakladacimi kliny.

2. Srovnejte rampy s osou piepravniho vozidla.

3. Zajistéte rampy k prfepravnimu vozidlu a ujistéte se,
ze sklon ramp nepfesahuje 15°.

Pouzivejte kovové nakladaci rampy s protiskluznou
upravou povrchu. Pouzivejte rampy vhodné délky
a Sitky s dostatecnou nosnosti podle hmotnosti
stroje.

4. Béhem nakladani a vykladani zajistéte a podeprete
zadni stranu pfepravniho vozidla, aby nemohlo dojit
ke zvednuti pfedni ¢asti pfepravniho vozidla.

5. Pred rozjezdem nastavte spravny smér pohybu past
(radlice vpFedu).

6. Vypnéte funkci automatického volnob&hu
a v pfipadé dvourychlostniho pojezdu zafadte nizky
rozsah.

A VAROVANI

NEBEZPECI NESTABILITY

Drevéné rampy se mohou rozbit a zpusobit zranéni
osob.

Pri nakladani stroje na prepravni vozidlo pouzivejte
vhodné rampy s dostate¢nou nosnosti. «

W-2058

Obrazek 298

c-97223d

7. Najedte se strojem rovné a pfimo na pfepravni
vozidlo [Obrazek 298].

8. Je-li stroj na rampach, nikdy neménte smér jizdy.
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9. Spustte vyloznik, rameno, IZici a radlici na loznou
plochu pfepravniho vozidla.

10. Vypnéte motor a vyjméte kliCek ze spinaci skrifiky

(je-li ve vybave).

11. Zepredu i zezadu podlozte pasy stroje zakladacimi

kliny.

Upevnéni stroje k privésu

Rypadlo uvazte tak, aby nedochéazelo k jeho pohybu
béhem jizdé do svahu Ci ze svahu a pfi prudkém
zastaveni. K pfitazeni fetéz(i pouzijte napinaky a poté
fetézy zajistéte napinacimi pakami, aby nedoslo k jejich
povoleni.

Obrazek 299

\\a'

56

N
>

P134165a

Obrazek 300

C200606a

Obrazek 301

C206170a

1.V predni ¢asti stroje upevnéte retézy k rohiim
radlice (1) [Obrazek 299].

NEBO

Upevnéte fetézy k vnéjSim upeviiovacim okiim na
pasovém podvozku (1) [Obrazek 300].

NEBO

Upevnéte fetézy k upevriovacim ok(m na predni
strané nastavby (1) [Obrazek 301].

Obrazek 302
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PROVOZNIi POKYNY

Obrazek 303

C200607a

2. 'V zadni ¢asti stroje upevnéte fetézy k upevinovacim
oklm vné pasoveho podvozku (1) [Obrazek 302]
NEBO

Upevnéte fetézy k upeviiovacim okdm uvnitf
stroje (1) [Obrazek 303].
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BEZPECNOSTNi VAROVANIi UDRZBY

» Nikdy neprovadéjte opravy stroje Bobcat® bez prislusnych pokyni. Peclivé si prectéte a nastudujte
Navod k obsluze a udrzbé, UzZivatelskou priru¢ku a bezpecnostni Stitky (nalepky) umisténé na

stroji. Pfi provadéni oprav, sefizovani a servisnich ukonech respektujte vystrahy a pokyny uvedené
v priruckach. Po sefizovani, opravach nebo udrzbé zkontrolujte spravnou funkénost.

* Neskolena obsluha a nedodrzeni pokyni mohou zptisobit zranéni nebo smrt.

Postupy udrzby popsané v tomto Navodu k obsluze a adrzbé mize provadét majitel nebo obsluha bez zvlastni technické
pripravy. Postupy udrzby, které nejsou uvedeny v Navodu k obsluze a adrzbé, musi byt provadény POUZE
KVALIFIKOVANYM SERVISNIM PERSONALEM SPOLECNOSTI BOBCAT. Vzdy pouZivejte originalni nahradni dily Bobcat.
U prodejce Bobcat si mizete rovnéz zajistit Skolici kurs tykajici se bezpecnosti a idrzby.
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BEZPECNOSTNIi VAROVANI UDRZBY

Tento bezpec€nostni vystrazny symbol znamena: ,Pozor! Budte opatrni! VasSe bezpecnost je
ohrozena!“ Pozorné si proc¢téte nasledujici informace.

A

A

&@

* Pro zvedani a podpirani
stroje pouzivejte spravny
postup.

- Cisténi a udrzbu je tfeba
provadét kazdy den.

« Pri svarovani a brousSeni
lakovanych dild zajistéte
fadné vétrani.

« Pri brouseni natfenych
Casti pouzivejte
respirator. Mohou vznikat

* Musi-li byt pfi adrzbé
motor v chodu, zajistéte
odvod vyfukovych plyni.
* Vyfukovy systém musi
byt radné utésnén.
Vyfukové zplodiny mohou
zabijet bez vystrahy.

A

toxické latky.

KA

A

\ 3 4

* Pred kontrolou
provoznich kapalin
vypnéte motor, nechejte jej
vychladnout a ocistéte jej
od hoflavin.

* Nikdy neprovadéjte
opravy a sefizovani stroje
za chodu motoru. Vyjimky
jsou uvedeny v navodu.

* Vyvarujte se kontaktu

s unikajici hydraulickou
kapalinou nebo motorovou
naftou pod tlakem. Mlze
proniknout kGizi nebo miize
vniknout do o€i.

* Nikdy nedopliujte palivo
s motorem v chodu nebo

v blizkosti otevieného
ohné. Nekurte!

* Dbejte na to, aby se Casti
téla, Sperky a odév
nedostaly do blizkosti
pohybujicich se ¢asti,
elektrickych kontakt,
horkych dild a vyfuku.

* Je-li motor v chodu nebo
pouzivate-li naradi, noste
ochranné bryle, abyste si
chranili oci pred
elektrolytem

z akumulatoru, stlacenymi
pruzinami, kapalinami pod
tlakem a necistotami, které
jsou pritomné ve vzduchu.
Pfi svarovani pouzivejte
ochranu zraku schvalenou
pro prislusny typ
svarovani.

* S vyjimkou provadéni
oprav dbejte na to, aby byl
zadni kryt vzdy zavieny.
Pred zahajenim prace
zadni kryt vzdy zavrete

a zajistéte.

« Olovéné akumulatory
produkuji horlavé

a vybusné plyny.

« Pri praci s akumulatory
nekurte a zamezte vzniku
oblouku, jiskieni

a kontaktu s otevienym
ohném.

« Akumulatory obsahuji
kyselinu, ktera pfi
kontaktu s pokozkou nebo
oc€ima vyvola popaleni.

* Pouzivejte ochranny
odév. Jestlize kyselina
zasahne pokozku, omyjte
ji ihned vodou. Pri
zasazeni oc€i je ihned
vyplachnéte vodou

a vyhledejte okamzité
Iékare.

* Pfed provadénim
udrzby vzdy spustte IZici
a radlici na zem.

* Nikdy neupravujte
zadna zarizeni

a nepripojujte
prisluSenstvi, ktera
nebyla schvalena
spolec¢nosti Bobcat
Company.




PREVENTIVNi UDRZBA

PLAN UDRZBY

Intervaly adrzby

Udrzba se musi provadét v pravidelnych intervalech. Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k nadmérnému opotiebovani
a k pfed¢asnému vzniku poruch.

Stitek s planem Gdrzby slouzi jako voditko pro spravnou udrzbu rypadla Bobcat.

Polozky udrzby uvedené v ramci interval(l udrzby na nasledujicich strankach predstavuji Ukony, které je nutné provést.
Tyto polozky obsahuji dal$i podrobnosti a zahrnuji Ukony udrzby, které nejsou uvedeny na §titcich.

VSechny intervaly Udrzby plati pro stroje pouzivaném za béznych podminek. Dbejte na to, Ze Zivotnost filtrl a oleje se
muze zkratit:

» pokud jsou stroje provozovany ve vysoce prasném prostiedi nebo pfi extrémnich teplotach,

» pokud tankujete palivo z nekontrolovanych ¢erpacich stanic,

« v pfipadé jinych nestandardnich podminek.

DalSi podrobnosti vam poskytne prodejce Bobcat.

A VAROVANI

NEBEZPECI PRI NEDOSTATECNEM ZASKOLENI

Neskolena obsluha a nedodrzeni pokynii mohou zpiisobit vazné nebo smrtelné zranéni.

« Peclivé si prectéte a nastudujte navod k obsluze a udrzbé, uzivatelskou pfiruCku a bezpecnostni Stitky
umisténé na stroji.

« P¥i provadéni oprav, sefizovani a servisnich ukonech respektujte vystrahy a pokyny uvedené v navodech
k obsluze a udrzbé.

« Po sefizovani, opravach nebo udrzbé zkontrolujte spravnou funkénost. «

W-2003

Plan adrzby

Vysvétleni servisnich intervalu:

+ 10: Kazdych 10 hodin nebo kazdy den (pfed nastartovanim stroje).

» 50: Kazdych 50 hodin.

+ 250: Kazdych 250 hodin nebo kazdych 12 mésicu, podle toho, co nastane dfive.

+ 500: Kazdych 500 hodin nebo kazdych 12 mésicu, podle toho, co nastane dfive.

* 1000: Kazdych 1000 hodin nebo kazdych 12 mésicu, podle toho, co nastane dfive.
* 1500: Kazdych 1500 hodin nebo kazdych 24 mésicu, podle toho, co nastane dfive.
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PREVENTIVNi UDRZBA

Plan udrzby
Zkontrolujte stav / spra funkci. Podl tfeby sefidt b « 2
0 vyr%%g(t)ew e stav / spravnou funkci. Podle potfeby sefidte nebo y Doplite podie poteby.
D | Zkontrolujte displej. Udrzbu provadéijte pouze v pFipadé potieby. c | Vycistéte.
W | Udrzbu provadéjte kazdych 10 hodin pFi provozu ve vodé. R | Vyméiite.
F | Pouze pfi prvnim provadéni. G | Promazte.
Servisni interval (v hodinach)
Polozka Pozadovana udrzba
10 50 | 250 | 500 | 1000 ( 1500
Vzduchové (Viz str. 161)
filtry mot >) »
EII srzsrpé?noguéni "T—:) /0| Vnéjsi vzduchovy filtr (6666375) 55 5
*  Vnitfni vzduchovy filtr (6666376)
Motorovy olej (Viz str. 166)
b@ * Motorovy olej (baleni: A = plechovka 51, B =
kanystr 251, C =sud 209 |, D = nadrz
1000 I):
> SAE 15W-40 (-20 °C - +40 °C)
(7395725) \Y R
> SAE 10W-30 (-25 °C - +30 °C)
(7341377)
» Filtr motorového oleje (7343102)
Hydraulicka L | (Vizstr. 175)
kapalina D'QI * Hydraulicka kapalina (baleni: A = plechovka
51, B =kanystr20 1, C =sud 210, D = nadrz
1000 I):
> Bobcat Superior SH Hydraulic (-35 °C - vV R
+50 °C) (6987791)
> Bobcat Biodegradable Hydraulic (-35 °C
—+50 °C) (6987792)
Chladici Hladina chladici kapaliny (zkontrolujte za
kapalina b@ studena)(Viz str. 167)
motoru » Chladici kapalina (baleni: A = plechovka 5 |,
B =kanystr20 1, C =sud 2101, D = nadrz vV R
1000 I):
> Bobcat PG Coolant Premix (6987793)
Pasy Napnuti (Viz str. 180)
== O
Kabina obsluhy Filtry (Viz str. 159)
a systém HVAC « Vzduchovy filtr HVAC (je-li ve vybavé):
> Filtr nasavaného vzduchu (7176099) C
> Filtr recirkulovaného vzduchu (7222791)
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PREVENTIVNi UDRZBA

Plan udrzby
Zk luj : funkci. Podl f fid' N .
o vyr%rgrgct)eune stav / spravnou funkci. Podle potfeby sefidte nebo y Dopliite podle poteby.
D | Zkontrolujte displej. Udrzbu provadéijte pouze v pFipadé potreby. c | Vycistéte.
W | Udrzbu provadsijte kazdych 10 hodin pFi provozu ve vodé. R | Vymérite.
F | Pouze pfi prvnim provadéni. G | Promazte.
Servisni interval (v hodinach)
Polozka Pozadovana udrzba
10 50 | 250 | 500 | 1000 | 1500
Bezpecnostni Stitky
(nalepky) co
Bezpec&nostni pas Bezpecnostni pas, montazni prvky, stahovace co
bezpecénostniho pasu (Viz str. 153)
Blokovani ovladacich (Viz str. 152) o)
konzoli
X-Change / spojka pro (Viz Rychlospojka na str. 186) o
prislusenstvi
Signalizace jizdy (Viz str. 154) o)
a klakson
Stfiska/kabina obsluhy Montazni prvky na stfice/kabiné (0]
Ukazatele a kontrolky 0)
Otocné Cepy 0 Otocné Cepy, upinac (je-li ve vybavé)
* Mazivo (baleni: tuba 400 g):
> Bobcat Multipurpose Grease (bod
skapnuti od 260 °C) (6987888)
> Bobcat Supreme HD Grease (bod G
skapnuti od 280 °C) (6987889)
> Bobcat Extreme HP Grease (bod
skapnuti od 260 °C) (6987890)
OtoCné loZisko . | OtoCné loZisko, vénec otocCe
* Mazivo (baleni: tuba 400 g):
> Bobcat Multipurpose Grease (bod
skapnuti od 260 °C) (6987888)
> Bobcat Supreme HD Grease (bod w G
skapnuti od 280 °C) (6987889)
> Bobcat Extreme HP Grease (bod
skapnuti od 260 °C) (6987890)
Pojezdové b@ Kapalina (Viz str. 183)
motory . pPv 7 Alai LA = = -
(rozvodovka) ;;%vlodovy olej (baleni: A=51,B=201,C=
) FR| V R
> 80W-90 API GL-5 LS (6987805)

150



PREVENTIVNi UDRZBA

Plan udrzby
Zkontrolujte stav / spra funkci. Podl treby sefidt b « 2
0 vy%%g(t)eUJ e stav / spravnou funkci. Podle potfeby sefidte nebo y Dopliite podle potieby.
D | Zkontrolujte displej. Udrzbu provadéijte pouze v pFipadé potieby. c | Vycistéte.
W | Udrzbu provadéjte kazdych 10 hodin pFi provozu ve vodé. R | Vyméiite.
F | Pouze pfi prvnim provadéni. G | Promazte.
Servisni interval (v hodinach)
Polozka Pozadovana udrzba
10 50 | 250 | 500 | 1000 | 1500
Hydraulické s Hydraulicky filtr a vypoustéci filtr hydraulické
filtry |g| skiiné (Viz str. 175)
b==d | * Primarni hydraulicky filtr (6670207) o 5
» Vypoustéci filtr hydraulické skfiné
(6516722)
Alternator a startér Elektricka spojeni FO 0
Akumulator Kabely a elektricka spojeni (Viz str. 172)
E * Akumulator (7306047) (0]
Filtr ) (Viz str. 166)
gr;gj[groveho @ * Motorovy olej (baleni: A = plechovka 51, B =
4 kanystr 25 1, C = sud 209 I, D = nadrz
e 1000 I:
> SAE 15W-40 (-20 °C - +40 °C)
(7395725) R
> SAE 10W-30 (-25 °C - +30 °C)
(7341377)
* Filtr motorového oleje (7343102)
Nadrz s Vicko odvzduSnovaciho otvoru (Viz str. 175)
nydraulicke |g| . Odvzdusfiovaci vicko hydraulického =
paliny ey systému (6692836)
Chladici Chladi¢ motoru, chladi¢ paliva, chladi¢
systém motoru |j hydraulické kapaliny, kondenzator klimatizace
(je-li ve vybavé) (Viz str. 167) c
» Viko chladi¢e (7337382)
Alternator = Remen (Viz str. 184)
k. -i\ O
Klimatizace (je-li ve Remen (Viz str. 184) 0
vybavé)
HVAC Plasté a civky (Viz str. 159) C
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PREVENTIVNi UDRZBA

Plan udrzby
Zkontrolujte stav / spravnou funkci. Podle potfeby sefidte nebo N -
(0] vyménte v Doplfite podle potieby.
D | Zkontrolujte displej. Udrzbu provadéijte pouze v pFipadé potreby. c | Vycistéte.
W | Udrzbu provadsijte kazdych 10 hodin pFi provozu ve vodé. R | Vymérite.
F | Pouze pfi prvnim provadéni. G | Promazte.
Servisni interval (v hodinach)
Polozka Pozadovana udrzba
10 50 | 250 | 500 | 1000 | 1500
Palivovy filtr Palivovy filtr (Viz str. 163)
a predifiltr - Palivovy filtr (7336334)
F=—d R
Palivovy predfiltr (Viz str. 164)
« Palivovy predfiltr (7348032)
Palivova nadrz Odvétravaci filtr (Viz str. 165)
» Filtr odvzdu$novaciho otvoru palivové R
nadrze (7340277)

Servisni knizka

Udrzba se musi provadét v pravidelnych intervalech.
Nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k nadmérnému
opotfebovani a k pfed€asnému vzniku poruch.

Plan udrzby slouzi jako voditko pro spravnou udrzbu
stroje Bobcat.

Servisni knizka obsahuje nasledujici informace:
»  Spole¢nost Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Zaruka

» Spole€nost Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Prodlouzena
zaruka

Servisni knizku musi vyplnit prodejce pfi kazdé udrzbé
nebo servisnim zakroku na stroji Bobcat. V pfipadé
vyskytu zavady na stroji nebo zafizeni Bobcat mize byt
tato knizka kdykoli vyzadovana autorizovanym dealerem
nebo zastupcem spolecnosti Bobcat Europe.

Servisni knizku muzete objednat u autorizovaného
prodejce Bobcat. Objednaci Cislo je 7296478.

BLOKOVANI OVLADACICH KONZOLI
Kontrola a udrzba blokovani ovladacich konzoli

Obrazek 304

P200109a

Kdyz zvednete levou konzolu [Obrazek 304], joysticky
hydrauliky a trakéni systém nesmi byt funkeni.

1. Posadte se na sedadlo obsluhy, zapnéte si
bezpecénostni pas a nastartujte motor.

2. Zvednéte levou konzolu [Obrazek 304].
3. Pohybujte joysticky.

Nemélo by dojit k Zadnému pohybu vylozniku,
ramena, otoCe ani lzice.
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PREVENTIVNi UDRZBA

4. Pohybujte ovladacimi pakami fizeni.
Pasy rypadla se nesmi pohybovat.

Pokud se pfi zvednuti konzoly tyto ovladaci prvky

nedeaktivuji, pozadejte o opravu prodejce Bobcat.

BEZPECNOSTNI PAS

Kontrola a udrzba bezpeé&nostniho pasu

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Nespravna kontrola a adrzba bezpecnostniho pasu
muze zpusobit nedostate¢né pripoutani ridice, coz
muze mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

<

W-2466

Obrazek 305

NA3113c

Zkontrolujte spravnou funkci bezpe&nostniho pasu.
Kompletni systém kontrolujte minimalné jednou roc¢né;
v pfipadech, kdy je stroj vystaven naro€nym provoznim
podminkam nebo pracovnim operacim, provadéijte tuto
kontrolu v kratSich intervalech.

Na nize uvedené polozky odkazuje [Obrazek 305].

1. Zkontrolujte tkaninu. Je-li systém vybaven navijecim
mechanismem, odvinte a zkontrolujte celou délku
pasu. Zkontrolujte, zda na popruhu nejsou zadné
fezy, otfepy nebo necistoty, zda neni opotfebovan
a zda je ohebny.

2. Zkontrolujte spravnou funkci pfezky a zapadky.
Ujistéte se, zda neni plocha zapadky nadmérné
opotfebovana ¢i deformovana nebo zda neni
poskozena pfezka nebo rozbity kryt.
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PREVENTIVNi UDRZBA

3. Zkontrolujte ulozeni navijeciho mechanismu
popruhu (je-li ve vybavé). Tuto kontrolu provedete
vytazenim popruhu a kontrolou, zda dochazi ke
spravnému odvijeni i navijeni popruhu na civku
navijeciho mechanismu.

4. Zkontrolujte tkaninu, ktera je vystavena plsobeni
ultrafialového zareni (UV) nebo znaéné prasnosti Ci
znedisténi. Je-li pGvodni zbarveni popruhu na téchto
mistech mimofadné vybledlé nebo je-li popruh
nadmérné znecistén, mize byt pevnost popruhu
znacéné snizena.

5. Zkontrolujte upeviiovaci prvky na obou stranach
sedadla. Upevnovaci prvky musi byt utazené.
Upevriovaci prvky nesmi chybét, byt zkorodované
nebo poskozeny.

Kazdy systém, ktery vykazuje poSkozeni fezem, otfepy,
nadmérné nebo neobvyklé opotiebeni, vyznamné
vyblednuti zplsobené ultrafialovym zarenim, znecisténi,
otér popruh(, poskozeni upinaci prezky, zapadky,
navijeciho mechanismu (je-li ve vybave), montaznich
prvkd nebo jiny neobvykly problém, musi byt okamzité
vymeéneén.

Obrat'te se na prodejce Bobcat, budete-li potfebovat
nahradni dily k bezpeénostnimu pasu.

SYSTEM SIGNALIZACE JiZzDY
Popis systému signalizace jizdy

Toto rypadlo maze byt vybaveno systémem signalizace
jizdy. Zafizeni pro signalizaci jizdy je umisténo pod zadni
¢asti rypadla.

Signalizace jizdy zazni, jakmile obsluha pohne pakami
ovladani pojezdu dopfedu nebo dozadu.

Pokud se signalizace nespusti, prectéte si pokyny ke
kontrole.
(Viz Kontrola systému signalizace jizdy na str. 154)

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nedostatecny prehled o sméru jizdy mize zpisobit

vazné nebo smrtelné zranéni.

< Stroj je vybaven vystrahou pfi pohybu. Pri jizdé
dopiedu nebo dozadu MUSIi ZAZNIT ALARM!

* Obsluha je zodpovédna za bezpec€ny provoz
stroje. «

w-2786

Kontrola systému signalizace jizdy

Chcete-li vyzkou$et funkci signalizace jizdy, musite
s rypadlem popojet kousek dopfedu a dozadu. Béhem
kontroly nesmi byt v okoli stroje zadné dal$i osoby.

A VAROVANI

NEBEZPECI ROZDRCENI

Nedostatecny prehled o sméru jizdy mize zpUsobit

vazné nebo smrtelné zranéni.

« Stroj je vybaven vystrahou pfi pohybu. P¥ijizdé
dopfedu nebo dozadu MUSI ZAZNIiT ALARM!

¢ Obsluha je zodpovédna za bezpecny provoz
stroje. «

w-2786

1. Usednéte na sedadlo a zapnéte si bezpeénostni
pas. (Viz Pfiprava pfed startovanim na str. 77)

Obrazek 306

000D O :

& Bobcal HEAVY DUTY

[

P200105a
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PREVENTIVNi UDRZBA

Obrazek 307

C206637a

2. Zkontrolujte, zda nechybi nebo neni poskozen §titek
signalizace jizdy (1) [Obrazek 306] (stroj s kabinou)
nebo [Obrazek 307] (stroj se stfiSkou).

V pfipadé potfeby vymérite.
3. Nastartujte motor. (Viz Startovani motoru na str. 79)

Prestavte paky ovladani pojezdu (kazdou paku
jednotlivé) smérem dopiedu.

Musi zaznit signalizace jizdy.

5. Prestavte paky ovladani pojezdu (kazdou paku
jednotlivé) smérem dozadu.

Musi zaznit signalizace jizdy.

Obrazek 308

(0 e o B vt B )

& Bobcal HEAVY DUTY

N 059

6. Jemné pohnéte pakami ovladani pojezdu smérem
dopredu (aby se stroj pomalu rozjel dopfedu)
a stisknéte spinac vypnuti signalizace jizdy (1)
[Obrazek 308].

Signalizace jizdy se vypne.

7. Jemné pohnéte pakami ovladani pojezdu smérem
dozadu (aby se stroj pomalu rozjel dozadu)
a stisknéte spina¢ vypnuti signalizace jizdy (1)
[Obrazek 308].

Signalizace jizdy se vypne.

8. Vratte obé& paky do NEUTRALNI polohy a otoéte
klicek rypadla do vypnuté polohy.

9. Vystupte z rypadla.
(Viz Vypnuti motoru a opusténi stroje na str. 87)

Obrazek 309

10. Vyhledejte zafizeni pro signalizaci jizdy, které se
nachazi v dolni zadni ¢asti rypadla na pfedni strané
olejové vany motoru [Obrazek 309].

11. Zkontrolujte elektrické pfipojeni signalizace jizdy

a ujistéte se, ze kabelaz (1) [Obrazek 309] neni

uvolnéna a poskozena.

a. Opravte a vyménte vSechny poskozené
soucasti.

Obrazek 310
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12. Vyhledejte spinac signalizace jizdy, ktery se nachazi
na fidicim ventilu pojezdu pod podlahovym panelem
[Obrazek 310].

a. Odstrarite podlahovou rohoz a podlahovy panel,
abyste ziskali pfistup ke spinaci.

13. Zkontrolujte kabelaz (1) a spinac signalizace
jizdy (2), zda nejsou uvolnéné ¢i poSkozené
[Obrazek 310].

Pokud spinac¢ signalizace jizdy vyZaduje opravu, obratte
se na prodejce Bobcat.

Udrzba spinace signalizace jizdy

Obrazek 311

P92062b

Spinac signalizace jizdy (1) [Obrazek 311] se nachazi na
fidicim ventilu pojezdu pod podlahovym panelem. Pokud
se zvukova signalizace jizdy nespousti, zkontrolujte
spinac.

1. Odstrarite podlahovou rohoz a podlahovy panel,
abyste ziskali pFistup ke spinaci.

2. Zkontrolujte, zda je spinac spravné nainstalovan ve
skfini fidiciho ventilu pojezdu a spojeni je utazeno.

Utahnéte spina¢ momentem 18-20 Nm (13-15 ft-Ib).

3. Znovu zkontrolujte signalizaci jizdy.
(Viz Kontrola systému signalizace jizdy na str. 154)

Pokud se zvukova signalizace jizdy nespusti,
vyménte spinac.

ZADNI KRYT

Otevirani a zavirani zadniho krytu

A VAROVANI

OBECNE NEBEZPECI

Nedodrzeni pokyni muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni.

Nikdy neopravujte ani nesefizujte stroj s motorem
v chodu. Vyjimky jsou uvedeny v navodu. «

w-2012

A VAROVANI

NEBEZPECI NARAZU

Vyklopeny zadni kryt mize vazné poranit okolostojici
osoby.

Béhem prace se strojem musi byt zadni kryt zavieny.

W-2020

Zadni kryt Ize zamknout a odemknout startovacim
klickem.

Obrazek 312

P200085a

«  Stisknéte tlacitko (1) [Obrazek 312] a tahem zadni
kryt otevrete.

*  Chcete-li kryt zavfit, silné na néj zatlacte.
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PRAVY BOCNIi KRYT

Otevirani a zavirani pravého bo¢niho krytu

Obrazek 313

P200111a

1.

Oteviete zadni kryt, abyste ziskali pFistup k zapadce
pravého boéniho krytu (1) [Obrazek 313].

Obrazek 314

P141335

2.

Vytahnéte zapadku (1) [Obrazek 313] smérem ke
krytu a poCkejte, az se kryt pomalu zvedne
[Obrazek 314].

Chcete-li pravy boc¢ni kryt zavfit, otocte jej dozadu do
zcela zaviené polohy tak, aby zapadka slysitelné
zaklapla.

PRAVY BOCNi PANEL
Demontaz a montaz pravého bo¢niho panelu

1. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

2. Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)
Obrazek 315

C200143a

3. Povolte pét Sroubl (1) na pravém bo¢nim panelu (2)
a odstrarnite panel [Obrazek 315].
4. P¥i opétovné montazi panelu umistéte panel zpét na

Srouby (1) [Obrazek 315] a Srouby utahnéte.
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PRAVA BOCNIi MRiZKA

Demontaz a montaz pravé boéni mfizky

1. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)
2. Otevrete pravy boc¢ni kryt.

(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)
Obrazek 316

4

Otocte dva upeviovaci prvky (1) [Obrazek 316]
o Ctvrt otacky.

Demontujte pravou bo¢ni mfizku (2) [Obrazek 316].
Chcete-li mfizku namontovat, umistéte ji na misto

a otocte dva upevnovaci prvky (1) [Obrazek 316]
o Ctvrt otacky.

KABINOVE FILTRY
Cisténi a udrzba filtru recirkulovaného vzduchu

Obrazek 317

Filtr recirkulovaného vzduchu se nachazi vpravo od
sedadla obsluhy (1) [Obrazek 317]. Je nutné provadét
pravidelné Cisténi.

Obrazek 318

1. Tahnéte filtr (1) [Obrazek 318] nahoru, az jej uvolnite
z plaste.

2. Zatfepeijte filtrem nebo k Cisténi filtru pouzijte
stlaceny vzduch pod nizkym tlakem.
Pokud je filtr silné znecistény nebo poskozeny,
vyménte jej.

3. Chcete-li filtr nainstalovat zpét, umistéte dno filtru do
plasté a pomalu zatlacte filtr dolt az na doraz.
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Cisténi a udrzba filtru nasavaného vzduchu

Obrazek 319

P200114a

Filtr nasavaného vzduchu (1) se nachazi za hydraulickou
nadrzi (2) [Obrazek 319] (pfi pohledu shora). Je nutné
provadét pravidelné ¢isténi.

1. Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

2. Zatdhnéte za vystupek (1) [Obrazek 319] a odstrante
kryt.

3. Vyjméte filtr z plaste.

4. Zatfepejte filtrem nebo k Cisténi filtru pouzijte
stlageny vzduch pod nizkym tlakem.

Nepouzivejte rozpoustédla.

Pokud je filtr silné znecistény nebo poSkozeny,
vyménte jej.

5. Chcete-li filtr nainstalovat zpét, umistéte do plasté
a pomalu zatlacte filtr dovniti az na doraz.

6. Zasunte spodni vystupky krytu filtru do ramu
a zatlacte na horni stranu, aby vystupky zapadly do
ramu.

VYTAPENI, VETRANI A KLIMATIZACE (HVAC)
Cisténi filtrd systému HVAC

Vnitfni prostor plasté systému HVAC vyzaduje
pravidelnou udrzbu. V pribéhu ¢asu se uvnitf plasté
hromadi prach. Zaprasené topné téleso a civka
vyparniku snizuji u€innost ohfevu ¢i chlazeni.

(Viz Plan udrzby na str. 148)

Plast systému HVAC se nachazi vpravo od sedadla
obsluhy.

1. Otocte nastavbu stroje o0 90°, aby mohla voda
béhem gisténi vytékat z plasté.

2. Pomoci radlice nadzvednéte rypadlo, aby mohla
voda odtékat z plaste.

3. Podepfrete pfedni ¢ast podvozku montaznimi
podpérami.

4. COdstrante rohoz na podlaze.

Obrazek 320

P200301a

5. Zatahnéte za dvé zapadky (1) [Obrazek 320]
a odstrarite bocni kryt systému HVAC.
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Obrazek 321

P113083d

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Proudem vzduchu nebo vody s nizkym tlakem
odstrafite necistoty a vycistéte civky (1)
[Obrazek 321].

Po vycisténi a proplachnuti plasté odstrarite
montazni stojany a zvednéte radlici, aby pfedni ¢ast
rypadla spocinula rovné na zemi.

Vypnéte motor.

Otevrete pravy bo¢ni kryt, abyste ziskali pfistup
k pryzovym vypoustécim ventilim. VypousStéci
ventily se nachazeji pod plastém HVAC na pravé
strane.

PryZzové vypoustéci ventily vycistéte tak, Ze sevfete
ventily na ploché strané, aby se oteviely a z ventil(
vytekly necistoty a vihkost.

Odstrante prostfedni podlahovou podlozku, abyste
ziskali pFistup ke tfetimu pryzovému vypoustécimu
ventilu, ktery se nachazi pod levym zadnim rohem
plasté HVAC.

Pryzovy vypoustéci ventil vyCistéte tak, ze seviete
ventil na ploché strané, aby se oteviel a z konce
ventilu vytekly necistoty a vihkost.

Pryzové vypoustéci ventily slouzi k vypousténi
kondenzatu z plasté b&éhem normalniho pouzivani.
Tyto vypoustéci ventily se mohou ucpat necistotami
a je nutné je vycistit pfi kazdém Cisténi plasté.
Namontujte zpatky stfedovou podlahovou podlozku
a zavrete pravy kryt.

Nasadte tfi upevhovaci prvky (1) bo¢niho krytu
systému HVAC do tfi vystupkll ve spodni ¢asti plasté
systému HVAC (2) [Obrazek 321].

ZatlaGenim na predni stranu krytu zajistéte predni
zapadku (1) [Obrazek 320].

Zatlacte na horni stranu bo¢niho krytu a pdsobenim
smérem k zadni ¢asti krytu zajistéte zadni zapadku.

17. Umistéte zpét rohoz na podlahu.
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VZDUCHOVY FILTR MOTORU 6. Vydcistéte plast a tésnici plochy. Nepouzivejte
stlageny vzduch.

Vymeéna vnéjsSiho vzduchového filtru ) ) o

7. Nainstalujte novy filtr.
Vzduchovy filtr motoru je umistén v motorovém prostoru. ) ) ] L

8. Nainstalujte prachové pouzdro (2) a zapnéte ffi
Spravné intervaly udrzby naleznete v planu Gdrzby. pfichytky (1) [Obrazek 322].
(Viz Plan udrzby na str. 148) . . . .

9. Zkontrolujte vzduchovou saci hadici a plast.
Na obrazovce se zobrazi obecna vystrazna ikona vzduchoveho filtru, zda nejsou poskozene. Ujistéte
a servisni kéd ,M-0117 — Zaneseny vzduchovy filtr*, se, zda jsou fadné dotazeny vSechny spoje.
pokud je vyzadovana vyména vzduchového filtru. . ]

10. Zavrete zadni kryt.
1. Oteviete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156) L. e L

Vyména vnitiniho vzduchového filtru
Obrazek 322 _ o . ] .
Vnitfni vzduchovy filtr vyménujte pouze v nasledujicich
pfipadech:

*  Vyménu vnitfniho filtru provedte pfi kazdé druhé
vymeéneé vnéjSiho filtru.

Po vyméné vnéjsiho filtru nastartujte motor a nechte
jej bézet na plné otacky. Pokud se nadale zobrazuje
servisni kéd ,M-0117 — Zaneseny vzduchovy filtr,
vyméiite vnitini filtr.

1. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

2. Odstrante prachové pouzdro a vnéjsi filtr.
(Viz Vyména vnéjsiho vzduchového filtru na str. 161)

Obrazek 324

P200115a

2. Uvolnéte tFi prichytky (1) [Obrazek 322].

3. Odstrarite a vycistéte prachové pouzdro (2)
[Obrazek 322].

Obrazek 323

P200117a

3. Odstrarite vnitni filtr (1) [Obrazek 324].
4. Zkontrolujte, zda neni plast’ poskozen.

5. Vycistéte plast a tésnici plochy. Nepouzivejte
stlaceny vzduch.

6. Nainstalujte novy vnitini filtr.

P200116a

7. Nainstalujte vngjsi filtr a prachové pouzdro.
4. Vyjméte vnégjsi filtr (1) [Obrazek 323] z plasté ; )
vzduchového filtru. 8. Zavfete zadni kryt.

5. Zkontrolujte, zda neni plast poskozen.
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PALIVOVY SYSTEM
Specifikace paliva

POZNAMKA: Jestlize chcete ziskat doporuéeni pro svoji
oblast, obratte se na mistniho dodavatele paliva.

Americka norma (ASTM D975)

Pouzivejte pouze Cistou, vysoce kvalitni motorovou naftu
tridy 2-D nebo tfidy 1-D.

V tomto stroji musi byt pouzivana motorova nafta s velmi
nizkym obsahem siry. Velmi nizky obsah siry je
definovan jako maximalni obsah siry v palivu 15 mg/kg

(15 ppm).

Nasledujici tabulka udava poméry michani paliva pro
prevenci zahust'ovani pfi nizkych venkovnich teplotach:

TEPLOTA STUPEN 1-D | STUPEN 2-D
Nad -9 °C (+15 °F) 0% 100 %
Do -21 °C (-5 °F) 50 % 50 %
Pod -21 °C (-5 °F) 100 % 0%

POZNAMKA: Ve stroji je mozné pouzit také bionaftu.
Michana bionafta nesmi obsahovat vice nez pét
procent bionafty smichané s motorovou naftou
mineralniho ptvodu s nizkym nebo velmi nizkym
obsahem siry. Smésné dieselové palivo se
souhrnné oznacuje jako smés bionafty B5.
Smésné dieselové palivo B5 musi splfiovat
specifikace ASTM.

Norma EU (EN590)

Pouzivejte pouze Cisté, vysoce kvalitni dieselové palivo,
které splfuje specifikace EN590 uvedené nize:

* Motorova nafta bez obsahu siry, s obsahem
definovanym jako maximalné 10 mg/kg (10 ppm) siry.

* Motorova nafta s cetanovym Cislem 51,0 nebo
vys8im.

POZNAMKA: Ve stroji je mozné pouzit také bionaftu.
Michana bionafta smi obsahovat nejvySe sedm
procent bionafty smichané s motorovou naftou
mineralniho plvodu bez obsahu siry. Smésné
dieselové palivo se souhrnné oznacuje jako
smeés bionafty B7. Smésna motorova nafta B7
musi splfiovat specifikace normy EN590.

Smés bionafty

Smés bionafty mé jedine¢né vlastnosti, které je tfeba
zvazit pred pouzitim v tomto stroji:

+ Studené poc¢asi mlze vést k ucpani soucasti
palivového systému a k problémdm pfi startovani.

+ Smés bionafty je vhodnym prostfedim pro rust
mikrob( a kontaminaci, coz mGze zpUsobit korozi
a ucpani soucasti palivového systému.

» Pouziti smési bionafty muze vést k pfedéasnému
selhani soucasti palivového systému, jako jsou
ucpané palivoveé filtry a poSkozena palivova vedeni.

* Mohou byt pozadovany krat$i intervaly udrzby, jako je
¢isténi palivového systému a vyména palivovych filtr{
a palivovych vedeni.

Pouziti michanych paliv s bionaftou obsahuijicich vic
nez doporu¢ené mnozstvi bionafty maze mit vliv na
zivotnost motoru a zplisobit poskozeni hadic, trubek,
vstfikovacu, vstfikovaciho ¢erpadla a tésnéni.

(Viz Specifikace paliva na str. 162)

Je-li pouzita smés bionafty, fidte se nasledujicimi
pokyny:

« Zajistéte, aby byla palivova nadrz pokud mozno stale
plna, aby se zabranilo usazovani vihkosti v palivové
nadrzi.

« Zajistéte, aby bylo vi¢ko palivové nadrze bezpecné
utazeno.

* Smés bionafty mize poskodit lakované povrchy.
Z lakovanych povrchu okamzité odstrante veskeré
rozlité palivo.

* Vypustte veSkerou vodu z palivového filtru kazdy den
pred spusténim stroje.

* Neprekracujte intervaly vymény motorového oleje.
Prodlouzeni intervalll vymény oleje mize zpUsobit
poskozeni motoru.

+ Pfed odstavenim vozidla vypustte palivovou nadrz,
naplnite ji 100% mineralni motorovou naftou, pridejte
stabilizator paliva a nechte motor bézet nejméné
30 minut.

POZNAMKA: Smés bionafty nema dlouhodobou stabilitu
a neméla by se skladovat déle nez 3 mésice.

Tankovani

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE A POZARU

Nedodrzeni pokyni miize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni.

Pred doplnovanim paliva zastavte stroj a nechte

vychladnout motor. NEKURTE! «

W-2063

A VAROVANI

NEBEZPECIi EXPLOZE A POZARU

Neopatrnost pfi manipulaci s hoflavinami mize
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte. Nepfriblizujte se
k palivu nebo olejim s otevienym ohném, zdrojem
jiskfeni nebo zapalenou cigaretou. «

W-2103

1.  Kodemknuti vicka palivové nadrze pouzijte kli¢
spinaci skfifky.
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Obrazek 325

Obrazek 326

6.

Odstrarite vi¢ko plIniciho otvoru paliva (1)
[Obrazek 325].

Pfi doplfiovani paliva pouzivejte Cisty a bezpecny
kanystr.

Doplriujte palivo pouze na dobfe vétranych mistech,
kde se nevyskytuje otevieny ohen a kde nedochazi
k jiskfeni. Nekurte.

Namontujte a fadné dotahnéte vicko palivové
nadrze.

Rozlité palivo ihned setfete.

Servisni intervaly odstranéni vody z filtru a vymény filtru
naleznete v Planu udrzby. (Viz Plan udrzby na str. 148)

Vypusténi vody z palivového filtru

Sleduje oznameni zobrazovana na displeji. Spravné
intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1.

2
3.
4

Otocte nastavbu stroje o0 90°.
Vypnéte motor a vystupte z rypadla.
Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

Otevrete pravy boéni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

Demontujte mfizku na pravé strané.
(Viz Prava bo¢ni mfizka na str. 158)

P200129a

6.

Vyhledejte hadici (1) pod palivovym filtrem (2)
a umistéte nadobu pod nastavbu (hadice musi vést
dol( pres ram)[Obrazek 326].

Uvolnéte vypoustéci uzavér (3) [Obrazek 326] ve
spodni ¢asti filtru a vypustte vodu z filtru.

Utdhnéte vypoustéci uzavér.

Namontujte zpatky mfizku na pravé strané a zavfete
pravy bocni kryt a zadni kryt.

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE A POZARU

Neopatrnost pfi manipulaci s hoflavinami mize
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte. Nepriblizujte se
k palivu nebo olejim s otevienym ohném, zdrojem
jiskfeni nebo zapalenou cigaretou. «

W-2103

Vyména palivového filtru

Sleduje oznameni zobrazovana na displeji. Spravné
intervaly Udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1.
2.
3.

Vypnéte motor.
Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

Demontujte mfizku na pravé strané.
(Viz Prava bo¢ni mfizka na str. 158)
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Obrazek 327 Vyména palivového predfiltru

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1.  Vypnéte motor.
2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

3. Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocCni kryt na str. 157)

4. Demontujte mfizku na pravé strané.
(Viz Prava boCni mfizka na str. 158)

Obrazek 328

P200129b

5. Odpojte elektricky konektor (1) [Obrazek 327] od
spodni strany palivového filtru.

6. OdSroubuijte a odstrante odluovac (2)
[Obrazek 327].

7. Odstrarite palivovy filtr (3) [Obrazek 327].
8. Nasroubujte odlu¢ovac vody na nahradni filtr.

V této chvili neplnte novy palivovy filtr palivem.

9. Na dva nové O-krouzky palivového filtru naneste

Cisty olej.
10. Namontujte nahradni filtr a utdhnéte jej momentem 5. Sevrete horni a dolni hadici (1) [Obrazek 328], aby
13,5 Nm (10 ft-Ib). nedoslo k rozliti paliva, kdyz jsou hadice odpojeny od

predfiltru.
11. P¥ipojte elektricky konektor (1) [Obrazek 327].
6. PFemistéte svorky horni a dolni hadice (1)
12. Prepnéte spinac startovani do zapnuté polohy, aby [Obrazek 328] a odpojte hadice od predfiltru.
elektronické Cerpadlo paliva vytladilo vzduch.
7. Povolte svorku (2) [Obrazek 328].
13. Nastartujte motor a nechejte jej béZet nékolik minut.
8. Vyjméte a zlikvidujte predfiltr.
14. Vypnéte motor a zkontrolujte, zda filtr dobfe tésni.
9. Nainstalujte novy predfiltr do svorky (2)
15. Namontujte zpatky mfizku na prave strané a zavfete [Obrazek 328] a svorku utahnéte.
pravy bocni kryt a zadni kryt.
10. P¥ipojte horni a dolni hadici.

A VAROVANI 11. Vratte svorky hadic (1) [Obrazek 328] do spravné

NEBEZPECi VSTRIKU polohy podle znazornéni.

Motorova nafta nebo hydraulicka kapalina pod . o i . , ,
tlakem mohou proniknout pokozkou nebo vniknout 12. ggsggmiggfggje pouzite ke stisknuti horni
do oka a zpUsobit vazné nebo smrtelné zranéni. P )

Uniky kapalin pod tlakem nejsou vzdy viditelné. o
K vyhledavani Uniku pouzivejte kus kartonu nebo A VAROVANI
dreva. NEPOUZIVEJTE holé ruce. Pouzivejte NEBEZPECGI EXPLOZE A POZARU

ochranné bryle. Dostane-li se kapalina na pokozku ol h - Y -
nebo do oéi, ihned vyhledejte pomoc lékare, ktery je Neopatrnost pfi manipulaci s hoflavinami muze
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

<
sgznamen s timto druhem zranén. Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte.
Nepriblizujte se k palivu nebo olejim
s otevienym ohném, zdrojem jiskreni nebo
zapalenou cigaretou.

W-2103
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13. Prepnéte spinal startovani do zapnuté polohy, aby
elektronické ¢erpadlo paliva vytlacilo vzduch.

A VAROVANI

NEBEZPECI VSTRIKU

Motorova nafta nebo hydraulicka kapalina pod
tlakem mohou proniknout pokoZzkou nebo
vniknout do oka a zpusobit vazné nebo smrtelné
zranéni.

Uniky kapalin pod tlakem nejsou vzdy viditelné.
K vyhledavani uniku pouzivejte kus kartonu nebo
dfeva. NEPOUZIVEJTE holé ruce. Pouzivejte
ochranné bryle. Dostane-li se kapalina na
pokozku nebo do o¢i, ihned vyhledejte pomoc
Iékare, ktery je seznamen s timto druhem
zranéni. «

14. Vypnéte spinac a zkontrolujte, zda filtr dobfe tésni.

15. Namontujte zpatky mfizku na pravé strané a zavrete

pravy bocni kryt a zadni kryt.

Vyména filtru odvzdu3dnovaciho otvoru palivové
nadrze

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1.  Vypnéte motor.
2. Otevriete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)
Obrazek 329

e
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P200581a

3. Vyhledeijte filtr odvzdusfiovaciho otvoru palivové
nadrze (1) [Obrazek 329] v blizkosti plniciho otvoru
paliva.

Demontuijte filtr odvzduSiiovaciho otvoru palivové
nadrze (1) [Obrazek 329].

5.  Namontujte novy filtr odvzduShovaciho otvoru
palivové nadrze a utahnéte jej.

6. Zavrete zadni kryt.

Vypusténi palivové nadrze

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasledujici
polozku:
* nadobu o objemu 721 (19 US gal)

1.  Vypnéte motor.

Obrazek 330

C200605a

2. Odstrarite zatku (1) [Obrazek 330] z nadrze
a vypustte palivo do nadoby.

3. Po vypusténi paliva zatku nasadte zpét.

Palivo znovu pouZzijte, recyklujte nebo zlikvidujte tak,
aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostiedi.

A VAROVANI

NEBEZPECI VSTRIKU

Motorova nafta nebo hydraulicka kapalina pod
tlakem mohou proniknout pokozkou nebo vniknout
do oka a zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Uniky kapalin pod tlakem nejsou vzdy viditelné.

K vyhledavani uniku pouzivejte kus kartonu nebo
direva. NEPOUZIVEJTE holé ruce. Pouzivejte
ochranné bryle. Dostane-li se kapalina na pokozku
nebo do od¢i, ihned vyhledejte pomoc Iékare, ktery je
seznamen s timto druhem zranéni. «

165




PREVENTIVNi UDRZBA

SYSTEM MAZANIi MOTORU
Kontrola a doplnéni motorového oleje

Intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1. Vypnéte motor.
2. Otevriete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str.
Obrazek 331

P200133a

3. Vytahnéte mérku (1) [Obrazek 331].

4. Hladina oleje musi byt mezi ob&ma ryskami na
mérce.

Pouzivejte kvalitni motorovy olej, ktery vyhovuje
pozadavk({m provozni klasifikace API.

Tabulka motorovych oleju

OLEJ KLIKOVE SKRINE MOTORU
Doporuéeny index viskozity dle SAE

ce

<40 -34 -29 -23 18 12 -7 1 44 +10 M7 421 427 432 +38 443 +49

-40 -30 -20 -10
Fe

0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120

NA3237A

Zohlednéte rozmezi teplot pfedpokladané pred dalsi
vymeénou oleje.

Pouzijte olej kategorie API CK-4 nebo vyssi nebo
ACEA E9 nebo vyssi.

Nepouzivejte motorovy olej kategorie APl FA-4.

OLEJ KLIKOVE SKRINE MOTORU
[1] SAE 10W-30

[2] SAE 15W-40
[3] Synteticky olej Bobcat (SAE 5W-40)

Pro pouziti v téchto strojich jsou doporu¢eny motorové
oleje Bobcat. Pokud nemate k dispozici motorovy olej
Bobcat, pouzijte kvalitni olej, ktery odpovida servisni
kategorii APl CK-4 nebo vyssi nebo ACEA E9 nebo
vySSi.

A DULEZITE

NEBEZPECI POSKOZENI STROJE

Pri nedodrzeni pokyni maze dojit k vaznému
poskozeni motoru.

Pouziti motorového oleje API kategorie FA-4 neni
schvaleno a mize zplsobit nevratné poskozeni
motoru. «

1-2384

Vyména motorového oleje a filtru motorového oleje

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1. Spust'te motor, aby se chladici kapalina zahfala na
provozni teplotu.

2. 'V pfipadé potfeby otocCte horni nastavbu stroje tak,
aby se vypoustéci zatka oleje nachazela mezi
zadnimi pasy.

3.  Vypnéte motor.

4. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

5. Umistéte pod olejovou vanu vhodnou nadobu.

Obrazek 332

P200132a

6. Odstrarite vypoustéci zatku (1) [Obrazek 332]
z olejové vany a vypust'te motorovy ole;j.
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7. Recyklujte nebo likvidujte vypustény olej tak, aby
nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi.

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE A POZARU
Neopatrnost pri manipulaci s hoflavinami mize
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte.
Nepriblizujte se k palivu nebo olejim

s otevienym ohném, zdrojem jiskifeni nebo
zapalenou cigaretou. «

W-2103

Obrazek 333

| . =% “jl'l_ f-‘m, e

CHLADICIi SYSTEM MOTORU
Cisténi chladiciho systému motoru

Pfed provadénim oprav nebo &isténim chladiciho
systému nechte motor a chladici systém vychladnout.

Chladici systém kontrolujte kazdy den, abyste zabranili
prehfati, ztraté vykonu nebo poskozeni motoru.

(Viz Plan udrzby na str. 148)

1. Vypnéte motor.

2. Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

3. Demontujte mfizku na pravé strané.
(Viz Prava bo¢ni mfizka na str. 158)

Obrazek 334

©200110b.

8. Odstrarite olejovy filtr (1) [Obrazek 333] a oCistéte
povrch plasteé filtru.

9. Natésnéni nového filtru naneste Cisty ole;.
Pouzijte originalni nahradni filtr Bobcat.
10. Namontujte filtr a dotahnéte jej silou ruky.
11. Namontujte zpét vypoustéci zatku (1) [Obrazek 332].
12. Odstrante vicko plniciho otvoru (2) [Obrazek 333].

13. Doplite olej do motoru.
(Viz Provozni naplné na str. 237)

Dbejte na to, aby nedoslo k pfeplnéni.

14. Nasadte zpét vicko plniciho otvoru (2)
[Obrazek 333].

15. Nastartujte motor a nechejte jej nékolik minut
v chodu.

16. Vypnéte motor.

17. Zkontrolujte pfipadné netésnosti u vypoustéci zatky
oleje a olejového filtru.

18. Zkontrolujte hladinu oleje.

19. Nedosahuje-li hladina oleje po horni rysku mérky,
doplrite potfebné mnozstvi oleje.

P200134a

4. Demontuijte knoflik (1) [Obrazek 334] na
kondenzatoru (je-li ve vybavé).

Obrazek 335

P200135a

5. Oddélte kondenzator (1) (je-li ve vybavé) od
chladice (2) [Obrazek 335].




PREVENTIVNi UDRZBA

Davejte pozor, abyste nepoSkodili zebra.

6. Vycistéte kondenzator (1) a chladi¢ (2)
[Obrazek 335] tlakovym vzduchem nebo vodou.
Pri Cisténi davejte pozor, abyste neposkodili zebra
7. Umistéte kondenzator (1) [Obrazek 335] zpét na

chladic.
8. Namontujte a utahnéte knoflik (1) [Obrazek 334].
Kontrola hladiny chladici kapaliny

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte, kdyz je chladici
kapalina studena.

A VAROVANI

NEBEZPECI POPALENI

Nedodrzeni pokyni muze vést k vaznému popaleni.
Pfed demontazi vicka chladice a doplnénim chladici
kapaliny zastavte motor a nechte jej vychladnout. «

W-2070

A VAROVANI

NEBEZPECI NARAZU A VSTRIKU

Odletujici ulomky a kapaliny pod tlakem mohou
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Pfi praci v nasledujicich podminkach vzdy pouzivejte
ochranné bryle:

« Kapaliny pod tlakem.

« Odlétavajici ulomky nebo uvolnény material.

* Motor je v chodu.

< Jsou pouzivany nastroje. «

1.  Vypnéte motor.
2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)
Obrazek 336

3. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v pfepadové
nadrzce (1) [Obrazek 336].

Hladina musi byt mezi znackami MAX a MIN.

4. Podle potfeby kapalinu doplhite.

POZNAMKA: Chladici systém je z vyroby stroje
naplnén propylenglykolem (nachové barvy).
Nemichejte propylenglykol s etylenglykolem.

A DULEZITE

NEBEZPECIi POSKOZENI STROJE
Nespravny pomér vody a chladiciho média snizuje
ucinnost chladici kapaliny a mize vést
k predc¢asnému selhani motoru.
Vzdy pouzivejte spravny pomér vody a chladici
kapaliny.
« Vzdy dopliiujte pouze predem namichanou smés.

Vyména chladici kapaliny (modely s kabinou)

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasledujici
polozky:

* nadobu k zachyceni chladici kapaliny

» klesté nebo podobny nastroj k uzavieni hadice
Tyto pokyny plati pouze pro modely stroje s kabinou.

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

1.  Vypnéte motor.
2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

3. Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocCni kryt na str. 157)

4. Odstrante pravy bocni panel.
(Viz Pravy bocni panel na str. 157)

A VAROVANI

NEBEZPECIi POPALENI

Nedodrzeni pokynl muze vést k vaznému
popaleni.

Pred demontazi vicka chladi¢e a dopInénim
chladici kapaliny zastavte motor a nechte jej
vychladnout. «

W-2070
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Obrazek 337

5. Kdyz je motor studeny, povolte a sejméte vicko
chladi¢e (1) [Obrazek 337].
Obrazek 338

10.

11.

12.

Vyhledejte ventil topeni (1) [Obrazek 338], ktery se
nachazi pfimo pred akumulatorem.

Chladici kapalina se vypousti u ventilu topeni.

Seviete hadici chladici kapaliny (2) [Obrazek 338]
pomoci vhodnych klesti nebo podobného nastroje.

Premistéte svorku (3) a odpojte hadici (2) od ventilu
topeni (1) [Obrazek 338].

Vypustte chladici kapalinu do nadoby.

Pfipojte hadici chladici kapaliny (2) k ventilu
topeni (1) a nasadte svorku (3) [Obrazek 338].

Odstrarnite nastroj pouzity ke stisknuti hadice chladici
kapaliny.

Pouzitou chladici kapalinu recyklujte nebo zlikvidujte
ekologickym zplsobem.

13.

14.

15.

V samostatné nadobé pfipravte novou chladici
smeés. (Viz Provozni naplné na str. 237)

Spravna smés chladici kapaliny poskytujici ochranu
proti zamrznuti do -37 °C (-34 °F) se sklada z 5|
propylenglykolu smichaného se 4,4 | vody (nebo 1 U.
S. gal propylenglykolu smichaného se 3,5 gt vody).

Do nadrze chladice (1) [Obrazek 337] doplite
pfipravenou chladici smés (47 % vody a 53 %
propylenglykolu) tak, aby hladina chladici kapaliny
dosahovala k hornimu okraji vyméniku tepla.

Nasadte vicko chladic¢e (1) [Obrazek 337].

Obrazek 339

410 ";ﬁ“
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16.

17.
18.
19.

20.

Do zachytné nadrze (1) [Obrazek 339] doplrite
pfipravenou chladici smés (47 % vody a 53 %
propylenglykolu) tak, aby hladina chladici kapaliny
byla mezi znackami MAX a MIN.

A DULEZITE

NEBEZPECI POSKOZENI STROJE
Nespravny pomér vody a chladiciho média
snizuje ucinnost chladici kapaliny a mize vést
k predéasnému selhani motoru.
e Vzdy pouzivejte spravny pomér vody
a chladici kapaliny.
e Vzdy doplnujte pouze predem namichanou
smeés. «

Spustte motor, aby se zahfal na provozni teplotu.
Vypnéte motor.

Podle potieby dopliite chladici kapalinu do zachytné
nadrze.

Namontujte zpét pravy bocni panel. Zaviete pravy
bocni kryt a zadni kryt.
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ELEKTRICKY SYSTEM
Popis elektrického systému

Obrazek 340

P200138a

Rypadlo je vybaveno elektrickym systémem s napétim
12 V s uzemnénim na zaporné svorce. Elektricky systém
je chranén pojistkami (1) [Obrazek 340], které jsou
umistény pod pravym bocnim krytem rypadla. Pojistky
chrani elektricky systém pfed pretizenim. Pred
opétovnym spusténim motoru zjistéte a odstrante pficinu
pretizeni.

A VAROVANI

CHEMICKE NEBEZPECI

Kontakt s elektrolytem akumulatoru nebo jeho poziti

muze zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

« Akumulatory obsahuiji kyselinu, ktera mize pri
kontaktu popalit oci nebo pokozku. Pouzivejte
ochranné bryle, ochranny odév a gumové
rukavice, aby nedoslo k zasazeni elektrolytem.

« Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyijte
okamzité potrisnéné misto vodou. Zasahne-li
kyselina o¢i, vyplachujte je minimalné 5 minut
Cistou studenou vodou a vyhledejte okamzité
Iékare.

« Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké
mnozstvi vody nebo miéka! NEVYVOLAVEJTE
zvraceni. Vyhledejte neprodlené Iékare. «

W-2085

Identifikace pojistek a relé

Stitek na vnitfni strané krytu pojistek (1) [Obrazek 340]
znazorfiuje umisténi a proudoveé hodnoty pojistek.

Chcete-li zkontrolovat nebo vyménit pojistky nebo relé,
odstrante kryt.
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Obrazek 341
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Umisténi a proudové hodnoty pojistek jsou uvedeny
v nasledujici tabulce a na Stitku [Obrazek 341]. Pfi
vyméné pouzivejte vzdy stejny typ pojistky se stejnou

proudovou hodnotou. Relé jsou ozna¢ena pismenem ,R*

ve sloupci s proudovou hodnotou.

Ozn. lkona Pop. Proud
1 Stérac/ 10
G? ostfikovac
2 Spinany 20
zdroj
napajeni
3 ACD 25
ACD \I_!ﬂ
4 Alternator / 15
“’ / EB palivové
—_ Cerpadlo
5 Ridici 25
jednotka
(ECU)
6 gg HVAC 40
7 % Zapalovani 5
8 Snimac 15
jednotky
ECU
9 Ridici 25
jednotka
10 ACD 25
aco[LL]
11 — Svétla 20

Ozn. lkona Pop. Proud
12 , ACC 15
| —
E Spinany R
zdroj
napajeni
D gg HVAC R
C Jednotka R
ECU
motoru
B ' Klakson[A] R
F Palivové R
BB Cerpadlo
G =D Svétla R
H Relé R
@ zhavicich
svicek
J Startér R

S

[A]

V nékterych oblastech neni k dispozici.
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Odpojovac akumulatoru

Obrazek 342

C206169

Pred odpojovanim nebo pfipojovanim kabell
akumulatoru pfepnéte odpojova¢ akumulatoru do
vypnuté polohy.

Odpojovac¢ akumulatoru (1) [Obrazek 342] (je-li ve
vybaveé) se nachazi v prave predni ¢asti rypadla.

+  Otoc€enim spinace (1) [Obrazek 342] proti sméru
hodin pfepnete odpojovac do vypnuté polohy.

*  Otocenim spinace (1) [Obrazek 342] ve sméru hodin
prepnete odpojovac do zapnuté polohy (viz
znazornéni).

Udrzba akumulatoru

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

Znackovy akumulator Bobcat dodany se strojem je
utésnény a nepotfebuje doplhovat kapalinu. Pro
maximalizaci zivotnosti vSech akumulatort je dulezité
spravné dobijeni a skladovani.

Obrazek 343

P200188

Jednoduché kroky pro zajisténi spolehlivosti a dlouhé
zivotnosti akumulatoru:

« Udrzujte vyvody a svorky akumulatoru Cisté
[Obrazek 343].

»  Udrzujte svorky utazené.

»  Odstranujte z akumulatoru a svorek korozi roztokem
hydrogenuhli¢itanu sodného (jedlé sody) ve vodé.

*  Na svorky akumulatoru a konce kabell naneste
ochranny prostfedek Bobcat Battery Saver nebo
mazivo, abyste zamezili plisobeni koroze.

*  Kdykoli je to mozné, nechte stroj béZet nejméné
15 minut, aby se zregeneroval po vybiti akumulatoru
zpusobeném spusténim motoru.

«  Udrzujte uroven nabiti akumulatoru. Toto je kliCovy
faktor pro dlouhou zivotnost akumulatoru.

»  Silné vybity akumulator dobijejte nabijeckou
akumulatort, nespoléhejte pouze na systém dobijeni
stroje. (Viz Nabijeni akumulatoru na str. 173)

* U stroju, které se nepouzivaji ¢asto, kontrolujte stav
nabiti akumulator(i kazdych 30 dna.
(Viz Testovani akumulatoru na str. 173)

A VAROVANI

CHEMICKE NEBEZPECI

Kontakt s elektrolytem akumulatoru nebo jeho poziti

mize zpUsobit vazné nebo smrtelné zraneéni.

« Akumulatory obsahuiji kyselinu, ktera mize pri
kontaktu popalit o¢i nebo pokozku. Pouzivejte
ochranné bryle, ochranny odév a gumové
rukavice, aby nedosSlo k zasazeni elektrolytem.

« Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyjte
okamzité potfisnéné misto vodou. Zasahne-li
kyselina oci, vyplachujte je minimalné 5 minut
Cistou studenou vodou a vyhledejte okamzité
Iékare.

« Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké
mnoZstvi vody nebo mléka! NEVYVOLAVEJTE
zvraceni. Vyhledejte neprodlené Iékare. «

W-2065

Udrzovani arovné nabiti akumulatoru

VSechny akumulatory se v priibéhu ¢asem vybijeji.
Vlastnosti tohoto stroje je, Ze vyzaduje dobijeni
akumulatoru, i kdyZ se stroj ne pouziva. Dlrazné
doporucujeme pouzivat kvalitni zafizeni k udrzovani
nabiti akumulatoru, aby se zajistilo, ze stroj bude
pripraven k nastartovani, kdyz je to tfeba, a abyste
predesli nakladné vyméné akumulatoru.

Udrzovaci nabijecky akumulatort

U stroju, které se nepouzivaji ¢asto pouziveijte kvalitni
udrzovaci nabijeCku akumulatord, abyste zajistili napéti
akumulatoru vyssi nez 12,4 V. Akumulatory s napétim
niz8§im nez 12,4 V se musi nejprve dobit v nabijecce
akumulatorud. Solarni udrzovaci nabijec¢ky musi mit
minimalni kapacitu 10 W, aby byly u¢inné.
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Servis akumulatoru béhem skladovani stroje

» Pokud skladujete stroj delSi dobu, vyjméte
akumulator.

» Zcela nabijte akumulator.

» Akumulator uchovavejte na chladném, suchém misté,
kde nemrzne, a pravidelné jej dobijejte.

akumulatord. Akumulatory dobijejte pfi pokojové teploté,
aby se zabranilo stavu nedobiti nebo nadmérného nabiti.
Nikdy se nepokousSejte dobijet zmrzly akumulator.

Nasledujici tabulku Ize pouzit k ur€eni pfiblizné doby
potfebné k nabiti a vybiti akumulatoru. Pockejte nejméné
60 minut po provozu stroje nebo po nabijeni
akumulatoru, abyste ziskali pfesné udaje.

» Pokud se nevyzaduje vyjmuti akumulatoru, musi byt Napéti Stav MaXinmaég?LgChIOSt
zajisténa kvalitni udrzba akumulatoru, ktera akumula- nabiti J y
kompenzuje samovybijeni akumulatord a parazitarni toru 30 A 20 A 10 A
_zétéiev z ovlaq_ac':f_J, pfisluéenstvi a fun_kci stroje, jako
je napfiklad pfipojena inteligence stroje. 12,6 V 100 % Pfipraveno k pouziti

Testovani akumulatoru 12,4V 75 % 0,9h 1,3h 2,5h

Obrazek 344 12,2V 50 % 1,9h 2,7h 51h

12,0V 25 % 29h 4,3h 7,8h
11,8V 0% 40h 57h 10,7 h

P30836a

K nejjednodussi a nejbéznéjsi kontrole k uréeni stavu
akumulatoru slouzi digitalni multimetr nebo voltmetr (1)
[Obrazek 344].

Akumulator s napétim nizSim nez 12,4 V se musi dobit
na 100 % nabiti podle doporuceni nabijecky
akumulatoru. Pockejte nejméné 60 minut po provozu
stroje nebo po nabijeni akumulatoru, abyste ziskali
pfesné udaje.

Pokud je namérena hodnota nizSi nez 12,4 V po
nékolikahodinovém dobijeni akumulatoru, obrat'te se na
svého prodejce Bobcat, aby proved! dukladnéjsi testy
akumulatoru.

Bod tuhnuti elektrolytu akumulatoru zavisi na stavu nabiti
akumulatoru. Zachovani napéti na akumulatoru nad

12,4 V pomUze ochranit akumulatory pred mrazem,
dokonce i pfi velmi nizkych teplotach.

Pokud akumulator zmrzne, maze dojit k poSkozeni vnitini
mfizky a skFin se mGze deformovat nebo prasknout.
Pokud se to stane, zlikvidujte akumulator podle mistnich
predpisU.

Nabijeni akumulatoru

Doporucuje se nabijecka akumulator(i uréena pro 12V

nabijeci systémy. Pfi dobijeni akumulatoru na 12,6 V
(100% nabiti) dodrzujte pokyny vyrobce nabijecCky

POZNAMKA: Pouziveijte kvalitni nabije¢ku, aby nedo$lo
k poskozeni akumulatoru nadmérnym dobijenim.

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE

Plyny vznikajici v akumulatoru mohou explodovat

a zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

< Pri praci s akumulatory nekuite a zamezte zkratu,
jiskreni a kontaktu s otevienym ohném. P¥ri
pfipojovani pomocného akumulatoru pro
startovani pomoci kabell vzdy pripojte posledni
(zaporny) kabel k ramu stroje.

* Neprovadéjte pomocné startovani nebo dobijeni
zmrzlého nebo poSkozeného akumulatoru. Pred
pfipojenim k nabijede zahiejte akumulator na 16 °
C (60 °F). Pred pripojenim nebo odpojenim
kabeld k akumulatoru odpojte nejdrive nabijecku.
Pfi nabijeni a zkouseni se nikdy nenaklanéjte nad
akumulator. «

W-2066

Pripojeni pomocného akumulatoru (startovani pres
startovaci kabely)

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasledujici
polozku:

* 12V pomocny akumulator

Musite-li pouzit k startovani motoru pomocny akumulator,
budte opatrni! Jedna osoba musi sedét na sedadle
obsluhy a druha musi pfipojit a odpojit kabely
akumulatoru.

1. Ujistéte se, ze je kliCek ve spinaci skfirice ve
vypnuté poloze.

2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)
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Obrazek 345

3. Pripojte kabel ke kladné svorce (+) (1) [Obrazek 345]
startéru rypadila.

4. Pfipojte druhy kabel ke Sroubu na zapadce zadniho
krytu (2) [Obrazek 345].

5. Nastartujte motor.

6. Jakmile bude motor nastartovan, odpojte nejdfive
zaporny (zemnici) kabel (2) [Obrazek 345].

7. Potom odpojte kabel od kladné svorky (1)

[Obrazek 345].

A DULEZITE

NEBEZPECI POSKOZENI STROJE

Mize dojit k poSkozeni alternatoru

Nepouzwejte stroj v nasledujicich pripadech:

Motor je v provozu s odpojenymi kabely
akumulatoru.

« Pri pouziti rychlonabijecky nebo svarovani na
stroji jsou pripojené kabely akumulatoru. Odpojte
oba kabely od akumulatoru.

« Startovaci kabely (kabely pomocného
akumulatoru) jsou nespravné pfipojeny. «

zzzzzz

A VAROVANI

CHEMICKE NEBEZPECI

Kontakt s elektrolytem akumulatoru nebo jeho poziti

muze zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

« Akumulatory obsahuji kyselinu, ktera miize pfi
kontaktu popalit oci nebo pokozku. Pouzivejte
ochranné bryle, ochranny odév a gumové
rukavice, aby nedoslo k zasazeni elektrolytem.

« Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyijte
okamzité potrisnéné misto vodou. Zasahne-li
kyselina o¢i, vyplachujte je minimalné 5 minut
Cistou studenou vodou a vyhledejte okamzité
Iékare.

« Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké
mnozstvi vody nebo miéka! NEVYVOLAVEJTE
zvraceni. Vyhledejte neprodlené Iékare. «

Demontaz a montaz akumulatoru

1. Otevriete pravy boc¢ni kryt.
(Viz Pravy bo¢ni kryt na str. 157)

2. Odstrante pravy bocni panel.
(Viz Pravy bo€ni panel na str. 157)

Obrazek 346

3. Odpojte zaporny (=) kabel (1) [Obrazek 346].
4. Odpojte kladny (+) kabel (2) [Obrazek 346].

5. Demontujte Srouby (3) [Obrazek 346] na obou
stranach akumulatoru a odstrante pfidrznou svorku.

6. Demontujte akumulator.
Vzdy ddkladné ocistéte koncovky kabelu i poly
akumulatoru, a to i v pfipadé montaze noveho
akumulatoru.

7. Namontujte novy akumulator.

8. Nainstalujte pfidrznou svorku akumulatoru
a utahnéte Srouby.

9. Pripojte kladny (+) kabel (2) [Obrazek 346].

10. Jako posledni pfipojte zaporny (-) kabel (1)

[Obrazek 346], abyste zabranili vzniku jiskreni.
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A VAROVANI

CHEMICKE NEBEZPECI

Kontakt s elektrolytem akumulatoru nebo jeho poziti

muze zpusobit vazné nebo smrtelné zraneéni.

« Akumulatory obsahuji kyselinu, ktera mize pri
kontaktu popalit oCi nebo pokozku. Pouzivejte
ochranné bryle, ochranny odév a gumové
rukavice, aby nedoslo k zasazeni elektrolytem.

« Dojde-li ke kontaktu s elektrolytem, omyjte
okamzité potrisnéné misto vodou. Zasahne-li
kyselina oci, vyplachujte je minimalné 5 minut
Cistou studenou vodou a vyhledejte okamzité
Iékare.

« Dojde-li k poziti elektrolytu, vypijte ihned velké
mnozstvi vody nebo miéka! NEVYVOLAVEJTE
zvraceni. Vyhledejte neprodlené lékare. «

W-2065

HYDRAULICKY SYSTEM

Kontrola a dopInéni hydraulické kapaliny
Doporuc¢ujeme kontrolovat hladinu hydraulické kapaliny
za studena. Spravné intervaly udrzby naleznete v planu
udrzby. (Viz Plan udrzby na str. 148)

1. Zaparkujte stroj na rovné plose.

Obrazek 347

C200403a

2. Vysunte vyloznik, rameno a Izici. Spustte IZici na
zem a spust'te radlici doll tak, aby byl stroj ve
znazornéné poloze [Obrazek 347].

3.  Vypnéte motor.

4. Otevriete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

Obrazek 348

5. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny. Hladina
musi byt viditelna v kontrolnim prdahledu (1)
[Obrazek 348].
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Spravna hladina je uvedena na Stitku na hydraulické Tabulka hydraulické kapaliny
nadrzi.
+ Polozka 1 [Obrazek 348] pfedstavuje spravnou HYDRAULICKA KAPALINA

hladinu kapaliny zahfatého stroje (HOT)

(volitelna moznost). Doporucena tfida viskozity (VG) a index viskozity (VI)

podle normy ISO

+ Polozka 2 [Obrazek 348] pfedstavuje spravnou
hladinu kapaliny stroje za studena (COLD) i
(preferovana moznost). 40 34 20 23 A8 A2 7 A +4 +10 +17 421 427 432 +38 +43 +49

rin

IIIIII
L e | ]
|

40 -30 -20 10 0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120
I

6. Ocistéte okoli vicka nadrze a demontujte vi¢ko
z nadrze (3) [Obrazek 348].

Obrazek 349

P100049

Zohlednéte rozmezi teplot predpokladané pred dalSi
vyménou oleje.

[1] VG 100; minimalné VI 130

[2] VG 46; minimalné VI 150
[3] Kapalina Bobcat All-Season
[4] Synteticka kapalina Bobcat

[5] Kapalina Bobcat Biodegradable Hydraulic /
Hydrostatic Fluid (na rozdil od biologicky

P200142a

odbouratelnych kapalin na rostlinné bazi ma biologicky
odbouratelna kapalina Bobcat slozeni, které brani

7. Zkontrolujte stav filtracniho sitka pIniciho otvoru (1) oxidaci a tepelnému znehodnoceni pfi provoznich

[Obrazek 349].

teplotach.)
A VAROVANI V hydraulickém systému pouzivejte vyhradné
NEBEZPECi EXPLOZE A POZARU doporucené kapaliny.
Neopatrnost pfi manipulaci s hoflavinami maze L. s .
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni. Vyména hydraulického filtru

Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte.

Nepfiblizujte se k palivu nebo olejam
s otevienym ohném, zdrojem jiskfeni nebo A VAROVANI

zapalenou cigaretou. « NEBEZPECIi EXPLOZE A POZARU
Neopatrnost pfi manipulaci s hoflavinami mize
. x x zpUsobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Vycistéte nebo vymente podie potreby. Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte. Nepfiblizujte se
8. Doplriujte do nadrze predepsany olej, dokud se k palivu nebo olejum s otevienym ohném, zdrojem
hladina neobjevi v kontrolnim prahledu Hkrenl nebo zapalenou cigaretou. «

[Obrazek 348]. (Viz Provozni naplné na str. 237)
L. . ) . o Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
Nez zaCnete dolévat olej, nezapomerite umistit sitko (Viz Plan udrzby na str. 148)
zpatky.
. 1.  Vypnéte motor.
9. Zkontrolujte vicko.
L . . 2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)
Vycistéte nebo vymérite podle potreby.
o 3. Otevrete pravy bocni kryt.
10. Namontujte vicko. (Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

11. Zavrete pravy bo¢ni kryt. 4. Odstrante pravy bocni panel.
(Viz Pravy boéni panel na str. 157)
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5. Hadice vedouci k plasti filtru sevrete kleStémi (1)
[Obrazek 329].

Obrazek 350

5. Hadice vedouci k plasti filtru sevrete kleStémi (1)
[Obrazek 351].

Obrazek 351

6. Odstrante hydraulicky filtr (2) [Obrazek 350].

7. Vycistéte plast filtru v misté kontaktu s tésnénim
filtru.

8. Naneste Cisty hydraulicky olej na tésnéni filtru.
9. Nainstalujte novy filtr.
Pouzijte originalni nahradni filtr Bobcat.

Utahuijte do prvniho kontaktu tésnéni a poté
dotdhnéte o 1/2 otacky.

10. Uvolnéte klesté (1) [Obrazek 329].

Vyména vypoustéciho filtru hydraulické skfiné

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE A POZARU

Neopatrnost pri manipulaci s hoflavinami maze
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte. Nepfiblizujte se
k palivu nebo olejiim s otevienym ohném, zdrojem
jiskfeni nebo zapalenou cigaretou. «

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

Vypoustéci filtr hydraulické skiiné se nachazi v pravém
prednim rohu rypadla.

1. Vypnéte motor.
2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

3. Otevrete pravy bocni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

4. Odstrante pravy bocni panel.
(Viz Pravy bo¢ni panel na str. 157)

6. Odstrante vypoustéci filtr hydraulické skfing (2)
[Obrazek 351].

7. Vycistéte plast filtru v misté kontaktu s t€snénim
filtru.

8. Naneste Cisty hydraulicky olej na tésnéni filtru.
9. Nainstalujte novy filtr.
Pouzijte originalni nahradni filtr Bobcat.

Utahujte do prvniho kontaktu t&snéni a poté
dotahnéte o 3/4 otacky.

10. Uvolnéte klesté (1) [Obrazek 351].
Vyména hydraulické kapaliny

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasleduijici
polozky:

* nadobu na hydraulickou kapalinu

* hadici se zasuvkou rychlospojky na jedné strané

A VAROVANI

NEBEZPECI VSTRIKU

Motorova nafta nebo hydraulicka kapalina pod
tlakem mohou proniknout pokozkou nebo vniknout
do oka a zpuasobit vazné nebo smrtelné zranéni.
Uniky kapalin pod tlakem nejsou vzdy viditelné.

K vyhledavani uniku pouzivejte kus kartonu nebo
direva. NEPOUZIVEJTE holé ruce. Pouzivejte
ochranné bryle. Dostane-li se kapalina na pokozku
nebo do od¢i, ihned vyhledejte pomoc lIékare, ktery je
seznamen s timto druhem zranéni. «

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)




PREVENTIVNi UDRZBA

1. Vysuite vyloznik, rameno a Izici. Spustte |zici na
zem a spust'te radlici dolt tak, aby byl stroj ve
znazornéné poloze [Obrazek 347].

2. Vypnéte motor.

3. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)

4. Otevriete pravy boc¢ni kryt.
(Viz Pravy bocni kryt na str. 157)

5. Odstrante pravy bo¢ni panel.
(Viz Pravy bo¢ni panel na str. 157)

Obrazek 352

6. Vyhledejte vypoustéci hadici (1) [Obrazek 352], ktera
je pfipnuta pod hydraulickym filtrem.

7. Pod hadici umistéte nadobu.

8. Odsroubujte zatku na konci vypoustéci hadice
a vypustte kapalinu do nadoby.

9. Kapalinu recyklujte nebo zlikvidujte s ohledem na
zivotni prostredi.

10. Nasadte zatku zpét na konec vypoustéci hadice

a umistéte vypoustéci hadici zpét do Ulozné polohy.

Obrazek 353

. Doplnte kapalinu do hydraulické nadrze (1)
[Obrazek 353]. (Viz Provozni napiné na str. 237)

Hladina musi byt mezi znac¢kou horkého (2)
a studeného (3) naplnéni [Obrazek 353].

12. Vyhledejte zastréku rychlospojky (4) [Obrazek 353]

vlevo od hydraulické nadrze a sejméte vicko.

Obrazek 354

13. Nainstalujte zasuvku rychlospojky s hadici na
zastréku rychlospojky (1) [Obrazek 354].

14. Vedte hadici (1) od zastrcky rychlospojky

k hydraulické nadrzi (2) [Obrazek 354].
15.
16.

Nastartujte motor.

Jakmile za€ne z hadice vytékat souvisly proud
hydraulické kapaliny bez bublin, odstrante zasuvku
rychlospojky (1) [Obrazek 354].

17. Namontujte vi¢ko plniciho otvoru (1) [Obrazek 353]
zpét na hydraulickou nadrz.
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18.

19.
20.

21.

VyzkouSejte pouziti vSech hydraulickych funkci
stroje.

Vypnéte motor.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny a v pfipadé
potfeby kapalinu doplrite.

Namontujte pravy bo&ni panel. Zaviete zadni kryt
a pravy bocni kryt.

SYSTEM CASTICOVEHO FILTRU NAFTOVEHO
MOTORU (DPF)

Popis udrzby filtru DPF

Vyfukovy systém motoru je vybaven ¢asticovym filtrem
naftového motoru (DPF). Filtr DPF je zafizeni pro
snizovani emisi, které odstrarnuje ¢astice ze spalovani
nafty (saze) z vyfukovych plynl naftového motoru. Filtr
DPF zachycuje a sbhira saze do doby, nez jsou spaleny.
Proces spalovani odchycenych sazi se nazyva
regenerace.

Cyklus servisni regenerace mUze byt nezbytny v pfipadé,
ze se ve filtru DPF usazuje pfili§ mnoho sazi. To mlze
nastat v nasledujicich situacich:

» Stroj je pouzivan pouze kratkou dobu (kratSi nez
30 minut), coz neni dostatecna doba k tomu, aby filtr
DPF dokon¢il cyklus automatické regenerace nebo
regenerace vynucené obsluhou.

* Rezim inhibice se pouziva po delSi dobu. To
zablokuje aktivni regeneraci filtru DPF a spalovani
nahromadénych sazi.

Zbytky popela zUstanou po kompletnim dokoncéeni

procesu regenerace. Popel musi byt z filtru DPF

pravidelné odstrafiovan.

Servisni regenerace filtru DPF

Obrazek 355

& DPF MANAGEMENT

:2:3) :z:g) ©®

4 I ; AU TO Diesel Particulate Filter requires
service by authorized dealer

)

NA3858

Stroj upozorni obsluhu, kdyz je vyzadovan servis filtru
DPF [Obrazek 355].

Servisni kéd ,P24A3" ,Velké mnozstvi sazi ve filtru DPF —
nutna servisni regenerace” bude doprovazen vyraznym
snizenim to¢ivého momentu.

Servisni regenerace vyzaduje pouziti specialniho
vybaveni. Servisni regeneraci svéfte prodejci Bobcat.

Cisténi filtru DPF

Pokud je signalizovana nutnost &isténi filtru DPF,
pozadejte o zajisténi prodejce Bobcat.
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Na displeji se zobrazi servisni kod ,P242F* ,\Vysoky
obsah popela ve filtru DPF - je nutné odstranit popel*
pokud je nutné provést Cisténi filtru DPF.

Filtr DPF je kritickou ¢asti vyfukového systému motoru
a musi na ném byt provadéna pravidelna udrzba. Pro
odstranovani prachu z filtru DPF je nezbytné pouziti
specialniho vybaveni. Cisténi filiru DPF svérte prodejci
Bobcat.

NAPNUTI PASU
Popis napinani past

Opotfebeni ¢epl a pouzder na podvozku je rizné

a zavisi na pracovnich podminkach a na typu a stavu
zeminy. Spravné napnuti past musi byt pravidelné
kontrolovano a udrzovano. Spravné intervaly udrzby
naleznete v planu udrzby. (Viz Plan udrzby na str. 148)

Typy systému napinani pasu
Postup sefizeni napnuti pasl naleznete v nékterém
z nasledujicich oddilt v zavislosti na pouzitém systému
napinani pasu.
* Ruéni napinani pasl
(Viz Ruéni sefizeni napnuti pasu na str. 180)

* Automatické napinani pasl
(Viz Automatické sefizeni napnuti pasu na str. 182)

Rucéni sefizeni napnuti pasu

K provedeni tohoto postupu potfebujete nasledujici
polozku:

* Vypoustéci pfipravek pro snizeni napnuti pasu.
Vypoustéci pfipravek nasméruje pritok maziva tak,
aby pomohl pfi vyprazdnéni. Vypoustéci pfipravek
muZzete objednat u prodejce Bobcat.

1. Pomoci vylozniku a ramena zvednéte jednu stranu
stroje pfiblizné 100 mm (4 in).

Obrazek 356

P128643b

2. Zcela zvednéte radlici a pod radlici umistéte
montazni podpéry [Obrazek 356].
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Obrazek 357 Obrazek 359

/A |
\/
T E S Sl E

Ny oy P I\ [TV

3. Umist&te montazni podpéry pod ram pasového 6. Zmérte prihyb pasl u prostfedni kladky pasu.

podvozku [Obrazek 357]. Ke kontrole mezery pouzijte Sroub nebo hmozdinku
4. Zvedeite vyloznik, dokud stroj celou svou hmotnosti odpovidajici velikosti.

nespocine na stojanech. a. V pfipadé pryzovych pasli zméfte mezeru mezi

3 styénymi plochami kladky a pasu. Prihyb (1)
5. Vypnéte motor. [Obrazek 358] musi mit hodnotu 30,0-25,0 mm

— (1,20-1,00 in).
A VAROVANI X .

V pripadé ocelovych a segmentovych pasl

NEBEZPECI PRISKRIPNUTI " zméFte mezeru mezi vnéjsi prirubou kladky
P¥i kontrole napnuti pasu nevkladejte prsty ani a zabérovou listou pasu. Prahyb (1)
ruce go mi§t, ve kterych hrozi nebezpeci [Obrazek 359] musi mit hodnotu 108,0-
B“‘r?lskrlpnutln 101,6 mm (4,25-4,00 in).

Obrazek 358 Obrazek 360

7. Chcete-li zvySit napnuti pasu, doplfiujte mazivo do
maznice pro napinani pasu (1) [Obrazek 360], dokud
nedosahnete spravného napnuti pasu.
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A VAROVANI

NEBEZPECI VSTRIKU

Mazaci tuk pod vysokym tlakem muze proniknout
pokozkou nebo vniknout do oka a zpusobit vazné
zranéni.

Nepovolujte maznice pro napinani pasut o vice
nez 1 — 1/2 otacky.«

W-2994

Obrazek 361

P113854a

8. Chcete-li snizit napnuti pasu, nainstalujte
vypoustéci pfipravek (1) na maznice pro napinani
pasu (2) [Obrazek 361]. Otocte pripravek o 90° proti
sméru hodinovych ru€i¢ek a nechte mazivo vytékat
do nadoby. Uvolnujte tlak, dokud nedosahnete
spravného napnuti pasu.

a. Pouzité mazivo ekologicky zlikvidujte.

9. Utahnéte Sroubeni pro napinani pasu utahovacim

momentem 24-30 Nm (18-22 ft-Ib).

10. Opakujte postup i na druhé strané.

Automatické serizeni napnuti past

V pripadé stroju s automatickym napnutim pasul pouziva
stroj hydraulickou kapalinu k automatickému udrzovani
napnuti pasu. Pfi normalnim provozu stroje neni
vyzadovano, aby soucasti napnuti pasl sefizovala
obsluha.

Automatické napnuti pasu pfi nastartovani:

1. Nastartujte motor.

2. Spustte levou ovladaci konzolu.

3. Vyckejte pét sekund, nez se pas automaticky napne.

Napnuti past se mlze snizit, pokud je stroj zaparkovan
po delSi dobu bez pouziti.

Pokud jsou pasy znatelné provésené po odstaveni stroje
na noc, pozadejte o provedeni udrzby prodejce Bobcat.

Serizeni redukéniho ventilu hydraulického tlaku

Redukéni ventil hydraulického tlaku je sefizeni v tovarné
tak, aby optimalizoval napnuti pasu a soucasné zajistil
maximalni Zivotnost pasu.

Ventil mizete sefidit na niz§i hodnotu napnuti pasu, ktera
muze byt vyhovujici v urcitych podminkach.

Redukéni ventil hydraulického tlaku se nachazi na
pilotnim rozvodném potrubi.

A DULEZITE

NEBEZPECI POSKOZENI STROJE

Pfi nedodrzeni pokyni mize dojit k vaznému
poskozeni stroje.

Prekroceni tovarnich nastaveni mize zpusobit
poskozeni motord pojezdu. «

1311-89810C1D

Obrazek 362

S
7 &

Instaliation 3

c206258a

1. Chcete-li snizit napnuti pasu, povolte zobrazenou
matici (1) [Obrazek 362] na pilotnim rozvodném
potrubi a otoCte Sroub se Sestihrannou hlavou proti
sméru hodin.

Obrazek 363

Claa741a
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2. Po snizeni napnuti pasu je nutné uvolnit tlak ve valci.

Uvolnéte tlak pomoci hydraulického napinaciho
ventilu (1) [Obrazek 363] na stranach pasu.

3. Provadéjte sefizeni v krocich po jedné pIné otacce
a vzdy zkontrolujte napnuti pasl uvedenim stroje do
provozu.

Pokracujte, dokud nedosahnete pozadovaného
napnuti pasl pro danou aplikaci.

Obnoveni tovarniho nastaveni redukéniho ventilu
hydraulického tlaku

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni reduk&niho ventilu
hydraulického tlaku, obrat'te se na prodejce Bobcat.
Priblizného tovarniho nastaveni dosahnete provedenim
nasledujicich kroku.

1. Povolte matici (1) [Obrazek 362] a otacejte Sroubem
se Sestihrannou hlavou ve sméru hodin, dokud
nedosahne koncového dorazu.

2. Otocte Sroubem se Sestihrannou hlavou o pét plnych
otacek ve sméru hodin.

3. Utahnéte matici momentem 4,0-4,7 Nm (3,0-3,5 ft-
Ib).

POJEZDOVY MOTOR
Kontrola a doplnéni oleje v pojezdovém motoru

Obrazek 364

1. Zaparkujte rypadlo na rovném povrchu tak, aby
zatky (1 a 2) [Obrazek 364] byly v poloze podle
obrazku.

2. Demontujte zatku (1) [Obrazek 364].

Hladina oleje musi dosahovat ke spodnimu okraiji
otvoru.

3. Pokud je hladina maziva nizka, doplfite mazivo
otvorem (2) [Obrazek 364].

Pouzijte mazivo API GL-4 nebo 5, které obsahuje
pfisadu pro extrémni tlak (SAE 80W90).

4. Namontujte zatky (1 a 2) [Obrazek 364].

5. Opakujte postup pro pojezdovy motor na opacné
strané.

Vyména oleje v pojezdovém motoru

Spravné intervaly udrzby naleznete v planu udrzby.
(Viz Plan udrzby na str. 148)

A VAROVANI

NEBEZPECI EXPLOZE A POZARU

Neopatrnost pfi manipulaci s hoflavinami mize
zpusobit vazné nebo smrtelné zranéni.

Rozlité palivo nebo olej vzdy uklidte. Nepriblizujte se
k palivu nebo olejim s otevienym ohném, zdrojem
jiskfeni nebo zapalenou cigaretou. «

W-2103
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Obrazek 365

Po7146f

1. Zaparkujte rypadlo na rovném povrchu tak, aby
zéatky (1, 2 a 3) [Obrazek 365] byly v poloze podle
obrazku.

2. Demontujte horni a spodni zatku (1 a 2)
[Obrazek 365] a vypustte olej do nadoby.

3. Nasroubujte spodni zatku (2) [Obrazek 365].

4. Demontujte bo¢ni zatku (3) [Obrazek 365].

5. Doplrite mazivo olej hornim otvorem (1) tak, aby
hladina dosahovala spodniho okraje kontrolniho
otvoru (3) [Obrazek 365].

(Viz Provozni naplné na str. 237)

Pouzijte mazivo API GL-4 nebo 5, které obsahuje
pfisadu pro extrémni tlak (SAE 80W90).

6. Namontujte zatky (1 a 3) [Obrazek 365].

7. Opakujte postup pro pojezdovy motor na opacné
strané.

REMENY

Sefrizeni femenu alternatoru

Alternator pouziva specialni typ bezudrzbového femenu,
ktery je pfedem napnuty na femenicich. Tento femen
odstranuje potfebu napinaku a nevyzaduje pravidelnou
Udrzbu. Informace k nahradnim dilim ziskate od
prodejce Bobcat.

Vyména femenu alternatoru

K provedeni tohoto postupu potifebujete nasledujici
polozku:

» PfFipravek pro instalaci femenu alternatoru. Obratte
se na prodejce Bobcat.

Pokud je stroj vybaven systémem klimatizace, pozadejte
o0 vyménu femenu prodejce Bobcat.

1. Vypnéte motor.
2. Otevrete zadni kryt. (Viz Zadni kryt na str. 156)
Obrazek 366

P200151a

3. Povolte dva Srouby (1) [Obrazek 366] na krytu
ventilatoru a posunutim kryt sejméte.
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Obrazek 367

Obrazek 369

C1438420.

4. Umistéte spodni pfipravek pro montaz
alternatoru (1) kolem podlozky (2) [Obrazek 367].

Obrazek 368

5. Umistéte horni pfipravek pro montaz alternatoru (1)
a nasadte Srouby a matice na pfipravek (2)
[Obrazek 368].

6. Povolte horni a dolni Srouby (1) [Obrazek 369].

7. Vytahnéte pfipravek pro montaz alternatoru
nahoru (2) a odstrarite Sroub (3) [Obrazek 369].

Obrazek 370

8. Prefiznéte stary femen (1) [Obrazek 370] a sejméte
jej z femenic.

9. Zkontrolujte opotfebeni Femenic.

10. Nasadte novy femen.
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Obrazek 371

C143844d

11.

12.
13.

14.

Pomoci pfipravku pro montaz alternatoru (1)
zarovnejte alternator s montaznim Sroubem
alternatoru (2) [Obrazek 371].

Utahnéte vSechny tfi montazni Srouby alternatoru.

Nasadte kryt ventilatoru a utahnéte oba Srouby
momentem 10-12 Nm (7-9 ft-Ib).

Zavrete zadni kryt.

Serizeni remenu klimatizace

Tento stroj mGze byt vybaven klimatizaci.

Klimatizace pouziva specialni typ bezudrzbového
femenu, ktery je pfedem napnuty na femenicich. Tento
femen odstrarfiuje potfebu napinaku a nevyzaduje
pravidelnou udrzbu. Informace k nahradnim dilim
ziskate od prodejce Bobcat.

Vyména remenu klimatizace

Vyménu femenu klimatizace svéfte prodejci Bobcat.

RYCHLOSPOJKA

Kontrola a udrzba tahla Izice a spojky

Obrazek 372

$35362a

*  Provedte kontrolu opotifebeni a poskozeni tahla
IZice (1) [Obrazek 372].

*  Provedte kontrolu opotfebeni a poskozeni ¢epl
prislusenstvi (2) [Obrazek 372].

Opravte nebo vyménte vSechny poskozené &asti.

Obrazek 373

p-72274d

»  Zkontrolujte opotfebeni a poskozeni rychlospojky.
Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny nebo
opotiebeny Cepy rychlospojky (polozka 1) a haky (2)
[Obrazek 373] (na pfislusenstvi).

Opravte nebo vymérite viechny poskozené &asti.

186



PREVENTIVNi UDRZBA

ZUBY LZiCE

Vyména zub 1zice

A VAROVANI

NEBEZPECI NARAZU A VSTRIKU

Odletujici tlomky a kapaliny pod vysokym tlakem

mohou zpusobit vazné poranéni oka.

Pri praci v nasledujicich podminkach vzdy pouzivejte

ochranné bryle:

« Kapaliny pod vysokym tlakem a pruziny nebo jiné
soucasti s akumulovanou energii.

« Odlétavajici alomky nebo uvolnény material.

* Motor je v chodu.

« Jsou pouzivany nastroje. «

W-2505

1. Pro lepsi pfistup umistéte Izici do takové polohy, aby
zuby sviraly se zemi Uhel 30°.

2. Spustte vyloznik, aby Izice lezela na zemi.
3.  Vypnéte motor a vystupte z rypadla.
4. Zkontrolujte ¢ep, zub a nasazeni.

Obrazek 374

T 2 o

P69201d

5. Umistéte novy zub na ty¢ a nasadte novy zadrzny
¢ep (1) [Obrazek 374].

a. Nasadte zadrzny Cep (1) podle znazornéni
zarezem (2) [Obrazek 374] smérem dopredu,
aby bylo zajisténo spravné usazeni a upevnéni
zubu.

Spravna orientace zadrzného &epu je rovnéz
znazornéna na obou stranach hrotd zubt (3)
[Obrazek 374].

6. Zasunte zadrzny Cep tak, aby byl zarovnan
s povrchem hrotu zubu.

PRACOVNI HRANY (POUZE S UHLOVOU RADLICI)
Obraceni nebo vyména uhlové radlice
Pracovni hranu Ize obratit nebo vyménit.

Obrazek 375

P92276a

1. Zcela zvednéte radlici a umistéte montazni
podpéry (1) [Obrazek 375] pod ramena radlice.

Obrazek 376

Pr2782a

2. Umistéte podpéru pod pracovni hranu
[Obrazek 376].
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Obrazek 377

P72780a

3. Demontujte matice a Srouby (1) [Obrazek 377]
z pracovni hrany.

4. Spustte podpéru a odstrarite pracovni hranu.
5. Pracovni hranu obratte nebo vymérite.

6. Pri montazi utahnéte matice momentem 125 Nm
(90 ft-Ib).

MAZANI STROJE

Umisténi maznic

K mazani stroje pouzivejte vzdy vysoce kvalitni
viceucelové mazivo na bazi lithia. Mazivo aplikujte tak
dlouho, dokud nezacne vystupovat prfebytecné mazivo.
Promazte kazdych 8-10 hodin

LZice, rameno a vyloZnik

Obrazek 378

NA18172h

0z- | POPIS MNOZ.
N.
1 OtoCny Cep Izice 3
2 Tahlo Izice 2
3 Konec ty¢e hydraulického 1
valce Izice
Rameno 1
Cep tahla Izice 1
6 Konec zakladny 1
hydraulického vélce IZice
7 Otocny ¢ep ramena 1
8 Konec ty¢e hydraulického 1
valce ramena
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oz- POPIS

MNOZ.

9 Konec zakladny
hydraulického valce
ramena

10 | Konec tyCe hydraulického
valce vylozniku

Zakladna vylozniku

Obrazek 379

vylozniku

Oz- | POPIS MNOZ.

N.

1 Konec ty¢e hydraulického 1
valce vykyvu vylozniku

2 Konec zakladny 1
hydraulického valce
vylozniku

3 Otocny ¢ep vylozniku 1

4 Otocny Cep vykyvu 2

Valec radlice

Obrazek 380

()

'IJ@

® ®

0Oz- | POPIS MNOZ.

N.

1 Konec tyce hydraulického 1
valce uhloveé radlice
(pouze s uhlovou radlici)

2 Konec zakladny 1
hydraulického valce
uhlové radlice (pouze
s Uhlovou radlici)

3 Otocny Cep uhlové radlice 1
(pouze s uhlovou radlici)

4 Konec zakladny 1
hydraulického valce
radlice

5 Otocné Cepy radlice 2

6 Konec ty¢e hydraulického 1
valce radlice
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Promazte kazdych 50 hodin OTOCNE CEPY

Obrazek 381 Kontrola a adrzba oto¢énych ¢ept

Obrazek 382

P91982b

OZ' POPIS MNoz_ P200155a
N.
- - Otocna ulozeni a valce (1) obsahuji velké Cepy, které
1 | Vénec otoce [A] 1 jsou upevnény Sroubem (2) a matici (3) [Obrazek 382].
2 | Vénec otoCe 1 Pfi dotazeni matice (3) a Sroubu (2) [Obrazek 382] se

musi Sroub volné otacet.
[A] Vtlacte mnozstvi tuku odpovidajici tfem az Ctyfem
stlaéenim mazaciho lisu, pak otoéte nastavbu o 90°. Informace k nahradnim dilim ziskate od prodejce
Vtladte mnozstvi tuku odpovidajici tfem az &tyfem Bobcat.
stlaCenim mazaciho lisu, pak opét otocte nastavbu
0 90°. Opakujte, dokud vénec otoe nebude
promazan ve vSech ¢tyfech polohach.
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ODSTAVENI STROJE A NAVRAT DO PROVOZU

Postup pfi dlouhodobém odstaveni stroje

Nékdy potfebujete stroj ulozit na delSi dobu. Nasledujici
ukony je tfeba provést pred odstavenim.

Stroj véetné motorového prostoru dikladné
vyCistéte.

Promazte stroj.

Vyménte opotfebené nebo poskozené dily.

Najedte strojem na dfevéna prkna pod pfistfeSkem.
Spust'te vyloznik se Izici zcela dold na zem.
Promazte vS§echna odkryta mista pistnich tyci.
Pridejte stabilizator do palivové nadrze a se

spusténym motorem nechejte stabilizator cirkulovat
¢erpadlem a vstfikovadi paliva po nékolik minut.

POZNAMKA: Pokud byla pouZita bionafta, provedte
nasleduijici:

* Vypustte palivovou nadrz, naplnte ji
100% ropnym dieselovym palivem,
pridejte stabilizator paliva a nechejte
motor v chodu alespor 30 minut.

Vypustte a proplachnéte chladici systém. Dopliite
predem pfipravenou smés chladici kapaliny.

Vyménte vSechny provozni kapaliny a filtry
(motorovy a hydraulicky olej).

Vyménte vzduchovy filtr, filtr topeni a klimatizace.

Piestavte vechny ovladaci prvky do NEUTRALNI
polohy.

Demontujte akumulator. Dobijte akumulator. Ulozte
akumulator na suché chladné misto s teplotami nad
bodem mrazu a pravidelné jej b€hem ulozeni
dobijejte.

Zakryjte otvor vyfuku.

Oznacte stroj Stitkem s informaci, Ze je odstaven.

Vycistéte vypoustéci ventily systému HVAC (je-li
soucasti vybavy).

Navrat stroje do provozu

PFi navratu stroje do provozu po dlouhodobém odstaveni
provedte kroky v nasledujicim seznamu.

Zkontrolujte hladinu motorového a hydraulického
oleje.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.
Namontujte zcela nabity akumulator.

Odstrante mazaci tuk z odkrytych pistnich ty¢i.

Zkontrolujte napnuti vSech femen.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty a zabrany na
svém misté.

Promazte stro;.
Demontujte kryt vyfukového otvoru.

Nastartujte motor na nékolik minut a sledujte Fadnou
funkci pfistrojového panelu a systémd.

Sjedte se strojem z prken.
Provedte kontrolu funkci stroje.

Vypnéte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k unikim. Podle potfeby provedte opravu.
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NAVIGACE (STANDARDNI DISPLEJ)
Otevrieni navigacni listy

Obrazek 383

12.4 hrs

1. Vybranim ovladani navigace (1) [Obrazek 383]
otevrete navigacni listu.

2. Vyberte nékterou z nasledujicich obrazovek, které
jsou zobrazeny na navigacni listé:

1. obrazovku UKAZATELE (GAUGES)

2. obrazovku KAMERA (CAMERA)
(Viz Ovladani zadni kamery na str. 42)

3. obrazovku ZAKLADNI FUNKCE (VITALS)
(Viz Zakladnich funkci (standardni displej) na str.
193)

4. obrazovku SERVIS (SERVICE)
(Viz Servis (standardni displej) na str. 194)

5. obrazovku KONTROLA HLOUBKY (DEPTH
CHECK) (je-li soucasti vybavy)
(Viz Kontrola hloubky (standardni displej) na str.
113)

6. obrazovku NASTAVENI (SETTINGS)
(Viz Nastaveni (standardni displej) na str. 195)

Aktivni zkratky
Obrazek 384

12.6 hrs

@

CAMERA

SETTINGS

SERVICE DEPTH CHECK

NA3705

3

V misté ovladani navigace se mohou zobrazovat
nasledujici ikony [Obrazek 384]. Zvolenim ikony pfejdete
pfimo na pfislusnou obrazovku.

IKO- | POPIS FUNKCE

NA
Ovladani Otevira a zavira navigacni
navigace liStu.

Je vyzadovan Otevira obrazovku

£Z) | senvis SERVIS (SERVICE).
== | Aktualizace Otevira obrazovku
| — | softwaru SOFTWARE.
Snizeni vykonu [ Otevira obrazovku VYKON
. stroje STROJE (MACHINE
PERFORMANCE).
Varovani Otevira obrazovku
0 SERVISNI KODY

(SERVICE CODES).
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ZAKLADNICH FUNKCI (STANDARDNI DISPLEJ)

Zobrazeni zakladnich funkci a vykonu stroje

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [ZAKLADNi FUNKCE (VITALS)].

Obrazek 385

12.4 hrs

@ 1520 O« 37PSl & 176°F
142V f. 241PSl O 197 °F
B 442G/

Machine Performance =

NNNNNNN

2. Naobrazovce ZAKLADNI FUNKCE (VITAL
DETAIL) [Obrazek 385] zobrazte digitalni
znazornéni hodnot ukazatel(l. Tato obrazovka
umoznuje sledovani nasledujicich hodnot v realnéem
Gase:

« otacek motoru (ot./min)

» tlaku motorového oleje

» teploty chladici kapaliny motoru
* napéti systému

» tlaku hydraulické kapaliny

» teploty hydraulické kapaliny

» spotieby paliva (g/h nebo I/h)

3. Naobrazovce [VYKON STROJE (MACHINE
PERFORMANCE)] (1) [Obrazek 385] jsou uvedena
pfipadna omezeni a limity pro prevenci poSkozeni
stroje.

Obrazek 386

12.6 hrs

& MACHINE PERFORMANCE

Machine is Operating at Peak Performance

O

NA3702

Obrazek 387

12.4 hrs

| € MACHINE PERFORMANCE View Service Codes l

Control Not Allowed

@)  Throttle

Engine Torque 87 %

Priklady obrazovek vykonu stroje jsou znazornény
na [Obrazek 386] a [Obrazek 387].
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SERVIS (STANDARDNI DISPLEJ)
Servisni zaznam

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [SERVIS (SERVICE)].

Obrazek 388

I 500

Next Service Due in 500.0 hours

—

View Service Codes 3 Active Codes

|

0

AAAAAAA

Vyberte [SERVISNi ZAZNAM (RECORD A
SERVICE)] (1) [Obrazek 388] a zaznamenejte
provedeni servisniho zakroku.

Zobrazeni servisnich kédu

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [SERVIS (SERVICE)].

Obrazek 389

I 500

Next Service Due in 500.0 hours

—

View Service Codes 3 Active Codes

|

0

2. Vyberte [ZOBRAZIT SERVISNi KODY (VIEW

SERVICE CODES)] (1) [Obrazek 389].

Obrazek 390

| & SERVICE CODES

| Hours Code User
© Active R7404 Owner
Main Controller No Communication
€@ Active M5332 Owner
Offset Rod Solenoid Overcurrent
@ Active M5028 Owner |

Front Light Output Failure

NA3733

3. Podle potieby zobrazte servisni kody posunutim

zobrazeni doll [Obrazek 390].
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NASTAVENI (STANDARDNI DISPLEJ)
Uprava jasu displeje

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENI DISPLEJE (DISPLAY
SETTINGS)].

Obrazek 391

12.4 hrs

& DISPLAY SETTINGS ‘

|
Auto Brightness4—®

Brightness

Off‘

2. Vyberte moznost [AUTOMATICKY JAS (AUTO
BRIGHTNESS)] (1) [Obrazek 391] a funkci
zapnéte/vypnéte. Kdyz je funkce aktivni, bude se jas
automaticky pfizpusobovat okolnimu osvétleni.

NEBO

Chcete-li upravit jas displeje, premistéte
posuvnik (2) [Obrazek 391] doleva pro tmavsi nebo

doprava pro jasnéjsi displej.
Sprava uzivatelt

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [NASTAVENI (SETTINGS)]-»

[NASTAVENI ZABEZPECENI (SECURITY
SETTINGS)].

2. Zadejte heslo a potvrdte tlacitkem [ENTER].
Obrazek 392

12.4 hrs

& SECURITY SETTINGS

Manage Operators 4—@

Machine Lockout

On

Quick Start On

7777777

3. Vyberte moznost [SPRAVA OBSLUHY (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Obrazek 392].

Obrazek 393

12.6 hrs

& MANAGE OPERATORS

Admin Edit Password
Operator 1 ®\> Edit Password
Operator 2 Edit Password
Operator 3 @-\> Add Password

4. Vyberte moznost [UPRAVIT HESLO (EDIT
PASSWORD)] (1) [Obrazek 393], chcete-li zménit
heslo nebo zménit uzivatele.

NEBO

Vyberte moznost [PRIDAT HESLO (ADD
PASSWORD)] (2) [Obrazek 393] a zadejte heslo
pro nového uzivatele.

Uzamknuti stroje a rychlé startovani
Vlastnik mize aktivovat funkci uzamknuti stroje:

» Pokud je funkce uzamknuti stroje aktivni, je nutné
pred uvedenim stroje do provozu zadat heslo.

* Pokud je funkce uzamknuti stroje vypnutd, Ize stroj
pouzivat bez zadani hesla.

Vlastnik mize rovnéz aktivovat funkci rychlého
startovani:

» Pokud je funkce rychlého startovani aktivni, Ize stroj
nastartovat pfed uplnym spusténim displeje.

» Pokud je funkce rychlého startovani vypnuta, stroj
nelze nastartovat, dokud se displej zcela nespusti.

Stroj nebude mozné nastartovat, pokud je vyzadovano
naplnéni motoru palivem nebo predehfivani. Kdyz
kontrolka pfipravy na startovani zhasne, Ize stroj
nastartovat. (Viz Popis rychlého startovani na str. 79)

Popis hesel

Heslo vlastnika: Umoznuje plny rozsah pouzivani stroje
a nastaveni zabezpeceni na displeji. Heslo majitele je
pouze jedno. Pouziva se ke zménam hesel majitele

a obsluhujicich uzivatel(. Pokud toto heslo ztratite,
pozadejte prodejce Bobcat o odemknuti stroje.

Hesla obsluhy: Umozni nastartovani a provozovani
stroje. Pro zménu hesla obsluhy je vyzadovano heslo
vlastnika. Je mozné nastavit vice hesel obsluhy.
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Aktivace funkci uzamknuti stroje a rychlého
startovani

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENI ZABEZPECENI (SECURITY
SETTINGS)].

Obrazek 394

Vybrany jazyk bude pouzit okamzité. Jazyk Ize
nastavit pro kazdého uzivatele samostatné.

Prepinani mezi britskymi/metrickymi jednotkami

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [NASTAVENI (SETTINGS)].

Obrazek 396

12.4 hrs

& SECURITY SETTINGS

Manage Operators

Machine Lockout 4—@
Quick Start 4—(2)

On

On

12.6 hrs

cio Language Settings English
B’C Units English

E Software Information

2. Vyberte moznost [UZAMKNUTI STROJE
(MACHINE LOCKOUT)] (1) [Obrazek 394] a funkci
zapnéte/vypnéte.

3. Vyberte moznost [RYCHLE STARTOVANI
(QUICK START)] (2) [Obrazek 394] a funkci
zapnéte/vypnéte.

Funkce rychlého startovani je vzdy povolena, kdyz je
uzamknuti stroje vypnuto.

Nastaveni jazyka systému

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION
HANDLE)]- [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENI JAZYKA (LANGUAGE
SETTINGS)].

Obrazek 395

12.6 hrs

& SET LANGUAGE

Espaiiol Latinoamérica (Spanish Latin America)
Cestina (Czech)

Francais (French)

Naiiterh (Carman)

2. Naobrazovce NASTAVIT JAZYK (SET
LANGUAGE) vyhledejte a vyberte pozadovany
jazyk.

NNNNNN

2. Prejdéte dold na nastaveni [JEDNOTKY
(UNITS)] (1) [Obrazek 396] a pfepnéte mezi
moznostmi Britské (English) a Metrické (Metric).

Verze softwaru

1. Vyberte [OVLADANI NAVIGACE (NAVIGATION

HANDLE)]- [NASTAVENI (SETTINGS)]~
[INFORMACE O SOFTWARU (SOFTWARE
INFORMATION)].

Obrazek 397

& SOFTWARE

Current Version

V1.0.0 No Update Available

This product uses Free Open Source Software. For further
information refer to:
www.bobcat.com/oss#ed1440

System Version

NNNNNN

2. Na obrazovce SOFTWARE zjistéte verzi softwaru
a zkontrolujte dostupnost aktualizaci.

Chcete-li software aktualizovat, obrat'te se na
prodejce Bobcat.

196




NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

UKAZATELE (DOTYKOVY DISPLEJ) Zobrazeni zakladnich funkci a vykonu stroje
Zalozka upozornéni Obrazek 400
Obrazek 398

1. Vybranim moznosti [ZAKLADNi FUNKCE

(VITALS)] (1) pfejdéte na obrazovku ZAKLADNI
1.  Vybranim ikony [HODINY (CLOCK)] (1) FUNKCE (VITAL DETAIL).
[Obrazek 398] otevrete zalozku upozornéni.
Obrazek 401

aaaaaaa

Obrazek 399

Bob 11:44

& VITAL DETAIL
e \

& Oy
3 32 °F ry. 2PSI iyl 54°F
Job Clocks <—@ All %ﬁons 2525 Qﬂ ’ u ¢ UH

enderson ‘ 7} 59 Secs Ago E‘B 3.2G/H

Monday, 22 July 2019 2:47

Job MO0909: Fuel Level Too Low

0:05:45
2 Mins Ago ml:l Machine Performance 4—@

Johnson Software update available

Garage Start | | 2 {3
0:00:10 4 Mins Ago ﬁ O E‘ @ :;C ‘ {Q

961_ 5 ine Speed GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS
Pt : M utdown —
NNNNNNN

_ 2. Naobrazovce ZAKLADNIi FUNKCE (VITAL
2. Zalozka upozornéni poskytuje rychly pfistup DETAIL) zobrazte digitalni znazornéni hodnot
k nasledujicim polozkam: ukazatelu. Tato obrazovka umozZriuje sledovani
. automatickému nastaveni jasu (1) nasledujicich hodnot v realném Case:

+motohodinam (2) + otacek motoru (ot./mi.n)

+ nastaveni jasu obrazovky (3) * tlaku motorového oleje

» teploty chladici kapaliny motoru
* napéti systému

* nastaveni noéniho rezimu (4)
3. Pomoci ikony [SIPKY NAHORU (UP ARROW)] (5) o )
[Obrazek 399] zaloZzku upozornéni zaviete. + tlaku hydraulické kapaliny
» teploty hydraulické kapaliny
» spotieby paliva (g/h nebo I/h)
3. Naobrazovce [VYKON STROJE (MACHINE
PERFORMANCE)] (1) [Obrazek 401] jsou uvedena

pfipadna omezeni a limity pro prevenci poSkozeni
stroje.
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Obrazek 402

o

852.5

] .

3

GAUGES

3:04

& MACHINE PERFORMANCE

Machine is Operating at Peak Performance

<

@ 1 0 | e

CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS

7

SETTINGS

NA3786

Obrazek 403

Jack =2

8l

GAUGES

3:06

& MACHINE PERFORMANCE

Machine is Limited Due to Throttle Fault

@ Engine Torque 90 %

@ Throttle Control Not Allowed

@ I v I e

CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS

L

SETTINGS

NA3787

Priklady obrazovek vykonu stroje jsou znazornény
na [Obrazek 402] a [Obrazek 403].

KAMERA (DOTYKOVY DISPLEJ)
Ovladani zadni kamery

Obrazek 404

AAAAAA

Obrazek 405

+  Pomoci moznosti [KAMERA (CAMERA)] (1)
[Obrazek 404] zobrazite obrazovku KAMERA
(CAMERA).

NEBO

Mezi obrazovkou KAMERA (CAMERA) a aktualni
obrazovkou miizete rovnéz prepnout stisknutim
tlaCitka praveho joysticku (1) [Obrazek 405].
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Obrazek 406 «  Vyberte moznost [STREDOVA CARA (CENTER

LINE)] (3) [Obrazek 407] a zapnéte/vypnéte
zobrazeni stfedové Cary.

‘“Qj&.

CO1 D e

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

NA3428b

Rotujici ikona (1) [Obrazek 406] znamena, ze
sledujete Zivy obraz pfenasSeny z kamery.

*  Vyberte ikonu [CELA OBRAZOVKA (FULL
SCREEN)] (2) [Obrazek 406], chcete-li obraz
kamery zobrazit na celou obrazovku. Dotykem na
libovolném misté obrazovky se vratite na aktualni
zobrazeni.

«  Pomoci ikony [NASTAVENI (SETTINGS)] (3)

[Obrazek 406] se vratte na obrazovku NASTAVENI
KAMERY (CAMERA SETTINGS).

(Viz Uprava nastaveni zadni kamery na str. 199)
Uprava nastaveni zadni kamery

Pomoci ikony [NASTAVENI (SETTINGS)] na
obrazovce KAMERA (CAMERA) (3) [Obrazek 406]

prejdéte na obrazovku NASTAVENI KAMERY
(CAMERA SETTINGS).

Obrazek 407

Jack 4 B3 S

Backup Lines

Adjust Backup Lines

BEL ] @—> Center Line

@I © { @ &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

aaaaaaaa

+  Vyberte moznost [CARY PRO COUVANI
(BACKUP LINE)] (1) [Obrazek 407] a zapnéte/
vypnéte zobrazeni Car.

+  Pomoci [POSUVNIKU (SLIDER)] (2)
[Obrazek 407] upravte polohu ¢ar smérem dovnitf
nebo ven.
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SERVIS (DOTYKOVY DISPLEJ)
Zobrazeni servisnich kodu

Naposledy aktivované servisni kédy jsou ulozeny
v historii a Ize je zobrazit na displeji.

Obrazek 408

Jack

® U

ATTACHMENTS SETTINGS

aaaaaa

1. Vyberte moznost [SERVIS (SERVICE)] (1)
[Obrazek 408] a prejdéte na moznost [ZOBRAZIT

SERVISNIi KODY (VIEW SERVICE CODES)].
Obrazek 409

Jack 4 B 3 ©

& SERVICE CODES

D) -
\_/ Hours Code User
C _ 0 Active MO0811 Jack
b Engine Coolant Temp Extremely High
124.6 M0810 Jack

Engine Coolant Temp Too High

@ " o I

CAMERA PHONE Aupio SERVICE

BN |

100

GAUGES

»

ATTACHMENTS

W

SETTINGS

P132035a

2. Vybranim kodu (1) [Obrazek 409] pfejdete na

obrazovku PODROBNOSTI O SERVISNiIM KODU
(SERVICE CODE DETAILS).

Obrazek 410

Jack 4 B3 ©

& M0811 SERVICE CODE DETAIL

R ———— ;
© Active
2124.6
MO0811
Engine Coolant Temp Extremely Yigh
am
: D | 3pe | ‘ &
ﬁ O E @ | @b ":S‘wf

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132977a

3. Naobrazovce PODROBNOSTI O SERVISNIM
KODU (SERVICE CODE DETAIL) mGzete vybrat
funkci [VOLAT PRODEJCI (CALL DEALER)] (1)
[Obrazek 410] (pokud mate sparovany telefon
a zadané informace o prodejci).

NEBO

Prochazenim zobrazte historii kod{l. Takto zjistite,
kdy byl kéd v minulosti aktivovan. Zobrazuje se zde
stav motohodin, datum a jméno obsluhy pfi kazdé
aktivaci kédu.

Kompletni seznam kédu je uveden na konci této kapitoly.
(Viz Diagnostické servisni kddy na str. 213)

Zobrazeni a aprava planu adrzby

Informace o planu udrzby na displeji jsou zaloZzeny na
planu udrzby stroje. Intervaly udrzby informuiji, kdy je
tfeba provést dané ukony udrzby. Displej informuje
obsluhu kratce pied blizicim se intervalem udrzby;
oznameni bude zobrazeno, dokud nebude poZzadovany
postup proveden.

Obrazek 411

® " ©® L @ @&

ATTACHMENTS SETTINGS

aaaaaa

1.  Vyberte moznost [SERVIS (SERVICE)] (1)
[Obrazek 411].
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Obrazek 412 Obrazek 414

Jack . Tacic
Next Service Due in 447.5 Hours 2

2124.6 Call Dealer 5 R dasS

View Service Schedule 4—@
T P

View Service Record

i @ I O i @ &| f# @I ® ¥ @ &

2. Na servisni obrazovce muizete zobrazit pocet hodin 1. Vyberte moznost [SERVIS (SERVICE)] (1)
zbyvajicich do dalsi naplanované udrzby (1) [Obrazek 414].

[Obrazek 412] a pfipadné dosud neprovedené

pozadované postupy. Obrazek 415
3. Vyberte [ZOBRAZIT PLAN UDRZBY (VIEW Jack 4l 3 ©
SERVICE SCHEDULE)] () (2) [Obrazek 412]. ) _
‘D ‘ . Next Service Due in 375.4 Hours -
Obrazek 413 \\_/ 1246 500

Bob 11:50 21246 el

& SERVICE SCHEDULE

D) o Ser
\/ View Service Schedule

Next Service Due in 447.5 Hours

525 ¥ 500.0 iﬁcl 777777 T
852.5 ? View Service Record

@—} Replace reservoir breather cap

f @1 O[i|le %

Due " 447-5 HYS Repeats Every 500 Hrs : \":Jﬂ'lf‘.: GAUGES PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS
] Replace fresh air filter P122961c
Duein 447.5Hrs  Repests Buery S00Hrs _ Adiust 2. Vyberte moZnost [SERVISNi ZAZNAM (RECORD
K )
f @ @' © @& & A'SERVICE)] (1) [Obrazek 415].
NNNNNN Obrazek 416
4. Na obrazovce PLAN UDRZBY (SERVICE Owner 4 i 3 © &=
SCHEDULE) zobrazte nasledujici naplanovanou
udrzbu (1) [Obrazek 413]. N € RECORD A SERVICE -
Overdue -74.6 Hrs

5. Chcete-li nastavit Castéjsi interval udrzby, vyberte +Add Service ltem

moznost [UPRAVIT (ADJUST)] (2) [Obrazek 413]. s
O

a. Vyberte novy servisni interval a potvrdte
moznosti [PRIJMOUT (ACCEPT)]. Taking some notes here

Servisni zaznam BE ] @—P
, —

Po dokonéeni servisniho zakroku miizete zaznamenat f @ F @ [ gp
provedené postupy. l ) 6o
GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132988a

3. Vyberte moznost [+PRIDAT POLOZKU SERVISU
(+ADD SERVICE ITEM)] (1) [Obrazek 416],
chcete-li pfidat dal$i ukony, které byly provedeny.
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4. Vyberte moznost [PRIDAT POZNAMKY (ADD
NOTES)] (2) [Obrazek 416], chcete-li do zaznamu
pfidat poznamky.

5. Vyberte moznost [SERVISNi ZAZNAM (RECORD
SERVICE)] (3) [Obrazek 416] a ulozte servisni
Zaznam.

Obrazek 417

Owner 4 i 3 © =2

é COMPLETED SERVICES Edit
\ 0
Owner Hrs - 124.6 22 Jul 2019
2124.6 Change engine oil filter
Change engine oil
Multipurpose lithium grease tube
Replace the case drain filter
Replace hydraulic filter
Replace reservoir breather cap
B ] Replace fluid in travel motors
Taking some notes here
= \*//C Y
I ( @ ﬁ @ &b ‘ ",Q}f

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132990

Servisni zaznam nyni bude obsahovat vSechny servisni
polozky, které byly oznadeny jako provedené
[Obrazek 417].

Odstranéni servisniho zaznamu

K provedeni tohoto postupu musite byt pfihlaseni jako
vlastnik stroje.

1. Vyberte moznosti [SERVIS (SERVICE)]-

[ZOBRAZIT SERVIS ZAZNAM (VIEW SERVICE
RECORD)].

Obrazek 418

COMPLETED SERVICES

&

Bob Hrs - 52.5 20 Jul 2019

2525 Multipurpose lithium grease tube
Replace the case drain filter
Replace hydraulic filter
Replace fluid in travel motors
Initial Service
B ]

@ I

GAUGES CAMERA PHONE

»

ATTACHMENTS

Aupio SERVICE SETTINGS

o
60

NA7s8b

2. Chcete-li servisni zdznam odebrat, vyberte moznost
[UPRAVIT (EDIT)] (1) [Obrazek 418].

3. Zadejte heslo a stisknéte ikonu [ENTER].

Obrazek 419

X  DELETE SERVICE RECORDS

Bob Hrs - 52.5

20 Jul 2019

Multipurpose lithium grease tube
Replace the case drain filter
Replace hydraulic filter

Replace fluid in travel motors

Initial Service

C)r—»e
Y

@ I

GAUGES CAMERA PHONE

»

ATTACHMENTS

SETTINGS

o
60

Aupio SERVICE

NA3757b

4. Chcete-li odebrat servisni zaznam, stisknéte ikonu
[ODSTRANIT (DELETE)] (1) [Obrazek 419].

5. Stisknéte moznost [ULOZIT (SAVE)] (2)
[Obrazek 419] pro potvrzeni.

NEBO

Stisknutim ikony [X] (3) [Obrazek 419] postup
zrusite.
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PRIDAVNA ZARIZENI (DOTYKOVY DISPLEJ)

Zobrazeni informaci o pfisludenstvich

Displej zobrazuje zakladni informace o pfisluSenstvich
vcetné spinaci joysticku, které slouzi k jejich ovladani.
Obrazovky s pokyny poskytuji informace k pouziti

zafizeni.

Pred pouzitim prisluSenstvi se vzdy dikladné seznamte
s Navodem k obsluze a udrzbé pfisluSenstvi.

Obrazek 420

Obrazek 422

Jack 10:00

Owner 4 Wl 3

& AUGER TOOLTIPS

Move right to momentarlly auger

fd BT .ED

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

NNNNNN

1. Vyberte moznost [PRISLUSENSTVi
(ATTACHMENTS)] (1) [Obrazek 420].

Obrazek 421

Jack 4 B3O

All Attachments

‘ Power Tilt
2124.6
) Ripper
& Three-Tine Grapple
B ]
ﬂ Clamn
_ =
: 2y
f @ " © X
GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE

2. Vyberte nékteré z dostupnych pfisluSenstvi

[Obrazek 421].

P132968a

Na obrazovce s pokyny [Obrazek 422] jsou uvedeny
zakladni informace o joysticku.

*  Pomoci [éIPEK (ARROW)] (1) [Obrazek 422]
muUzete zobrazit dalsi informace.

* Posunutim zobrazte pokyny.
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NASTAVENI (DOTYKOVY DISPLEJ)
Nastaveni data a ¢asu

1. Vyberte moznosti [INASTAVENI (SETTINGS)]~

[NASTAVENI DISPLEJE (DISPLAY
SETTINGS)].

Obrazek 423

Jack 4 % ©

& DISPLAY SETTINGS

L 04
Auto switches between Set Date @
light sensors
8 Clock 19 Jun 2018
20 Jul 2019
Set Date 21 Aug 2020
WEL] st Time Cancel Accept
f\ ) = QF [ ’l‘» |
1 Q B @ 4o !&f

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE [ACHMENTS SETTINGS

P132938a

2. Vyberte moznost [NASTAVIT DATUM (SET
DATE)] (1) [Obrézek 423].

a. Prejdéte na nastaveni dne, mésice a roku (2)
[Obrazek 423].

b. UloZte zmé&nu pomoci moznosti [PRIJMOUT
(ACCEPT)] (3) [Obrazek 423].

Obrazek 424

Jack 4l 32O

&

DISPLAY SETTINGS

o

2124.6

O

Auto switches |
light sensors

08
09
10

Clock

; Set Date
B Set Time

12hr PM

= QL | o
f @@ I © X 5

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICH ATTACHMENTS SETTINGS

P132930a

3. Vyberte moznost [NASTAVIT CAS (SET
TIME)] (1) [Obrazek 424].

a. Vyberte format zobrazeni ¢asu 12 hodin nebo
24 hodin (2) [Obrazek 424].

b. Prejdéte na nastaveni hodin, minut
a dopoledne/odpoledne (2) [Obrazek 424].

c. Ulozte zmé&nu pomoci moznosti [PRIJMOUT
(ACCEPT)] (3) [Obrazek 424].

Uprava jasu displeje

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]~

[NASTAVENI DISPLEJE (DISPLAY
SETTINGS)].

Obrazek 425

Jack 4 M 3 ©

DISPLAY SETTINGS

&
0
% Brightness

Auto Brightness

Day/Night Mode Day | Auto  Night
Auta awitches hatween dav and niaht mode hased on interior
f @@ I © i @« @
1 J éb (% 4

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132042a

2. Chcete-li upravit jas displeje, pfemistéte
posuvnik (1) [Obrazek 425] doleva pro tmavsi nebo
doprava pro jasné&jsi displej.
NEBO

Vyberte moznost [AUTOMATICKY JAS (AUTO
BRIGHTNESS)] (2) [Obrazek 425] a funkci
zapnéte/vypnéte. Kdyz je funkce aktivni, bude se jas
automaticky pfizpusobovat okolnimu osvétleni.

NEBO

Muzete vybrat jeden z rezim [DENNI (DAY)],

[AUTOMATICKY (AUTO)] nebo [NOCNi
(NIGHT)] (3) [Obrazek 425]. Automaticky rezim
automaticky pfepina mezi dennim a no¢nim
rezimem.

Uvolnéni hydraulického tlaku rypadla

Pfed uvolnénim hydraulického tlaku je tfeba, aby byl
motor v nedavné dobé nastartovan.

Obrazek 426
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Zobrazena ikona [UVOLNENI TLAKU PRIDAVNE
HYDRAULIKY (AUXILIARY PRESSURE
RELEASE)] (1) [Obrazek 426] signalizuje, Ze je mozné
uvolnit tlak pfidavné hydrauliky.

1. Polozte pfisluSenstvi rovné na zem.

2. Zastavte motor a poté otocte klickem startovani do
zapnuté polohy, av8ak nestartujte motor.

3. Leva konzola musi byt spusténa dolU.

4. Chcete-li uvolni’E tlak pfidavné pydrauliky, vyberte
ikonu [UVOLNENI TLAKU PRIDAVNE
HYDRAULIKY (AUXILIARY PRESSURE
RELEASE)] (1) [Obrazek 426].

NEBO

Vyberte moznosti [SETTINGS]- [MACHINE
SETTINGS]- [AUXILIARY PRESSURE
RELEASE].

Obéma postupy prejdete na obrazovku UVOLNENI

TLAKU PRIDAVNE HYDRAULIKY (AUXILIARY
PRESSURE RELEASE).

Obrazek 427

Bob

8:55

& AUXILIARY PRESSURE RELEASE

\ 0

To release auxiliary hydraulic pressure, engine must

have recently run. Press the auxiliary button on the

jog shuttle to perform release.

2614.4
WL |

—~ 2 fe [ y

f ] X Jop

{ O ﬁ 'E 6o ‘ l&‘

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132896

5. Chcete-li uvolnit tlak pfidavné hydrauliky, stisknéte
tlacitko AUX na krokovém ovladaci podle znazornéni
na obrazovce [Obrazek 427].

Obrazek 428

Jack 4 3 © = 8:50

6 AUXILIARY PRESSURE RELEASE
\)

@ o A 08

Pressure Release in Progress

8124.6 @—}O
B ] B
i @ I ©® 1 @& &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132897a

Rotujici ikona (1) [Obrazek 428] bude zobrazena,
dokud nebude uvolnéni tlaku pfidavné hydrauliky
dokonceno.

Pokud nelze tlak pfidavné hydrauliky uvolnit, zobrazi
se na displeji zprava.

Chyba uvolnéni tlaku pfidavné hydrauliky mize mit

nasleduijici pficiny:

* nedostateény hydraulicky tlak v akumulatoru pro
aktivaci funkce uvolnéni tlaku,

» obsluha se pokusila uvolnit hydraulicky tlak, kdyz
byl motor v chodu.

Pokud neni v akumulatoru dostatecny hydraulicky
tlak pro aktivaci funkce uvolnéni tlaku, nastartujte
rypadlo na kratkou dobu, aby doslo k doplnéni
akumulatoru. Zastavte motor a poté opakujte postup
uvolnéni tlaku pfidavné hydrauliky.

Nékteré chybové kddy mohou rovnéz branit
spravnému provedeni uvolnéni tlaku pfidavné
hydrauliky.

Obrazek 429

Jack 4 3O =

& AUXILIARY PRESSURE RELEASE

To release auxiliary hydraulic pressure, engine must
have recently run. Press the auxiliary button on the

jog shuttle to perform release.
2124.6 m
Bl I ’

] Auxiliary Hydraulic Pressure Release
LI sl L DISMISS

Po dokonéeni postupu se zobrazi oznameni (1), ze tlak
pfidavné hydrauliky byl uvolnén. Stisknéte moznost
[DISMISS] (2) [Obrazek 429].
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Nastaveni pratoku pridavné hydrauliky

1.

Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-
[NASTAVENI STROJE (MACHINE

SETTINGS)]- [NASTAVENI PRIDAVNE
HYDRAULIKY (AUXILIARY SETTINGS)].

Obrazek 430
Jack 8:45
& AUXILIARY SETTINGS e Reset
0,
S Aux ' ®<I 100 >
Aux 2 ' 1 100
B
3 3 ! Qﬂ. -
GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS L SETTINGS

1328950

Na obrazovce NASTAVENI PRIDAVNE
HYDRAULIKY (AUXILIARY SETTINGS) je
znazornéno Sest nej¢astéji pouzivanych
prislusenstvi (1) [Obrazek 430].

Pro kazdou ikonu pfisluSenstvi je pfednastaven
doporucéeny hydraulicky pratok.

Ikony jsou popsany v nasledujici tabulce.

lkona Prislusenstvi

Zemni vrtak

Demoli¢ni niizky

Hydraulické kladivo

Otocny drapak

Krovinorez

Naklapéci spojka

Zvolte prutok, ktery optimalné odpovida
pozadavkim pfisluSenstvi/obsluhy, vybérem ikony
prednastaveného pfislusenstvi (1) [Obrazek 430].

NEBO

Stisknutim [SIPKY (ARROW)] (2) [Obrazek 430]
prejdéte na ikonu vlastniho nastaveni hydraulického
pratoku. Pomoci posuvniku (3) [Obrazek 430]
upravte hydraulicky pratok v rozsahu od 0 %
(vypnuto) do 100 % v krocich po 10 %.

V pfipadé potieby tlacitkem [RESET] (4)
[Obrazek 430] obnovte tovarni nastaveni zvoleného
pratoku.

POZNAMKA: Uzivatelé mohou nastavit a uloZit vlastni
hodnoty pratoku pro prfednastavena i vliastni
nastaveni pratoku.

POZNAMKA: Pokud je pfidavna hydraulika aktivovana
pfi vypnuti motoru, zGstane aktivovana i po
opétovném nastartovani motoru. Pokud byla pfi
vypnuti motoru aktivovana aretovana plovouci
poloha, bude pfi opétovném spusténi motoru
deaktivovana.

Aktivace automatického volnobéhu

Obrazek 431

Jack

-

ATTACHMENTS

NNNNNN

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-
[NASTAVENI STROJE (MACHINE SETTINGS)].

NEBO

Vyberte ikonu [NASTAVENI STROJE (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Obrazek 431].
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Obrazek 432

Jack 4 % ©

& MACHINE SETTINGS

L 04
S| (uto-ldle ‘_®

Auto-Idle Delay Time 4—@ 5 Secs
BE ] Eco Mode

@ I © I @ &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132943b

2. Vyberte moznost [AUTOMATICKY VOLNOBEH
(AUTO-IDLE)] (1) [Obrazek 432] a funkci zapnéte
nebo vypnéte.

3. Vyberte moznost [CASOVE ZPOZDENI

AUTOMATICKEHO VOLNOBEHU (AUTO-IDLE
DELAY TIME)] (2) [Obrazek 432] a nastavte dobu
zpozdéni.

Obrazek 433

Jack 4l 3 ©

& MACHINE SETTINGS

)
\/ Set Delay Time
ging ~Auto-ldle @\A )

5 Seconds
Auto-ldle Delay Time 6
BE ] Eco Mode Cancel

@ G

ATTACHMENTS SETTINGS

10

GAUGES

@ ' © I
3 60

CAMERA PHONE Aupio SERVICE

P132944a

4. Pretazenim nahoru nebo doll (1) [Obrazek 433]
vyberte dobu zpozdéni automatického volnobéhu
tak, aby optimalné odpovidala provoznim
podminkam.

5. Pomoci moznosti [PRIJMOUT (ACCEPT)] (2)
[Obrazek 433] potvrdte nové nastaveni asového
zpozdéni automatického volnobéhu.

Popis hesel

Heslo vlastnika: Umozriuje plny rozsah pouzivani stroje
a nastaveni zabezpeceni na displeji. Heslo majitele je
pouze jedno. Pouziva se ke zménam hesel majitele

a obsluhujicich uzivatel(. Pokud toto heslo ztratite,
pozadejte prodejce Bobcat o odemknuti stroje.

Hesla obsluhy: Umozni nastartovani a provozovani
stroje. Pro zménu hesla obsluhy je vyZzadovano heslo
vlastnika. Je mozné nastavit vice hesel obsluhy.

Zména hesel vlastnika a obsluhy

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENI ZABEZPECENI (SECURITY
SETTINGS)].

2. Povyzvani zadejte heslo.

Obrazek 434
Jack 4l 3 ® =
& SECURITY
\ )
2= Manage Operators 4—@
2124.6
@ Machine Lockout
Hﬂ-j Quick Start
f’i A ;;‘t/f-c [ "ﬂ |
ﬁ O ) @ 60 ‘ }l‘ﬂ““

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132953%

3. Vyberte moznost [SPRAVA OBSLUHY (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Obrazek 434].

Obrazek 435

H® o A8

+Add an Operator

Owner 4 i 3 © =2

& MANAGE OPERATORS

Op |
wner Admin
2124.6
Bob
PR O
f @ " ©® X @ &

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

4. Vyberte vlastnika nebo obsluhujiciho uzivatele
[Obrazek 435].
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Obrazek 436 Obrazek 438
Owner 2:53
> OWNER - ADMIN > OWNER - ADMIN Done
O - O
Operator Name Owner
Ch P d
21246 Operator Password <—® ange Passwor 21246
Operator Password Change Password
Radio Lockout
Radio Lockout
U Phone Lockout
B ] Phone Lockout

f ®@ I © X

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE

® O

ATTACHMENTS SETTINGS

132959

5. Vyberte moznost [HESLO OBSLUHY
(OPERATOR PASSWORD)] (1) [Obrazek 436].

6. Zadejte nové heslo a stisknéte klavesu [ENTER].

Pridani uzivatele

1. Vyberte moznosti NASTAVENI (SETTINGS)]-
[NASTAVENI ZABEZPECENI (SECURITY
SETTINGS)]- [SPRAVA OBSLUHY (MANAGE

OPERATORS)].
Obrazek 437

@ G

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

Owner 4 i 3 © =2

H® o A8

& MANAGE OPERATORS

+Add an Operator

\
Owner Admin
2124.6
Bob
Dan
B ]
" ¥ -~z QF ‘ . - ]
'I @ & @ db e
GAUGES CAMERA PHONE AuDI0 SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

3. Vyberte moznost [JMENA UZIVATELE
(OPERATOR NAME)] a zadejte jméno nového
pracovnika obsluhy.

4. Vyberte moznost [HESLO UZIVATELE
(OPERATOR PASSWORD)] a pfidélte uzivateli
heslo.

5. Vyberte moznost [UZAMKNUTI RADIA (RADIO

LOCKOUT)] a/nebo [UZAMKNUTI TELEFONU
(PHONE LOCKOUT)], chcete-li obsluze zakazat
pouzivani téchto funkci.

6. Vyberte moznost [HOTOVO (DONE)].
Odebrani uzivatele

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-
[NASTAVENI ZABEZPECENI (SECURITY

SETTINGS)]- [SPRAVA OBSLUHY (MANAGE
OPERATORS)].

Obrazek 439

2. Vyberte moznost [+PRIDAT UZIVATELE (+ADD
AN OPERATOR)] (1) [Obrazek 437].

H® o A8

+Add an Operator

Owner 4 i 3 © =2

& MANAGE OPERATORS

©
Owner Admin
2124.6
Bob
Dan
B ]
~ ﬁ A g(ﬂ. ‘ T - 1
'I @ & @ S e
GAUGES CAMERA PHONE AuDI0 SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

2. \Vyberte uzivatele [Obrazek 439].
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Obrazek 440 Obrazek 441
Owner 4 i 3 © =2 Jack 8:42
X BOB Done & SECURITY
Radio Lockout =2 Manage Operators
2124.6 2124.6
Phone Lockout @ Machine Lockout ‘—@
= BRI Quick Start <_@

O oo
: ' ’F [ 3 |

PHONE Aupio SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

10

GAUGES

@

CAMERA

@ \IN.
K
el

Aupio SERVICE

® O

ATTACHMENTS | SETTINGS

f @ I
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3. Prejdéte doll na nastaveni [ODSTRANIT

UZIVATELE (DELETE OPERATOR)] (1)
[Obrazek 440].

Uzamknuti stroje a rychlé startovani
Vlastnik maze aktivovat funkci uzamknuti stroje:

» Pokud je funkce uzamknuti stroje aktivni, je nutné
pred uvedenim stroje do provozu zadat heslo.

» Pokud je funkce uzamknuti stroje vypnuta, Ize stroj
pouzivat bez zadani hesla.

Vlastnik muze rovnéz aktivovat funkci rychlého
startovani:

» Pokud je funkce rychlého startovani aktivni, Ize stroj
nastartovat pfed uplnym spusténim displeje.

» Pokud je funkce rychlého startovani vypnuta, stroj
nelze nastartovat, dokud se displej zcela nespusti.

Stroj nebude mozné nastartovat, pokud je vyzadovano
naplnéni motoru palivem nebo pfedehfivani. Kdyz
kontrolka pfipravy na startovani zhasne, Ize stroj
nastartovat. (Viz Startovani motoru na str. 79)

Aktivace funkci uzamknuti stroje a rychlého
startovani

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENi ZABEZPECGENI (SECURITY
SETTINGS)].

2. Vyberte moznost [UZAMKNUTI STROJE
(MACHINE LOCKOUT)] (1) [Obrazek 441] a funkci
zapnéte/vypnéte.

C1329530

3. Vyberte moznost [RYCHLE STARTOVANI
(QUICK START)] (2) [Obrazek 441] a funkci
zapnéte/vypnéte.

Funkce rychlého startovani je vzdy povolena, kdyz je
uzamknuti stroje vypnuto.

Doba automatického zamknuti po vypnuti klicku
Doba automatického zamknuti pfedstavuje dobu, b&éhem
které mliZze obsluha stroj znovu nastartovat bez zadani
hesla.

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENI ZABEZPECENI (SECURITY
SETTINGS)].

Obrazek 442

Jack 4l 3 ® =

& SECURITY

O

@u—-} Auto Lock Time at Key Off

30 seconds

System Sleep Time at Key Off 4 hours

BN |

Password Error Lockout

T @ I ® X

GAUGES CAMERA PHONE Aupio SERVICE

ATTACHMENTS SETTINGS

132953

2. Vyberte moznost [DOBA AUTOMATICKEHO

ZAMKNUTI PO VYPNUTI KLICKU (AUTO LOCK
TIME AT KEY OFF)] (1) [Obrazek 442].

209




NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Obrazek 443 Obrazek 445
Jack 8:43 Jack 8:44
& SECURITY & SECURITY
V e . \ O/~ »

Set Auto Lock Time @

10 seconds
30 seconds
1 minute

2124.6 Auto Lock Time at Key (

System Sleep Time at Ki

B ]

Password Error Lockout Cancel

f @ I ©
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2 fe s -
X &
00 o
SERVICE ATTACHMENTS | SETTINGS

Set Sleep Time @

2124.6 Auto Lock Time at Key ( '
B I 3 hours
4 hours
System Sleep Time at Ki off
B ] Password Error Lockout Cancel
N = ! .{/ﬂa‘o A | " =
f @ &I O X %
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3. Pretazenim nahoru nebo dold nastavte dobu
automatického zamknuti (1) [Obrazek 443].

4. Vyberte moznost [PRIJMOUT (ACCEPT)] (2)
[Obrazek 443].

Doba spanku po vypnuti klicku

Doba spanku systému pfedstavuje dobu po vypnuti
stroje, po kterou bude displej v rezimu spanku. V rezimu
spanku se displej rychle spusti po opétovném zapnuti
stroje. Pokud spinac startovani zapnete po uplynuti doby
spanku systému, bude spusténi displeje trvat nékolik
sekund.

Doba spanku je nastavena v tovarné a lze ji zménit po
zadani hesla vlastnika.

Nastavenim kratSi doby spanku uSetfite kapacitu
akumulatoru.

1. Vyberte moznosti NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENi ZABEZPECGENI (SECURITY
SETTINGS)].

Obrazek 444

Jack 4l 3 © =

& SECURITY

O

2124.6

@—} System Sleep Time at Key Off

B |

100

GAUGES

Auto Lock Time at Key Off

30 seconds

4 hours

Password Error Lockout

@ I © ¥

CAMERA PHONE Aupio

P132953d

2. Vyberte moznost [SPANEK SYSTEMU PO

VYPNUTI KLICKU (SYSTEM SLEEP TIME AT
KEY OFF)] (1) [Obrazek 444].

C132954a

3. Pretazenim nahoru nebo dold nastavte dobu
spanku (1) [Obrazek 445].

4. Vyberte moznost [PRIJMOUT (ACCEPT)] (2)
[Obrazek 445).

Aktivace funkce uzamknuti pfi chybném hesle

Kdyz je funkce uzamknuti pfi chybném hesle aktivni,
uzivatel ma pouze pét pokus(l k zadani hesla, nez dojde
k uzamknuti stroje.

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENi ZABEZPEGENI (SECURITY
SETTINGS)].

Obrazek 446
Jack 8:43
& SECURITY
(O S x
2124.6 Auto Lock Time at Key Off 30 seconds
System Sleep Time at Key Off 4 hours

B Password Error Lockout <—®
h @ I
it )

GAUGES CAMERA PHONE

e
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2. Vyberte moznost [UZAMKNUTI PRI CHYBNEM
HESLE (PASSWORD ERROR LOCKOUT)] (1)
[Obrazek 446] a funkci zapnéte/vypnéte.

Zobrazeni statistiky obsluhy

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]-
[STATISTIKA OBSLUHY (OPERATOR
STATISTICS)].
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Obrazek 447 Obrazek 449
Bob &= 9:46
6 OPERATOR STATISTICS Reset ;
<0 T T 5 0o
v Operator GPH Idle Hours Total Fuel & JOB CLOCKS Edit Add Job Clock
' ]
256.7 Bob 0.0 0.0 0.0 Gal Q)/ <@\A
Jones 0.0 0.0 0.0 Gal Bobcat Days 0:00:09 m
20 Jul 2019, 56.7 Hours (K -
Henderson Job 0:50:38 Start
B _ ~
v BE

h @ I

GAUGES CAMERA PHONE

®

Aupio
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ATTACHMENTS
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SERVICE
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2. Obrazovka STATISTIKA OBSLUHY (OPERATOR
STATISTICS) [Obrazek 447] slouzi ke zobrazeni
nasledujicich informaci:

* jméno uzivatele

» spotfeba paliva (v galonech nebo litrech za
hodinu)

* poctu hodin necinnosti
» celkové spotfeby paliva

Pouziti motohodin

Obrazek 448

Jack

SERVICE

ATTACHMENTS SETTINGS

NNNNNN

1. Chcete-li otevfit obrazovku MOTOHODINY (JOB
CLOCK), vyberte ikonu [HODIN (CLOCK)] (1)

[Obrazek 448] a poté moznost [ZOBRAZIT VSE
(VIEW ALL)].
NEBO

Vyberte moznost [NASTAVENI (SETTINGS)] (2)
[Obrazek 448] a poté moznost [MOTOHODINY
(JOB CLOCKS)].

©

AUDIO

f @ I
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2. Chcete-li spustit existujici motohodiny, vyberte
moznost [SPUSTIT (START)] (1) [Obrazek 449].

3. Stisknutim moznosti [STOP] (2) [Obrazek 449]
motohodiny zastavite.
NEBO

Vypnutim kli¢ku zapalovani se motohodiny rovnéz
automaticky zastavi.

Zobrazi se celkova hodnota motohodin.

4. Chcete-li pfidat nové motohodiny, vyberte moznost

[PRIDAT MOTOHODINY (ADD JOB CLOCK)] (3)
[Obrazek 449].

a. Zadejte nazev novych motohodin a stisknéte
klavesu [ENTER].

5. Chcete-li odstranit existujici motohodiny, vyberte
moznost [UPRAVIT (EDIT)] (4) [Obrazek 449].

a. Vyberte ikonu [ODSTRANIT (DELETE)] vedle
nazvu motohodin, které chcete odstranit.

b. Potvrdte tlagitkem [ULOZIT (SAVE)].

6. Vyberte motohodiny (5) [Obrazek 449], pro které
chcete zobrazit souvisejici obrazovku
PODROBNOSTI MOTOHODIN (JOB CLOCK
DETAIL) [Obrazek 450].
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Obrazek 450

Jack 10:00

& JOB CLOCK DETAIL

\/ |
Bobcat Days 0:01:38
2124.6
Overview
Job Engine Hours Idle Hours Total Fuel GPH
0.0 0.0 0.0 Gal 0.0
B ]
History )
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Na obrazovce PODROBNOSTI MOTOHODIN
(JOB CLOCK DETAIL) [Obrazek 450] se zobrazuiji
nasledujici informace:

* nazev pracovni zakazky

+ celkova doba pracovni zakazky

+ doba provozu motoru béhem pracovni zakazky

» doba necinnosti motoru b&hem pracovni zakazky
+ celkové spotfeby paliva

+ spotfeba paliva (v galonech nebo litrech za
hodinu)

* historie podle uzivatele

Nastaveni jazyka systému

1. Vyberte moznosti NASTAVENI (SETTINGS)]-

[NASTAVENI JAZYKA (LANGUAGE
SETTINGS)].

Obrazek 451

Jackﬁ ‘7]7- b AE)

& SET LANGUAGE

English @-} </
2124.6
Espanol (Spanish)
Espanol Latinoamérica (Spanish Latin America,
eE T o ’

@ ' ©
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2. Naobrazovce NASTAVIT JAZYK (SET
LANGUAGE) vyhledejte a vyberte pozadovany
jazyk.

Po potvrzeni se zobrazi znacka zaskrtnuti (1)
[Obrazek 451].

Pfepinani mezi britskymi/metrickymi jednotkami
1. Vyberte moznost NASTAVENI (SETTINGS)].
Obrazek 452

Jack 3O =
Q)/ %, Language Settings English
[1¢ Units —— : ) English
2124.6
&8 Camera Settings
DEL % Bluetooth Settings
" y Qfe ‘ | sta
'I @ & @ db ot
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2. Prejdéte dold na nastaveni [JEDNOTKY
(UNITS)] (1) [Obrazek 452] a pfepnéte mezi
moznostmi Britské (English) a Metrické (Metric).

Informace o prodejci

Prodejce musi zadat své kontaktni informace, které pak
budou k dispozici na displeji.

1. Vyberte moznosti [INASTAVENI (SETTINGS)]~
[PRODEJCE (DEALER)].

Obrazek 453

Jack

0

9:01

& DEALER

Bobcat Dealer
123-456-7890

or ‘

2124.6

B ]

P
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2. Naobrazovce PRODEJCE (DEALER) naleznete
informace o prodejci. Pokud mate sparovany
telefon (1) [Obrazek 453], mizete prodejci zavolat.

Verze softwaru

1. Vyberte moznosti [NASTAVENI (SETTINGS)]~
[SOFTWARE].
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Obrazek 454
Jack 9:02
&  SOFTWARE
0
\ "/

Current Version
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81246 Current Content Version eck for Update
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This product uses Free Open Source Software. For further
information refer to:

B | www.bobcat.com/oss
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2.

Na obrazovce SOFTWARE zjistéte verzi softwaru
a zkontrolujte dostupnost aktualizaci.

Chcete-li software aktualizovat, obratte se na
prodejce Bobcat.

DIAGNOSTICKE SERVISNi KODY

Seznam servisnich kodu

Kod Popis

HO0104 | Snimac uhlu vylozniku nekomunikuje

H0204 | Snimac uhlu ramena nekomunikuje

H0304 | Snimac uhlu IZice nekomunikuje

HO0405 | Napajeni snimace uhlu — zkrat na napajeni

H0406 | Napajeni snimace uhlu — zkrat na kostru

H0407 | Napajeni snimace uhlu — pferuseny obvod

HO705 | Zakladna Aux 4 — zkrat na napajeni

HO0706 | Zakladna Aux 4 — zkrat na kostru

HO707 | Zakladna Aux 4 — preruseny obvod

HO732 | Zakladna Aux 4 — nadproud

HO805 | TyC€ Aux 4 — zkrat na napajeni

HO806 | TyC€ Aux 4 — zkrat na kostru

H0807 | Ty¢ Aux 4 — preruSeny obvod

HO0832 | Ty€ Aux 4 — nadproud

H0905 | Pratok do nadrze — zkrat na napajeni

H0906 | Pratok do nadrze — zkrat na kostru

H0907 | Pratok do nadrze — preruSeny obvod

H0932 | Pratok do nadrze — nadproud

H2521 Spinac ovladani uhlové radlice nad
povolenym rozsahem

H2522 | Spinac ovladani uhlové radlice pod
povolenym rozsahem

H2524 | Spina¢ ovladani uhlové radlice mimo neutral

H2605 | Elektromagneticky ventil zakladny uhlové
radlice — zkrat na napajeni

H2606 | Elektromagneticky ventil zakladny uhlové
radlice — zkrat na kostru

H2607 | Elektromagneticky ventil zakladny uhlové
radlice — pferuSeny obvod

H2632 | Elektromagneticky ventil zakladny uhlove
radlice — nadproud

H2705 | Elektromagneticky ventil ty¢e uhlové radlice
— zkrat na napajeni

H2706 | Elektromagneticky ventil ty€e uhlové radlice
— zkrat na kostru

H2707 | Elektromagneticky ventil tyCe uhlové radlice

— pferuSeny obvod

213



NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Kod Popis Kod Popis
H2732 | Elektromagneticky ventil tyCe Uhlové radlice H7903 | Odemknuti dvefi — chyba vypnuti
— nadproud
H8002 | Zamknuti dvefi — chyba zapnuti
H2805 | Vystup déliciho ventilu — zkrat na napajeni
H8003 | Zamknuti dvefi — chyba vypnuti
H2806 | Vystup déliciho ventilu — zkrat na kostru
L0102 Tlagitko svétel — chyba zapnuti
H2807 | Vystup déliciho ventilu — pferuSeny obvod
L0202 Tlacgitko aktivace vysokého prutoku — chyba
H2832 [ Vystup déliciho ventilu — nadproud zapnuti
H2848 | Vicenasobny vstup déliciho ventilu L0302 Tlagitko aktivace pfidavné hydrauliky —
chyba zapnuti
H3128 | PferuSené napajeni
L0402 Informacni tlaCitko — chyba zapnuti
H3904 | Chyba v levém joysticku
L7404 Informacni tlacitko — chyba zapnuti
H3912 [ Spinac levého ovladace neni v neutralni
poloze L7672 Informacni tladitko — chyba zapnuti
H3913 | Rukojet levého joysticku nekomunikuje LOWV- | Nizké napéti akumulatoru
LTG
H3916 Levy joystick nekomunikuje —— —
MO0116 | Neni pfipojen vzduchovy filtr
H3928 | Vnitfni porucha levého joysticku - —
MO0117 | Zaneseny vzduchovy filtr
H3948 | Vicenasobna porucha levého joysticku —— —
MO0144 | Snizeni vykonu vzduchoveého filtru —
H4423 | Sekundarni fidici jednotka neni uroven 1
naprogramovana MO0145 [ Snizeni vykonu vzduchoveého filtru -
H4497 | Sekundarni fidici jednotka naprogramovana uroven 2
H4621 Napéti snimace 5 V nad povolenym M0216 | Neni pfipojen hydraulicky/hydrostaticky filtr
rozsahem M0217 | Zaneseny hydraulicky/hydrostaticky filtr
H4622 giggﬂ:&'mace 5V pod povolenym MO0309 | PFili& nizké napéti systému
H4721 | Napéti snimade 8 V nad povolenym MO0310 | P¥ilis vysokeé napéti systemu
rozsahem — . - — -
MO0311 | Mimofadné vysoké napéti systému
H4722 Napéti snimace 8 V pod povolenym
rozsahem M0314 | Mimofadné nizké napéti systému
H5705 Zakladna Aux 4 thlové radlice — zkrat na M0322 Napéti systému pod povo|en)'/m rozsahem
napajeni
- - - - MO0414 | Mimofadné nizky tlak motorového oleje
H5706 | Zakladna Aux 4 Uhlové radlice — zkrat na
kostru M0415 | Tlak motorového oleje na drovni vypnuti
H5707 gé\l;g:jdna Aux 4 uhlové radlice — pferuseny M0610 | PFili§ vysoké otacky motoru
H5732 | zakladna Aux 4 Ghlové radlice — nadproud MO611 | Mimoradné vysoké otacky motoru
H5805 | Ty& Aux 4 Ghlové radlice — zkrat na napajeni MOB13 | Zadny signal otacek motoru
H5806 | Ty¢ Aux 4 uhlové radlice — zkrat na kostru MO615 | Otacky motoru na Urovni vypnuti
H5807 | Ty& Aux 4 Uhlové radlice — prerueny obvod MO0618 | Otacky motoru mimo povoleny rozsah
H7404 | Hiavni Fidici jednotka nekomunikuje MO711 l\/llir_noi‘édné vysoka teplota hydraulického
oleje
H7604 | Displej nek ikuj
'Sple) hekomunikue M0715 | Teplota hydraulického oleje na trovni
H7902 | Odemknuti dvefi — chyba zapnuti vypnuti
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Kéd Popis Kéd Popis
MO0721 | Teplota hydraulického oleje nad povolenym M1705 | Ventil hydraulického blokovani — zkrat na
rozsahem napajeni
MO0722 | Teplota hydraulického oleje pod povolenym M1706 | Ventil hydraulického blokovani — zkrat na
rozsahem kostru
M0810 | P¥ilis vysoka teplota chladici kapaliny M1707 | Ventil hydraulického blokovani — preruseny
motoru obvod
M0811 Mir?ofédné vysoka teplota chladici kapaliny M1732 | Ventil hydraulického blokovani — nadproud
motoru
M0815 | Teplota chiadici kapaliny motoru na rovni M1802 ggg;ﬁ;ive”“'“ Power Beyond - chyba
vypnuti
MO0821 | Teplota chladici kapaliny nad povolenym M1803 y}}/;:lﬂpt)iventnu Power Beyond — chyba
rozsahem
M0822 | Teplota chladici kapaliny pod povolenym M1902 | Relé ventilu Power Beyond — chyba zapnuti
rozsahem M1903 | Relé ventilu Power Beyond — chyba vypnuti
M0826 | Teplota chladici kapaliny pod povolenym
roz%ahem paliny podp y M2005 | Primarni elektromagneticky ventil
dvourychlostniho pojezdu — zkrat na
MQ909 | P¥ili§ nizka hladina paliva napajeni
M0921 Hladina paliva nad povolenym rozsahem M2006 | Primarni elektromagneticky ventil
dvourychlostniho pojezdu — zkrat na kostru
MQ922 | Hladina paliva pod povolenym rozsahem
M2007 | Primarni elektromagneticky ventil
M1121 | Snimac konzoly nad povolenym rozsahem dvourychlostniho pojezdu — pferuseny
obvod
M1122 | Snimac konzoly pod povolenym rozsahem - —— — -
M2102 | Vystup zhavicich svicek — chyba zapnuti
M1128 | Porucha snimace konzoly - — — -
M2103 | Vystup zhavicich svi€ek — chyba vypnuti
M1305 | Elektromagneticky ventil pfivodu paliva — - — — —
zkrat na napajeni M2107 | Vystup zhavicich svicek — preruseny obvod
M1306 | Elektromagneticky ventil pfivodu paliva — M2128 | Porucha vystupu zhavicich svicek
zkrat na kostru ; ] ]
M2202 | Vystup startéru — chyba zapnuti
M1307 | Elektromagneticky ventil pfivodu paliva —
preruseny obvod M2203 | Vystup startéru — chyba vypnuti
M1402 | Elektromagneticky ventil Cerpani paliva — M2207 | Vystup startéru — pferuSeny obvod
chyba zapnuti
M2228 | Porucha vystupu startéru
M1403 | Elektromagneticky ventil Cerpani paliva —
chyba vypnuti M2302 | Relé startéru — chyba zapnuti
M1407 | Elektromagneticky ventil Cerpani paliva — M2303 | Relé startéru — chyba vypnuti
preruseny obvod
M2402 | Relé Cerpani paliva — chyba zapnuti
M1428 | Porucha elektromagnetického ventilu
Cerpani paliva M2403 | Relé Cerpani paliva — chyba vypnuti
M1605 [ Obtok hydraulického systému - zkrat na M2521 | Snimac zatiZzeni nad povolenym rozsahem
napajeni
: M2522 | Snimac zatizeni pod povolenym rozsahem
M1606 | Obtok hydraulického systému — zkrat na — — -
kostru M2602 | Relé zhavicich svicek — chyba zapnuti
M1607 Oé)tol:j hydraulického systému — preruseny M2603 | Relé zhavicich sviCek — chyba vypnuti
obvo
M2721 | Primarni snimac Skrtici klapky nad
M1632 | Obtok hydraulického systému — nadproud o il Kiapry

povolenym rozsahem
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Kod Popis Kod Popis
M2722 | Primarni snimac skrtici klapky pod M5002 | Vystup Celnich svétlometd — chyba zapnuti
povolenym rozsahem
M5003 | Vystup elnich svétlometl — chyba vypnuti
M2805 | Vystup déliciho ventilu — zkrat na napajeni
M5205 | Elektromagneticky ventil zakladny odsazeni
M2806 | Vystup déliciho ventilu — zkrat na kostru — zkrat na napajeni
M2807 | Vystup déliciho ventilu — pferuSeny obvod M5206 | Elektromagneticky ventil zakladny odsazeni
— zkrat na kostru
M3128 | PferuSené napajeni
Pa) M5207 | Elektromagneticky ventil zakladny odsazeni
M3204 | Ridici jednotka $krtici klapky nekomunikuje — preruseny obvod
S fidici jednotkou Bobcat M5232 | Elektromagneticky ventil zakladny odsazeni
M3223 | Ridici jednotka $krtici klapky neni — nadproud
kalibrovana M5305 | Elektromagneticky ventil ty&e odsazeni -
M3228 | Porucha fidici jednotky $krtici klapky chyba zapnuti
M3299 | Probiha kalibrace Fidici jednotky krtici M5306 | Elektromagneticky ventil tyCe odsazeni -
klapky zkrat na kostru
0o M5307 | Elektromagneticky ventil tyCe odsazeni -
M3304 | Panel Deluxe nekomunikuje preruseny obvod
M3372 | Nekompatibilni software displeje M5332 | Elektromagneticky ventil ty€e odsazeni -
M3373 | Zastaraly software displeje nadproud
M3702 | Vystup Hyd Exchange — chyba zapnuti M5421 | Spina¢ ovladani odsazeni nad povolenym
rozsahem
M3703 [ Vystup Hyd Exchange — chyba vypnuti M5422 | Spina¢ ovladani odsazeni pod povolenym
M3904 | Krokovy ovlada nekomunikuje rozsahem
— — M5424 | Spinac ovladani odsazeni mimo neutral
M4028 | Zjisténa chybna jednotka ECU
—— — - M5505 | Elektromagneticky ventil zakladny pfidavné
M4109 | P¥iliS nizké napéti alternatoru hydrauliky — zkrat na napajeni
M4110 | Vysoké napéti alternatoru M5506 | Elektromagneticky ventil zakladny pfidavné
— - — — hydrauliky — zkrat na kostru
M4204 | Bezklickové odemykani nekomunikuje
— . — M5507 | Elektromagneticky ventil zakladny pfidavné
M4304 | Panel bezklickového startovani hydrauliky — preruseny obvod
nekomunikuje
— — M5532 | Elektromagneticky ventil zakladny pfidavné
M4404 | Sekundarni jednotka nekomunikuje hydrauliky — nadproud
M4472 | Nekompatibilni software sekundarni fidici M5605 | Elektromagneticky ventil tyée pfidavné
jednotky hydrauliky — zkrat na napajeni
M4473 | Zastaraly software sekundarni fidici M5606 | Elektromagneticky ventil tyée pfidavné
jednotky hydrauliky — zkrat na kostru
M4621 | Napéti snimace 5 V nad povolenym M5607 | Elektromagneticky ventil ty&e pridavné
rozsahem hydrauliky — preruseny obvod
M4622 Napé‘ﬂ’ snimace 5V pod povolenym M5632 | Elektromagneticky ventil tyCe pfidavné
rozsanem hydrauliky — nadproud
Mar21 L\é&;{;:ﬂ:&lmace 8 V nad povolenym M5721 | Spinac ovladani pfidavné hydrauliky nad
povolenym rozsahem
M4722 | Napéti snimace 8 V pod povolenym —————— - :
rozsahem M5722 | Spinac ovladani pfidavné hydrauliky pod
povolenym rozsahem
M4802 | Relé ¢elnich svétlometli — chyba zapnuti
M5724 | Spina¢ ovladani pfidavné hydrauliky mimo
M4803 | Relé ¢elnich svétlometli — chyba vypnuti neutral
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M5810 | Vysoka teplota paliva M7473 | Zastaraly software hlavni fidici jednotky

M5811 Mimoradné vysoka teplota paliva M7497 | Hlavni fidici jednotka naprogramovana

M5815 | Teplota paliva na Urovni vypnuti M7604 | Panel standardniho displeje nekomunikuje

M5826 | Teplota paliva na urovni vypnuti M7748 | Vicendsobna chyba spinace s klickem

M6021 Levy spinac ovladani nad povolenym M7839 | Vyménéno pocitadlo provoznich hodin
rozsahem -

M6022 | Levy spinac ovladani pod povolenym M80o4 Eéiggﬁgngﬁl;a ventilatoru chlazeni
rozsahem

M6024 | Levy spina& ovladani mimo neutral M8005 | Ventilator chlazeni — zkrat na napajeni

M6121 | Pravy spinaé ovladani nad povolenym M8006 | Ventilator chlazeni — zkrat na kostru
rozsahem M8021 | Ventilator chlazeni nad povolenym

M6122 | Pravy spinac ovladani pod povolenym rozsahem
rozsahem M8022 | Ventilator chlazeni pod povolenym

M6124 | Pravy spinac ovladani mimo neutral rozsahem

M6204 | Chyba snimace momentu zatizeni M8025 | Ventilator chlazeni nereaguje

M6221 | Spinac vystrahy pfi pfetizeni nad povolenym M8027 | Ventilator chlazeni — chyba sbérnice CAN
rozsahem M8028 | Porucha ventilatoru chlazeni

M6222 rscggsge\%svahy pfi pretizeni pod povolenym M8029 | Porucha kabelaze ventilatoru chlazeni

M6402 | Relé spinaného zdroje — chyba zapnuti M8030 | Porucha fidici jednotky ventilatoru chlazeni

M6403 | Relé spinaného zdroje — chyba vypnuti M8302 nggrt]ﬁlika pripravy na startovani - chyba

M6505 | Napajeni jednotky ECU — zkrat na kostru M8303 | Kontrolka pfipravy na startovani — chyba
napajeni vypnuti

M6506 | Napajeni jednotky ECU — zkrat na kostru M8615 | Snizeni otaéek motoru na Urovni vypnuti

M6507 | Napajeni jednotky ECU — pferuseny obvod M8625 | Snizeni otacek motoru nereaguje

M6604 | Jednotka ECU nekomunikuje M9111 | Extrémné zaneseny palivovy filtr

M6702 | Vystup HVAC - chyba zapnuti M9117 | Zaneseny palivovy filtr

M6703 | Vystup HVAC — chyba vypnuti M9144 | Snizeni vykonu palivového filtru — trover 1

M6905 | Ventil vyklapéni — zkrat na napajeni M9145 | Snizeni vykonu palivového filtru — Grover 2

M6906 | Ventil vyklapéni — zkrat na kostru M9202 | Palivové &erpadlo — chyba zapnuti

M6907 | Ventil vyklapéni — preruseny obvod M9203 | Palivové &erpadlo — chyba vypnuti

M6932 | Ventil vyklapéni — nadproud M9287 | Porucha palivového éerpadla — vypriel ¢as

M7002 | Vystup spinaného zdroje — chyba zapnuti M9309 | Nizky tlak paliva

M7003 | Vystup spinaného zdroje — chyba vypnuti M9314 | MimoFadné nizky tlak paliva

M7007 | Vystup spinaného zdroje — pferuseny obvod M9321 | Tlak paliva nad povolenym rozsahem

M7028 | Porucha vystupu spinaného zdroje M9322 | Tlak paliva pod povolenym rozsahem

M7423 | Hlavni fidici jednotka neni naprogramovana M9344 | Tlak paliva — snizeni vykonu, uroveri 1

M7472 | Nekompatibilni software hlavni fidici M9701 | Sekvence pInéni turba aktivni

jednotky
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P0002 Porucha tlaku potrubi rozdélovacée paliva P0121 Porucha signalu regulace otaéek motoru
P0003 Porucha tlaku potrubi rozdélovace paliva P0122 Porucha signalu regulace ota¢ek motoru
P0004 Porucha tlaku potrubi rozdélovace paliva P0123 Porucha signalu regulace otacek motoru
POOOF | Vysoky tlak v palivovém systému — uvolnéni P0124 Porucha signalu regulace ota¢ek motoru
P0072 | Snimac teploty v motorovém prostoru pod P0182 | Snimac teploty paliva pod povolenym
povolenym rozsahem rozsahem
P0073 | Snimac teploty v motorovém prostoru nad P0183 | Snimac teploty paliva nad povolenym
povolenym rozsahem rozsahem
P007C | Snimag teploty vstupniho vzduchu pod PO18C | Nizky tlak palivoveho filtru
povolenym rozsahem P0O18D | Vysoky tlak v palivovém filtru
POO7D gg\mzﬁ;%ﬂggs\ﬁg%mho vzduchu nad PO18F | Doba otevieni tlakového pojistného ventilu
Common Rail prekrocila limit
P0087 Porucha tlaku potrubi rozdélovace paliva PO192 | Snimaé tiaku v Iité vstfikovani pod
PO09B | Poget otevFeni pretlakového ventilu povolenym rozsahem
Common Rail prekrocil limit P0193 [ Snimac tlaku v listé vstfikovani nad
P009C | Otevieny pretlakovy ventil Common Rail povolenym rozsahem
P009D | Otevieny pretlakovy ventil Common Rail P0196 | Porucha snimace hladiny/teploty oleje
POO9F | Vysoky tlak v palivovém potrubi P0O1C2 | Snimac tlaku palivoveho filtru pod
povolenym rozsahem
POOAC §g\l,@|aeﬁ;ﬁ$lggssaahcgpno potrubi pod P01C4 | Varovani nizkého tlaku palivového filtru
POOAD | Snimaé teploty saciho potrubi nad P01C5 | Nizky tlak palivového filtru — snizeni vykonu
povolenym rozsahem PO1C6 | Snimac tlaku palivového filtru nad
POOBC | Nizky absolutni tlak v potrubi (malé posileni) povolenym rozsahem
POOBE | Porucha pritoku vzduchu (shoda MAF/ P0201 | Vstrikovac ¢. 1 - pFeruseny obvod
MAP) P0202 | Vstfikovag &. 2 — preruseny obvod
PO100. | Snima¢ prioku vzduchu ~zieat nanapdient | ['po503 | Vtikova o. 3 - preruseny obvod
P0101 | Elektricka porucha snimadce pratoku P0204 | Vstrikovac C. 4 — pferuSeny obvod
vzduchu P0215 Detekovan signal pozadavku na vypnuti
P0102 | Snimac prutoku vzduchu pod povolenym motoru
rozsahem .
P0218 Porucha komunikace CAN - teplota
P0103 | Snimag pritoku vzduchu nad povolenym prevodoveého oleje
rozsahem ; e < i«
P0219 Detekovany priliSné otacky motoru
P0107 Snimac absolutniho tlaku v rozdélovacim
potrubi pod povolenym rozsahem P0221 Porucha signalu regulace otacek motoru
P0108 [ Snimac absolutniho tlaku v rozdélovacim P0222 Porucha signalu regulace ota¢ek motoru
potrubi nad povolenym rozsahem .
P0223 Porucha signalu regulace ota¢ek motoru
P0117 Snimac teploty chladici kapaliny pod -
povolenym rozsahem P0224 Porucha signalu regulace otacek motoru
P0118 | Snimac teploty chladici kapaliny nad P0252 | Nizky tlak v palivovém potrubi
povolenym rozsahem -
P0254 Porucha regulace tlaku v potrubi
PO11E | Porucha nizkeé teploty chladici kapaliny rozdélovace paliva

218



NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Kéd Popis Kéd Popis
P025A | Jednotka davkovani paliva — pferuSeny P0406 Snimac polohy EGR nad povolenym
obvod rozsahem
P025B | Porucha jednotky davkovani paliva P0407 | Snimac polohy EGR pod povolenym
rozsahem
P025C | Jednotka méfeni paliva — zkrat na kostru -
P0408 | Chyba pritoku EGR
P025D | Jednotka davkovani paliva — zkrat na — : -
napajeni P0421 Porucha ucinnosti DOC (béhem
regenerace)
P028A | Ventilator PWM - preruSeny obvod —
P042E | Porucha fidici polohy EGR
P028D | Ventilator PWM — zkrat na kostru —
P042F | Porucha fidici polohy EGR
PO28E | Ventilator PWM — zkrat na napajeni
P049B | Chyba priitoku EGR
PO2E0 | Ovladani H-mUstku regulaéniho ventilu
vzduchu - pferuSeny obvod P0512 | Spinac startovani motoru zaseknuty
v zapnuté poloze
PO2E2 | Ovladani H-mUstku regulaéniho ventilu
vzduchu - zkrat na kostru P0522 Snimac tlaku motorového oleje pod
. N . . povolenym rozsahem
PO2E3 | Ovladani H-mustku regulacniho ventilu
vzduchu - zkrat na napajeni P0523 | Snimad tlaku motorového oleje nad
_ X povolenym rozsahem
P02E4 | Porucha polohy regulaéniho ventilu vzduchu
— - P0527 Porucha ¢asového limitu rychlosti
PO2E5 | Porucha polohy regulaéniho ventilu vzduchu ventilatoru
PO2E7 | Porucha zavfené polohy regulacniho ventilu P0528 Nadmérna rychlost chladiciho ventilatoru
vzduchu
— . - P0529 Nizka rychlost chladiciho ventilatoru
PO2E8 | Snimac fidiciho ventilu vzduchu pod
povolenym rozsahem P0544 | Porucha vstupni teploty turbiny
PO2E9 | Snimac fidiciho ventilu vzduchu nad P0545 | Snimaé vstupni teploty turbiny pod
povolenym rozsahem povolenym rozsahem
PO2EA | Porucha zaviené polohy regulaéniho ventilu P0546 | Snimaé vstupni teploty turbiny nad
vzduchu povolenym rozsahem
PO2EB | Porucha zavfené polohy regulacniho ventilu P055B | Viystrazna kontrolka tlaku oleje — prerugeny
vzduchu
obvod
PO2EE | Vstrikovac €. 1 —zkrat P055C | Vystrazna kontrolka tlaku oleje — zkrat na
PO2EF | Vstikovag . 2 — zkrat kostru
PO2E0 | Vstiikovad &. 3 — zkrat PO55D [ Vystrazna kontrolka tlaku oleje — zkrat na
napajeni
PO2F1 | Vstfikovac €. 4 — zkrat — — -
P0562 Mimoradné nizké napéti akumulatoru ECU
P0340 | Porucha signélu snimace vacky
P0563 Mimoradné vysoké napéti akumulatoru ECU
P0342 Porucha signalu snimace vacky
P056D | Porucha komunikace pfivodniho modulu
P0344 Porucha signalu snimace vacky DEF
P0372 | Porucha signalu snimace klikového hfidele P0591 | Kontrolka PTO - pferuseny obvod
P0374 | Porucha signalu snimade klikového hfidele P0592 | Kontrolka PTO — zkrat na kostru
P0380 | Relé zhavicich svitek — prerugeny obvod P0593 [ Kontrolka PTO — zkrat na napajeni
P0381 | Kontrolka Zhavicich svi¢ek — pferuseny POSED | Vedeni ohfivace DEF —zkrat na napajeni
obvod PO60B | Chyba vypo&tu ECU
P0383 Relé zhavicich sviek — zkrat na kostru - -
P060C | Porucha komunikace jednotky ECU
P0384 Relé Zhavicich svi¢ek — zkrat na napajeni
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P0615 Relé startéru — pferuSeny obvod P108B | Porucha ota¢ek motoru pfivodniho Cerpadla
DEF
P0616 Relé startéru — zkrat na kostru — —
P108C | Porucha motoru pfivodniho ¢erpadla DEF
P0617 | Relé startéru — zkrat na napajeni
P10AD | Vysoka teplota saciho potrubi
P062D | Zkrat okruhu 1 skupiny vstfikovacl
P1118 | Vysoka teplota chladici kapaliny motoru
PO62E | Zkrat okruhu 2 skupiny vstfikovaci
P1183 | Vysoka teplota paliva
P062F | Chyba ¢&teni dat ECU
P1227 Porucha nizké teploty nadrze DEF
P0630 | Chyba zapisu dat ECU
P1230 | Chyba signalu hladiny v nadrzi DEF
P0641 Snimac napajeni ECU 5 V nad povolenym
rozsahem P12E5 | Porucha EGR -indukce urovné 1
P0642 | Snimac napajeni ECU 5V pod povolenym P12E6 | Porucha EGR -indukce urovné 2
ozsah
rozsanem P12E7 | Porucha EGR - indukce Grovné 3
P0657 | Napajeni snimace ECU 1 — zkrat na kost
apajent snimace ZKrat na ost P12E8 | Porucha EGR - varovani
P0658 Napajeni snimace ECU 1 — nizké napéti P12E9 | Davkovani SCR preruseno — indukce
P0659 | Snimaé ECU 1 — vysoké napéti drovné 1
3 P12EA | Davkovani SCR pferuseno — indukce
P0669 | Vysoka teplota ECU rouns 9 P
P0685 | Porucha hlavniho relé jednotky ECU P12EB | Davkovani SCR preruseno — indukce
urovné 3
PO68A | Porucha hlavniho relé jednotky ECU
P12EC | PreruSeni davkovani SCR - varovani
PO6AD | Snimac teploty jednotky ECU — zkrat na - - - -
kostru P12F2 | Kvalita DEF - indukce urovné 1
PO6AE | Snimad teploty ECU — zkrat na napajeni P12F3 | Kvalita DEF —indukce urovné 2
PO6F0 | Porucha piivodniho modulu DEF P12F4 | Kvalita DEF —indukce drovné 3
PO6F1 Porucha pfivodniho modulu DEF P12F5 | Kvalita DEF - varovani
POC17 | Porucha zaviené polohy EGR P12F6 Manipulace SCR - indukce urovné 1
ucha zav y
coc18 | p - tor bolohv EGR P12F7 Manipulace SCR - indukce Urovné 2
orucha zavrené polohy
P I - fond bolohy EGR P12F8 | Manipulace SCR - indukce urovné 3
orucha zavrené polohy
o1013 b a2 oAtk mot P12F9 | Manipulace SCR - varovani
orucha otacek motoru
P101A | Interni porucha ECU P1303 | Opakovani poruchy SCR —indukce urovné 1
P1033 | Vysoka vstupni teplota DPF P1304 | Opakovani poruchy SCR —indukce urovné 2
P1044 | Chyba snimade teploty nadrze DEF — nizka P1305 | Opakovani poruchy SCR —indukce Urovné 3
hodnota P1450 | Viysoky tlak &erpadla DEF
P1045 S;S%bkgsh”o'g"na(ft: teploty nadrze DEF - P1451 | Nizky tlak Gerpadia DEF
P106C | Nizka kvalita DEF P1452 | Vysoky tlak Cerpadla DEF
P106D | Vysoka kvalita DEF P1453 | Porucha stabilizace tlaku Cerpadla DEF
P1073 | Vysoka teplota prostoru motoru P1454 | Nizky diferencni tlak DPF
P107D | Vysoka teplota vstupniho vzduchu P1457 [ Nizky tlak Cerpadla DEF
P108A | Porucha ota¢ek motoru pfivodniho ¢erpadla P1459 | Porucha snizeni tlaku DEF

DEF
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NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Kéd Popis Kéd Popis
P1460 Chyba po spusténi DEF P190C | Nizky tlak v palivovém potrubi
P1461 Porucha tlaku zpétného ventilu DEF P192E Kgntrdolka kontroly motoru — pferuseny
obvo

Pi522 Nizky tiak motoroveho oleje P192F | Kontrolka kontroly motoru — zkrat na kostru
Pi540 Vysoka vstupniteplota turbiny P1931 Kontrolka kontroly motoru — zkrat na
P1562 Nizké napéti akumulatoru ECU napajeni
P1563 Vysoké napéti akumulatoru ECU P1934 Porucha pretlakového ventilu
P1564 | Mimofadné vysoké napéti akumulatoru P202D | Porucha uniku DEF

ECU P202E | Chyba davkovaciho ventilu DEF
P1565 | Mimoradné nizké napéti akumulatoru ECU P2032 | Snimag vstupni teploty DPF pod povolenym
P160B | Interni porucha ECU rozsahem
P160C | Interni porucha ECU P2033 rS()r;i;r;‘?]c"ér\:]stupni teploty DPF nad povolenym
P160D | Interni porucha ECU P2034 Porucha vstupni teploty DPF
PT60E | Interni porucha ECU P203A | Snimaé hladiny DEF — preruseny obvod
P160F | Porucha paméti ECU P203F | Prazdna nadrz DEF
P1610 | Interni porucha ECU P2041 | Snima hladiny DEF - zkrat
P1611 | Interni porucha ECU P2043 | Snimac teploty DEF - preruseny obvod
P1612 | Interni porucha ECU P2046 | Snimac teploty DEF - zkrat
P1613 | Interni porucha ECU P2047 | Davkovaci ventil DEF — zkrat na napajeni
P1614 | Interni porucha ECU P2048 | Davkovaci ventil DEF - zkrat na kostru
P1615 [ Interni porucha ECU P2049 | Davkovaci ventil DEF — pferugeny obvod
P1616 | Interni porucha ECU P204A | Porucha tlaku DEF
P1617 Interni porucha ECU P204C | Snimac tlaku pfivodniho ¢erpadla DEF pod

- povolenym rozsahem

P1eTs interni porucha ECU P204D | Snimac tlaku pfivodniho ¢erpadla DEF nad
P1619 Interni porucha ECU povolenym rozsahem
P1657 Porucha napajeciho napéti 1 snimace ECU P2050 Davkovaci ventil DEF - zkrat na napajeni
P1669 Porucha napajeciho napéti 2 snimace ECU P2051 Davkovaci ventil DEF — zkrat na kostru
P1684 | Porucha napajeciho napéti 3 snimage ECU P205E | Vysoka teplota nadrze DEF
P1893 | Porucha tlaku zpétného toku DEF P208A ‘I\)/Itg/tgcrj pfivodniho ¢erpadla DEF — preruseny
P1904 | Kontrolka Zhavicich svi¢ek — zkrat na kostru P208B | Chyba signalu motoru pfivodniho Gerpadia
P1906 Kontrolka spinace inhibice regenerace filtru DEF

DPF — preruseny obvod P208C | Motor ¢erpadla kapaliny DEF — zkrat na
P1907 | Kontrolka inhibice spinace regenerace DPF kostru

— zkrat na kostru P208D [ Motor pfivodniho Cerpadla DEF - zkrat na
P1908 | Kontrolka spinace inhibice regenerace filtru napajeni

DPF — zkrat na napajent P208E | Davkovaci ventil DEF zablokovan
P190B | Vysoky tlak v palivovém potrubi P20A0 | Zpétny ventil DEF — pferueny obvod

221



NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Kod Popis Kod Popis
P20A1 Vysoka teplota zpétného ventilu DEF P20FF Casovy limit komunikace pfivodniho modulu
DEF
P20A2 | Zpétny ventil DEF — zkrat na kostru
P2135 Porucha signalu regulace otaéek motoru
P20A3 | Zpétny ventil DEF - zkrat na napajeni
P2136 Porucha signalu regulace otacek motoru
P20A5 | Porucha tlaku zpétného ventilu DEF
P213E | Interni vypnuti ECU
P20AC | Porucha ohfivace pfivodniho modulu DEF
P2143 | Ovlada¢ H-mustku EGR - pferuseny obvod
P20AD | Porucha ohfivace pfivodniho modulu DEF -
— - P2144 | Ridici obvod H-mustku EGR — zkrat na
P20B0 | Porucha teploty pfivodniho modulu DEF kostru
P20B1 Ventil ohfivaCe nadrze DEF - pferuSeny P2145 Ridici obvod H-mustku EGR - zkrat na
obvod napajeni
P20B3 | Ventil ohfivace nadrze DEF - zkrat na P214F | Ohfivag pFivodniho modulu DEF —
kostru preruseny obvod
e i onlazeni nadrze DEF - ziat P215E | Porucha SCISTG ohfivade saciho vedeni
P20B9 | Relé ohrivace privodniho modulu DEF - P215F | Relé ohfivage saciho vedeni DEF —
preruseny obvod pFerudeny obvod
P20BA | Porucha ohfivace pfivodniho modulu DEF P21C2 | Relé hlavniho ohfivade DEF — pierugeny
P20BB | Relé ohfivage pfivodniho modulu DEF — obvod
zkrat na kostru P21C3 | Relé hlavniho ohfivate DEF — zkrat na
P20BC [ Relé ohfivace pfivodniho modulu DEF - kostru
zkrat na napajeni P21C4 Relé_hlayniho ohtivace DEF - zkrat na
napajeni
P20BD [ Relé ohfivace tlakoveho vedeni DEF - Pay
pferuSeny obvod P21C7 | Porucha hlavniho relé systému SCR
P20BE | Porucha ohfivace tlakového vedeni DEF P21C8 | Hlavni relé systému SCR — zkrat na kostru
P20BF | Relé ohtivace tlakového potrubi DEF — zkrat P21C9 | Hlavni relé systému SCR - zkrat na
na kostru napajeni
P20C0O | Relé ohfivace tlakového vedeni DEF — zkrat . -
na napajeni P21DD thsrtlxjac pfivodniho modulu DEF — zkrat na
P20C1 Relé ohfivace zpétného vedeni DEF - P2202 Zkrat snimage NOXx na vstupu
preruseny obvod
P20C2 | Porucha ohfivace zpétného vedeni DEF P2203 | Preruseny obvod snimace NOX na vstupu
P20C3 | Relé zpétného potrubi ohfivace DEF — zkrat P2215 | Zkrat snimace NOx na vystupu
na kostru P2216 | Pferuseny obvod snimade NOXx na vystupu
P20C4 | Relé ohfivace zpétneho vedeni DEF - zkrat P221C | Elekirické porucha ohfivage tlakového
na napajen vedeni DEF
P20C5 | Relé ohrivace saciho vedeni DEF - P221D | Ohfivaé tlakového vedeni DEF — pieruseny
preruseny obvod obvod
P20C6 | Porucha ohfivage saciho vedeni DEF P221E | Elektricka porucha ohfivace zpétného
P20C7 | Relé saciho potrubi ohfivace DEF — zkrat na vedeni DEF
kostru P221F | Ohfivac¢ zpétného vedeni DEF - pferuseny
P20C8 | Relé ohfivage saciho vedeni DEF - zkrat na obvod
napajeni P2228 Porucha nizkého atmosférického tlaku
P20EE | Nizka uginnost SCR P2229 Porucha vysokého atmosférického tlaku
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NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Kéd Popis Kéd Popis
P225D | Nizka koncentrace NOx na vstupu P250C | Snimac hladiny/teploty oleje — zkrat na
kostru
P2265 Byla detekovana voda v palivu — snizeni —— : -
vykonu P250D | Snimac hladiny/teploty oleje — zkrat na
napajeni
P2266 | Snimac vody v palivu pod povolenym - : - :
rozsahem P250F | Zkontrolujte hladinu motorového oleje
P2267 | Snimac vody v palivu nad povolenym P2511 Interni porucha ECU
rozsahem
- - P2546 | Spinac vice otacek pod povolenym
P2269 Detekovana voda v palivu rozsahem
P2381 Kontrolka zhavicich svi¢ek — zkrat na P2547 | Spinac vice otacek nad povolenym
napajeni rozsahem
P2383 | Porucha instalace snima&e NOx na vstupu P25BA | Porucha spinace inhibice a aktivace
regenerace filtru DPF
P2384 Porucha instalace snimace NOXx na vystupu —— -
P25BB | SpinacC aktivace regenerace filtru DPF —
P2397 | Nizka koncentrace NOx na vstupu zkrat na napajeni
P2398 Nizka koncentrace NOx na vystupu P25BC | Spinac inhibice regenerace filtru DPF —
zkrat na napajeni
P23B2 | Porucha ohfivage pfivodniho modulu DEF
P260E | Kontrolka spinace aktivace regenerace filtru
P23B3 | Porucha teploty ohfivace pfivodniho modulu DPF - pferuseny obvod
DEF
— - P260F | Kontrolka spinace povoleni regenerace DPF
P23B4 | Porucha teploty ohfivace pfivodniho modulu — zkrat na kostru
DEF
— - P2611 Kontrolka spinace aktivace regenerace filtru
P23B5 | Porucha teploty pfivodniho modulu DEF DPF - zkrat na napajeni
P23B6 | Porucha teploty pfivodniho modulu DEF P2632 [ PlInici palivové &erpadlo — preruseny obvod
P242F | Vysoky obsah popela ve filtru DPF - je P2633 | Privodni palivové ¢erpadlo — zkrat na kostru
nutné odstranit pope
—— — P2634 | PInici palivové Cerpadlo — zkrat na napajeni
P2454 | Snimac diferen¢niho tlaku DPF pod
povolenym rozsahem P2635 | Porucha plniciho palivového ¢erpadla
P2455 | Snimac diferencniho tlaku DPF nad P263D | Porucha ohfevu tlakového vedeni DEF
povolenym rozsahem ————
P2669 Napajeni snimace ECU 2 — zkrat na kostru
P2463 | Vysoka hmotnost sazi DPF — nutna ——— -
regenerace P2670 | Napajeni snimace 2 ECU pod povolenym
rozsahem
P246B | Porucha regenerace filtru DPF P2671 Napajeni snimace 2 ECU nad povolenym
P246C | Vysoky diferencni tiak DPF - filtr DPF rozsahem
ucpany P2684 | Napajeni snimage ECU 3 — zkrat na kostru
P24A3 | Velké mnozstvi sazi ve filiru DPF — nutna o e iad .
servisni regenerace P2685 Péigzjﬁg%smmace 3 ECU pod povolenym
P2505 | Vysoka teplota ECU P2686 | Snimaé 3 ECU nad povolenym rozsahem
P2506 | Resetovani softwaru ECU P268C | Chybi kdd IQA vstiikovade &. 1
P2507 | Interni porucha ECU P268D | Chybi kéd IQA vstiikovade &. 2
P2508 | Interni porucha ECU P268E | Chybi kod IQA vstiikovade &. 3
P2509 | Interni porucha ECU P268F | Chybi kod IQA vstfikovade &. 4
P250A | Snimac hladiny/teploty oleje — pferuseny P273F | Vysoka teplota prevodového oleje (CAN)

obvod

223



NASTAVENI A ANALYZA SYSTEMU

Kod Popis Kod Popis
P274F | Vysoka teplota pfevodového oleje (H/W R7492 | Nezdafilo se ovéfeni hlavni Fidici jednotky
spinad)
R9604 | Radio nekomunikuje
P2C11 | Porucha davkovaciho ventilu DEF c c
u0028 Porucha komunikace CAN ECU
P304C | Nizky tlak pfivodniho ¢erpadla DEF 00029 5 — - CANECU
orucha komunikace
P304D | Vysoky tlak pfivodniho ¢erpadla DEF UO10F | Porucha komunikace CAN ECU
P3052 Porucha snimace diferenéniho tlaku filtru U013C | Porucha komunikace CAN ECU — otacky
DPF motoru
P30B1 Porucha ventilu ohfevu/chlazeni nadrze ; P
DEF — vysoka hodnota uo1B7 rPe%rgrc]:Qraalégmunlkace CAN ECU - spinac¢
P30B9 | Porucha relé ohfivace pfivodniho modulu . P
_ : U01B8 | Porucha komunikace CAN ECU - spina¢
DEF —vysoka hodnota vice toc€ivych momentu
P30BD | Porucha relé ohfivace tlakového vedeni : -
DEF — vysoka hodnota U01B9 E%rttécrzna komunikace CAN ECU - vypnuti
P30C1 Porucha relé ohfivace zpétného vedeni DEF uo029D Porucha komunikace CAN ECU — snimaé&
— vysoka hodnota NOx na vstupu
P30C5 Porucha relé ohfivace saciho vedeni DEF — UO029E Porucha komunikace CAN ECU - snimad
vysoka hodnota NOXx na vystupu
P31C5 | Porucha vysoke hodnoty relé hlavniho U02A2 | Porucha komunikace CAN ECU - nadrz
ohfivace DEF DEF
P32EE | Vstfikovac ¢. 1 — zkrat U030D | Porucha ohievu snimaée NOXx na vstupu
P32EF | Vstfikovac €. 2 - zkrat UO30E | Porucha ohfevu snimace NOx na vystupu
P32F0 | Vstfikovag €. 3 — zkrat
U043D | Porucha komunikace CAN ECU - regulace
P32F1 Vstfikovac €. 4 — zkrat otaCek motoru
P350D | Porucha komunikace snimace hladina/ U0606 | Porucha komunikace CAN ECU - regulace
teploty oleje otaCek motoru
P350E | Porucha snimade hladiny/teploty oleje U0607 | Porucha komunikace CAN ECU
P350F | Nizka hladina motorového oleje U0608 E%%ﬁ??nlg?cr,?&mikace CAN ECU - regulace
P360E | Kontrolka aktivni regenerace filtru DPF — U0619 Porucha komunikace CAN ECU — snimac
preruseny obvod DEF
P360F Kontrolka aktivni regenerace DPF - zkrat na U0632 Porucha komunikace CAN ECU - ovladani
kostru chladiciho ventilatoru
P3611 Kontrolka akt,i_vnl',regenerace filtru DPF — U1001 Porucha komunikace CAN - teplota
zkrat na napajeni hydraulického oleje
R3327 | Chyba sbérnice CAN displeje U1003 | ECU obdrzela pozadavek na vypnuti motoru
" . . z fidici jednotky stroje
R3334 [ Chyba sbérnice CAN displeje
— - - U1028 | Snimac kvality DEF - preruSeny obvod
R3335 [ Chyba sbérnice CAN displeje
- - — U1030 | Snimac kvality DEF — zkrat
R3904 | Krokovy ovlada¢ nekomunikuje
— - — U1031 Porucha komunikace CAN ECU
R4304 Panel bezklickového startovani
nekomunikuje U1032 | Porucha komunikace CAN ECU -PTO
R7404 | Hlavni fidici jednotka nekomunikuje
R7423 | Displej neni naprogramovan
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Kéd Popis

U1033 Porucha komunikace CAN ECU —relé
startéru

VR- Velmi nizké napéti akumulatoru

LOWYV-

LTG
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SPECIFIKACE

ROZMERY STROJE
Obrazek 455

NNNNNNNN

Je-li to relevantni, specifikace odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.
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SPECIFIKACE

OZN. | POPIS SE STANDARDNIM .
RAMENEM S DLOUHYM RAMENEM
A CELKOVA DELKA 5561 mm (218,9 in) 5558 mm (218,8 in)
B CELKOVA VYSKA 2566 mm (101,0 in) 2566 mm (101,0in)
C SIRKA NASTAVBY 1852 mm (72,9 in) 1852 mm (72,9 in)
E VOLNY PROSTOR PRO OTACENI, ZADNI 1000 mm (39,4 in) 1071 mm (42,2 in)
STRANA NASTAVBY
G VOLNY PROSTOR, OD NASTAVBY K UROVNI 627 mm (24.7 in) 634 mm (25,0 in)
TERENU
J2 JMENOQVITA VZDALENOST MEZI OSAMI ; ;
HNACICH A VODICICH KOL 2004 mm (78,9 in) 2004 mm (78,9 in)
J4 JMENOVITA CELKOVA DELKA PASU 2523 mm (99,3 in) 2523 mm (99,3 in)
K CELKOVA SIRKA PODVOZKU 1960 mm (77,2 in) 1960 mm (77,2 in)
CA VZDALENQST OSY STROJE OD OSY. _ _
PRACOVNIHO ZARIZENI, PRI NORMALNIM 125 mm (4,9 in) 125 mm (4,9 in)
PROVOZU
CB2 | VvZDALENOST OSY STROJE OD OSY . _
PRACOVNIHO ZARIZENI, PRI PRACOVNI 872 mm (34,3 in) 872 mm (34,3 in)
SIRCE S MAX. OTOCENIM VPRAVO
CB4 | VZDALENOST OSY STROJE OD OSY . _
PRACOVNIHO ZARIZENI, PRI PRACOVNI 586 mm (23,1 in) 586 mm (23,1 in)
SIRCE S MAX. OTOCENIM VLEVO
CC VZDALENOST OKRAJE LZICE OD OSY : ;
PRACOVNIHO ZARIZENI 300 mm (11,8 in) 300 mm (11,8 in)
CD2 | PRACOVNI SIRKA S MAX. OTOCENIM : :
VPRAVO 1980 mm (77,95 in) 2051 mm (80,7 in)
CD4 | PRACOVNI SiRKA S MAX. OTOCENIM VLEVO 1975 mm (77,8 in) 2035 mm (80,1 in)
CF MIN. POLOMER V POLOZE POJEZDU 4300 mm (169,3 in) 4297 mm (169,2 in)
CG VYSKA RADLICE 422 mm (16,6 in) 422 mm (16,6 in)
CL SIRKA RADLICE 1959 mm (77,1 in) 1959 mm (77,1 in)
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SPECIFIKACE

Obrazek 456
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Je-li to relevantni, specifikace odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.
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SPECIFIKACE

OZN. POPIS SE STANDARDNIM .
RAMENEM S DLOUHYM RAMENEM
AA MAX. POLOMER NA UROVNI TERENU 5843 mm (230,0in) 6232 mm (245,3 in)
AB MAX. HLOUBKA KOPANi 3434 mm (135,2 in) 3834 mm (151,0 in)
AF MAX. HLOUBKA SVISLE STENY, KTEROU 2485 mm (97,8 in) 2878 mm (113,3in)
LZE VYHLOUBIT.
AG LZiCE ROVNE NA UROVNI TERENU 2249 mm (88,5 in) 2097 mm (82,6 in)
AQ UHEL OTACENI VYLOZNIKU 126° 126°
AR UHEL OTACENI RAMENA 116° 116°
AS UHEL OTACENI LZICE 186° 186°
BA MAX. POLOMER PRACOVNIHO ZARIZENI 5983 mm (235,5 in) 6361 mm (250,5 in)
BB MAX. VYSKA PRACOVNIHO ZARIZENI 5513 mm (217,0in) 5768 mm (227,1 in)
BE MIN. VOLNY PROSTOR U ZCELA _ 2039 mm (80,3 in) 1651 mm (65,0 in)
PRIKLOPENE LZICE PRI MAX. VYSCE
VYLOZNIKU
BM MIN. VOLNY PROSTOR U ZCELA _ 4008 mm (157,8 in) 4263 mm (167,8 in)
PRIKLOPENE LZICE PRI MAX. VYSCE
RAMENA
CP MAX. PRIJEZDOVY UHEL 27° 27°
cQ MAX. VYSKA RADLICE 390 mm (15,4 in) 390 mm (15,4 in)
CR MAX. HLOUBKA RADLICE 547 mm (21,6 in) 547 mm (21,6 in)
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Obrazek 457

Je-li to relevantni, specifikace odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.
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SPECIFIKACE

OZN. POPIS S UHLOVOU RADLICI
CG VYSKA RADLICE 432 mm (17,0 in)
CH VZDALENOST OSY STROJE K RADLICI 2065 mm (81,3 in)
CL SIRKA RADLICE 1976 mm (77,8 in)
CcP MAX. PRIJEZDOVY UHEL 24°
cQ MAX. VYSKA RADLICE 467 mm (18,4 in)
CR MAX. HLOUBKA RADLICE 654 mm (25,7 in)
Cs MAX. UHEL RADLICE, VPRAVO/VLEVO 25°
CT VZDALENOST PASU K PRACOVNI HRANE UHLOVE RADLICE 8 mm (0,3 in)
cu VZDALENOST PASU K PRACOVNI HRANE LITE RADLICE 193 mm (7,6 in)
cv SIRKA ZCELA NATOCENE RADLICE, VPRAVO/VLEVO 1790 mm (70,5 in)
CwW VZDALENOST OSY STROJE K PRACOVNI HRANE UHLOVE 1608 mm (63,3 in)

RADLICE
CX VZDALENOST OSY STROJE K LITE HRANE UHLOVE RADLICE 2446 mm (96,3 in)
cY VOLNY PROSTOR MEZI PASY A RADLICI, KDYZ JE RADLICE 138 mm (5,4 in)
ZCELA NATOCENA, VPRAVO/VLEVO
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SPECIFIKACE

JMENOVITA NOSNOST - SE STANDARDNIM RAMENEM A STANDARDNIM PROTIZAVAZIM

Je-li to relevantni, specifikace odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.
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SPECIFIKACE

JMENOVITA NOSNOST - S KABINOU, DLOUHYM RAMENEM A TEZKYM PROTIZAVAZIM

Je-li to relevantni, specifikace odpovidaji normam SAE nebo ISO a podléhaji zménam bez oznameni.
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SPECIFIKACE

SPECIFIKACE RYPADLA

Neékteré udaje jsou zalozeny na technickych vypoctech a nepfedstavuji skuteéné rozméry. Specifikace jsou poskytovany
pouze za u€elem srovnani a mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Specifikace vaseho konkrétniho zafizeni

Bobcat se mohou lisit z divodu béZnych odchylek navrhu, vyroby, provoznich podminek a jinych faktor(.

Vykon

Provozni hmotnost (s kabinou

s topenim, pryZzovymi pasy,
protizavazim, standardni Izici, bez
obsluhy)

5271 kg (11 621 Ib)

V pfipadé nasledujiciho vybaveni

Kabina se systémem HVAC - pfictéte 19 kg (42 Ib)
Ocelové pasy — pfictéte 125 kg (276 Ib)
Segmentové pasy — pfictéte 243 kg (536 Ib)

Dlouhé rameno s tézkym protizavazim — prictéte 229 kg (505 Ib)

Uhlova radlice — pri¢téte 176 kg (387 Ib)

Rychlost pojezdu (nizka/vysoka)

2,9 km/h / 4,6 km/h (1,8 mph / 2,9 mph)

Rypna sila (podle ISO 6015) (standardni
rameno)

30 993 N (6968 Ibf)

Rypna sila (podle ISO 6015) (dlouhé
rameno)

26 301 N (5913 Ibf)

Rypna sila (podle ISO 6015) (Izice)

44 297 N (9958 Ibf)

Specifikace ovladacich prvki

Rizeni

Dvé ruéni paky (volitelné nozni pedaly)

Hydraulika

Dva ru¢né ovladané joysticky ovladaji vyloznik, |zici, rameno a otaceni
nastavby. Pfepinac ovlada pfidavnou hydrauliku a vykyv vylozniku.

Standardni rameno

Rucni paka

Uhlova radlice (je-li ve vybavé)

Spinac¢ na pace radlice

Dvourychlostni pojezd

Spinac na pace radlice

Vykyv vyloZniku

Elektricky spina¢ na levém joysticku

Pfidavna hydraulika

Elektrické spinace na joysticcich

Motor

Regulator otacek motoru s funkci automatického volnobéhu, spinaé
startovani s klickem nebo bez kli¢ku.

Pomoc pfi startovani

Zhavici svi¢ky — aktivované spinaéem startovani

Pojezdové brzdy (provozni a parkovaci)

Hydraulické blokovani motoru

Brzdy vykyvu (provozni)

Hydraulické blokovani motoru

Brzdy vykyvu (pro drZeni)

Pusobeni pruziny — s hydraulickym uvolnénim

Specifikace motoru

Vyrobce/model

1,81 motor Bobcat®, V2, Stage 5

Palivo/chlazeni

Motorova nafta / kapalina
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SPECIFIKACE

Vykon:

— hruby vykon (ISO 14396)

- hruby vykon (SAE J1995)

— jmenovity vykon (SAE J1349)

36,4 kW (48,8 k)
36,6 kW (49,1 k)
36,5 kW (49,0 k)

Toc&ivy moment:
— hruby to€ivy moment (1ISO 14396)
— hruby to€ivy moment (SAE J1995)

— jmenovity to¢ivy moment

180,0 Nm (132,8 Ib-ft)
180,9 Nm (133,4 Ib-ft)
180,0 Nm (132,8 Ib-ft)

Pocet valct

3

Zdvihovy objem 1794 1(109,5 in3)
Vrtani/zdvih 90,0 x 94,0 mm (3,54 x 3,70 in)
Mazani Automatické mazani / typ maznice

Odvétravani klikové skfiné

Uzaviené sani

Vzduchovy filtr

Dvoijité suché vymeénitelné papirovée vlozky

Zapalovani

Vznétovy motor — komprese

Nizké volnobé&zné otacky

1050 + 25 ot./min

Vysoké volnobézné otacky

2200 + 25 ot./min

Chladici kapalina motoru

Smés propylenglykolu a vody (53 % PG / 47 % vody)

Specifikace hydraulického systému

Typ Cerpadla jednovystupni pistové Cerpadlo s proménnym zdvihem, se zubovymi
Cerpadly

Vykon Cerpadla 138,6 I/min (36,6 U.S. gpm)

PFidavny pratok 75,7 I/min (20,0 U.S. gpm)

Pratok 2. pfidavné hydrauliky

45,4 1/min (12,0 U.S. gpm)

Ridici ventily

s konstantnim tlakem a individualnim vyvazenim

Maximalni tlak v systému

250 bar (3625 psi)

Maximalni tlak otoce

245 bar (3553 psi)

Tlak pfi ovladani joystickem

30 bar (435 psi)

Odvzdusnovaci otvor ramena na konci
zakladny a na konci tyCe

290 bar (4206 psi)

Odvzdusnovaci otvor vylozniku na konci
zakladny a na konci tyCe

290 bar (4206 psi)

Odvzdusnovaci otvor IZice na konci
zakladny a na konci tyCe

290 bar (4206 psi)

Odvzdusnovaci otvor radlice na konci
zékladny

260 bar (3771 psi)

Obtok hlavniho hydraulického filtru

3,4 bar (50 psi)
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SPECIFIKACE

Obtok vypoustéciho filtru hydraulické
skiiné

1,7 bar (25 psi)

Maximalni tlak v pfidavné hydraulice

210 bar (3045 psi)

Systém automatického napnuti pasl

— pryzoveé pasy

70 bar (1015 psi)

— ocelové pasy

30 bar (435 psi)

Hydraulické valce

Valec

Vrtani

Tyé

Zdvih

Vyloznik (nahofe)

101,6 mm (4,00 in)

57,2 mm (2,25 in

697,2 mm (27,45 in

Rameno (zasunuti/vysunuti)

88,9 mm (3,50 in)

57,2 mm (2,25 in

757,4 mm (29,82 in

LZice

82,6 mm (3,25 in)

50,8 mm (2,00 in

524,0 mm (20,63 in

Vykyv vyloZniku

95,3 mm (3,75 in)

( )
( )
( )
( )

490,7 mm (19,32 in

Radlice

101,6 mm (4,00 in)

50,8 mm (2,00 in

218,4 mm (8,60 in)

Uhlova radlice (je-li ve
vybavé)

63,5 mm (2,50 in)

( )
( )
( )
50,8 mm (2,00 in)
( )
( )

38,1 mm (1,50 in

422,9 mm (16,65 in)

Délky cykld hydrauliky

Priklopeni Izice 2,7s
Vyklopeni Izice 22s
Zasunuti ramena 3.3s
Vysunuti ramena 3,5s
Zvednuti vylozniku 6,5s
Spusténi vylozniku 58s
Vykyv vyloZniku doleva 45s
Vykyv vylozniku doprava 48s
Zvednuti radlice 3.2s
Spusténi radlice 2,7s
Otoceni uhlové radlice doleva 24s
Otoceni uhlové radlice doprava 2,3s

Specifikace elektrického systému

Pomoc pri startovani

Zhavici svicky

Alternator

12V 90 A - otevieny rdm s internim regulatorem

Akumulator

12 V se zapornym uzemnénim, 700 CCA pfi -18 °C (0 °F), zalozni kapacita
25 A po dobu 110 min




SPECIFIKACE

Startér

12V, 2,0 kW — redukéni pohon

Svétla (3)

20 W (kazdé)

Specifikace hnaciho systému

Rozvodovka

Kazdy pas je pohanén hydraulickym axialnim pistovym motorem

Redukce pohonu

58,943 : 1 dvoustupniova, planetova

Stoupavost

20°

Pojezdové brzdy

Hydraulické blokovani motoru

Specifikace mechanismu otoce

Motor mechanismu otaceni

Axialni pistovy spojeny s planetovym pfevodem

Okruh otaceni

Jednorada kuli¢kova loziska smykového typu s vnitfnim ozubenim

Rychlost otaceni

9,3 ot./min

Specifikace podvozku

Provedeni pasového podvozku

Utésnéné kladky pasu s uzavienym ramem

Napina¢ pasu

NapinaCe mazaciho typu s pruzinami pohlcujicimi narazy

Sitka podvozku

1960 mm (77,2 in)

Provozni napiné

Palivova nadrz

72,01(19,0 U.S. gal)

Nadrz hydraulické kapaliny

15,11 (4,00 U.S. gal)

Objem hydraulického systému
(uprostied priizoru)

60,01 (15,85 U.S. gal)

Chladici systém

7,61(2,00 U.S. gal)

Motorovy olej a filtr motorového oleje

6,31(6,70 qt)

Rozvodovka (kazda)

1,01(1,1 qt)

Chladivo klimatizace (R-134a)

0,77 kg (1,7 Ib)

Specifikace pasl

Pryzové pasy Ocelové pasy Segmentové pasy
Sitka 400 mm (15,7 in) 400 mm (15,7 in) 400 mm (15,7 in)
Pocet patek Jednoducha montaz 39 39
Pocet vodicich 5 5 5
kladek (na jedné
strané)
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Tlak pasobici na terén

Délka ramena Pryzové pasy Ocelové pasy Segmentové pasy
Standardni rameno 30,0 kPa (4,35 psi) 30,8 kPa (4,46 psi) 31,2 kPa (4,53 psi)
Dlouhé rameno 31,3 kPa (4,54 psi) 32,1 kPa (4,65 psi) 32,5 kPa (4,72 psi)

Specifikace prostredi

DEKLAROVANE CiSELNE HODNOTY HLUKOVYCH EMISI
V souladu s normou ISO 6395

Hlu€nost pro okolostojici osoby podle smérnice 2000/14/ES — Lwa 95 dB(A)
Hlu€nost pro obsluhu podle smérnice 2006/42/ES — Lpa 75 dB(A)

DEKLAROVANE HODNOTY VIBRACNICH EMISI
V souladu s normou EN 12096

Vibrace plsobici na celé télo podle normy ISO 2631-1 0,19 m/s2 (0,623 ft/s2)

Vibrace plsobici na ruce a paze podle normy ISO 5349-1 0,46 m/s2 (1,509 ft/s?)

HODNOTY FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNU (F-PLYNU)
(pokud je stroj vybaven systémem HVAC)

Typ F-plynu HFC-134a
Hmotnost F-plynu 0,77 kg
Ekvivalent CO (t) 1,10t
Potencial globalniho oteplovani (GWP) 1430

HODNOTY EMISi CO, MOTORU
Emise CO2 766,3 g/kWh

Toto méfeni CO2 vychazi z vysledkl testl fixnim zkusebnim cyklem v laboratornich podminkach na motoru (&i jeho
starsi verzi) odpovidajicim typu motoru (fadé motort) a neposkytuje implicitni ani vyslovnou zaruku pro vykon
konkrétniho motoru.

Rozsah teplot

Provoz a uskladnéni -17° az +43 °C (-1,3° az +109,4°F)
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ZARUKA

ZARUKA NA RYPADLA BOBCAT®

Spole¢nost Doosan Bobcat EMEA s.r.o. (,Bobcat®) zaru€uje, Ze toto rypadlo Bobcat® bude bez vad konstrukce,
materialu nebo zpracovani po dobu dvaceti étyr (24) mésicu od data prodeje zakaznikovi nebo po dobu 2000 hodin
provozu stroje podle toho, co nastane dfive. BEéhem zaruéni doby mohou zaruéni reklamace zpracovavat vyhradné
oficialni prodejci Bobcat (uvedeni na webu www.bobcat.com) s tim, Ze opravi nebo vyméni, podle uvazeni spole¢nosti
Bobcat, bez uctovani za nahradni dily, praci nebo cestovni vydaje technik(, jakykoli dil zafizeni Bobcat®, ktery selze

z davodu vady konstrukce, materialu nebo zpracovani. Vlastnik musi oficidlniho prodejce Bobcat o zavadé bez prodleni
pisemné informovat a poskytnout mu na vyménu nebo opravu pfiméfenou dobu. Spole¢nost Bobcat mize pfipadné
pozadovat zaslani vadnych dilli zpét do vyrobniho zavodu nebo na jiné ur¢ené misto. Preprava zafizeni Bobcat®

k oficialnimu prodejci Bobcat za u¢elem provedeni zaruéni opravy je k tizi spole€nosti Bobcat. Servis musi byt provadén
podle stanovenych intervalt a musi byt pouzity originalni dily/maziva Bobcat®. Zaruka se nevztahuje na pneumatiky,
pasy nebo jiné doplriky, které nebyly vyrobeny spole¢nosti Bobcat. Informace o zaruce vztahujici se k motoriim ziskate
od oficialniho prodejce Bobcat. V pfipadé polozek, na které se zaruka nevztahuje, maze vlastnik uplatnit vyhradné
zaruku, pokud takova zaruka existuje, pfislusnych vyrobcl téchto polozek v souladu se zaruénimi podminkami
prislusnych vyrobcu. Zaruka na naplné do klimatizace a spojky je omezena, protoZe poruchy jsou obvykle zplsobeny
faktory, které jsou mimo kontrolu spole¢nosti Bobcat; jedna se napfiklad o pfilis dlouhé skladovani nebo nespravné
zachazeni. Tato omezena zaruka je v zavislosti na soucasti platna po dobu 50 az 500 hodin provozu stroje. Zaruka se
nevztahuje na: (i) Oleje a maziva, chladici kapaliny, filtraéni vlozky, brzdova oblozeni, upravené dily, zarovky, pojistky,
femeny ventilatoru alternatoru, hnaci femeny, ¢epy, pouzdra a dalSi polozky s vysokou mirou opotfebeni. (ii) Skody
plynouci z nespravného pouzivani, zneuziti, nehod, uprav, pouziti jinych nez originalnich dilt Bobcat, pouziti vyrobku se
IZici nebo pfislusenstvim neschvalenym spole¢nosti Bobcat, zakryti pritok( vzduchu nebo nedodrzeni pfislusnych
pokynu k pouziti nebo servisu vyrobku spole¢nosti Bobcat. (iii) Dily, které se dostavaji do kontaktu s povrchem, napfiklad
zuby Izice a fezné hrany. (iv) Cisténi palivového nebo hydraulického systému, ladéni vykonu motoru, prohlidku nebo

sefizovani brzd. (v) Sefizovani nebo drobné vady, které obvykle nemaiji vliv na stabilitu a spolehlivost stroje. (vi) Skody
nebo vady plynouci z nespravného skladovani, pfirozeného zastaravani, nedostateéného pouzivani nebo pouzivani

a provozu v prostiedi vystaveném vlivu Ziravin a chemickych latek. (vii) Skody nebo vady zptisobené pouzivanim vyrobku
v extrémnich povétrnostnich nebo geografickych podminkach bez pisemného schvaleni spole¢nosti Bobcat.

SPOLECNOST BOBCAT NEUZNAVA JINE PODMINKY, ZARUKY NEBO VYJADRENI JAKEHOKOLI TYPU,
VYSLOVNE CI PREDPOKLADANE, ZAKONNE NEBO JINE (MIMO VLASTNICKEHO NAROKU) VCETNE VSECH
ODVOZENYCH ZARUK A PODMINEK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, VYHOVUJICI KVALITY A ZPUSOBILOSTI

PRO KONKRETNI{ UCELY. OPRAVY NESHOD ZJEVNYCH NEBO SKRYTYCH PROVEDENE SPOLECNOSTI
BOBCAT, A TO VYSE UVEDENYM ZPUSOBEM A BEHEM VYSE UVEDENEHO ZARUCNIHO OBDOBI,

PREDSTAVUJI NAPLNENI VESKERYCH ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI BOBCAT ZA TYTO NESQULADY
ZALOZENE NA SMLOUVE, ZARUCE, OBCANSKEM PRAVU, NEDBALOSTI, ODSKODNENI, ODPOVEDNOSTI NEBO

JINAK S OHLEDEM NA VYROBEK NEBO VYPLYVAJICi Z TAKOVEHO VYROBKU. PROSTREDKY KONCOVEHO
UZIVATELE/VLASTNIKA PODLE VYSE UVEDENE ZARUKY JSQU VYHRADNIM A UPLNYM ZAVAZKEM
SPOLECNOSTI BOBCAT, POCITAJE V TO VSECHNY PRIDRUZENE, VEDLEJSI CI SLOUCENE SPOLECNOSTI

NEBO PRODEJCE SE VZTAHEM K TOMUTQ PRODEJI NEBO VYROBKU A SLUZBAM POSKYTNUTYM PODLE
TETO SMLOUVY VE SPOJENI S JEJIM PLNENIM NEBO PORUSENIM, NEBO ZAVAZKEM VYPLYVAJICIM

Z DODAVKY, MONTAZE, OPRAVY NEBO TECHNICKE PODPORY KRYTE NEBO POSKYTNUTE V RAMCI TOHOTO
PRODEJE, AT JE ZALOZEN NA SMLOUVE, PLNE MOCI, UMYSLNEM PORUSENI, ZANEDBANI, ODSKODNENI,
PRESNE VYMEZENE ZODPOVEDNOSTI NEBO JINAK, KTERY NEPRESAHNE KUPNi CENU VYROBKU, NA KTERY
SE TATO ODPOVEDNOST VZTAHUJE. SPOLECNOST BOBCAT POCITAJE V TO VSECHNY PRIDRUZENE,

VEDLEJSI CI SLOUCENE SPOLECNOSTI A PRODEJCE NEODPOVIDA YV ZADNEM PRIPADE KONCOVEMU
UZIVATELI/VLASTNIKOVI, PRIPADNYM PRAVNIM NASTUPCUM CI JINYM ZMOCNENCUM SE VZTAHEM

K TOMUTO PRODEJI ZA ZADNE NASLEDNE, SOUVISEJICi, NEPRIME, ZVLASTNi NEBO TRESTNi SKODY
ZPUSOBENE TiMTO PRODEJEM NEBO NEDODRZENIM SMLOUVY, ANI ZA JAKEKOLI VADY, SELHANI NEBO
PORUCHY TOHOTO PRODANEHO VYROBKU, JEJICHZ NASLEDKEM BUDE NEPOUZITELNOST, USLY ZISK
NEBO ZTRATA TRZEB, UROKU CI DUVERY, PRACOVNi PROSTOJ, POSKOZENI JINEHO ZBOZi, ZTRATA

Z DUVODU PRERUSENIi PROVOZU, ZVYSENi NAKLADU NA PROVOZ NEBO VZNIK POHLEDAVEK UZIVATELE
NEBO ZAKAZNIKU UZIVATELE ZA PRERUSENI PROVOZU, AT UZ JSOU TYTO ZTRATY NEBO SKODY ZALOZENY
NA SMLOUVE, PLNE MOCI, UMYSLNEM PORUSENI, ZANEDBANI, ODSKODNENI{, PRESNE VYMEZENE
ZODPOVEDNOSTI NEBO JINAK.

4700003csCZ (11-20) w
Garite BOhcat .
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MOZNOSTi. . eevicii e 17
N
nadrzka ostiikovace ...........cooeeieiiiiiiiiiiii 52
nalepka

UMISEENT ..., 23
NAIEPKY et 23
napnuti pasu

automatické sefizeni............ccoooooviiiiiinn, 182
nastavba

OtACENI ... 32
nastaveni pasl

SEFIZENI...ccvniiiii i, 180
nastaveni zvukového systému

FAQIO ceeie e 45
navigadni liSta..........c..ccoeviiii i, 192

Navod k obsluze a udrzbé

UMISE NI .. 77
NOSNOSE ... 108

kabina, dlouhé rameno a tézké protizavazi ............ 233

standardni rameno a standardni protizavazi .......... 232

VYPOCEE ..ot 108
NOUZOVY VYCHOM ...couiiiiiiiii e 52

Prave OKNO .......covuiiiiieiiee e 52

[o]¢=Te Lo T1o] (g [ TP 52
(0]
obrazovka ukazatelll .............cccooeeeiiiiiiiiiii 38
obrazovka zakladnich funkci...........ccccc.ceevennnnnn. 193, 197
obrazovku ukazatelll .............cccooeeeiiiiiii i 36
obsluha

odebrani ze Systému...........cccceiiiiiiiiini e, 208

pridani na dotykovém displeji...........cccccoeeeiennnnnnn.. 208

pfidani na standardnim displeji ...........cccccoeeeeennnnen. 195
ochranna konstrukce proti padajicim predmétiim

Kabina.......oeeeee e 18
odpojovaC akumulatoru...............ccoeveiiiiiiiiiieeenn. 172
odpruzené sedadlo

SEIIZENI.cciiiiii e 78
odstaveni

anavrat do Provozu ..........coeeeuveiniiiiiiiieeieeieeen, 191

PFiPrava sStroje ...........oovieiiiiiiiiiiieee e 191
odstaveni Stroje ... 173
okno

OVIAAANI e 51

OVIAdani vpredu ... 50
olej

1910} (o] SO PP PP 166
olej pojezdového motoru

170 L= 10T TSP 183
ot./min

NASTAVENT ....cceiiiiiii e 74
otaceni namisté doleva...........c.oooiiiiiiiiiii 55
otaCeni na misté doprava.........cccoeeviiiiiiiiiiiiiiie, 54
otacky motoru

NASTAVENT .. cciiiiii i 74
otoc¢né Cepy

kontrolaa udrzba...........ccoiiiiiiiiii 190
ovlada€ ventilatoru ... 34
ovladaci konzola

SKIOPENT .. 80

ZVEANUET ..o 80
ovladaci pakaradlice........cccoooiiiiiiiiiii 66
ovIadani NAVIgace ..........cccviviiiiiiiii e 192
P
palivova nadrz

taNKOVANI ....veiiiii e 162

VYPUSEENT Lo 165
palivovy filtr

170 L= T PP 163

VYPUSEENT VOAY .oovviiiiiiiiieec e 163
palivovy predfiltr

171111 - TP 164
pasy

ochrana pfed poskozenim ............ccocoeiiiiiiiiinnnnns 86

sefizeni NAapNULI........cooiiiiiii e, 180
PlAN UAIZbyY ... 148, 200
POJEZAOVY MOLOT.....ovuiiiiiiii e 183

doplnéni kapaliny...........coooiiiiiiiii e, 183

vyména kapaliny............ccoeveviiiiiiiiiiiie e, 183
pojistky
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IdeNtifiKace ........ovveeiei e 170

UMISTENI ... 170
prace s rypadlem

NA SVAZICN ...t 83

(I Lo [ Y 85
prava bocni mrizka

demontazamontaz .........ccooeeeiiiiiiiiiiii 158
pPrava konzola ...........ccooeiviiiiiiii e 34
pravy bocni kryt

oteviradni a zavirani .........ccooocoiiiiiiiii 157
pravy bocni panel

demontdZamontaz ..........coooiiiiiiiiiiii 157
pravy joystick .........cooiiiiiiii 34
preprava

SHMO] e 143
prevence vzniku pozaru

elektricky systém .........ccooiiiiiii 20

hasiCi PriStroje ..o 21

hydraulicky Systém ...........ccoooeiiiiiiiee e 20

tankovani paliva............ccoooiiii 21
pfidavna hydraulika

(0] o= W o V1 (o] (U 206
prijimac laserového signalu

nastaveni na dotykovém displeji..............cceeeuniies 133

nastaveni na standardnim displeji ...........cccccceeuniiis 120
primarni pfidavna hydraulika

AKHVACE ..o 57
PHSIUSENSIVI ... 17

kalibrace kontroly hloubky s dotykovym displejem .. 131
kalibrace kontroly hloubky se standardnim

displejem .. ..o 117
uvolnéni hydraulického tlaku.............ccccooeiiiiiiniinn. 59
uvolnéni hydraulického tlaku sekundarni pfidavné
hydrauliKy ... 61
zobrazeni informaci ...........cccoiivviiiiiieiei e 203
pfislusenstvi s montaznimi Cepy

demontaz pfisluSenstvi ...........c.cccoeeeiiiiiiiin. 89

montaz piisludenstvi............oiiiiii 88
ProhldSeni 0 shodé ..., 9

pro dotykovy disSplej .......ccuuiviiiiiiiiiiii 10

o] o ) = Lo [T N TP PRSP 11
prohlaseni o shodé k fluorovanym uhlovodikim .......... 13
pratok

hydraulika ..o 58
R
=T | o T 44-46

[o2= E-T0 V7= Lo R 45
radlice

zvedani a SPOUSTIENT ........ccoeviii i 66
redukéni ventil hydraulického tlaku

obnoveni tovarniho nastaveni...............ccccceeeeeee. 183

SEFIZENT. .o 182
regulator otaCek motoru...........coevevviiiviiieiin e, 74
regulator teploty ... 34
femen

alternator ... 184

Klimatizace ..........ooouviiiiii e 186
femen alternatoru

SEIZENI..ciiiiii e 184

VYMBNA ..t 184
femen klimatizace

SEFIZENT ..o 186

104011 0T T PPN 186
FEZIM ECO oo 74
(0.4 0 01=] VTR UPR PPN 226
FOZMENY SIrOJE ... it 226

rychlé startovani...........cccoooeiiiiiiiin e, 79, 209
aKtVACE .o 196
rychlospojka
SEFIZENT ..o 93
FYChIOSPOJKY ... 56
OAPOJENI ...t 57
PHPOJENI .. 57
S
schéma ovladani ISO ...........ccoevviiiiiiiiiii e, 55-56
sekundarni pfidavna hydraulika
OVIAANI .. 60
servis
PIAN Lo 148
4 V4 g - o HR S 194
ZAZNAMENAN . ..ceetiieeeiie et 201
SErViSNi KNiZKa ........coeveuiiiiii e 152
servisni kody
ZODrazeni....ccenieeeeeee e 194, 200
Servisni PrrUCKA. .......cccuiiiiiiiiee e 22
servisni zaznamy
Lol 5= 1T o | SN 202
seznam servisnich K&dU ..............cooieiiiiiiin e, 213
signalizace jizdy
deaktivace........coooeuiiiii 53
KONErola.....coeeiie e 154
Lo 011 TS 53, 154
Skolici materialy ..........ooviiiiii 22
SMEs bionafty .........coooiiiii 162
SNIZENT VYKONU.....iiiiiiiii e 82
souprava €elni ochrany...........c.ooooiiiiiiiiiiiieci e 18
(U6 [ o - PN 18
specifikace
délky cyklh hydrauliky.............coovveveiiininiiiiiineeeee, 236
elektricky systém ..o, 236
hnaci systém.........ccooooiiiiiii 237
hydraulické valce ...........ccooiviiiiiiiiiii e 236
hydraulicky systém ... 235
Mechanismus OtOCe ..........uvviiiiiiiieiiiiiie e 237
[0 010] (o] PP 234
ovIadaci Prvky .......ooiiiiii 234
PAS -ttt 237
POAVOZEK ... 237
prostredi ..o 238
Provozni NAPINE .......cooiviiie e 237
rozsah teplot....... ..o 238
tlak pUsobici naterén.........ccccoooiveiiiiiiiiiiiiii 238
VKON Lo 234
specifikace paliva...........ccooveiieeiiii e 162
spina¢ hydraulické rychlospojky .............ccoeiiiiiiennnnnn. 33
spinaC klimatizace..............cccoooeiiiiiii 34
SPINAC MAJAKU .....coouuiiiiiiiiiii e 33
spinac na pravém joystickU..............ccoeiiiiiiiiin s 34
spinac signalizace jizdy
UTo | 74 o - T TR 156
spinac stéracl/ostrikovace...........cccooevveiiiiiiiiiiiL 33
Spinac StrobOSKOPU ..........cuvuiiiiieiii i 33
spina€ vykyvu vylozniku .........c.cc.ooiiiiiiii 33,63
spinac vypnuti signalizace jizdy ............ccccocoiiiinne. 34
spina€ zafizeni pro vystrahu pfi pfetizeni.................... 33
spojka
kontrolaa udrzba .........ccooooeiiiiiiii 186
spojka némeckého typu
demontaz pfisluSenstvi ........ccccoooeiiiiiiiii. 96
montaz prisluSenstvi.........ccc.coooiiiiiiii 94
standardni disple]..........c.ooviiiiiiiii 36
standardni PoloZKY ............coeeiiiiiiiiiiiiie e 17
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standardni schéma ovladani ..............cccocoeiiviininns 55
statistika obsluhy.............oo 210
stérac

OVIAANI .. 51
Stitky Na Stroji.....cccvviiiiiii 23

obrazoveé Stitky .........coooiiiii 22
svahy

o] = [t RPN 83
svetlo

interiér kabiny ... 51
systém Klac

demontaz pFislusenstvi ..........ccccoeiiiiiiiiiiii 92

montaz prisluSenstvi.........ccc.ccooiiiiiii, 90

SEFIZENT ..o 93

systém kontroly hloubky
hloubeni jamy do pfedem definované hloubky
s dotykovym displejem...........ccooveiiiiiiiiiiiiiiinneen, 1
hloubeni jdmy do pfedem definované hloubky se

standardnim displejem ..............ccoeeiiiiiiiinei 124
kalibrace prisluSenstvi s dotykovym displejem ....... 131
kalibrace prisluSenstvi se standardnim displejem ... 117
kalibrace ramena na dotykovém displeji................. 130
kalibrace ramena na standardnim displeji.............. 116
kalibrace vyloZniku na dotykovém displeji.............. 127
kalibrace vylozniku na standardnim displeji............ 114
nastaveni cilové hloubky na dotykovém displeji...... 136

nastaveni cilové hloubky na standardnim displeji ... 122
nastaveni pfijimace laserového signalu na dotykovém

o LYo =Y TR 133
nastaveni pfijimace laserového signalu na

standardnim displeji ........ccooeeviiiiiiiiiiiii 120
nastaveni stupnice s jednotkami na dotykovém

diSPIEJi...cceeiiiiiiiii e 133
nastaveni zény vystrahy na dotykovém displeji ...... 137

124
137
123

nastaveni zény vystrahy na standardnim displeiji....
nastaveni zény zarovnani na dotykovém displeji ....
nastaveni zény zarovnani na standardnim displeji..

obrazovka nastaveni dotykového displeje.............. 135

obrazovka nastaveni standardniho displeje ........... 121

[010] 0 - 7S 113, 127
systém montaze pfisluSenstvi

hMOtNOSti ..o 109
systém napinani pasl

1170}V SRR PP 180
T
tipy pro startovani pfi nizkych teplotach....................... 80
tlacitko na levém joysticku ..........ccoovvviviiiiiiiiiiieeee, 33
tlaCitko na pravém joystickU ..........cccoooviiiiiiiiiin, 34
tieti pfidavna hydraulika .............cccoooiiiiiis 64
U
udrzba

PIAN Lo 148
uhlova radlice

obraceni nebo vyména..............ccooeiiiiiiiineeee, 187

OVIAANI ..o 66
upevnéni

Stroj K PrVESU ..coevveiici e 144
upinac

aKtVACE oo 105-106
(U1 oo PP 14
uzamknuti pfi chybném hesle...........c......coeeiinn. 210
uzamknuti stroje..........ccooooiiiiiii, 195, 209

AKEVACE oevecee e 196

Uzivatelska pfirucka

01 g 1153 0= o | PP 77
\)
ventil pro drzeni zatéze ramena

spousténi pfi poruse hadice na konci tycCe.............. 112

spousténi pfi poruse hadice na konci z&kladny....... 112

0T 01153 0= o | 112
ventil pro drzeni zatéZe vylozniku

spousténi pfi poruse hadice na konci tycCe.............. 111

spousténi pfi porusSe hadice na konci zékladny....... 110

UMISTENT ... 110

ztrata hydraulického tlaku .............ccooeiiiiiiiiniiinnnn, 111
Verze SOftWaru .........oocuviiiiiiiiiiiie e 196, 212
VIECENT .. 141
VYKON SIrOJ& .oeveeiiicii e 193, 197
vykyv vylozniku

AKEVACE ...eveiiieiii e 75
vypoustéci filtr hydraulické skfiné

170 L141=T  T- PP 177
vyrobni Cislo

[1910] 1o ] S PO OPIT PPN 15

SHO] 1ttt 15

0] 0151 (=] o TSN 15
vzduchovy filtr

vyména vnéjSiho filtru................cooooiiiii . 161

vymeéna vnitiniho filtru ... 161
Z
zadni kamera..........ooooiiiiii 42

CIStENI .e i 43

NAStAVENT .. ccoeiiii e 199

OVIAdANI ....coviiiii 42,198

sefizeni polohy ... 43

UArZDa ..o 43
zadni kryt

otevirani a zavirani .........cccooceeiiiin i, 156
ZAloZKa UPOZOIMENT ...... i 197
zarizeni pro vystrahu pfi pretizeni

OVIAANI e 65
zaruka

FYPAAIO. ... 239
ZASYPAVANT ...t 32
zatoCeni doleva.........ccooooiiiiiiii 54
ZzatoCeni doprava ..........ccceeeieiiieiiii e 54
zrcatka

SEFIZENI..ciiii e 78
zub IZice

1701141 0 - PP 187
zvedaci zafizeni

ObSIUNG ..o 106
zvedani pfedmetl .......ccoooeeiiiiii i 106
Zvedani Stroje .......cooivveiiiic e 142
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Referenc¢ni informace
Kompaktni rypadlo Vyrobni &islo:

Vyrobni ¢islo motoru:

POZNAMKY:

NAZEV PRODEJCE BOBCAT:

Adresa prodejce:

Zde pfilozte vizitku nebo zadejte informace o prodejci

Kontakt na (jméno):
prodej
(telefon):
(e-mail):
Kontakt na (jméno):
sluzby
pronajmu
(telefon):

Zde pfilozte vizitku nebo zadejte informace o prodejci

Kontakt na
servis

Kontakt na
nahradni dily

(jméno):

(telefon):
(e-mail):

(jméno):

(telefon):

Bobcat®, logo Bobcat a barvy stroje Bobcat jsou registrovanymi ochrannymi
znamkami spolec¢nosti Bobcat Company v USA a v dalSich zemich.



